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AL QUE LEYERE. 



Algunos que hgn visto los lomos de 
este viage, me han indicado la exlra*^ 
ñeza que les causa el estilo bárbaro y 
casi insufrible de los documentos an- 
tiguos, y la pésima ortografía con que 
están escritos. En lo cual no alcanzo 
qué es lo que quisieron decirme. Por- 
que si extrañan ver tan mal digeridas 
las escrituras de los siglos que llama-» 
mos medios 9 ó esto nace de que nun« 
ca habian visto esta clase de documen-* 
tos históricos , ó de que por verlos tan 
mal escritos dudan de la existencia de 
ellos, y de la verdad de los hechos que 
refieren. Y si fuese lo primero , en su 
mano está el no admirarse de ello en 
adelante 9 curando como pudieren su 
ignorancia. Mas si fuese lo segundo^ 
fácil cosa es considerar que no porque 
aquellos diplomas se hallen tan rústi- 
camente escritos 9 debe tenerse por fal- 
so lo que refieren 9 á la manera que 
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el oro no es despreciado por los' sa* 
eiedades de la míoa, ni las medallas 
griegas y romanas dejan de eslitnarse 
por la mala ealidad de sos inserí pelo- 
nes y dibujos. Tiempo era aquel en 
que las armas ocupaban loda la aten- 
ción de los hombres , y su eslrépílo 
incompalible con el cuUivo de las le- 
tras , penetraba hasla el sagrado de 
las iglesias y de los monasterios. Por 
punto general puede decirse que des- 
de los tiempos de Cario Magno hasla 
lodo el siglo XIÍ nadie fuera de estas 
corporaciones eolesiáslicas sabia escrt^ 
bír, como ciertamente coosla de di- 
cho príncipe (a), y de algunos condes 
de Cataluña. Asi es que no sqIo libros, 
mas ni escritura alguna aun de las co- 
sas menos importantes hallamos en es- 
ta úllima provincia en lodo ese perio- 
do de tiempo 9 que no fuese extendi- 
da por monges ó por clérigos, únicos 
notarios de entonces; y primero por 
aquellos que por estos. Mas unos y 
otros ignoraban la sintaxis latina: de- 

(ú) Mabillon, de re diplómate Lib, II, cap» 22* 
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fecto de que también se resienten los 
diplomas , ó como llamaban preceptos 
de los reyes de Francia , y aun algu- 
nas bulas de la sede apostólica. Y asi 
no conociendo el régimen latino, era 
indispensable que adoptasen el vulgar 
que no admite variación en los casos» 
Y sí á esta irregularidad se agregaba 
la pedantería de los que picados de 
cultos se echaban á cazar palabras y 
frases pomposas , no es extraño que 
resultase el galimatías que hace obscu- 
rísimas algunas escrituras. Por egemplo 
¿quien me declarará el exordio de esta: 
Anriuente divina pietate ^ cuius olimpi 
hac telluris litanis atque rerum aerits 
patrator huius vibrantissimus nvminis 
celicole cerneré queunt^ rutüantiaque 
protalata pábrno ooncludit matheriel \a). 
No es menos ridicula la fecha de otrtit 
de Camrodon , que á su tiempo se pu- 
blicará , y es del año 976 ; el cual está 
notado de esta manera: Exarata est 
igitur hato adclamationis scedula elap* 
sis dominicae Jiurrtanationis annis te 

(a) V. tom. Vil, pag. 281. 
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senis quinquagenis.^ebdeque denis , tér 
binisque , indictiohe tetra ^ die bis ter^ 
na. Kalendarum Martiarum^ anno íe- 
trapento dipondio Leuthario Franco^ 
rum rege óbtinente regno. Pues digo 
que esto era enlonces lo común; y por 
lo general no se supo escribir mejor 
hasta los tiempos del concilio. Latera- 
oense IV j donde habiéndose mandado 
establecer escuelas de gramática en íoh- 
dús las iglesias cated rales «^ comenzó ¿ 
difundirse el conocimiento de la pro- 
piedad latina. Más porque ésto fuese 
asi 9 ¿diremos que son falsas y sin au«- 
toridnd las escrituras que nos quedao 
desde el siglo VIH hasta el XII? 

Mucha menos debe inferirse eso 
mismo de la pésima é irregular orto- 
grafía que . usaron los potarios ; en lo 
cual ciertamente hay cosas mpy extrar- 
vagantes y agenas del arte. Y si por 
esto solo hubiera de sernos sospechoso 
un diploma 9 aun ahora debiéramos du«- 
dar de muchas escrituras de nuestros 
dias 9 en que anda harto descuidada la 
exactitud en esta parte. 

Y pues estas deformidades no qui« 
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tan á los diplomas la autenticidad que 
ellos se merecen , tampoco deben ofen- 
derse con ellas los que aman la his- 
toria de esos siglos, ni pedir que las 
corrija el qae publica esos preciosos 
monamentos. Porque si son las únicas 
pruebas de lo que entonces pasó, no 
sé qué razón puede haber para desear 
mas verlas adulteradas, que en su na« 
tiva y Icgilima rusticidad^ la cual pue- 
de ser un nuevo. apoyo de la verdad 
de ellas. Sé que se han tomado esta lí-> 
cencía algunos anticuarios en las colec- 
ciones que han publicado, y en nues<- 
tros días el erudito D. Antonio Gap- 
many llegó á decir (a): ¿De que prO" 
vecho é instrucción podría servir al 
lector^ ni de qué crédito ni autoridad 
d la obra , hacer alarde de una exac^ 
titud tan servil y ridicula al mismo 
tiempo? Todos estos defectos acciden^ 
tales , que no son los que caracterizan 
el gusto de las naciones^ ni la corrup'- 
clon literaria de tal siglo ó tal reinar- 
do , sino la tútpeza ó capricho perso^ 

{a) Mem, histor, sobre la marina.,., de Batee» 
lona. Pro!, al tomo II. 
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nal del secretario &o. Y conforme á 
eslas ideas reclifícó en aquella obra la 
orlografia de los documentos , corlo las 
repeticiones 9 enmendó las variaciones 
4e una misma palabra, con el acha- 
que de que lodos estos eran defectos 
del amanuense y no del tiempo. Y séan<f- 
lo enhorabuena, ¿quien me ha dado 
facultad para aliñar á mí manera una 
escritura, que tal cual salió de las ma* 
nos del notario, y no de otro modo, es 
la prueba de la historia? ¿Ni por que 
he de privar yo á mis lectores del de- 
Techo que tienen de ver con sus ojos 
en la manera posible la prueba de cual-* 
quier hecho? La cual una vez adultez 
fada en poco ó en mucho, ábrese un 
ancho campo á la sospecha de la ve- 
racidad del historiador. Y eslo mucho 
mas, cuando no ,se trata de documen- 
tos modernos desde el siglo XII acá, 
como los que publicó alli aquel doclo 
escritor, sino de los que son anteriores 
á dicha época, de los cuales bien po- 
drá decirse que los defectos ó caprichos 
úe un notario lo eran del siglo en que 
vivía. Cierto es una nimiedad pueril 



querer como dibu)ar hasta lo mas tea^ 
lerial de los monumenlos anligaos y y 
sobre pueril dañosa al públioo, á quien 
se le hace pagar muy caro , ó coa lia 
dilación deja de publicársele lo que ne^ 
cesila. Mas de ese exlremo hasláel de 
alterar el texto, corrjgicjiído las fechas 
como hizo Balucio, y &ubslilayeRdo 
nuestro, régimen y ortografía á la que 
entonces se usaba, hay mil leguas de 
camino. £1 editor de estas cosas qde 
desee lucir su erudición, válgase del 
auxilio de las notas , y en ellas corrija 
y reforme cuanto quiera, y el lector se 
lo agradecerá por lo que le ayuda en 
la inteligencia de esos arcanos. Mas el 
texto escríbase integro como so encuen- 
tra en los originales ó tumbos^ de ma-* 
ñera que todos vean en su estado ver-* 
dádero el testimonio de la verdad histd- 
rtca, y qneden mas asegurados de ella 
basta por el Icnguage y defectos de las 
eftcriluras. Otra cosa es la puntuación, 
de la cual comunmente carecen esos do* 
cpmentos. Esta si debe suplirse para 
que la lectura se haga mas fácil é inte-» 
ligiblej y esto es lo único que he hecho 
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en las que contienen mis lomos de v¡a<* 
ge. Mas en lo al he creído que falla- 
ría á lo que debo, si quitaba á mis lec- 
tores el placer de ver copiado lo que yo 
vi original, y el derecho de juzgar por 
sí mismos con entero conocimiento, y 
aun de corregirme en lo que yo hubie- 
se equivocado. 

Y pues locamos en esto de equivo- 
caciones, y queda todavía lugar para 
ello, diré de algunad en que he incurri- 
do en los tomos de esta obra, y aun en 
este mismo que ahora se publica. 

En el lomo VIII , pag. 40 y 217, 
hablando de los códices MSS. del mo- 
nasterio de Ripoll , y del señalado con 
el núm. 49 ^ cuyo titulo es: Incipit li^ 
her Sententiarum Sancti Gregorií pa^ 
pae Romae y dije: jjcs evidentemente 
yy la obra que corre bajo el nombre de 
y>S. Isidoro Hispalense con el mismo t{« 
f> lulo, ó de Summo bono^^ y mostré la 
admiración que me causaba que en el 
MS. apareciesen cinco libros , cuando 
la obra impresa muchas veces de aquel 
santo doctor solo consta de tres. =: In- 
genuamente confieso lo equivocado que 
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and ove en esto, por no saber cnanclo hi- 
ce aquel viage que la obra MS. era del 
obispo de Zaragoza Tajón , el cual des- 
florando los escritos de S. Gregorio M., 
y ordenando su doctrina y sentencias en 
cinco libros, los intituló Sententiaruml 
como S. Isidoro los tres suyos. Estos úU 
timos habia yo visto y disfrutado algu-*^ 
na vez en la excélente edición de las 
obras del santo que Juan Grial hizo en 
Madrid. Y siendo tan semejantes ambos 
escritos- en el título y en so contenido, 
fue fácil tomar el uno por el otro, no 
teniendo yo presente , como no la tove^ 
lá noticia que las bibliotecas daban de 
la obra de Tajón ^ ni habiendo aun ha-> 
Hado entonces el testamento del obispo 
de Urgel Sisebuto IL del año 889, en 
que se lee : Do et concedo.... Sententia^ 
rum exposiíum beati Taionisy cuya pu- 
blicación en este tomo, pag. 1^33, me 
trajo á la memoria aquel descuido. Mas 
es, que esta obra estuvo inédita hasta el 
afio 1776, en que el sabio P. M. Fr. 
Manuel del Risco la publicó entera en 
el tomo XXXI de la España sagrada. 
La cual por ser tan voluminosa y no fa- 
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ci\ de bailar en esta ciudad, merced i 
la destrucción general de sos bibliole« 
cas en la época de los franceses ^ M 
eché de ver la equivocación al tiempo 
que imprimía el viage de Ripoll, lal 
cual lo escribí en aquel monasterio sin 
los auxilios que oportunamente me des- 
engañasen. Ahora que advierto mi er- 
ror > lo hago público con la ingenuidad 
de que soy deudor á la república lite- 
raria. 

Otra equivocación be padecido en 
este mismo tomo X, pag. ici^ donde 
digo que el obispo ¡Visado 1/ tenia dos 
hermanas Elo y Auria^ y que ellas lo 
confiesan en la escritura de venta de un 
lugar hecha al vizconde y obispo íZ^a- 
dallo^ señalando entre sus lindes( las 
tierras de fratrem meiim nomine ¡Visa-- 
do episcopo. Y cierto no es asi, sino 
que estas palabras recaen sobre el com- 
prador, como puede verse en la misma 
escritura (pag. aSS). De manera qne 
¡Visado era hermano de ¡Fadaldo^ y no 
de dichas señoras. 

Asimismo debe añad i rse al arliculo 
del ;obispo Nantigiso una noticia que 
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ya se dió en el viage al monasterio ele 
S. Pedro de la Porlcllaj y qoe es muy 
gloriosa para esle prelado. Dícese en el 
torao presente (pag. 83) que en el año 
900 de Cristo dedicó este obispo la 
iglesia de Santa María de Lacorrey mas 
no se dice que en la escritura hecha so- 
bre esto y publicada ya en el torao VIH 
(pag. 2.57)5 excomulgó el obivSpo á los 
que molestasen á aquella iglesia en sus 
posesiones ex parte Dei omnipotentis^ 
et beati Petri^ et per dominum papam^ 
Sergium SENIOREM MEUM. Estas 
ultimas palabras de un. obispo que se-- 
gun la disciplina de aquel tiempo no 
debia su conñrmacion á la sede romana, 
claramente aluden al respeto con que 
miraba la persona del papa Sergio III. 
El cual , aunque electo en 898 por 
muerte de Teodoro II , se vio precisado 
á andar prófugo y desterrado de Roma, 
cuya sede invadieron sucesivamente por 
espacio de siete años Juan IX, Bene- 
dicto IV, León V y Cristóbal; hasta 
?[ue depuesto y encarcelado el último, 
ue llamado por el clero y pueblo el le- 
£fítimo papa Sergio en el año Q04. Pues 
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esta es la gloria que yo depia de nuestro 
obispo I y también de la iglesia de £s^ 
paña, que durante los siele años de 
aquella usurpación , tuviese por verda- 
dero pap*a al que lo era, llamándole ^a- 
niorein rneum : y no dudando dar en es- 
crituras públicas este testimonio de ve- 
neración al arrojado liránicamenle de 
la capital del mundo. " 
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CARTA LXXX. 

Catálogo de los obispos de Urgel: inexac-- 
titudes del impreso en las sinodales.. 
Los Santos Ctesifon jr Urbicio no fue^^ 
ron los primeros obispos de esta igte-^ 
sia : ni consta ninguno de los íjue Ui 
gobernaron en los siglos III y IV y 
V^ El primero conocido es S, Justo: 
noticias sobre su culto jr escritos , en* 
tre ellos el sermón inédito de & A^- 
cente M. De los ottos prelados ka^ta 
fines del siglo VIII. Dudas sobre al- 
gunas cosas tjue se cuentan del.famo^ 
so obispo Félix : proyecto de una apO'- 
logia sobre su carácter y santidad y j 
sincera retractación de sus errores. 
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i querido hermano : En los correos an« 
teriores procuré darte una idea general de 
la santa iglesia de Urgel ^ tocante á su 
consititucion interior, usos, fábrica y otras 
cosas, cuanto bastaba para descubrir como 

T. X. 
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de un golpe el terreno , y dar á conocer 
este campo fértil de nuestra historia ecle- 
siciStica. Obra mas larga es y traba JQsa el 
irlo recorriendo paso á paso , examinando 
uno tras otro los hechos de sus prelados. 
Pero hay entre ellos algunos tan ilustres 
y señalados en letras y virtud, que estoy 
cierto que no te ha de pesar el tiempo que 
gastares en leer^ como yo doy por bien em- 
pleado el que me ocupó en examinar los 
monumentos que nos dejaron , y en escri- 
bir lo que de ellos resulta. Aun de los que 
130 pueden igualarles en la importancia de 
su nombradla*, desea la historia saber h 
existencia y cronología exacta para la me- 
jor y mas fundada averiguación de los he- 
chos civiles, puesto que en los congresos 
y en los diplomas reales era costumbre que 
se hallasen y asistiesen los obispos. Y si 
quisieren aprovecharse, no será poca la 
utilidad que sacarán los vecinos de la Ga- 
lla Narbouense, cuya historia eclesiástica 
no puede llegar á su perfección sin el pun-* 
tual conocimiento de los obispos de la que 
llamaban Marca Hispánica. 

La perspectiva de estáis utilidades , j 
mas que, todo el placer de hallar la ver* 
dad en sus mismas fuentes, me han sos- 
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tenido para que no desmayase en esta emr 
presa, ardua sobre manera, por no haber- 
me precedido ninguno en semejante tra- 
bajo ^ y por haber tenido que sacrificar 
mucho tiempo á la fastidiosa ocupación de 
i'egistrar centenares de pergaminos que so- 
lo eran útiles para fijar la existencia de 
los obispos. Cosa que quien haya probado, 
ese solo sabrá apreciar en lo que vale. Mas 
esta es mi obligación, y Dios quiera que 
haya cumplido bien con ella. ' 

He dicho que nadie me ha precedido 
en este trabajo ; porque nada me ha alivia- 
do en él el catálogo de obispos de esta igle- 
sia desde ios tiempos apostólicos , que ea 
1^47 se iuipripiió al principio de las sino- 
dales del ilustrlsímo Señor Don Fr. Sebas- 
lian de Victoria y Emparan. Antes, si he 
de decir lo que siento , lia duplicado mi 
fatiga por las ¡ncreiblcs equivoc^aciones, 
anacronismos é inexactitudes de que está 
lleno. Frecuentemente omite nombres de 
obispos, sin dejarles hueco entre elante^ 
cesor y sucesor, los adelanta y los atra<« 
sa, y también hace de uno dos y de dos 
uno. Dejo á parte que guiado por los fal- 
so's cronicones, y dejándose arrastrar de 
un amor desmedido á su iglesia , pone por 
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SU prínier obispo y fundador á S. Ctesi- 
fon y uno de los siete varones apostólicos, 
por la semejanza de J^ergi , ciudad don- 
de fi¡ó su silla aquel santo obispo, con Ur^ 
gellum y Orgellum. Lo cual ya no hay 
quien lo tenga por verosímil, mucho me- 
nos por cierto. En igual grado está el se- 
gundo obispo que señala en el año 52 de 
Cristo j es á saber, 6\ Urbicio M. ^ bas- 
tándole para ello la autoridad de Marcillo 
{Crisis de Catal.J y la de Argaiz en sus 
anales. Tengo para mí que asi como la se- 
mejanza de f^ergi fue ocasión de poner al 
primer obispo, asi para el segundo lo fue 
el hallar un S. Urbicio qu« padeció mar- 
tirio en Serrateix , lugar que antes era 
de esta diócesi. Mas ya en lo de aquel mo- 
nasterio se dijo, que este santo mártir per- 
tenece al siglo VIII (a). No me admiro 
que el amor de la patria incline el ánimo 
del que escribe á desear, como .digamos, 
que fuesen ciertas la^ glorias que de ella 
se cuentan^ mas que se diga aíirmativamen«- 
te lo que el que escribe sabe que está lle- 
no de dudas , esto no lo sé entender j co-' 
mo si la verdad histórica por ser de esta 

(a) V. tomo VIH de este TÍage, pag. i%S tig. 
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clase dejara de ser verdad, y de merecer 
todo el respeto que á ella se debe , ó co- 
xno si por tratarse de cosas piadosas fuese 
menor pecado dar entrada á la mentira, 
que ninguna ley tolera ni aun en las ci- 
viles. 

Digo pues que dejo esos arcanos his- 
tóricos para los escritores que con mayor 
comodidad y copia de libros puedan de- 
mostrar esas fábulas y en que no es menes- 
ter que se fatiguen mucho. Yo como via- 
gero diré solo de lo que pueda apoyarse 
en algún documento existente. Por tal 
cuento el precioso códice de cánones, que 
se guarda en esta iglesia , del cual diré otro 
dia, y en donde están las subscripciones de 
los tfbispos que asistieron á los concilios. 
Asi que empezaré mi catálogo de obispos 
Xlrgelenses desde donde ehipieza esta no- 
ticia^ no contando en su serie á los que 
no consten en este códice ni en el Gerun- 
dense, cuyos apuntes tengo á la vista. 

No será inútil para el mismo objetóla 
copia (a) de un breve catálogo de estos 
prelados > que hallé en uno de los carto- 
rales del monasterio de Gerri. Llega hasta 

(a) Apend. n. I. 
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la iriitad del siglo XII, que es cuando ae 
eacribió y como lo indica la lelia. Derec- 
tos tiene, y no pocos; mas también tie- 
ne aciertos, que han contribuido n hallar 
la verdad. Y si por defectos las hubiéra- 
mos, inéditos deberían quedar todos los 
cronicones antiguos, sin exceptuar uno 
solo. La historia necesita que se divulguen 
stis pruebas cualesquiera que ellas sean. 
Baste de esto, y vamos á nuestra labor. 
Solo advierto que aunque comenzaré 
desde el siglo VI, no por eso se infiera que 
Ao hubo prelados^anterioreaquc gobernasen 
esta iglesia; antes tengo por verosímil qué 
los hubo desde el primero ó segundo si- 
glo de la cristiandad, la cual consta que 
plantó aqui S. Saturnino O. de Tolosa, de 
quien dccia un códice de Ripoll en el si- 
glo XI : qui primas post apostólos noS" 
trarum partium ignorantiae teneoras e- 
vangelicd praedicatione detersit (a). Y 
siendo cierto que S. Fructuoso era metro- 
politano de Tarragona á mitad del siglo 
IXZ, no seria extraño que hubiese otros 
obispes en la provincia, y que uno de ellos 
fuese el de TJrgel. Mas con todo eso, no 

(fl) V. toin, Vni ¿d eite i»í»g*» p«g. s6» 
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constando quienes eran , mejor es pasar 
todo ese espacio de tiempo en silencio^ vi- 
niendo á lo cierto é indubitable. Por la 

[' misma razón dejo de hablar de los que el 
.catálogo ¿Q Gerri pone inmediatos á San 

|r Justo; no porque yo niegue que lo fuesen 

S Egigano por espacio de XXII anos , y G¿¿- 
diia VIIII 'y sino que veo que no guarda 
el orden cierto , colocando á Maurelio an- 

'^: Íes de S» Justo y y asi hay otras dudas 
que me obligan á desentenderme de ese 

[; fíxamen que á ti y á mi seria fastidioso, 
j; á contentarme con mí códice de cano- 
^4»A:. en el cual el primero que hallo cier- 

S^|p é indudable es 



i- >, 



■■!■ 



S. JUSTO. 



^fiesde antes de 537 hasta después de 546. 

Era hermano de Justiniano , obispo de 
ilencia , Nebridio 6 Nifridio de Egara 
^hoy Terrasa) y Elpidio, obispo de silla 
tO conocida. Gobernaba esta iglesia en ei 
527 en que aprobó los cánones del con-' 
jjÁú Toledano 11, aunque llegó después 
estar ya determinados. Dicelo él mis- 
en la subscripción, que es como sigue 
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en el códice Urgelense : In Christi nomi- 
ne lustus ^ ecclesiae cathoUcae UrgelUta- 
nae episcopus y hanc constitutionem con* 
sacerdotum meorum in Toletana urbe ha- 
bitaniy cum post alíquantum temporis ad- 
venissem , salva auctoritate priscorum 
kanonum^ relegi, probavi^ et subscripsi. 
Con las mismas palabras subscribió su her- 
mano el obispo Nifridio; y esto prueba 
que ambos fueron juntos al concilio, y 
que algún incidente les estorbó llegar al 
tiempo de su celebración , aunque todavía 
debieron hallar reunido aquel congreso* 
Mas según la fundada sospecha de Nicolás 
Antonio , tengo para mí que como obispos 
de otra provincia no fueron llamados á 
aquel concilio, q\ie solo fue provincial ; si- 
no que el hallarse en Toledo nació de otras 
causas, que les debieron obligar á ir á aque- 
lla corte. Y sin embargo firmaron apro- 
bando sos cánones; porque esta era la cos- 
tumbre y atención que se guardaba con 
todos los obispos extraños que por cual-* 
quier motivo se hallaban en la corte , co- 
mo se usó también con Marracino y des- 
terrado de su silla y confinado en aquella 
ciudad. Perreras y Florez sospechan que 
acaso nuestros dos obispos fueron allá con 
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motivo de lo que se tratase contra este 
Marracino ; lo cual sí así fuese, debíamos 
tenerle también por obispo de la provin- 
cia Tarraconense. £1 li^llarse sus ñrnias 
en último lugar, no prueba que fuesen 
mas modernos que los otros obispos en 
la dignidad. 

También se bailo S. Justo en el concilio 
de Lérida de 546 (a), al cual subscribió en 
segundo lugar sin indicar su sede , como 
tampoco Ja expresan los otros obispos con- 
firmantes *y mas no hay dificultad en creer 
que sea nuestro obispo Urgelense, el mismo 
que subscribía en Toledo 19 años antes. Y 
mas constando con evidencia que no comen- 
zó á ser obispo hasta después del año 517, 
puesto que 'NifridiOj que siempre firma an- 
tes que el nuestro , solo suena obispo des- 
de ese ano en el concilio de Gerona , y 
en el de Tarragona del aao.aoterior subs- 
cribe solo como presbítero y ministro de 
la iglesia de Egara. De dond^ es llano infe- 
rir que Justo, menor en la ordenación que 
Nifridio , no fue obi^o hasta después del 
año 5 f^ , y que lo fue basta pasado el 5^6. 

(a) ótrov fijan cite coDcilio en el ano 5 24. Yo sigo 
por ahora 2a cuenta del eód. Gerunde-iise , que lo supone 
celebrado ea la Era S84.9 aúo 546* 
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De las virtudes y catto de este santo 
obispo hallará noticia el que la quisiere 
en los Sollandos y en Domenech {SS. de 
Cataluña). Acá se celebra so fiesta á a8 
de Mayo , con el oficio todo del coman, 
sin haber en ningún códice siemoria de 
haberlo jamas tenido propio. Mas digno 
es todavía de* notarse que habiendo memo* 
ría cierta de que en el siglo XI eran aqui 
veneradas sus reliquias i. y empleadas co- 
mo dije otro dia (a) en la consagración de 
los altares, y aun de haberse erigido 'al- 
gunos en honor suyo en las iglesias de la 
diócesi y según se verá, en este catálogo 
cuando lleguemos al año 1079^ sin embar- 
go no hay mención de su fiesta en ii6i^ 
al tiempo que se señalaron las principa-^ 
les del año para fijar las obligaciones de 
los prepósitos en ellas (¿). Sin duda se re- 
putaba por fiesta poco principal, ó acaso 
no )a habia, como ciertamente lo pode- 
mos asegurar de 'ios siglos XIV y XV^ 
puesto que no se halla memoria de elia 
en esos siglos ni en los misales ni en los 
breviarios propios de esta iglesia, como 

(a) V. el tonu IX9 pag. 19) y 198^ 

(b) V. ibid. pag. 294. 
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tampoco en una consueta entera y muy 
bien digerida del siglo XV. £1 mismo si- 
lencio se obserra etí cuantas letanías he 
i^isto desde el siglo XIII hasta el XV, sien- 
do- asi que jamas se omite en e(>os códi- 
ces la memoria de los Santos Ermengol y 
Odón y que son tan posteriores; aunque 
acaso esa misma pudo ser la razón de ser 
venerados los unos y no el oCro , basta que 
la impresión de los concilios y de las obras 
antiguas recordó el mérito de este insigne 
doctor de la iglesia coda. 

£& cual no es menos célebre por su li- 
teratura , como puede verse en ia bibliot. 
vet. de Mic. Antón io, donde se halla que 
escribió un comentario sobre los Cantares 
de Salomón y y ademas una carta á Sergio, 
obispo CfC Tarragona (ad Sirgam papam) 
enviándole dicho libro , y otra al diácono 
Justo , que fue el que le movió á que lo 
eacribiese. Estas obras se imprimieron va- 
rias veces , y las hallarás en la hibliot 
vet. PP. y. y las dos cartas en los conci- 
lios del cardenal Aguirre , y yo las he 
hallado también MSS. en algunos archi- 
vos en códices de poca antigüedad. Y 
esto es lo único que se sabe de sus es- 
critos. De los cuales S. Isidoro en el tra- 
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tado de viris illustr. dice solamente: lus'^ 
tus , Urgellitanae ecclesiae episcopiu 
Hispaniarum y et frater' praedicti lusth 
nianiy edidit libellum expasitionis in Canr 
tica Canticorum y totitm valde bres^iter^ 
ac aperte , per allegoriarum sensum. 

Mas yo puedo presentar á los eruditoi 
otra obrília de este doctor , inédita hasU 
ahora que yo sepa , y es un sermón pre- 
dicado por é{ en la solemoidad de S. Vi* 
cente M. \ el cual he hallado en dos c¿^ 
dices de estos archivos. £1 primero es an 
breviario de la iglesia de Cardona , que 
hoy está en el monasterio de fiellpuig de 
las Avellanas j adonde se lo llevó y depo* 
sitó el P. D. Jaime Pascual^ individuo de 
aquel mouasterio. Está escrito á princi* 
piós del siglo Xlil ó á fines del anterior. 
Hállase en él el oficio propio de S. Vicen- 
te M. tal cual lo tiene hoy mi orden de 
Predicadores ; sino 'que las seis primen^ 
lecciones tienen este título: Passio Sancti 
P^incentii archidiaconiy et mártjrris Ckris* 
tiy edita a dómpno Prudentio : Pi'inc. QuO" 
niam nobilem beati J^incentii triumphijM 
&c. La lección VII es del evangelio: la VIII 
y IX son del sermón sobredicho, con este 
título : Sermo sancti Iiisti Urgellen. epis-'l 
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copi. Graudfe fue el gozo que tuve con 
este hallazgo , y con el de algunos frag- 
mentos del mismo escrito <jue hallé en 
algunas^ hojas sueltas de otro breviario, 
donde igualmente se atribuye al mismo 
pai^re , porque eso solo era ya una prue- 
ba de ser obra de este doctor , cuyo len- 
guage ademas en nada desdecia del que 
usaron los PP. de nuestra iglesia goda. En 
este estado llegué á la iglesia de Roda en 
Aragón , donde entre otras cosas preciosas, 
de que hablaré algún dia dándolo Dios, 
conservan un códice santoral ó leccionario 
fol. vit. MS. en carácter gótico cursivo, 
lo mas tarde á principios del siglo XI, que 
solo contiene sermones en las fiestas de 
nuestra Señora, actas de los mártires primi- 
tivos , y de solos tres confesores, es á sa- 
ber , S. Bricio , S. Martin y S» Nicolás. 
£n este libro pues , entre varios sermo- 
nes para la fiesta de S. Vicente , titular 
de la iglesia , se halla entero y mucho mas 
completo que en aquel breviario el sobre- 
dicho sermón con este epígrafe : Sermo 
sancti lustiy Urge^lensis episcopiy in na- 
tale sancti f^incentii niartjvis. La copia 
adjunta dirá lo que ello es (/i), en la cual, 

(j3l) Apend. d. If. 
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por no alargar ahora mi narración y dis- 
traerme mucho de mi objeto , he puesto 
varias notas sobre aTgunos pasages de esta 
obrilla , tocantes á la verdadera patria de 
tan insigne mártir, al lugar donde se pre- 
dicó este sermón , y otras cosas curiosas. 
Desembarazado de esto , prosigo mi ca- 
tálogo de obispos, en el cual hallo que el 
impreso cuenta por sucesores de S. Justo 
á Egigano y á Marcelo , sin citar autor 
ni documento por donde conste su exis- 
tencia y el lugar que les da : y del pri- 
mero afirma que fue obispo desde el año 
540 hasta 5^5 en que murió: y el segundo 
desde el año siguiente hasta cerca delSgo. 
Mucho acotar es esto en quien confiesa 
que no queda monumento alguno de ta- 
les prelados. El MS, de Gerri los ante- 
pone á S. Justo : y de un Marcelo hay 
memoria en qL concilio Valentino de 546, 
en el cual firmo por él su vicario el arce- 
diano Salustio : y en el Toledano I subs- 
cribe un obispo de ése nombre i mas en 
ninguno de los dos lugares se expresa su 
silla. Y asi déjoio , porque es andar á 
tientas. 
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SIMPLICIO 

f 

existente desde 58g hasta Sgg. 

Subscrihió este prelado en el famoso 
concilio Toledano III del aña 58g entre 
los obispos católicos, num. 2y, como leo 
eu Florez y en los códices de Urgel y Ge- 
rona. También se halló en el concilio II 
de Zaragoza de 692 y en el de Barcelona 
de 599. 

El impreso que , como sí lo estuviera 
viendo , nota la muerte de este prelado 
en el año 604 j dice que en el siguiente 
le sucedió Gabila , el cual murió eh 624^ 
y que luego entró Leuderico ^ que ha- 
hiendo asistida^ al concilio Toledano de 
634 9 murió hacia el 65o. Cierto es envi- 
diable la satisfacción del que ordenó este 
catálogo, que asi va distribuyendo el tiem- 
po y acomodándolo como le place , de 
modo que venga bien á aquellos prelados, 
de quienes si se atreve á citar algún do- 
cumento , es por desgracia equivocado. Del 
llamado Gabila ninguno alega ; y acaso 
será el Gudila que el catálogo de Gerri 
puso mucho antes de S. Justo, Pues el 
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haber asistido Leuderico ^1 concilio Tó- 
, ledano de 634 , no sé de donde lo pudo 
sacar , porque en el cardenal Aguírre , á 
quien suele citar alguna vez y que pone ese 
concilio IV no en 634 ^'"^ ^^ ^^^ y no se 
halla ta) Leuderico obispo de Urgel, sino 

RANARIO 

en 633, 

Asi se ^scribe también en el códice de 
esta iglesia sin variedad alguna y ni aun 
en el lugar de su firma ^ que es el 34* Lo 
mismo está en el códice Gerundense , con 
sola la diferencia de escribir Orgelleta^ 
ñus , y el de aqui Urgellitanus. Con esto 
se hace mas notable la omisión de} im- 
preso , que no contó este prelado entre 
los de ürgel. 

MAURELLO 

año 653 jr 655 

Asi le llaman nuestros códices, no Mar" 
cello y como el impreso , el cual omite 
su asistencia al concilio VIII Toledano. £o 
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los concilios V, VI y Vil no se halla no- 
ticia cié obispo de Urgel, «ni de vicario que 
asistiese en su nombre. Mas en el VIII, 
celebrado en el año 653 , asistió Maure-- 
lio firmando según nuestros códices en eV 
núm. 4' > aunque* en otros varia este lu- 
gar. Dos años después se celebró el con- 
cilio IX, y en é\ subscribió el mismo obis- 
po en él núm« lO. ¿Quien hará caso de 
que el impreso diga que murió hacia el' 
año 670? Aunque si esto fuese asi y no ha* 
biendo por otra parte memoria del suce- 
sor Leüberico hasta el año 683 , parece 
quedar hueco suficiente para colocar al 
obispo Jacinto y el cual siguió* las bande- 
ras del l¡irano Taulo contra el rey Wam- 
ba , y defendiendo el castillo de Livia eu 
la Gerdaña fue. hecho prisionero por las 
tropas de aquel rey- juntamente con^Arau- 
gisclo. Digo que vendría bien colocar aqui 
á este obispo y porque cabalmente aquel 
rey lo fue desde el 672 hasta el 680. Mas 
el daño está en que no tenemos una cer- 
tidumbre de que fuese obispo de Urgel; , 
porque aunque Pedro de Marca (M. Hisp. 
col. 62) es de -este parecer , ¿quien ase- 
gurará que no lo fuese de otra silla de la 
parte de Narbona donde £aulo mandaba 7 
T. ». a 
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Porqiíeia historia de la expedición de 
cho rey y escrita por muestro Juliano To« 
ledano , único doqumento donde se tmn* 
cieña Jacinto, y bien le llama obispo^ mas 
hodice de qué silla. Y el estar Livixi^enM 
diócesi de Urgel y no es una prueba, que 
fuese 8U obispo el preso en aquel castillo^ 
asi como tampoco eran de este territorio 
é iglesia los que lo conquistaroil^. Ya m 
$abe lo que es una expedición militarr» Asi 
que mientras otra cosa np con9te , seguid 
contando por obispos de esta iglesia á los 
que ciertamente consta que lo fueron. Tal es 

LEUBERICO ó Leoberico 

desde 683 hasta 6qí. 

£1 impreso dice que se halló en el con- 
cilio de Toledo del año 674 (debió decir 
675) ; mas ni en este que fúe^ el XI ^ ni en 
el XII, hay mención de niñgiin obispo Ur-^ 
gelense. En el XIII del año 683 suena ya 
Leuberico , que envió á aquel congreso al 
presbítero Florentino y el cual subscribió 
entre los vicarios. Lo mismo hizo en el 
concilio XV del año 688* Mas en el XVI 
del año 693 asistió peir^onalmente fírman* 



tal < 
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do en el lugar 49 ; y esta es la última me-^ 
inoria que hay de este prelado. 

Después del cual el sobredicho cátalo* 
go poue la serie no interrumpida de los 
obispos del siglo VIII de esta manera: 

Principio. Muerte. 



Urbicio 700, martirizado. 704. 

Marcelo 7o5. ; 721. 

Justo • 722 733. 

|; jLeuderico , 735 754. 

JEstes^an 755 ^6^ 

JDoUla 773. 

I Verdaderamente es para alabar la pun- 

-ftaalidad y certidumbre con que se señalan 

las ¿pocas de estos seis obispos , en medio 

4e la escasez de documentos que confiesa 

^<1 mismo autor del catálogo. No^ por eso 

fiegaré que lo fuesen, ó que lo fuesen otros. 

Porque aunque á principios de ese siglo 

-VIII se verificó la entrada de los árabes 

B España j que á manera de un torrente 

la inundó hasta los Pirineos;^ mas en estas 

perezas pudieron sostenerse poco tiempo 

uellos bárbaros y donde ademas sabemos 

e en 736 mandaba á los cristianos el 
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príncipe Chintitn, Asi tengo para mí qu 
no se interraiupió Ja serie de los o]>ispo 
de Urgel ^ aunque muchas veces tendriaii 
que andar prófugos y deslerrados de su si 
lia; Y si hubo alguna interrupción, debii 
ser muy breve , merced á las armas de Pi 
pino y Cario Magno, que pronto comen 
. zaron á arredrará aquellos conquistadores 
Asi hallamos <|ue hacia el año ^83 florecií 
ya aqui en crédito de literatura^ y en lí 
singularidad de opiniones , el famoso Ft 
lix ; de cuya vida, porque no falte aqui si 
'noticia, haré un compendio breve , segur 
lo que de él dicen comunmente los his* 
toriadores, dejando para tiempo mas des* 
ocupado y si Dios me lo concede , hablai 
de él como dogmatizante, cosa en que aca- 
so no saldrá tan feo y criminal cOmo s< 
supone. 

FÉLIX 

desde por los anos ^83 hasta 'jgg. 

Era grande amigo , y algunos dicei 
maestro, de Elipando, metropolitano d( 
Toledo; lo cual, como observa muy bree 
el M. Florez (Esp. sag. tom, V, p^g* 352j 
BO puede entenderse de discipulado de e» 
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cáela/ sino de liaber aprendido de él los 
errores que á uno y á otro hicieron tan 
famosos. Algunos creen que fue francés: 
Eginardo le supone español ; lo cual no 
quita que fuese educado en Francia , no 
estando entonces España para educar jó- 
venes. Esta es la condición de los hom- 
Lres j que nadie quiere consigo al que tie- 
ne alguna taclia. Como quiera que esto sea, 
lo cierto es que mucho antes del año ^85 
era ya Félix obispo de Urgel ; porque ya 
en ese año comenzó á escribirse contra los 
errores que corrian en su nombre , como 
luego diré^ Fue asi que Elipañdo , arzo- 
bispo de Toledo , consultó a Félix sobre 
lo que dcbia creerse de Jesucristo como 
hombre : á lo cual nuestro obispo res- 
pondió que Jesucristo en cuanto á la hu- 
manidad solo era hijo adoptivo y nominal 
de Dios ; cuyo error propagaron ambos, 
Elipañdo en las Asturias y Galicia , y i^e- 
lix en las provincias limítrofes de los Pi- 
rineos. Comunmente se dice que Félix fue 
el autor de esta heregía , que de su nom- 
bre se usó llamarla Feliciana. Será esto ver- 
dad porque se esmerase mas en propagarla, 
6 porque el crédito de su sabiduría, la hi- 
ciese mas célebre ^ mas no porque fueseel 
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pfimero que diese en ese desvarío ;- el cual 
tuvo su origen en Córdova , donde ya tc- 
sifan escuelas florecientes los árabes, y cob 
ellos estaban mezclados muchos doctores 
cristianos. Y esa nueva doctrina de la Bé* 
tica fue la ocasión de que EUpando con* 
sultase á Félix , y de que este dogmati- 
zase sobre ello. Digo que esto debió «uce*; 
der por los años 782, puesto que ya ireí' 
años después y entre otros españoles qü6<: 
se opusieron al error , hallamos que Befi* 
to j abad de Liebana , y Eterio y obis» 
po de Osma , refugiado en Asturias •, es« : 
cribieron dos libros contra Elipando j 
Félix. Al mismo tiempo el papa Adria- 
no I escribía á los obispos de España pre- 
caviéndoles contra el nuevo error. Maft 
los que lo dieféftdian se obstinaban en él, 
respondierido á los dos que le impngaa* 
ban con escritos, llamando á Eterio mo- 
zo y engaviado, y daodo á Beato é\^9pa 
do de antifrasio , qiii& significa lo contra^ 
rio de su nombre, esto es, no Beato. 

La fama del tíuevo dogma llamó h 
atención de los obispos extrangeros , los 
cuales lo condenaron en varios concilios. 
El primero que en esto se cuenta es el de 
I*iarbona del año 791 , ó de 788, como se 
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lee en lá Marca Hisp. (col. 343^, en el cual 
se hallaron los obispos de Arles, Aix, Em- 
brun, Viena, Bourges, Auch y Bourdeaux, 
y en que añaden que el mismo Félix subs-* 
cribió á la condenación de su error. Otra 
condenación se supone hecha en el mis-, 
mo año 791 en un concilio de Frioul, con- 
gregado por S. Paulino , obispo de Aquí- 
leya. Félix debió reincidir en su error, 
puesto que en el año siguiente fue citado 
á la presencia de Cario Magno y al con- 
cilio de Ratisbona j donde fue condenada 
de nuevo por el mismo su doctrina; y 
llevado desde alli á Roma la abjuró otra 
-vez delante del papa y con lo cual se le 
permitió volver al gobierno de la iglesia 
de Urgel. Mas ó sea que él recayó , ó co- 
mo yo creo que Elipando , que llevaba mal 
estas condenaciones parciales , escribió á 
Cario Magno para que esto se tratase en 
un concilio pleno , lo cierto es que en el 
año 794 j estando aquel rey en Francfort, 
congregó alli un concilio de 3oo obispos, 
que establecieron varios cánones ^ en el 1.* 
de los cuales fue condenada la hercg^ de 
los nuestros. Algo ,hay que decii- sobre 
aquel congreso , que en el canon 2.* con- 
denó también el dogma católico de la ado« 
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ración de las imágenes, por no haber sa« 
bido leer ó entender el canon del conci- 
lio Niceno. Mas esto ni es de este lugar, 
ni quita que fuese bien condenado el error 
de los adoptivos. 

Y no solo los concilios , sino muchos 
•sabios extrangeros escribieron contra núes* 
tro obispo Félix - entre los cuales se dis- 
tinguió Alcuino y al cual el nuestro r^ 
pondió con acrimonia y con muestras de 
ánimo poco dispuesto á ceder en su em- 
presa. A pesar de todo dicen que de nue* 
TO se retractó en un concilio de Aquis- 
gran del año 797 , y que recayendo otft 
Tez y hubo necesidad de iuntar un nuevo 
concilio en esta iglesia de ürgel en 799, 
al cual asistieron los obispos Laidrado de 
Lyon , y Nefridio de^ Narbona, y el abad 
Benedicto, con otros obispos y abades ds 
la Gocia. Esto 4ice la Marca Hisp. {c&l* 
368 j^ 345), y pretende probar la existen- 
cia de este concilio por dos razones: 1.' 
porque según los canonjes africanos el er« 
ror debia condenarse donde habia nacido: 
o.' porque Félix en la fórmula de confe* 
sion que hizo después, dice. que según lo 
que le habia prometido en Urgel el obis- 
po Laidrado y vino libremente á la presen^ 
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cía del rey, y fue alK oido ,sin que se ie 
hiciese molestia ni vejacioa alguoa. iDe 
donde infiere aquel escritor que en 799 es- 
tuvo en Urgel el obispo de Lyon Laidra- 
do y lo cual no podía ser sino cori ocasiotí 
del concilio. Dejando en su probabilidad 
la primera de estas dos razones, la segun- 
da hace poca fuerza; porque como luego 
verás el Laidrado que en ese tiempo se 
JbalUiba en Urgel, era obispo de est«i igie- 
ilia, y no de la de Lyon. Asi que yo du- 
do mucho de la verdad del concilio teni- 
' • ^o aqui ^ y mas en ese ano , en que todos 
•> los historiadores convienen que fue por 
^,;.j|ltima vez condenado en el concilio Roma- 
'(bo^ y depuesto enteramente de su silla en 
.iuia solemne asamblea que se tuvo en Aquis- 
^raa , y desterrado á Lyon. No sé si pu- 
dieron caber todas estás cosas en solo el 
tilo 799. 

Gomo quiera que sucediesen, Félix acá- 
> sus dias en el destierro^ privado ente- 
-^jramente de su silla. Algunos escritores di- 
^Mn que murió en el año 800 , otros en el 
|de 8o4 y otros en el de 818. También 
firarian sobre la ortodoxia final de este obis- 
|K>. £1 primero en acriminarle fue Ago- 
.'^rdo^ obispo de Lyon, el cual al prin- 
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cipio dé uo opúsculo que escribió contra 
los errores de Félix y afirma que halló en* 
tre sus papeles^ una nota ó esquela en que 
renovó su opinron ya condenada ; de don- 
de concluye que murió en el error. Mas 
en cosa tan grave era necesario que aquel 
escritor probase que dicha cédula era pos- 
terior á su deposición y retractación. Asi 
es que no haciéndolo , á pesar de su dicho^ 
la mayor parte se inclinan á crerer que mu- 
rió en la verdadera fe de la iglesia católica. 
En la colección del cardenal Aguirre ha- 
llarás la confesión de su fe ^ que es una 
epístola dirigida á varios clérigos de Ur- 
gel , exhortándoles á la verdadera fe de 
Jesucristo , y detestación del error que 
abrazaron con él. Dentro de poco verás 
otras pruebas de la existencia de esos mis«> 
mos clérigos > y de las penitencias que en 
razón de eso se les impusieron. Esta pro- 
fesión de fe la escribió desde su destierro, 
cuando enteramente depuesto de su silla 
no tenia ya esperanza de volver á ella con 
el engaño de una confesión fingida, Y asi 
es de creer que la hiciese con sinceridad, 
y que en ella perseverase. Otra prueba de 
su final conversión debe ser el carácter de 
Félix ^ á quien todos^ incluso Alcuino que 
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fue SU antagonista , y el obispo Agobardo 
que tanto se ensangrentó contra él después 
de muerto, todos, digo, suponen ser hom- 
bre de muy santa vida , y de un celo esme- 
rado por la pureza de la fe, cuyo ardor 
y no otra cosa le hiciese caei^ en el error. 
Asi todos celebran lo que trabajó en de- 
fender la religión cristiana contra los ma- 
hometanos y particularmente Alcuino , el 
cual en su carta XV hace mención de una 
disputa de Félix contra un sarraceno, la 
cual dice qué no había podido ver, y que 
según le habían informado se hallaria en 
poder de La idrado , obispo de Lyon. 

Esto es lo que por ahora he recogido 
del famoso obispo Félix , á quien de una 
parte )a iglesia de Uígel ha coatado por 
uno de sus siete obivspos santos j y el es- 
critor del catálogo de Gerri en el sigla 
XII redondamente llama santo , y á qüiea 
junto con Elipando escusan Francisco Sua- 
rez, GahrielYazquez in comment. theolog. 
y Nieremberg en su carta á B. Lorenzo 
Ramirez de Prado (ínter opera Luitpran* 
di y pag. 5i8) : y á quien de oti-a censu- 
ran con mayor 6 menor acrimonia Alcui- 
no , Agobardo , Joñas y otros escritores 
franceses de aquel tiempo , á los cuales se 
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lian agregado Pag i en las notas á Baro- 
niOy Madru de Udina en la edición de las 
obras de S. Paulino de Aquiieya y otros 
muchos. El que menos mal lo trata de es* 
tos le supone de un carácter ridiculameo'* 
te inconstante, que cinco ó seis veces re- 
tractó su error y y otras tantas volvió á él. 
Y esta misma censura que no parece me- 
recer un hombre y. cuya santidad de vida 
todos confiesan , y cuyos escritos, los pocos 
que nos quedan , no indican esa ligereza 
pueril : esta misma censura es la que da 
margen á dudar de muchas de ks cosas 
que de él se cuentan , y á pensar que acá- 
,so no seria tan difícil como parece orde- 
nar una apología de prelado tan famoso; 
y esto sin salir de lo mismo que se lee 
en los historiadores franceses, ya que (a 
desgracia ha querido que entredíganos do- 
cumentos que quedan por acá del tiempo 
del obispo Félix j no se haya conservado 
ninguno de los muchos que debía haber 
tocantes á su causa. Quede esto en pro-. 
yecto por ahora. A Dios. 



P. I>. Xa apología que he dicho del 
obispo Félix ' no se dirige á defender el 
error que se le atribuye : líbreme Dios de 
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tal crimen ; sino solo á defender ó excu« 
sar cuanto pueda ser su persona , asi co- 
mo veo que todos le acriminan , copián- 
dose unos á otros, y acaso sin examinar 
las tachas de loa primeros que trataron de 
eso. Pudiera pues reducirse á probar los 
articulos siguientes. 

i.^ Carácter de Félix : su vida santa é 
irreprehensible : su celo por la pureza de 
la fe , y sus disputas con los sarracenas. 

j/ Causas que le movieron á enaefkar 
aquel error: motivos políticos que le em- 
peñaron en él en un principio. 

3.*" La terquedad é inconstancia casi 
pueril en defenderle es en gran parte su^ 
puesta. 

* 4.* Anacronismos y contradicciones de 
los escritores antiguos que hablan de las 
cosas de este obispo. 

5."* Excepciones que deben notarse en 
nlgunos de los que le impugnaron. 

6.* Que no murió en su error. 
Asi por esta manera podria clasificarie 
la defensa de quien tiene la desgracia de 
que hayau perecido los documentos que le 
justificarián en parte si existieran. Sobra 
todo , el articulo 4<* da mucho de si , se- 
zun tengo observado; por egemplo : ¿quien 
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creerá posible ^ por mas que Pagi «e dé tor* . 
mentó en hacerlo verisimil, que eai solo el 
año 799 se» tuviese el concilio de Urge!,* 
que díí resultas fuese Félix á la conferen- 
cia libro (le Aquisgran , y que luego pa* 
sase al concilio Romano, donde., fuese de- 
puesto? ¿Caben en solo un año tantas idas 
y venidas 9 y tantos y tan graves congre* 
sos? No lo dudes : en este negocio se han 
multiplicado los concilios , y autí se han 
alterado sus épocas ^ y Dios aa]^c lo que 
resultará si se examina detenidamente esta 
materia 9 en que , sobre la falta de docu- 
mentos ciertos 9 parece haber habido em- 
peño en no aclarar los que quedan. Asi 
es que se da por cosa averiguada el viage 
de Laidrado , obispo de Lyon ^ á celebrar 
un concilio en ürgcl en 799, y otro via- *' 
ge pocp^ después pura curar las llagas que 
hizo el error en esta cristiandad. Pues no 
tardarás á ver que en el año 806 tenia esta 
silla un obispo propio llamado LeidcredOj I 
con el cual seguramente ecjuivocaron el 
otro. Mas : el catálogo cJe Gerri solo con- 
cede á Félix 9 años de pontificado^ y esto <\ 
por lo menos hace ver^ que habiendo co- 
menzado liácia el ^83 ó siguiente , solo j 
le duró basta el 794 ^ qae es punLualmen* 
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%e la épocK del concilio de Francfort , en 

que fue depuesto y desterrado á Lyo n , 

^ como asegura Adon en su crónica (Ai. Hisp. 

/Coh 271). Y si esto es asi, que yo creo 

aer lo cierto , ¿que lugar daremos á lo que 

. ie cuenta de la persona de Félix , digo de 

i ius nuevos viages y comparecencias , en 

Jos años ^posteriores hasta el 799? Dejólo 

P\T9L vez, iiasta que Dios quiera. 

CARTA LXXXL 

JEontinua elepiscopologio Urgelenséydes^ 
! de fines del siglo VIII hasta fines del 
^ JX. 

iVli querido hermano: Salimos ya de aque- 

[lios tiempos obscuros , que no nos han de- 

t|ado otros documentos de los obispos de 

^Ürgel , mas que la noticia de haberse ha- 

í|lado en los concilios. Vamos á entrar ya 

la época diplomática , quiero decir , en 

le tenemos escrituras que citar y anali-^ 

\t\ aunque eso mismo que es de grande 

lyuda para la historia, es de mayor tra- 

ijo para el historiador. Y si bien esta 

[leaia de Urgel tiene la gloria de aventa* 
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jaj*se á todas ias de España en la antigüe- 
dad de las escrituras que conserva ^ tam- 
bién le comprende la suerte común á lai 
de Cataluña de seguirse en esos documen- 
tos el calendario por los años de los re- 
yes. de Francia: cosa que confunde , y tai 
voz es causa de equivocacioues lastimosa! 
En fin j yo iré diciendo lo que he halla- 
do , corrigiendo de paso el catálogo de obis» 
pos impreso en las Sinodales, y añadien- 
do algunos prelados que alli no se mencio' 
nan. El primero de los omitidos^ después 
del célebre Félix , es 

RAUDULFO 



(^dudosoj 
existente en el ano 792 ó 'j^S. 

Y no digo yo que sea indubitable la exta- 
tencíá de este obispo Urgelense en dichos 
años y pero sí digo que sobran los moti 
vos para creerlo , aunque no faltan' dudas 
en contrario. Veámoslo. 

Raimundo, conde y marques de Tolo» 
sa, Anao, Pallas y Ríbagorza , hiz^ al mo- 
nasterio de Gerri una amplísima donación^ 
concediéndole entre otras cosas el monas- 
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terio de S. Gines de Bellera, Dice que esto 
lo hizo cum consilio et assensu RauduU 
Ji episcopi Urgellensis ecclesine ; el cual 
confirma al íin la donación del conde, po- 
niendo al abad de Gerri la obligación de 
asistir al sínodo , y concediéndole en. esta 
ocasión el honor de que se siente al lado 
¡'izquierdo del obispo, y de que se hospe- 
de en su palacio con toda su comiti- 
Ta. Firma asi: Rauduljus hac si indignas 
praesul supranominatae sedis hanc car^ 
tam fi'C. La fecha dice : Facta haec carta 
donacionis Indicione XV^ anno ^XXP^I. 
imperante Karolo imperatore et augusto. ' 

Si esta escritura se conservase origina], 
Ja vista sola de su letra nos asegurariíi de 
la existencia del obispo en el año que dije. 
Mas como lo que yo hallé en aquel mo- 
nasterio fue una copia hecha en el siglo 
XII , de la cual es la adjunta (a) , queda 
abierto el campo para varias dudas , las 
cuales propondré con imparcialidad para 
cjue se vea si debió hacerse aqui mención 
de este prelado. Y primero diré las prue- 
bas que parecen serlo de la legitimidad d^ 
este documento. 

(a) Ap«iid. n. ill. 
T. X. 
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I.' Su fecha es : Indicione XV. añno 
XXVI. imperante Karolo imperatore et 
augusto. Estos dictados solo son propios 
de Cario Magno, y la indicción XV cua- 
dra bien con el año XXVI de su rei nadó- 
lo cual no se verifica en el de Garlos el 
Calvo, que es el otro Carlos con quien 
pudiera equivocarse^ y mucho menos, con 
Carlos el Simple, á quien de ningún mo- 
do conviene lo de emperador y de augus-' 
to. Por esto la he reducido al año 792 de 
Cristo, que es el XXVI de Cario Magno, 
contando su reinado desde la muerte de su 
padre Pipino \ ó si por los inconvenien* 
tes que luego se dirán no pudiese seguir- 
se esta cuenta , podrá tomarse la que en 
algunos diplomas se, usóidesde que en 771 
murió su hermano Carlomann , y quedo 
el hecho rey de toda la Francia. En cuyo 
Cfso la escritura será, del 796 , aunque no 
\^ cuadre la indicción XV , cosa que no 
/es nueva ver ctquivocada aun en escrituras 
originales. 

2.* Los señoríos cuyos títulos se da á 
si mismo el conde Raimundo , solo estu- 
vieron reunidos en una persona á fines 
de ese siglo VIII , y lo mas hasta la mi- 
tad del siguiente. Entonces progresando la 
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conquista contra los moros , y teniendo 
los rfeyes.de Francia necesidad de subdjí- 
TÍdir los gobiernos particulares , separaron 
el condado de Tolosa de Iqs de nuestros 
Pirineos, aunque el de Pallas y Ribagor- 
%sí continuaron por algún tiempo mas to- 
davía reunidos. Y pues aqui se intitula 
-Raimundo conde de Tolosa , cierto pare» 
ce que vivía en esa época ^ y por consi- 
guiente niáestro obispo. 

3.* Hállase en la escritura después de 
la subscripción del obispo Raudulfo , que 
dio su permiso y aprobó aquella donaciony 
otra de esta manera : "Raudulfus episcopus 
.me subscribo. Esta breve firma inmedia- 
ta á la otra que decia extendida mas ¿ la 
-i', iargá , prueba la verdad de que ^a esta se- - 
:":. de hubo dos obispos de este nombre ; j 
- «1 uno de ellos sabemos cierto ^ue 3o fue* 
> desde el 914 hasta 940*. el cual es eviden- 
te que confirmó la donación de su ante- 
:^ " cesor , como la confirmó también íVisa^ 
■ dus Urgellensis episcopus. Y es de notar 
.-"^ -que hubo dos ff^isados y uno de los cua- 
les es de mitad del siglo IX : y si este es 
:- el confirmante , queda mucho mas demos- 
;. Irada la época anterior de nue'^tro Raii-' 
^; dulfo. 
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4/ No desdicen de esleí ¿poea , antes 
saben mucho ál goticismo y antigüedad 
de ella , los nombres de la mayor parte 
de los testigos que aqui suenan ': Maurí- 
cius , V ademar US , Manila , Igila , TedeuJr 
fus , Maurice lilis. 

5,* Por otros documentos ciertos com* 
ta que ya en ese año 792 , existían con sai 
abades los dos monasterios de Gerri j de 
Bellera , de que aqui se trata. 

6." Un Raimundo , conde de Ribagor- 
za y que suena mucho en los principios j 
miiad del siglo X, época del otro obispo 
Raiidulfo y con el cual el nuestro pudie- 
ra equivocarse, nunca se nombra en sus 
donaciones &c. sin expresar juntamente d 
nombre de su esposa Ermesindis ; ni se 
da á sí mismo los títulos que el de nues- 
tra escritura j el cual expresó aqui todos 
esos señoríos , y no mentó á 'su muger. 
Luego eran persouas distintas y de diferen- 
tes épocas. 

Estas son las razones que me inclinan 
á creer que verdaderamente son de ese 
tiempo el conde y el obispo sobredichos. 
\ si alguno dudase de la legitimidad de 
esta escritura, porque en ella se da á C^r- 
lo Magno el título de emperador^ que no 
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tuv(\ hasta el año Soi^ raégole que consi- 
dere que las esclarecidas victorias que este 
principe alcanzó de tos moros , obligaron 
i muchos á darle anticipadamente ese dic- 
tado de elogio , como entre otros hizo el 
concilio de Narbonai^del 788 6 jgi según 
otros creen , en el cual repetidas veces es 
llamado imperator diez ó doce años antes 
í[ue lo fuese (a). 

Otros sospecharán que este Raudiilfo 
íica el obispo del siglo X. Responderé á 
esto que el año XXVI de Carlos el Simple 
que aquel prelado alcanzó, es el de Cris- 
to 923 ó 24 , ó si se quiere el 25 : á nin- 
guno de los cuales corresponde la indic- 
oiiín XV , como tampoco á aquel rey los 
dictados de emperador y augusto. Mas 
es que la escritura ti^ne dos firmas de 
obispos RauJul/os ; y es cierto que no hu- 
l>o . prolado de este nombre posterior al 
conocido del siglo X. Luego el ,otro de- 
bí^ ser anterior á él. 

También reparará alguno en que el 
conde menciona aqui herederos ^ coiis1,an«- 
'lo que todos los señoríos de esta Marca 
fueron solo beneficios cuando mas de por 

(a) 'CoU, Conc. gen. má an. ?89, 
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vida, casi hasta todo el siglo IX. Mas yo ha» 
lio solamente mención de eso en las cláu* 
sulas cominatorias y de estilo: nemini^ áx- 
ce y Jiliorum y aut haeredum liceat &c.^ 
lo cual dista mucho de lo otro, y de esa 
fórmula usaron otros bondes en 81 5 y 819, 
como se ve en sus escrituras , de las cua- 
les mas adelante irán algunas. No ha fa!» 
tado tamhien quien tropezara en la nota 
de indicción que trae esta escritura: cosa, 
decia , no usada en el reinado de Cario 
Magno antes del año 80 1 en que fue co- 
ronado emperador. Es asi la verdad, que 
aquel principe no usó aquella nota crono- 
lógica en los diplomas que él expedía en 
su nomhre , hasta que hecho emperador 
adoptó esa costumbre de los emperadores 
del oriente. Mas no es menos cierto que 
en otras escrituras particulares se usó mu- 
cho antes ese cómputo , que ya era co- 
mún en Francia desde la mitad del siglo 
VIII. Y de esto basta para prueba el con- 
cilio que dije de Narbona , que en su exor- 
dio usa de la nota de indicción. Asi se 
usó también , porque esta era la costum- 
bre, en la donación particular de que ha- 
blamos. 

Mas grave es la duda qtte puede opo- 
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niírseme 'sobre la coexistencia de este Rau-^ 
dulfo con el célebre Félix ^ que era eñ esos 
a&os obispo y y que según la opinión co- 
mvín no fue depuesto de su silla hasta el 
año 799. Ya en el correo pasado indiqué 
la sospecha de que no es. muy averiguada 
esta cuenta. Porque como entonces dije, 
y. de cada día me confirmo mas en ello, 
FeliCf^ fue depuesto y desterrado á Lyon 
en eí concilio de Francfort del año 794, 
que es lo que dice Aden en su crónica. 
Con lo cual queda lugar á Rauditlfo en 
e\ año 796. Y aun en el 792 puede muy 
bien salvarse su coexistencia con Félix; 
Q^e como y5 condenado en el concilio de 
Narbona de 788, y en el de R^itiAbona de 
791 ó zlguiente y r.udo y i»Ar\'a ]h díscipli* 
na dft aquellos tierapoí ^{yfz je nombra^.e 
otro obispo católico , de Tú^n^tru que h i- 
biese dos obi^spo^ en unn r¿:í;'itna iplen^y 
como los tivi'ron mí.';I.í;'; d*; l;i:^ de K*- 
paña a) ^r.-zruyj dfr coicíüo fíí Toleda^.o. 

ble. V í; jai': -í'-rr- - ,^ <;Oíi <íI *'%tado de ;«- 

cía de PK'JLudutOj - , ' ."; i j;;af ÍVrque Ja 
escritura -;'. . ': rr. • í'^'i'*/ jíSif» filo es 
tal. cue Si r. ' -:. r;'/ ":o d'^;iiUir c^fi- 
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pliciamcnte todas las dudas que sobre ella 
£c ofrecen , tampoco creo que se me con- 
tradigan las principales raa^nes que me 
movieron i publicarla , y á inferii' de ella 
que á fines del siglo VIII acaso gobernaba 
esta iglesia uu obispo jRa2¿c/i¿^o. 

LEIDERADO 

{dudoso) 

desde 799 d 806. 

De lo dicho en el articulo anterior pue- 
de inferirse, aunque con alguna duda, que 
depuesto de esla silla el obispo Félix y ó 
acaso antes de serlo enteramente , bubo 
en Urgel obispo propio que gobernase se- 
gún la doctrina católica la grey de Cristo. 
Mas claro y con mayor certidumbre cons- 
tará esto mismo con la noticia del obispo 
JLeiderado que tampoco ha sido conocido 
hasta ahora. De el hay memoria en el car- 
toral del monasterio de S. Saturnino de 
Tabernoles , que hoy se conserva en el 
seminario conciliar de esta ciudad , como 
dotado con parte de las rentas de aquella 
antigua casa ya suprimida. La letra de 
este libro , que en Castilla llaman Ttim* 
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bo y Becerro , es del siglo XII ; jr en él 
están copiados los instrumentos de . per- 
tenencia anteriores á ese tiempo. Uno de 
ellos es el de la donación que este obispo 
hizo á Calordo , abad de dicho monaste- 
rio > y á los monges Ucanno , Juan , Su- 
nila , Eldesendo , Exuperio y Gont^efredo, 
Sidonio y Ermegildo , de la iglesia de San 
Saturnino , sita en el condado de Urgel %n 
la soledad de Ardcool , la cual él había 
construido, con todas sus pertenencias, dé- 
cimas 9 primicias &c Parece que á esta 
donación dio motiyo la apostasia de Sido- 
nio y uno de los monges ja diclios j el 
cual arrepentido de su delito pidió al obis- 
po la absolución , y él se !a impetró de 
la sede apostólica. £i malísimo latin de 
aquellos tiempos , que abundó en solecis- 
mos hasta todo el siglo XII , hac^ inin- 
teligibles algunas escrituras , j en esta 
pudo aumentarse la obscuridad por algu- 
nas equÍTOcaciones del que la truiadó ea 
el cartoraL Sin embargo la cop:>t a'ijun- 
ta {a) sscada fielmente d^ aquel libro l^a^t^ 
para dar á eril*nfi-;r b> qufr *rlU» Uif:, íLn 
ella verás que e! oL.^po ^ ie ^1 p^/icípí^ 

(€) Ap«i z :v. 
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solo se llama : Ego Léideradus gratid Dei- 
hanc si indignus episcopus , sin expre- 
sar su silla ^ al fin la declara terminante- 
mente de está manera: Léideradus prae- 
sul abj^ae genitripis Dei Mariae in Ur- 
gello gratia Dei sede praesidente , qju^ 
hanc donatione roboravi , et ad robu- 
randi^m ttadídi y et SS. No puede decirse 
con ñiajor claridad que era obispo Urge- 
lense. Lo cual indica también cuando de 
la iglesia de S, Saturnino que entregaba 
á aquel monasterio [^ dice que él la habia 
construido ó dejdíciáó en la soledad de 
jírdevol {{fuae ego pn^dicavi) , porque 
es verisímil se escribiese predican i , en 
lugar de aedijicas^i 6 dedicas^L Cosíos que 
Suponen permanente el obispo en este con- 
dado , y con el interés pastoral de mejo- 
rar las iglesias y dotar los monasterios de 
esta diócesi. Lo cual no conviene igual- 
mente á un obispo de otra iglesia. 

Vengamos ahora á la fecha , que es: 
Facta carta donatíonis sub die octai^o 
idus ^priliSy armo V. presidente catedrae 
imperiali gloriosissimo Charolo regnoy et 
presidente in apostolatu dompno Lcone 

papa , anni Jncarnationis Domini ,... 

f^il. speculato in mundo per gloriosissi- 
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7no homine , quem pro nos et pro nostra 
saUite suscepit ^ indictione undécima. 
Garlo Magno fue coronado emperador á 
:25 de Diciembre de 8oi : por consiguiente 
el 6 de Abril de su año V es el del año 806, 
tiempo eu que era papa León III. Con este 
año no cuadra la nota final VII que se ha 
conservado de los años de /a encarnación, 
ni menos la indicción , que no era XI sino 
XIV« Mas estas equivocaciones no destru- 
yen el hecho , señaladamente la última; 
porque muchísimas veces hallarás en mis 
YÍages erradas las indicciones , ó por ig- 
norancia de los notarios, ó porque siguie- 
ron otra cuenta en esa parte del cómputo. 
Y que este documento sea del tiempo 
que digo > lo prueba ademas de lo dicho 
la existencia de ese mismo abad Calordo^ 
del cual hay aqui otras memorias hasta ':1 
año 835 , como verás otro dia. También í^í 
algún indicio de esa i^poca la expresión 
con que se elogió y expresó el ben^fioío 
que acarreó al mundo la humanidad rJ^* 
nuestro Señor Jesucri-.to , qy^ no pí<r"^.-? 
sino que se pM<:o cor; ?^t'¿'Jlo y fin ;»lijsion> 
y como para d^ríe-^r^:' *-' f-rror q?j» #?riV/r:- 

Ce.S hC'dhixiiti C': y,fT r^ri'i'TO'I^ ítf^Tt^ íJíí 

Cristo en c^i^nto í.cr.Lr . Mi> claror •'' 



/ 
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esto mismo en que la doDacíon está hecha 
á TJcanuo (Ernán) , Eldesindo , Exnperio, 
Gondefredo, Sidonio , Erraegildo, que son 
puntualmente los mismos clérigos, á quie- 
nes el obispo Félix dirigió su epístola 
para atraer á la verdadera fe á los que 
habian sido sus -compañeros en el error» 
Asi que no queda duda que la citada es-^ 
critura es del tiempo que decimos. 

Fijada pues la existencia del obispo 
Leiderado en el año 806, vengamos á ha- 
blar de otra memoria anterior del mismo 
prelado, perteneciente al año 70)9; la cual 
por lo que luego verás ha convenido dejar 
para este lugar. Nuestro cardenal Aguirre 
en la colección de concilios de España pu- 
blicó la confesión de fe que en este año 
hizo Félix , reconocido ya de sus^ errores, 
y es la epístola que decia dirigida á los 
sobredichos y á otros de su iglesia , com- 
pañeros suyos en la heregía , á los. cuales 
dice en el exordio : Post^Uiam ad praesén- 
tiam domini nosérL... Caroli re gis per* 
ductus sum.... licentiam ah eo , sepun^ 
dum quód et venerabiUs domnus Laidra- 
dus episcopus nobis in Urgello póllici- 
tus est j accepímus &c. De cuyas palabras 
se concluye, que en el año 799 residía per- 
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aonalmente en Urgel un obispo Laidrado 
6 Leíderado ^ que aseguró á Félix la ir- 
Bertad con que podía acudir á la presen- 
cia del rey. Es asi como dicen todos los 
historiadores que en ese año se tuvo un 
concilio en esta iglesia , én el cual fue 
condenado el error de los adoptivos, don- 
de había sido enseñado por nuestro obis- 
po jFe//jc: y también- es, cierto que convi- 
dada e3te para presentarse á Cario Mug- 
no j el obispo Lftidrado le aseguró que po- 
^a hacerlo sin tenior y con. entera liber- 
tad. Mas la dificultad está en que comun- 
mente se cree que este Za¿¿rac/o era obis- 
po de Lyon, enviado acá con otros para 
presidir el concilio. Asi «e lee en la Mar- 
ca Hisp. fcoL 270, 345J, y Pagí en sus 
notas á Baronio\ repetidas veces fad awh 
799 ^^ 800^ prueba con las palabras de 
Alcuino que dicho obispo hizo acá dos 
Tiages: i.* para el concilio , ya.* después 
de desterrado jPe //o: para acabar de extir- 
par/las reliquias de su error^ Y como esa 
deposición y destierro se verificó en 7909 
aegun se cree^ parece claro que el Laura- 
do y obispo de Lyon ^ debió permanecer 
aquí algunos años después ^ y que este es 
el que hizo la donación ál monasterio de 
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S. Saturnino bajo el nombre de Leidera* 
do y que ciertamente es el mismo que el 
otro» Este es el motivo que tute para pro- 
/poner con duda este obispo: y mas vien-' 
do aquellas palabras: secundum ministerio 
michi commisso , que parecen aludir á la 
comisión que el papa y el rey dieron al de 
Lyon para visitar de nuevo esta diócesi. 
Y si esto fuese asi , y Leiderado es el mis- 
mo Laidrado obispo de Lyon y en nin- 
guna manera de Urgel , no por eso daré 
por perdido mi trabajo ; antes tengo por 
joauy apreciable esta nueva prueba de la 
comisión que acá egercló ese obispo ex* 
trangero , y eso mas bajr con que ilustrar 
la historia doméstica. De manera que di- 
gamos que la obra de la conversioa de 
este clero, que Félix comenzó con su car- 
ta y confesión de fe , la completó este 
obispo de Lyon , enviado de propósito por 
Carió Magno, si no había entonces nin- 
guna silla episcopal en Cataluña que tu- 
viese obispo , digo en 799 , que pudiese 
como mas vecino atender á esta necesidad. 
A esto que parece tan llano salen al 
encuentro las reglas de crítica , que hacen 
dudar de que esto sea asi. ¿Tan fácil es 
de tragar, que esta visita se encargase ¿ 
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un obispo tan distante como el de Lyon, 
«üe no era de la provincia Narbonense, 
á la cual entonces pertenecía ürgel , y en 
dpiíde había muchos obispos , y lo había 
aunen la vecina Elna , que conforme á 
los cánones del concilio Valentino podía 
desempeñar este oficio en la iglesia vacan-' 
te? Y si esto no es creíble, jIo será que 
tiO por un año ni dos^ sino por siete ó 
mas años desde el 799 hasta el 806 por lo 
menos permaneciese acá el Laidrado de 
Lyon por encargo del rey , dejando aban- 
donada la silla que le encargó el Espíri- 
tu Santo? Y ^i era obispo de Lyon el Leí- 
derada de nuestra escritura en 806, ¿co- 
mo es que calló su silla > y se llamó obis- 
po de Urgely en la misma manera con que 
ie llamaban los que lo eran ? porque eso 
«ígaifica : Leideradus PRAESUL AL^ 
MAE GENITRICIS DEI MARIAE 
IN URGELLO gratia Dei sede praesi- 
dente : y ya s^ sabe que praesul y archi- 
praesul desdé entonces fueron sinónimos 
de episcopus y archiepiscopus. Este si- 
lencio de la sede Lugdunense es muclio 
mas notable estando aqui solo en comi- 
sión. Y si me dijeren que los obispos so- 
liaü callar sus sedes, como de este Lai- 
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drado la calló Félix en su confesión de 
fe, cualquiera responderá: pues ¿por que 
Leiderado expresó su silla de ürgel? Y 
si" la poseía^ ¿como diremos que tenia al 
mismo tiempo la de Lyon? Ni entonces 
ni ahora cabe ese monstruo en la disci- 
plina eclesiástica. Luego aunque diésemos 
que el Laidrado de 799 fuese , como di- 
cen , el obispo dcf Lyon, parece que el 
Leiderado de 806 no era sino obispo pro- 
pio de Ur^el y donde hacia como tal do- 
naciones á sus monasterios. Y no te cau- 
se marayiUa que hablando de S. Saturni- 
no diga : cuius corpas siib cispite requíe^ 
¿cit Tholosa. Porque si eso hubiera de 
indicar que el obispo no era de Urgel, 
diríamos que lo era de Tolosa y no de 
Lyon. Dichas palabras solóse pusieron para 
distinguir e^e S, Saturnino , que acá se te- 
nia por el apóstol de este pais, de algún 
otro santo del mismo nombre. 

En resolución , yo me inclino á creer^ 
aunque no con entera certidumbre y que 
en el año. 806 tenia esta iglesia por obis- 
po propio á Leiderado , distinto del Lai- 
drado de Lyon. Y de todos modos no de- 
bí omitir esta noticia é investigación, que 
no es inútil á la historia. 
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POSEDONIO I 

existente en Si5. 

El arzobispo Pedro de Marca (Marc. 
Hisp* col, 87J supone que en esta iglesia 
hubo un obispo Possedonio anterior al 
Sisebuto que floreció en 819, como se di-*' 
rá luego. Yo puedo asegurar lo mismo^ y 
que vivía en el año 8i5, como se infiere 
de una donación que el conde FredelaOj 
que ciertamente lo era de Ccrdaña y de 
Urgel j hizo al monasterio de S. Saturnino 
de Tabernoles y la cual está copiada en el 
cartoral que dije en el artículo anterior, 
y de alli es la copia adjunta {a). Dio pues* 
el conde a dicho monasterio el de S, Es-- 
tevan y S. Hilario <[ue él habia construi- 
do ifv 'confinio Ceritaniae , en el territo- 
rio que le habia dado el emperador Ludo- 
Víco, cuius donofulgimus. Queda para las 
memorias de los condes de' Urgel el exa- 
toen de algunas curiosidades civiles que 
contiene esta escritura , ^. g, la noticia 
de los oficios subalternos del condado, tal 
como la de Tiufado y Princeps quoquo^ 

{a) Apend. n. V. 
T. X. 
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rum : y lambien la de ser Lwia la corte 
y asiento del condado de Cerdaña y otras 
cosas a«¡. Ahora solo conviene advertir 
qne esta donacjjon la hizo und cum con- 
sensu et adiutorio domini Possedoni epis- 
copi: y que este prelado dedicó aquel lugar 
c iglesia el mismo dia de la fecha ^ que di- 
ce asi: Facta harta donationis vel hele^ 
mosinaria f^. Kal. Augustas^y et in ipso 
die sacratum , imperante dquipno Lodoico 
Augusto y anñi ab ificarnationis domini 
DCeCXf^ En la firma del obispo halla- 
rás también que excomulga á los que que- 
brantarenv.6 contravinieren á la confirma- 
ción y donación sobredichas. De manera 
que no queda duda de la existencia de es* 
te obispa en ese año. 

SISEBUTO I 
e asistente enSig jr 823. 

Este es el obispo á quien el vulgo atri- 
buye la gloria de haber restaurado la ciu* 
dad é iglesia de Urgel después de la in- 
vasión de los árabes. Opinión á que no 
debe* acomodarse el que considere que los 
antecesores Posedonio y Leiderado y aun 
FcUx vivieron aqui muy de^ asiento y y 
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suponían este territorio libre ya de los 
moros y y con monasterios existentes , go- 
bernados por sus abades. Ni ¿como se hu- 
bieran celebrado concilios á fines del siglo 
VIII, según dicen todos los historiadores, 
sino estuviera restaurada parte de la ciu- 
dad y la iglesia también ? Esto mismo in- 
dican las palabras de la escritura que lue- 
go se citará : quae (ecclesia) antiquitus a 
Jidelibits constructa ^ et ab infidelibus des- 
tructay atque a parentibu^ noíítrisj tempo^ 
ribifs domni et piissimi imperatoris Ka^ 
roli Augustiy restauj'ata esse ^videtur. No 
68 justo pues que por honrar á este obis* 
po se quite á sus antecesores la gloria que 
les resulta de haber contribuido con su 
celo á la restauración de la ciudad j del 
. culto eclesiástico. 

Lo que real y verdaderamente hizo Si- 
sebuto y fue tratar de la dotación de la 
iglesia y de la confirmación de sus pose- 
siones; á lo cual llamaban dedicación ^ y 
algunas veces consagración : palabras que 
atendida la propiedad latina significan una 
misma cosa. En este sentido bien pode- 
mos llamar á este obispo restaurador de 
la iglesia de Urgel. Porque viendo ya con- 
cluido el templo , que entonces se cons- 
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truyó, y que desapareció con la fábrica del 
dCtual, y contando con la permanencia que 
la religión cristiana podía prometerse en 
este pais por la inmediación^ de las armas 
francesas , y bajo la dirección del conde 
Sen ¡of redo , acudió al emperador Ludovi- 
co Pío, con cuya autoridad y la asisten- 
cia de varios proceres, se hizo la solemne 
dotación de la iglesia, que publicó la Mar- 
ca Hisp. (apend, niun, I.J j y yo envié co- 
piada de nuevo en los correos pasados. Sa 
data es del dia i.° de Noviembre, año VI 
del sobredicho emperador, que correspon* 
de al de 819 de Cristo. En la misma obra 
(apend. num. ILj se publica otra memo- 
ria como perteneciente á nuestro obispoj 
pero no es sino del Sisebiito II y como ve- 
remos en su lugar. 

Ya advertí que en ese solemne diplo- 
ma de la dedicación no se habla de la in- 
troducción de vida canónica Aquisgranen- 
se en esta iglesia. Pero bien podemos con- 
geturar que asi debió verificarse , no solo 
porque aquella regla era tan favorita del 
emperador, que. tan liberal andaba con es- 
ta iglesia,; sino porque estaba tan. recien- 
te lo mandado acerca de esto en Aquisgran 
en 816, y era muy regular que el obispa 
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Sisebuto , jra que taa solicito anduvo en 
cuidar de los intereses temporales, no lo 
estuviese menos en la reforma de la vida 
clerical , que no andaría muy arreglada 
con las pasadas revueltas de los errores de 
Félix. Esto suponen los obispos sucesores 
iS*. Ermengol y Eriballo en sus decretos 
Aobre la vida canónica , como ya se dijo 
en su lugar. 

El catálogo impreso dice que Sisebuto 
murió el año 821. Mas yo he hallado pOr 
aqui algunas copias de un praeceptum de 
Ludovico Pío á favor del mismo obispo, 
en que le concede que pueda proceder li- 
bremente á la corrección de su clero, y 
que nadie le perturbe en la posesión de 
la parroquia de Livia^ capital de la Cer- 
daña : confírmale ademas cuanto su padre 
Garlo Magno tenia concedido á esta igle" 
siay parrockias y dice, Urgellitanamy Ber- 
gitanam, Cerdaniensemy Palarienseiriy A^ 
nabiensem , Cardosedanam , Terbiensem^ 
Gestabiensem, Ribacursensem. Es en la 
substancia parecido al que publicó la Marca 
Hisp. (apend. num. XI. J, Pero este tiene 
la fecha de esta manera : Dat. IIII. Idus 
Marcii , anno Xpo propicio X. imperii 
domni Lédovici piissimí Augusti y Indict, 
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XIII. Actiim Theudotis a)illa palatio re- 
gio in Dci nomine &c. El dia lo de Marzo 
del año X de Luis es el de 823 de Cristo^ 
en el cual debemos suponer vivo á este 
obispo, sino hay yerro en eso, como cier- 
lamente lo hay en la indicción que en ese 
año era la I , no la XIII. No va copia de 
la escritura, porque ya dije que solo son 
traslados lo que he visto; ni yo propongo 
esto , sino para que quede apuntado aqui, 
por si otro averigua mas, en cuyo-caso se- 
ria perjudicial la omisión. 

POSEDONIO II 

existente en 823. 

Acabamos de ver que el obispo Sisebu- 
to existia jcn el dia *io de Marzo del año 
823, correspondiente al X del imperio de 
Ludovico Pío. Y ahora se nos ofrece en 
el 21 de Junio del mismo año otro obis- 
po Posedonio , en el diploma con que ese 
emperador , por la mediación del conde 
Matfredo, le confirmó la posesión del mo- 
nasterio de Santa María , llamado Santa 
Grctta ^ reedificado por el mismo obispo, 
junto con la cellula ó priorato de S. Fruc- 
tuoso, sujeta á dicho monasterio^ del cual 
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se dirá mas en otro correo. La escritura 
que de ello se hizo^ está en la Marca 
Hisp. (flpend. niun. IV^^ conforme ente- 
ramente en la fecha con el original que 
existe en este archivo. En ella se dice que 
yahabia mucho tiempo se concedió licencia 
á este obispo para edificar monasterios en 
los lugares incultos : Matfredus comes.... 
gestans in manibus quasdam praeceptio-- 
nes y quas dicdum in Aquitania constitu- 
ti cuidam venerabili Possedonio Orgele- 
tanas sedis episcopo ficri iusseramus. Y 
poco después se supone existente en este 
año' que decimos: suggerens praedictus 
Possedonius episcopus per eundem Mat- 
fredum fidelem nostrum. Siendo pues cie^:- 
-ta If fecha de esta escritura, y no habien- 
do yerro en el año que señala, debe te- 
nerse también por cierta la existencia de 
Posedonio en 823. Pero no se entiende 
cómo será el que ha tanto tiempo se \le 
hubiese concedido licencia para edificar 
aquel monasterio , siendo cierto como.es 
que tres años antes de este era obispo Si- 
sebuto» O digamos que el Posedonio , á 
i|ú¡en se dio aquella facultad , era el otro 
del mismo nombre y de que ya dijimos. 
Lo que en ninguna manera puedo apro- 
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bar es qne se atribuya al mismo obispi» la 
otra escritura que publica ia mtsma obra 
(apend. num. XI,) roclucida al año 836 de 
Cristo , como también se la atribuye el 
catálogo impreso* No be podido dar cor 
el original de ella; poro í;s imposible qoe 
no bubiesc yerro en el año XXII que se- 
ñala de Ludovlco Pió , siéndolo el que Po" 
sedonio existiese en ese año ; pues consta 
con evidencia que ya on 833 lo habia su- 
cedido otro Siscbíito y cuyas niomorias al- 
canzan hasta el 840 , como vamos á ver. 

SISEBUTO U 

desde 833 hasta Sj\o. 

El catálogo impreso dice que este pre- 
lado fue electo en el año 85 c. Antes de 
él pone i un obispo Florencio electo en 
338 y muerto en 85o , del cual dice que 
dedicawt caícdralem ecclesiam ad medie' 
iatem : expresión que no sé lo que signi- 
ñca y estando ya esta iglesia dodicada por 
entero desde el 819. Y como por otra par- 
le no cía prueba alguna de la puntualidad 
con que asegura la entrada y la salida de 
los obispos j cuyja existencia á duras penad 
pueden columbrar los que la buscan en 
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documentos ^ ¿ que liare luas que seguir 
«ai cuenta por los que lie po4i<^o V«r? Asi 
qnfe el Fiorencio debe ser excluido ^ é 
ea todo caso guardado para después de Si-* 
sebuto II j en que hay algunos años sin me^ 
moría de obispo. 

Y no es extraño que este catálogo dis- 
locase los años y pontificado de Sisebu^ 
to II y puesto que fialucio lo confundió con 
«I primero {Marca Hisp, col. 3^6 seqq.). 
Mas es constante que hubo aqui dos obis- 
pos de este nombre , el primero en 819, 
el. segundo desde el 833 en adelante, me- 
diando entre los dps un obispo PosedoniVj 
el cual ya dije que no pudo vivir hasta 
el año 836, como afirmó Balucio {^Ibid. 
col. 35f) : pues consta evidenteiriente que 
ya Sisebiito le habia sucedido Xf^. Kalan-* 
das Decembres , anno vicessimo impera- 
ioris nostri serenissimi Hiodou^/ici Agiis- 
IL Esta es la fecha literal de la escritura 
que se hizo en la dedicación que celebró 
el obispo Sise bato de la iglesia de Santa 
María , S. Pedro y S. Juan Bautista in cas- 
tro Lilieto ; la cual existe original en este 
archivo^ y va copiada {a). El e*star expre- 

(a) Ápend. «. YI. 
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sado Con letras el año vicessimo de Ludo» 
'vico Pío 9 q^uita todo recelo de equivoca- 
ción 9 que ya por otra parle no era de 
presumir en una escritura original, y de las 
mas auténticas del mundo. Asi ^pie esta 
dedicación se hizo á 17 de Noviembre del 
año 833 y contando como se debe los años. 
dé aíjucl emperador desde el 28 de Enero 
de 8í4« La subscripción del obispo , ade- 
mas de la mención que se hace de di en 
el cuerpo de la escritura , es de esta ma- 
nera : Xf^. Kalendas Decembres restau- 
rata a Sisebuto episcópo et subscripta: 
f Sisebutus f. \ V 

El gobierno del mismo obispo en estos 
años lo demuestra también el precepto ó 
confirmación dada por el emperador Gar- 
los el Calvo á favor del monasterio de 
Santa María d^ Alaon , año V de su rei- 
nado , 844 de Cristo. Porque en ese di- 
ploma dice que aquélla casa habia sido edi- 
ficada diez anos antes ^ y dedicada por »S¿- 
sebuto , obispOc dfe ürgel , á cuya diócesi 
pertenecia entonces (t/e cuius spirituali- 
tate locus est). De donde se concluye que 
en 834 habia en lá iglesia de ürgel un obis- 
po llamado Sisebuto. Este documento está 
publicado por el cardenal Aguirre (Col!. 
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Comcih iom. I y. p. 129). Lo mismo dicen 
los historiadores de Lan'guedoc {lib. IX.). 

Después de estas meritorias quedan al- 
gunas otras no menos ciertas de los años 
839 y 840 y las cuales diré por su orden 
cronológico. 

I.* Una escritura copiada en el libro 
Dotal. , y es la compra que hizo el obispo 
Sisebuto de ciertas tierras in territorio 
Elinsitano ad sanctumStephanum (valle 
de Elins) , fecha X. KaL Martii y anno 
XXVI. imperante domno nostro Hludo- 
vico Augusto y SSg de Cristo,. 

X* £1 testamento del mismo prelado/ 
fecho V. KaL Aprilis del mismo año. Va 
copia de él (a), porque no deja de ser cu- 
riosa la memoria de los libros que manda á 
varios monasterios. También merece aten- 
ción el pago (pao) Vereimetano qqe nom- 
bra por dos veces, y por ahora no me ocur- 
re qué condado ó parte de territorio quiso 
indicar con ese nombre. 

3.* La donación que á esta iglesia y á 
su obispo Sisebuto hizo el conde Sunie- 
fredo j publicada en la Marca ílisp. {apend. 
n. II.) mal reducida por Bahiei^ al año 

^m) Apend. 11. YIT. 
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8ig, porque la fecha que ella tiene es ///. 
nonas lanuarii^ anno ^vicésimo VI, de Lu» 
dovico Pío , que es el 840 de Cristo. Cre- 
yó aquel escritor que se debia borrar el 
vicésimo y conservar solo la nota VI. Y 
dijo que era cierto y evidente (CoL 347.), 
que debia hacerse esa enmienda por dos 
razones , que no sé cómo le parecieron só- 
lidas y bastantes para ello, i.** Porque ya 
en el año 819 estaba hecha la dedicación 
ele esta iglesia 5 como si aquel acto impidie* 
. ra que después se le hicieran nuevas dona- 
ciones. 2.' Que en esta de que hablamos 
se supone vivo al obispo Sisebuto^ el cual 
dice que habia muerto antes del 823. £Isto 
es mucha verdad , respeto del primer obis- 
po de este nombre ; mas no respeto del 
segundo , cuya existencia desde el 833 has* 
ta el 840 vamos demostrando. En todo 
caso Balucio debia reducir la citada escrita* 
ra, no al año 819, sino al 820 de Cristo^ al 
cual corresponde el dia 3 de Enero del año 
VI de Luis. La verdad es que la escritura 
publicada está conforme con el original , el 
cual existe aqui, y lie visto con mis ojos^ 
y cotejado cuidadosamente con el impreso;, 
y en la fecha se lee anno vicessimo VI\ 
y como á 5u verdad no se opongan las dos 
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raines alegadas por Balucio, debe preva- 
• lecer su texto genuino á la interpretacioi^ 
arbitraria de este escritor : y cuando se 
haga otra edición de esa obra , entre las 
jnadhas correcciones que bay que hacer en 
ella ) debe quitarse esta escritura del ki- 
gar que aili ocupa ^ y ponerse en el año 
840 que es donde pertenece. Tenemos pues 
averiguado que en ese año existia aun nues- 
tro obispo Sisebuto. 

Mayor dificultad podía ser la que no 
meoGionó Balucio, es á saber, la existen- 
cia del conde Seniofrcao que supone ese 
instrumento del año XXVI de Luisj siendo 
asi que no hay autor que de estos condes 
escriba , que no le suponga muerto antes 
del 833 , en que aparece su sucesor Mac- 
Jredo, Mas esta ha sido una equivocación 
general, ó mas bien de uno solo, á quien 
copiaron los demás. En las memorias de 
los condes de Urgel se demuestra que Su*- 
niefredo lo fue hasta el 844- 

4.* Finalmente hay una escritura de la 
venta que Jésalrmar y Alevia hicieron al 
obispo Sisebiito de una viña en los tér- 
minos de P^illanova ubi dicitur Ripafractay 
en el condado de Urgel, por precio de diez 
sueldos , fecha Idus lunias^ anuo XXVI I. 
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domno nosíro glorioso Ludovico irnpe^ 
ratore , que es ei i3 de Junio de 84o, siete 
dias antes que muriese aquel príncipe. Son 
muchas las veces que repite esta escritura 
el nombre del obispo Sisebuto ; y aunque 
solo una le nombrara , hastaria para con- 
vencernos de su existencia en dicho año. 
Va copia de ella (a). 

De todo lo dicho se concluye que el 
obispo »S7íe¿aío //gobernó esta iglesia des- 
de el año 833 hasta el 84o cuando menos, 
sin que nos conste su muerte, ni la elec- 
ción del sucesor 

BEATO 

existente en el año 85o. 

De este obispo nadie ha hecho men- 
ción alguna hasta el presente ; ni yo la 
haria si la casualidad no me hubiese pre- 
sentado un documento que descubre su 
existencia. £s uu reconocimiento que Wí- 
samilndo, abad del monasterio de S. Andrés 
de Tres ponts ^ hizo al arcipreste Froi- 
la de las iglesias de Santa Eulalia y S. Juan 
en el valle de Lavanza , las cuales le te- 

, (a) Apcnd. n. YIIL 
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nía usurpadas. £a el exordio de esta es- 
critura se lee : Jn concilio domno Beato 
sancta Dei Orgellitane sedis epíscopo^ 
seu et de índices &c. A los prácticos en 
e^e género de diplomas consta que la pa- 
labra Beato no es aquí un dictado ,^ sino 
nombre propio de persona , que siempre 
seguia á la palabra domjio, Y de esto no 
diré mas. Por otra parte no era desusado 
este nombre en aquellos tiempos. Asi es 
conocido el presbítero i?ea^o , que floreció 
á fines del siglo anterior y principios del 
actual, acérrimo impugnador de los erro- 
*res del obispo Urgellense Félix , y á quien 
este obispo y su compañero Elipando lla- 
maron por ápodo antiphrasium y esto es, 
contrario en sus escritos á su nombre de 
Beato. No hay pues inconveniente en re- 
conocer en esta iglesia un obispo del mis- 
mo nombre á mediados del siglo IX: tiem- 
po puntualmente en que se halla hueco el 
espacio de ij años , sin noticia de otro 
prelado qu6 ocupase esta sede ; es á saber, 
desde el año 840 en que acéiban las mc- 
^morias del obispo Sisebuto II y hasta el de 
85^ en que comienzan las de )'Fisado I, 
Asi aue • mientras no ocurra otra cosa de- 
bemos ñjar la existencia del obispo Ur- 
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gelense Beato en el día If^. Nonas Iidii 
anno X. reinante Karulo rege , que es 
la fecha de la escritura sobredicha y cuyo 
carácter no permite atribuirse á otro Car* 
los que al Calvo , y por consiguiente al 
año 85o de Cristo. El original está en el 
archivo de esta iglesia caj. del episoopo^ 
logio y y de alli es la copia adjunta (a), 

WISADO I 

desde 85^ hasta 872. 

£1 catálogo impreso pone á este prela- 
do en el siglo X^ desde el año 927 hasta 
el g4o. Mas no se sufre decir tal cosa : i.* 
porque en este período consta con evidea- 
cia que era obispo Radulfo , como se di- 
rá en su lugar: 2/ porque fVisado II en 
la consagración de una iglesia , de que se 
hablará adelante en el año 960 ^ . supo- 
ne que las décimas y primicias le estaban 
concedidas por el antecesor de su mismo 
nombre había ya mas de 60 años ^ por con-^ 
siguiente este primer ff^isado debe ser an- 
terior al año 900 : 3/ porque de las tres 
escrituras que voy á citar ^ la primera y 

(a) Ax^c^» n. IX. 
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la tercera por su carácter, y la segunda 
-por el contenido de ella y son tan propias 
del reinado de Carlos el Calvo, que no 
dejan la menor duda de que fVisado I flo- 
reció á mitad del siglo IX. 

Al autor del qatálogo engañó k bula de 
León VII á favor del monasterio de Ri- 
poli del año gSS , en la cual se cita un 
obispo ürgelense fVisado j y como tras 
él hallase memorias de Rodulfo , y luego 
de otro Pf^isado , fijó la existencia del pri- 
mero en los principios del siglo X. Pero 
ya en los viages de Vique , Gerona y otros 
queda demostrado que esa bula no es de 
León Vil ni del año gSS, en cuyo tiem- 
po no existia casi ninguno de los obispos 
á quienes va dirigida y ni aun el abad de 
Ripoll en cuyo favor se expidió (a). De 
esto acaso se volverá á hablar mas adelan>- 
te. Vengamos á las memorias ciertas de 
este obispo. 

La I.* de ellas es la dedicación y do- 
tación de la iglesia de S. Martin de la vi- 
lla de Satices : fecha FI. Jdus Decembris 
anno XVIII. regnante Karulo rege. Es 
tan poderoso el argumento que resulta del 

(•) V. lot tona, VI, pag 1^7 y sig., y VIII, paj. 6. 
T. X. 5 
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carácter de esta escritura 
tad del siglo IX, que a! que tenga alga* 
na práctica en ello es imposible no reco- 
nocer en esa data el año 85^ de Cristo^ 
XVIII de Carlos el Calvo. El original exis- 
te en este archivo fcaj, deis escampatsj. 

2/ Mas aunque para mis lectores no es 
esta prueba tan fuerte como para mi que 
estoy viendo ese instrumento ; podrán coil- 
Ycncerse de la existencia de este obispo en 
el siglo IX por la escritura que se cita en 
la Marc. Hisp. fcól. SSy^, y que Balucio 
publico f Capital, ap, n. XC.) , y que yo 
lie copiado de nuevo del Dotah i de esta 
iglesia (a). Es un privilegio de protección 
que á ella y á su obispo fVisado dio el' 
rey Carlos el Calvo en el año 86o , que 
fialucio atrasa ai siguiente. Este es el do- 
cumento de que dicho escritor quiere infe- 
rir que el condado de Urgel pertenecía á 
la Septintania francesa j porque leyó en él: 
concedimus eidem sanctae sediy utSICUT 
aliae ecclesiae Septimaniae y ITA quoque 
eadem.... habeant tertiam partem teloneL 
Como sí aquel ^icut correspondiente al 
ita indicase mas que semejanza de privi- 

(a) Apcnd. s» X. 



A LAS IGLESIAS D£ ESPAÑA. 67 

legio. Pero de esto y de la extravagante 
pretensión de Balucio hablaré de prop^sir 
to en lo del condado de Urgél. Volviendo 
á lo que estamos j obsérvese que á solo 
Garlos el Calvo puede convenir la fecha 
de este diploma , que es ; XIII. KaL De- 
cemb. y indictione IX. ^ anuo XXI. veg- 
nante Karolo glorisissimo rege. Acta Pa- 
nagone palatio &c. Porque de ningún otro 
Carlos se puede decir que al año XXI de 
5u reinado corresponda la indicción IX^ 
sino en el de este rey, que es el 86o de 
Cristo y en el cual , según la costumbre 
imperial , entró la indicción IX desde .^1 
mes de Setiembre. Mas es, que en eííte de- 
creto confirma el rey al obispo fVisado y 
i, su iglesia todos los privilegios concedi- 
dos á gloriosis j dice , imperatovibus Ka- 
rolo avo nostro , et Ludovico genitore 
nostro. Solo Carlos el Calvo , hijo de Lu- 
dovico Pío y nieto de Cario Magno , po- 
día hablar de esta manera. Y baste, de esto; 
aunque no dejaré de decir que bien pu- 
diera Balucio haber corregido la equivoca- 
ción de su maestro Pedro de Marca , que 
á pesar de pruelxis tan ciaras de la épo- 
ca de este decreto , lo atribuló al año 
XXI de Carlos el Simple, 919 de Cristo 
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(y. Marca Hispánica , col. cp). 

En ese mis^mo año 86o asistió nuestro 
chispo á un concilio congregado en Tliusi 
(TitssiacoJ ^ y entre los prelados asisten^ 
tes á €íl le cuentan todas las colecciones 
de los concilios generales , y la historia 
dé Languedoc, y la Marca Hispánica. 

3.* Con lo dicho se hará mas creíble la 
torcera escritura que decía ^ y es la senten- 
cia que este, obispo junto con los jueces 
GolLcre.do y Ansidfo dio sobre la queja 
que Ispalarico produjo contra heofredo'. 
qiiod beni y dice este , super eum tnaduc- 
tus y et Jeci lili II. colapas super eum 
de meo fuste. No se puede saber mas de 
este litigio. La escritura está en el archi- 
To episcopal , fecha : VI X. Kalds jípri- 
les^ anno XXXII. regnante Carulo rege y 
27 de Marzo de 872. No pasan de este año 
las niemo)iíts halladas aqui de este obispo, 
ni las hay de otro hasta el 885. Con lo 
cual queda hueco suficiente para los 21 años 
de gobierno que Je da el catálogo de Cerril 

A este, pontificado pertenece la funda- 
ción del monasterio de S. Andrés en el 
lugar de Exalada^ en el valle de Conflent, 
hecha por siete sacerdotes de la diócesi 
de TJrgel , los cuales desengañados de la 
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Tanidad del mundo , reuniendo sus hie- 
ncs se pasaron á la diócesi de Elna á ha- 
cer vida monástica. Los nombres de los 
principales son Protasio y Witiza. Esto fue 
hacia los años 855 y siguientes. Mas ha- 
biendo sobrevenido en SjS una furiosa 
inundación del rio Tet , que destruyó la 
nueva casa , escarmentando para en ade- 
lante , se pasaron á vivir y fundar e) mo- 
nasterio de S. Miguel de Cuja, que vino 
después á ser tan célebre en la historia 
eclesiástica de este pais. Básteme haberftin- 
sinuado esto y no hallando por acá cosa que 
añadir á lo que de ello dice la Marca Ilisp^^ 

INGOBERTO 

desde antes de 885 hasta después de 893. 

. Desde el año 87?. hasta el de 885 cesan 
enteramente las memorias de los obispos 
de esta iglesia. Y la primera que hay del 
sucesor lp,goberto en ese último año , es 
de una enfermedad gravísima que padeció^ 
la cual llevó tan al cabo su vida, que por 
todas partes corrió la noticia de que habia 
fallecido. Esto se tuvo por cierto, particu- 
larmente eii la Galia , donde ya se sabia 
que por su enfermedad no pudo irá INar- 
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Lona á la intronizacion del arzobispo Teo- 
dardo , sucesor de Sigebodo. D ícese que 
con este motivo un clérigo español llama- 
do Sel\>a tuvo la osadía de preconizarse 
obispo de Urgel, apoderándose de esta igle- 
sia con el favor del conde Suniario , tam- 
bién de ürgel. Y dícese que añadiendo de- 
litos á delitos se arrogó también el fuero 
de metropolitano , con el cual se atrevió 
á intronizar al presbítero Ermemiro en la 
silla de Gerona , vacante por muerte de 
Teotario , arrojando de ella á Servus-Deiy 
electo por aquel clero, como de esta ha- 
bía arrojado á Ingoberto. En estos aten- 
tados se dice también que le ayudaron 
ademas del conde los obispos Frodoino 
de Barcelona y Godmaro de Viquej y que 
habiendo dado sus quejas los obispos arro- 
jados de sus sedes , fueron condenados los 
dos intrusos Selva y Ermemiro , primero 
por el papa Estevan VI , y sucesivamente 
por los concilios celebrados en.S. Gines 
de Fontanis, en Porto, y últimamente en 
el de Urgel del año 892 , donde degra- 
dados y rotos sus báculos , y despojados 
de sus vestidos y anillos , fueron arroja- 
dos canónicamente de aquellas iglesias. Es- 
ta es la suma de este gran negocio y tal 
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como se refiere en la Marca Hisp. y en otr^ns 
muchas obras. 

Acerca de lo cual debo decir que el he- 
cho en su fondo es verdadero ; mas no en 
muchas de sus circunstancias. De las cua- 
les solo quiero notar ahora la equivoca- 
ción con que fue llamado Selva el que no 
86 llamaba sino Se lúa , y apellidado con- 
de de Urgel el Sumario que lo era* de Em- 
puria^ , porque en ürgel no habia enton- 
ces mas conde que Borre II. Otras diferen- 
tes nulidades advirtió Balucio {Marca Hisp. 
coL Z6S sig,) y por las cuales se inclina á 
sospechar de la verdad de esta narra- 
ción entera. Porque según él dice son 
cuatro los monumentos de donde la sacó, 
es á saber , de la vida de S. Teodardo^ 
arzobispo de Narbonaj de la carta del papa 
£stevan ; de las actas del concilio de ÍPon- 
tanis en el Rosellon ^ y de la bula de Ro- 
mano papa al obispo de Gerona Scr^fus- 
JDei. Los tres primeros de estos monu- 
mentos é\ mismo confiesa que son harto 
posteriores al hecho , y que están adulte- 
rados con narraciones equivocadas, de ma- 
nera que solo reconoce por legitima la bula 
del papa Romano. Y aun esa dice que 
tiene errada la indicción , que no debia es- 
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cribírse primera , sino cuarta , quedando 
reducida o^aio él lo hace al año 900. Mas 
esa bula está original en Gerona y j dice 
primera y ooit muchaf razón , porque el 
papa Romano no alcanzq la ciuirta ni él 
año 900, porque solo obtuvo aquelFa dig- 
nidad por espacio de un año j parte del 
897 y del 898 : j en el Setiembre del pri- 
mero de estos años ya comenzó á contarse 
la indicción /, según la costumbre impe- 
rial. Cosas son estas que no se como no 
advirtió aquel escritor. 

£a esa bula pues , hablando el papa 
con el obispo legítimo de Gerona Sen^us- 
Dei ; le dice : ifeniens , iam dicte Ser\fC' 
Dei venermbílis episcope y ad scdem apos- 
tolicam , ct ecclesia Gerundensi iuste et 
canonice recepta , expulso inde Hermo-- 
miro y depo&itq y et excommunicato\ sug^ 
gesisti &G. De manera que no debe haber 
duda eo que allá hubo un intruso Erme- 
miro. Paes así como esto consta por lo to- 
cante í aquella iglesia , y como á pesar 
de la violencia del intruso y aun durante 
ella el obispo Ser^vüs-Dei fue allá recono- 
cido por kgítimo pastor , stsi en la nues- 
tra de Urgcl , aunque no existe bula di- 
rigida al obispo Ingoberto y ooaio cierta- 
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ifiente debió haberla , haj sin embarga 
algunos indicios de la intrusión de Sclua^ 
y de que en medio de ella no fue desco- 
nocido el legitimo pastor. De lo primer» 
se citarán algunos documentos en el artí- 
culo siguiente; al paso que trataremos del 
verdadero nombre de este atolondrado y 
atrevido presbítero. De lo segundo son las 
memorias siguientes: 

La Marca Hisp. (ap. n. LII.) publicó 
la escritura de dedicación que nuestro obis- 
po hizo de la iglesia de S. Andrés de fial- 
larga , dia 29 de Octubre del año 890. 

Del mismo año á 9 de Enero hay aquí 
otra escritura original de la consagración 
y dotación hecha por el mismo obispo de 
la iglesia de S. Clemente en la villa tic 
Ardocale , del pago ó territorio Tol- 
láñense , que creo ha de ser en la Cer- 
daña , en el partido llamado Tollo, Va co- 
pia (a) y en la cual advertirás la fecha : Eva 
DCCC.LXXXX, anno IIL t^gnante Od-^ 
done rege. Donde es claro que la palabra 
JSra se tomó por la de la encarnación, 
porque solo al año 890 corresponde el III 
de Odón. 

(a) Apenil. n. XI. 
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Tres años despucs hizo otra consagra- 
ción de la iglesia de Santa María de Mer* 
les en el condado de Bcrga. De esto sob 
he yisto un traslado que me comunicó Don 
Francisco Mirambell y Gioi , cura de Prats 
de Llusanés , en el cual se lee este exor- 
dio : Anno incarnationis Domini nostri 
le su Christi octingentesimo nonagésimo 
tertio y indictione X. , sub die III I, Idus 
Octubris y anno VI. regnante Oddone re* 
ge y veniens quidem venerabilis Ingober* 
tus Urgellensis episcopus in territorio 
Bergitanensíy in locum que dicitur Baile 
Merlense , rogatus a Fredario presbí- 
tero y vel Attone , vel alios &c. , que cfan 
los que habian construido la iglesia. £1 
año VI de Odón era cabalmente el de SgJ 
de Cristo y al cual debe acomodarse la in- 
dicción ; que no era la X sino la XI. 
■> Muy poco mas debió vivir este obispo, 
SI es cierto que solo gobernó la iglesia díes 
afros , como dice el MS. de Gerri , el cual 
le llama Engubertus. 

Noticias de SCLUA^ 

obispo intruso en UrgeL 
Acabamos de ver la suma de lo que se 
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cuenta acerca del atentado que cometió 
este presbítero contra el obispo Ingober- 
to. Y ya indicamos alli que este hecho 
está vestido de muchas circunstancias apó- 
crifas y enteramente inadmisibles. Con Ja 
ligereza de los que las creen todas como 
verdades, choca mucho la crítica del P. 
Masdeu (a) que no cree ninguna , y da por 
fingido el hecho ^ y el concilio de Urgel 
del año 892 en que se terminó este nego- 
cio, y la bula del papa Romano a Servus- 
Dei de Gerona, en que supone )a intru- 
sión de Ermcmiro : en suma , todo lo tie- 
ne por una novela inventada posterior- 
mente por los franceses para prueba de la 
jurisdicción metropolítíca de Narbona so- 
bre estas iglesias antiguas de Cataluña. 
El estado en que el pirronismo dé este es- 
critor ha puesto la cuestión presente, exi- 
ge una disertación separada, que detenida- 
mente aclare el embrollo que él nos ha 
metido en* casa , y vuelva la historia al 
DÍvel en que estaba antes de que se pu- 
blicase su España critica. Por ahora me 
bastará , como viagero , decir algo de lo 
que aqui tenemos en prueba de esos he- 

(fl) Hist. crk. de Esp. tom. XV. iluít. XX. 
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ches , demostrando de paso que el nom* 
bre de ese intruso no era Se ha , sino 
Sclua y ó Esclua^ ó Exckia, 

I. Casi por una casualidad, que siem- 
pre tendré por feliz , topé en este archi- 
vo cpn un índice de él , ó sea inventario 
de todas las escrituras que en él había ea 
el siglo XV , porque de ese tiempo es sin 
disputa la letra del papel que digo. En él 
hallé el artículo s¡guiei|te : /¿ew; La pur- 
gado feta per Sclua , anno ¿ncarnatio- 
nis Domini nostri lesu Christi sub Era 
DCCC.LXXXXIII, Esta nota ^, y otras 
dos mas en que se repite el nombre de 
Sclua (sin haber arbitrio para creer que 
equivocasen la' C con E, que muy clara 
es j bien formada eu aquel MS. donde cor- 
responde) me hicieron entrar en la sos- 
pecha de que Pedro de Marca y otros es- 
critores, tomando E por C en ios MSS. 
antiguos, llamaron Seli>a al obispo intru- 
so en esta silla , que no el*a sino Sclua y 
nombre muy común y usado en aquellos 
tiempos , como se re en varías escrituras 
que trae la Marca Hisp. , y en las que yo 
publico en mis riages , y muy usado de 
los godos , como puede. verse en las subs- 
cripcipiíes á los concilios Toledanos. Por- 
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que muy claro es que en esta nota se ha- 
bla de purgación canónica , y en el año 
893 : circunstancias que inclinan á creer 
que el Se lúa alli nombrado es el obispo 
intruso de esta sede. Es en gran manera 
sensible la pérdida de ese documento , que 
existia en el siglo XV ; porque con la lec- 
tura de él sabríamos el remate que tuvie- 
ron aquellos -cuentos , si fue por decisión 
conciliar, ó como parece por alguna de 
las pruebas de fuego', agua caliente ó fria, 
que era lo que llamaban purgaciones ca- 
nónicas. 

En este estado de duda , hallé en el 
DotaL I de esta iglesia, yb/. 287, y poco 
después en la escritura original , la egocu- 
cion del testamento de un obispo Sclua 
ó Scluva , ó sea la donación que por dis- 
posición suya hizo el presbítero Egila^ 
hermano del difunto , fecha VIJI. Idus 
Juttiy anno XXVII, re guante Karulo re- 
ge filio Lcudo'vici. Son muy dignas de 
consideración t9.das las circunstancias de 
esta escritura. Porque en primer lugar los 
bienes de que dispone el difunto, todos 
están en el condado de la Cerdaña, y en 
los contornos de las villas de Gere y ^lliy 
de lo cual no será extraño concluir que 
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era natural de aquellos puntos donde es^ 
taba heredado. ítem : el nombrarle va- 
rias veces y siempre obispo^ y en ningu* 
na de ellas designar su sede, es una prue 
ba de que no la tenia al tiempo de mo- 
rir Esto miamo se observó en otras oca- 
srones (a) acerca del Guadallo intruso de 
Viquc un siglo después de esto. Mas el 
ver que toda esta donación testamentaria 
es hecha á la iglesia de Urgel , prueba 
que esta es la sede que obtuvo , aunque 
indebidamente, á la cual queria resarcir 
con este donativo los escándalos y males 
qiue le liabia ocasionado. Por otra parte la 
fecha corresponde al año 924 de Cristo; y 
esto cuadra bien con las cosas de este obis^ 
po , que depuesto en el 892 ó siguiente, 
pudo vivir hasta poco antes de dicha épo- 
ca , en qué ya se supone difunto. Por ul- 
timo repito que varias veces está nombra* 
do en ella este obispo , y siempre Sclua y 
Sclus^a y nunca Selva.. Va copia puntual 
de este documento , para que veas por tus 
OJOS la verdad de cuanto he dicho (¿). 
3. En un cabreo de que hablaré en el 

(a) Tom. VI. pag. í 56, 
{h) Apend. d. Xllr 
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artículo siguiente, hecho hacia el año 94^, 
se mencionan cinco obispos de fines del 
siglo IX y principios del X, por este or- 
den: Golderico ^ SCLUA ^ Nantigiso j Ra- 
dulfo y Wisado \ donde es claro que aqui 
mismo hubo un tiempo en que Sclua obró 
como obispo , anterior a Nantigiso , de 
quien luego se dirá, instituyendo presbi* 
teros para gobernar las iglesias, que es de 
lo que habla aquel documento.. 
> 4* ISn el catálogo de obispos que co- 
pié del monasterio de Gerri se dice , que 
este obispo solo lo fue año y medio : Sel- 
va , dice, anno I. et semisy et postea per- 
didU episcopatum. Esto es lo único que 
hasta ahora he podido hallar relativo á 
este negocio. Y eso solo basta para con- 
cluir que realmente hubo aqui un obispo 
intruso llamado en todos los documentos 
SCLUA, no Seh^a , sino es en este últi- 
mo MS. del siglo XII, cuya autoridad es 
muy inferior á la de las escrituras origi- 
nales y auténticas. 

GOLDERICO 

(^JudosoJ 
Asi es llamado , y también Goldenchoy 



1 
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acaso por yerro del copiante, un prelado 
de esta iglesia ignorado hasta ahora, cu- 
ya memoria nos ha conservado un cabreo 
de las parroquias de la valle LordeiisCy 
que se halla en este archivo, copiado en 
el lib. I. DotaL foL 1^3 h. Habíase apo- 
derado de ellas , y usurpado los derechos 
que allí tenia esta iglesia , el conde de ür- 
gel Suniario, que lo fue desde el año 911 
hasta el cpo ; de modo que el obispo Wi- 
sado II p:ira recobrarlas tuvo que acudir 
al derecho (Je posesión ; y asi presentó la 
memoria, cuya copia va adjunta (a). En 
ella se acotan los nombres de los presbí- 
teros que las regentaron bajo la ordína- 
cion de cinco- obispos, que lo fueron des- 
de fines del siglo IX hasta mitad del X. 
Los cuales por el orden retrogrado son 
TVisado II y Rodulfo y Nantigiso ^ Sclua 
y GOLDERí€0. Esto y el decrr que el 
conde Suniario se había apoderado de las 
iglesias , basta para creer que esta escritu- 
ra es de hacia el año 948. El omitirse 
en ella el nombre del obispo IngobertOy 
que ciertamente precedió y sobrevivió á 
la intrusión y á !a deposición del revol- 

(d) Apend. n. Xllí. 
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toso Scluaj y tauíbicn preceJíó á Nanti- 
giso , dá motivo para sosjíoclüir que equi- 
vocaron los nombres, y ilijeron Golderi- 
co pov ^ Ingoberto. Y yo me inclino ues- 
te, no habiendo por otra parte rastro de 
tal obispo, ni siendo verosimil que calla^ 
sen en la escritura citada el nombre de 
Ingobcrto , que tanto tiempo gobernó es- 
ta iglesia, y que precisamente debió con-» 
ferir alguna vez la posesión de las de que 
en dicho documento se trata. 

Mas como es tan diverso el nombre 
de Ingoberto del de Golderico , he que- 
rido notar esto aqui por si el tiempo des- 
cubriese algo mas. Por de contado la co- 
pia adjunta servirá para el articulo del 
obispo Se lúa. 

Descansemos de esta tarea, que la tela 
es larga y hay para muchos dias. A Dios» 

CARTA LXXXII. 

Continúa el catálogo de los obispos de 
Urgel^ desde fines del siglo IX hasta 
principios del XI. 



M 



i querido hermano: Desde hoy irán ya 
las cuentas mas claras, digo, las de los 

T. X. 6 
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obispos de esta ijjlcsía , por ser mayor el 
número de escrituras que nos quedan des- 
de la entrada def siglo X. Y aunque ^sa 
misma abundancia aumentará mi trabajo, 
también será mayor el placer de encon- 
trar mas atinadamenle la veríJíul. Conti- 
nuando pues la serie de nuestros obi¿>pos, 
i Ingobcrto sucedió 

NANTIGISO 

desde antes del ano 900 hasta, 914» 

. En el año 897 se celebró un concilia 
en Porto, terrilorio de jN'iuieSj al cual no 
asistió el obispo de Urgel , acaso por estar 
vacante la sede; á no ser que fuese envia- 
do suyo un Nantigisus avcídpvaesbytcrj 
que subscribe entre otros. Eu tal caso di- 
ríamos que era el mismo que poco desj^ues 
fue liecho obispo, aunque sus memorias 
no comienzan aqui basta el año 900. 

En este año dedicó la iglesia del mo- 
nasterio de Matta , sito en el territorio 
de Cardona, á ruegos de su abad Stcnila. 
Existe en este arcliivo la escritura origi- 
nal, que irá copiada otro dia, cuando se 
hable de los monasterios antiguos , y para 
lo de ahora no contiene cosa notable mas 
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que lá fecha en el exordio de ella y <}ue di- 
ce asi : Anno incarnationis Ihesu Christí 
DCCCC.y idus Decembris y anno II. rei- 
nante Karulo gloriosissimo rege^ i^enit &c. 
De dotídese infíere lo que otras muchas ve- 
ces tengo observado en mis viages, es á sa- 
ber, que los años del rey Carlos el Sint" 
pie se contaron en este pais frecuentemen- 
te , no desde el año 900 como dice Mar- 
ca, sino desde la muerte de Odón en 898, 
y que desde entonces fue tenido por rey 
en la Sep.timania y en la Marca Hispáni- 
ca. Lo mismo se infiere de la escritura ori- 
ginal que hallé en el monasterio de San 
Pedro de la Portella (a), que es la consa- 
gración de las iglesias de Santa Maria, San 
Saturnino y S. Hilario del lugar de La- 
corre , las cuales dice que antes fueron 
ccclesiae idolorum. Estas iglesias consa- 
gró nuestro obispo (llamado alli Nange- 
citissus) , anno ab incarnationis dhi nri 
lesu Christi nongeiiiesinio , era ñongante^ 
sima XXXV lll , anno II. regnantc Ka- 
rolo rege. Lo mismo prueba otra dedica- 
ción de la iglesia de S. Julián de Canaoi^ 
ta del ano 901. 

(a) V. tora. VIII, pag. loC 
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Era este el tiempo en que comenzaban 
á extenderse las conquistas de los cristia- 
nos en los comlados pertenecientes á esta 
diócesi , y los fieles en medio de su pobre- 
za ibaii restaurando las iglesias destruidas, 
y edificando otras , y dotándolas de rentas, 
ornamentos, libros y otras cosas necesarias 
al culto divino. Nuestro obispo acudia á 
todo con su autoridad , confirmando aque* 
Has fundaciones según la disciplina de. la 
iglesia. Esta es la causa de hallai;se tantos 
instrumentos de esta clase , queüunque no 
añaden cosa particular á lo que ya sabe- 
mos de aquel tiempo^ me han servido bien» 
para fijar algunas épocas de este ponti- 
ficado. 

Asi hallo en escritura original la de- 
dicación de la iglesia de S. Jaime de Froiu 
tina , hecha por este obispo anno incarna* 
tioñis dhi nri lesu Christi D.CCCG.y^ 
XII, Kal, luUi , anno VIII, regnante 
Karlo rege ^ pos t obitumOdonis regis^prae- 
senté Wifredo comité , et Mirone. comi- 
té , et nemo dicat multitudinem abbatiim 
&c. Estas noticias y otras que se dirán, 
vienen grandemente para mis condes de 
Urgel. Aqui también se contaron los años 
del rey Carlos desde el 898. = Antes de 
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cumplirse el mes de este acto, es á saber, 
á i4 de Julio del misiúo año gloS, le ha- 
llamos consagrando la iglesia Sane tae Mar- 
riae irt territorio Bergitanensi , in locurh 
^ocitatum "villa Hichilay in valle Roseta j 
in parroechia Sancti lohanríis Baptis*-^ 
tae>.». non eam constituens parroechidtiVif 
ñeque ad de cimas recipiendas , sed locunt 
oratoriiy et ad Sacrijiciam celebrandunty 
ín subiectione Sancti lohannis y et sacar- 
dqtis ibi ministrantis. =lEin el monasterio 
de Serrateix se conservan las actas de la 
consagración de la iglesia de S. Martin dé 
Avia: in loco , dice, de jávizano y quiaC'- 
tenus abstfue ecclesia cxtiterat ^ et nuper 
a condam proicnitore meo domho Wi/ve- 

do ílliístrissimo marchloni est edifica^ 

ta. Habla aquí el conde Mirón , que es 
quien rogó á nuestro obispo que*consagra- 
«e la dicha iglesia. Hizolo con la obliga- 
ción ut semel in auno persohaíur Sj:no- 
dus. La fecha es: Jacta dote anno incar- 
nátionis dominice DCCCC.VlI.y indictio- 
ñe X. , anno VIIII. regnante Cario re- 
ge. = El mismo año dia 20 de Enero , y 
á instancias del mismo conde, habla con- 
sagrado la iglesia de S. Pablo de Castri- 
serray construida también por el difurnto 
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Wífredo. Esta escritura está en la Marca 

« 

Hisp. (apend, num. LXIII.J 

Estas y otras ocupaciones no le estor- 
baron asistir en el año 906 al concilio de 
Barcelona , y en el 907 á la continuación 
de él en el monasterio dte S. Tiberio, dió- 
cesi díí Agde : en los cuales se trató el ne-. 
gocio del censo anual de una libra de pía* 
ta , (jue la metrópoli de Narbona exigia 
de la iglesia de Vique, cuyo obispo /<iaZ- 
cario fue por último absuelto de tributo 
tan injusto. Bien te acordarás que desde 
Víque (a) envié nueva copia de las actas 
de estos concilios, que alli se guardan ori- 
ginales , y donde sé ve que Teodorico, 
obispo de Barcelona , asistió también al 
concilio de S. Tiberio : cosa q^ue negó Ba- 
lucio en la Marca Hisp. coL 3^8. = Asi- 
mismo se halló nuestro obispo en Gero* 
na en 908 en el acto de la intronizacion 
de Wigo , obispo de aquella iglesia , co- 
mo se dirá en aquel viage. = También se, 
halló en otro concilio que Arnusto, me- 
tropolitano de Narbona, congregó el año ^ 
909 in regno Septimaniaey territorio M^a» 
^galoiicnsi y loco luncarias i^ocato (ibíd. 

col Q2j. 

(a) V. tona. VI , pag. l»3. ' 
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Mucbo notas interesante era para nues- 
tro obispo otro concilio tenido en 911, 
como que fue convocado por su causa, y 
en defensa denlos derechos de su sede. Fus^ 
asi que habia ya ^3 años que Adulfo pre- 
sidia en todo el condado de PalJás, como 
su propio obispo , ó bien porque el in- 
truso Sclua quiso erigir de nuevo aquella 
sedfiy deseoso de extender los fueros de 
. metropolitano ^ que según, dicen se arro- 
gaba, ó bien por otras causas que ignora- 
mos. Las actas del concilio de que hablo 
ahora ¿icen que Adulfo confesó que igno- 
ranter eam (sedem) tenuiL, Cualquiera que 
fuese el origen del nuevo obispado, es 
cierto que estaba en territorio consignado 
al de Ürgel desde su primitiva dotación 
en 819. Y este derecho procuró reclamar 
Nantigiso antes que se cumpliesen los 3o 
años , término de prescripción ñjado para 
estos casos en el canon 17 de\ concilio 
Caicedonense. Para decidir este negocio, 
el metropolitano Arnusto juntó concilio 
en la villa de Fontc liberta y territorio de 
Narbona, año de la Encarnación 911 , in- 
dicción XIIII. Halláronse en el los obis- 
pos Nantigiso de Urgel , ffimara de 
Carcasona, Armarmo de Tolosa (por el 
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cual en las subscripciones firma el ábal 
Savarico)^ Teuderico de Barcelona, IVi- 
go de Gerona, Ga/rardo de Agde , Teur 
derico de Lodeve , Jdulfo de Pallas y 
Benito de Freius , con algunos abades y 
vicarios de los obispos ausentes ^ uno d« 
los cuales fue I dale ario , obispo de Au- 
sona 3 por quien subscribió el presbítero 
u^dalbaldo. Alii se decretó á favor de nues- 
tra iglesia , permitiendo que Adulfo po- 
seyese aquel obispado Pallariense' mien- 
tras le durase la vida , con tal que muer- 
to él se reuniese su territorio á la .^- 
de de Urge^. Y aunque sea verdad que á 
pesar de este decreto se mantuvo separada 
dicha sede de la de Ürgel , continuándose 
la serie de los obispos Pallarienses en la 
iglesia de Roda, que es todo io que pue- 
de pretender el P, D. Jaime Pascual (discrt, 
del ant, obispado de Pallas) ^ de lo cual 
se hablará en su debido lugar: pues digo 
que ó bien se considere Roda como seáe 
sucesora de la de Pallas , ó corno obispa- 
do erigido de nuevo; lo cierto es que es- 
te <iecreto conciliar debe mirarse como la 
base del derecho ó prerogativa cuasi me- 
tropolítica, que en lósanos adelante egerció 
Urgel alguna vez sobre Roda^ y como el 
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motivo de las quejas del obispo Eriballo 
y otros, que se dirán en los artículos res- 
pectivos. He copiado las actas de este con- 
cilio tal cual se hallan en este archivo {lib, 
/. Dot, foL 1 83) , por las cuales se ve )a 
equivocación de algunos de nuestros insiga 
nes escritores 7 que fijaron este concilio en 
el año 94o 9 cuando ya no existia ninguno 
dé Jos prelados que se hallaron en él (a). 
Coa uno de estos historiadores topó 
el P. Masdeu (Hist, crit, de Esp, tom. 
XV. pag. 228 J y y dejando en el tintero 
á los demás que refirieron la verdad , y 
haciendo hincapié ea la nulidad de una 
circunstancia que ese refiere , bastóle ya 
para diecír que el tal concilio es apócrifo, 
inventado por una mano francesa. Halló, 
digo , en el P. Mariana (Hist, de Esp, lib. 
yin. c. 5j que este concilio so celebró 
en tiempo de Seniofredo , conde de Urge!. 
Y cierto que Mariana , supuesto el error 
de que el concilio fue en 94^ > ^^ se equi- 
vocó en decir lo otro , porque en ese tiem- 
po ese era el conde. Tampoco se equivo- 
có en llamearle Seniofredo ; porque Sania-- 
rio y Seniofredo son un mismo nombre, 

(a) Apead, n. XIV 
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y DO sé entender cómo on historiador ca* 
talan reprenda por ello á un castellano. 
Pero dejemos esto. Masdeu da por apócri- 
fo el concilio aun en 91 1 , porque tampo- 
co entonces era conde Suniario. ¿Y quiea 
halló Masdeu que lo dijese? Mariana, el 
único á quien .impugna , dijo que lo era 
en 940. Sin embargo , supongamos que di- 
jese que lo era en 911 ^ y que ló digan 
otros y otros. Porque eso sea falso , ¿será 
apócrifo el concilio? ¿No es una circuns- 
tancia bien extrinseca de ese hecho la co- 
existencia del conde, que no se mezcló ni 
influyó en él? ¿Y. no es todavía mas ex- 
trínseco el que eso lo digan los que viven 
tantos siglos después? Aun si eso indica- 
ran las actas del concilio , ó se hallara la 
noticia de ello en las grandes colecciones 
de Cossart , Harduino &c. &c. : si el ex- 
tracto que nos da la Marca Hisp. y todos 
los historiadores franceses dijeran eso, es- 
taría bien que Masdeu se ingeniara en des- 
mentir la celebración del concilio por la 
falsedad de esa circunstancia. Mas nadie' 
habla una palabra del conde, ni se men- 
ta para nada. La opinión particular de Ma- 
riana le bastó al crítico para formar este 
argumento: es falso que en 911 fuese, Su- 
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Diario conde de Urgel; luego también es 
Falso que se haya celebrado tal concilio. 
¡Excelente lógica I ¿Adonde irán á parar 
tantos concilios españoles y tantos hechos 
insignes , de los cuales se duda si se ve- 
rificaron en tiempo de tal rey. ó de tal 
papa ? 

El caso es que el Sr. abate vio muy 
poco de esto que llamamos arcliivos. Y 
asi puso la historia de su patria Cataluña 
cual digan dueñjs. Suniario (créalo ó no 
Masdeu) era conde de XJrgel en 911. La 
prueba es clara. Suniario , hermano de Mi- 
ron , (ambos hijos de Wifredo el Velloso) 
heredó este condado por muerte del pa- 
dre. Es asi que Mirón en 907 afirma que 
^ra muerto su padre , como vimos poco 
ha en las dedicaciones de las iglesias de 
Avia y de Caserras. Luego en 907 jm ha- 
bia heredado el condado de Urgcl. Tam- 
bién heredó entonces el de Barcelona su 
hermano Wifredo III (á quien Masdeu 
no cuenta entre aquellos condes) , y este 
es el de quien habla el epitafio tan famo- 
so de S. Pablo del Campo de .Barcelona 
(no Wifredo el Velloso , que está enter- 
rado en Ripoll y álli tiene su letrero): 
esees el que hizo testamento^ y murió en 
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ei año XIV de Carlos el Simple, dejando 
por albacea á nuestro Suniario. Y ya vis- 
te de mil maneras que la cuenta coin^ju 
de esos años en este pais se tomó desde 
la muerte de Odón en 898; por donde su 
año XIV era el de gii de Cristo. Luego 
Suniario era conde en ese año. Mas vuel- 
vo á decir que esto importa nada. Ahí es- 
tan las actas del concilio ; ni en ellas ni 
en cuantos hablan de él, hay mención del 
conde. Y asi es una necedad cuando me- 
nos cchar^mano del conde Suniario para 
impugnar el concilio de Fontcuberta. El 
cual es cierto y certísimo , asi como lo es 
la jurisdicción metrópoli tica que tuvo de 
hecho la iglesia Narbónense sobre las nues- 
tras mientras duró el cautiverio de Tar- 
ragona. Para impugnar verdades de tanto 
huko^ como esta , no basta la cavilación 
ratera de un maniático. Dejólo ya, y vuel- 
vo, á las memorias del obispo Nantigiso. 
Creo que en ese mismo año 911 orde- 
nó .su testamento el obispo de Vi^jue Idal- 
cario , en que nombró su albacea a Nan- 
tigiso. Y acaso la enfermedad de aquel 
obispo fue lá causa de no hallarse en el 
citado concilio, donde subscribió por él 
el presbítero Adalbaldo. De esto hablé ea 
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mi viage á la iglesia de Vique (a). 

No perdiendo de vista NoJitigiso la- 
jréstauracioQ de las iglesias de su diócesi, 
le hallamos de nuevo ocupado en la de- 
dicación ó consagración de ellas en el año 
XV del rey Carlos, 91 3 de Cristo. Estas dos 
¿pocas acotadas en los cuatro documentos 
originales que voy á citar , existentes aqui, 
son una prueba convincente de lo que an- 
tes decia, que lo coiuun por acá era con- 
tar los años de este rey, no desde el año 
.goo , como afirma Marca y otros , sino des- 
de el 898. 

Consagró pues en dicho año la iglesia 
de Santa Eulalia del lugar de la TorrCj 
k instancias del conde Sumario (cartoral 
de S. Saturnino de TabernolesJ. = Otra 
también de Santa Eulalia consagró día 3 
de Junio en la villa de Salagosa en la Cer- 
daña in pavo Leovense. = ítem: alli mis- 
mo lade S. Jaime de Estullo (Estoll), 
dia 3 de Julio. = Por último á 3 de Di- 
ciembre la de S. Pedro de Escales , que 
habia construido Magnulfo y sacerdote, ut 
. regtilariter , dice la escritura , secandum 
patria nostri Benedícti statuta De i ser- 

(a) V. tom. VI y pag. j^j. 
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i^i ibi vivere potiierint , ut sit monaste- 
riunij et locus monacorum. No se logró 
este objeto por entonces hasta el año 960 
en que era obispo fVisado II ^ como se 
dirá otro día ; entretanto la iglesia quedó 
servida de canónigos. 

No está averiguada la época de la muer- 
te de nuestro obispo. Hay quien la supo- 
ne anterior al año 912 : opinión desmen- 
tida con lo dicho hasta aqui. A raajor 
abundamiento va copia {a) de la escritura 
con que se reunieron al monasterio dé 
S. Saturnino de Tabernoles algunos otros, 
cuya observancia habia decaído \ lo cual 
se hizo á instancias del obispo NantigisOy 
que firma en el instrumento ; su fecha es 
de XII de las Cal. de Abril ^ ano gi/¡ de 
Cristo , XVI del rey Carlos , indicción 
1 1 : cómputos que cuadran perfectamente 
entre sí , y prueban que á 31 de Marzo de 
914 vivía aun este prelado; á no ser que 
los años de la Encarnación se tomasen con 
todo rigor (cosa que entonces no hacia n 
todos los notarios) ; porque si asi fuese, 
debiamos suponerle vivo á 21 de Marzo 
de 9i5. Mas yo me atengo á que los i^ños 

(a) Apend. r. XV. 
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de Grrsto se contaron allí por años Julia* 
nos. Muéveme á esto el ver que en el de- 
creto de elección de Jorge , obispo de Vi- 
quc, hecha á 17 de Junio de 914? en que 
se nombran los obispos de todas las igle- 
sias de Septimania y Marca Hispánica, cu- 
j^o consentimiento se solicitó para apro- 
bar dicha elección y no se menciona á nues- 
tro obispo ni á su sede. Es de sospechar 
que estuviese vacante con la muerte de 
Nantigiso verificada en los dias que van 
desde el 21 de Marzo hasta el 17 de Ju- 
nio de 914. Por la misma causa tampoco 
mentó aquella escritura al sucesor Rodal- 
fo (a). Esto es lo que se pudo averiguar 
en este negocio. 

El catálogo impreso pone por sucesor 
de Nantigiso , á un Engilberto , el cuál 
dice que murió hacia el 926. No me de- 
tendré en impugnar á quien no da prue- 
1)3 alguna de lo qué dice , y cuya false- 
dad y despropósito harto quedará demos- 
trado con lo que se dice del obispo su- 
cesor. 



(a) V. tom. VI, pag. ia8. 
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RODULFO 

o Ruíhtlfo , ó Raudulfo , ó Ranulfo 

desde 914 hasta después de 940. 

Este es el obispo á quio;: ol P. M. Flo« 
rez {Esp. Sag. toni. XXyiII.) atribuyó 
la silla de Vique^ cuya equivocación que- 
dó demostrada en el viage á aquella igle- 
sia (cfj. de lo cual no repetiré aqui cosa 
alguna. Era hijo del conde de Barcelona 
Wifredo II, apellidado el Velloso ^ el cual 
en 888 le ofreció al monasterio de Ripoll 
para que fuese educado por el abad Da- 
guino. Tengo para mí que no hizo alli 
profesión de la vida monástica ; y esta es 
la causa por que antes de subir ai obispa- 
do , cuantas escrituras hablan de él, solo 
le dan el título de presbítero, Y.i\ el ar- 
chivo de la catedral de Vique {.arm. X. 
n. 44) ^^*^y ^^^ ^^^ venta de esta manera: 
Ego Bonemirus , et uxor mea Ermesin- 
da \;inditores sumus tibí Radiiljo PRAES- 
BITEROj filio JFifredo cofnite. Su fe- ^ 
cha ; JIIL Kül, Septcmb. afino XI. reg- 

(a) V. tom. VI, pDg. i47-y xSi. 
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nante Kariilo rege post hobitum Odojii 
regí j <iue es 908 de Cristo. 

No cabe duda en que este Rodulfo fue 
el inmediato sucesor de Nantigiso , aun- 
que, no consta el tiempo de su elección. 
Mas en el viage citado se demostró por 
memorias indubitables que ya gobernaba 
esta sede en 919 y los dos siguientes. Cons- 
ta también lo mismo del año 923 en la 
confirmación de los privilegios dci monas- 
terio de Alaon , hecha por Lupo Asinario, 
vizcoTide de Sola y señor de liarravcz , la 
cual publicó el P. Pascual en ]a disertación 
del obispado de Pallas {png. 78). Esto solo 
bastaba para evidenciar el desconcierto del 
episcopologio impreso , que pone á Rodul- 
fo electo hacia el año 94^-7 contándole des- 
pués del suce^sor ^ fVisado II. 

Pero hay mas. Del año 980 , último 
dia de Abril , nos queda en este archivo 
la escritura original con que este obispo 
consagró las iglesias de Santa Maria , To- 
dos-Santos y S. Pedro apóstol y S. Miguel 
en la villa de Ezerre , á ruegos de un 
presbítero llamado Hictor {a). 

(a) Debo confesar aonqne con dolor que %\n ^aher 
cómo se extravió la copia quo saf^uc Je c&ta vficritura 

T. X. ' 7 
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En el año gSS asistió á la.segunda con- 
sagración de la iglesia del monasterio de 
Rípoll en tiempo de su abad Ennego ; lo 
cual consta en muchos lugares de la Mar- 
ca Hisp. , donde lo pudo ver el que orde- 
nó el catálogo impreso. 

En 94o Miro y su muger Matildis ven- 
dieron á nuestro prelado unas casas en la 

original , la cual no hice inas qne indicar en la relación 
que iba ordenando al tiempo de regi&trar este archivo de 
Urgel, contando que después se examinaría mas despacio 
este documento. Posteriormente entre los papeles de Don 
Jaime Pascual, canónigo Premostratense de las Avellanas, 
tí copia de nna inscripción relativa á este suceso, halla- 
da en 1 748' en la parroquial de S. Cents de Err^ la cual 
pondré aquí para suplir en parte mi descuido ó lo que 
sea. Dice asi : Dominice incarnationis anuo DCCCCXXX, 
Indiúone lllL venufís vir reverentissimus domnus JRadul^ 
fus sanctae Urg'Uitanensis ecchsie presul in villa Ezerre 
per iffteri/entum hacsi indigno fíictore preshitero: ibique 
consecravit eccles. Sánete Marie semper virginis^ et omnium 
tanctorünh Sancti Petri apostoU^ ct omnium apostolorum^ 
et Sancti Michaelu arcangeli. Ipso anno obiit Radulfus 
P.... Oddone, IL Kals Madii. '\, £1 año 980 y el dia nl- 
uno de Abril están conformes cou la escritura origina^ eu 
la cnal no 8¿ qne indicción se notaba. La de aqni está er- 
rada, porque era la III. El Rodulfo que aquí se dice 
muerto en ese año, no era nuestro prelado ni el intruso 
rey de Francia de ese nombre. Acaso seria algún bieuhe- 
f^hor particular de dicha parroquia* 
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Yilía de Nicolone del condado de ürgeii 
Existe aquí el original de esta venta , fe- 
cha ///. nonas Martii^ anno V. regnan^ 
te Leudevico rege filio Karloni , que e» 
Luis el llamado Ultramarino. 

Balucio {Marca Hisp. col. 392,) supone 
tívo á este obispo en el año 948. Mas es^ta- 
equivocación se debe corregir por lo que 
escribió él mismo (^coL 3gi) , poniendo 
antes de ese año existente al sucesor Ff^i" 
sado. Por otra parte he visto aqui escri- 
tura del año XIII delmismo rey Luis^ que 
es el 948, en que se supone ya difunto jRo- 
dulfo y y en qué sus testamentarios, cum- 
pliendo algunas mandas suyas atrasadas, 
hacen ciertas donaciones á esta iglesia y 
á Santa María de Uri. 

Estas son las únicas memorias que he 
podido recoger de este ilustre prelado , cu- 
ya escasez me admira mucho , habiendo 
gobernado la iglesia^ no 8 años como dice 
el catálogo impreso , ni 16 como dice el 
MS. de Gerri; sino íí6 cuando menos, que 
son los que van desde 914 hasta 940. Mas 
á esta última época es cierto que no so- 
brevivió mucho , como se verá en el ar- 
ticulo siguiente 

Por úlliuio repito lo que ya dije el 
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correo pasado que. la bula de León Vil del 
ano 938 , dirigida entre otros á Wisado^ 
no es de este año, sino posterior. Y asi 
cesa el motivo que tuvo el catálogo para 
quitar esos años al pontificado de Rodulfo. 
Puedes ver lo que te escribí desde Vi- 
que (a). 

WISADO 11 

desde antes del 942 hasta^despues del 978. 

A la escasez de memorias del obispa 
anterior sigue, como acontece en otras co- 
sas humanas, una mies copiosísima de no- 
ticias de éste prelado , que iré dando lo 
mas concisamente que pudíerfe. Nadie nie- 
ga que hubo aqui dos obispos JVisados-^ y 
si alguno lo negara , bastariale, entre otros 
documentos que se han dicho y dirán , la 
sentencia que en 1024 ganó esta iglesia con- 
tra Durando , abad de Santa Cecilia , de 
que se hablará mas adelante ^ en la cual 
numerándose los privilegios concedidos á 
los- obispos Urgelenses, cuentan entre estos 
á dos Wisados priscus et modernus. Mas 
el daño está en la dislocación de sus pon- 

(a) V. tom. VI, pag. i37 y eig. 
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tJficados puestos en la mitad del siglo X, 
en la cual incurrió el catálogo impreso, 
como dije , engañado con la bula atribuí- 
da á León VII en el año 938, donde halló 
memoria de un fVisado ,. á quien siguió 
Modulfo , y á este el otro ff^isado-. Mas 
esto está ya- dicho. Vengamos á lo de ahora. 

Sé que }4^isado II tenia dos hermanas 
llamadas Elo y Auria ; las cuales le \" i vían 
siendo ya obispa en el año XX del rey Lo- 
tario (975), cuando vendieron áWadaldp, 
vizconde j obispo ^ una villa llamada Ca- 
ríate : porque entre los lindes de ella se- 
ñalan las tierras á.^ fiuitrem mewn nomi- 
ne fVisado épiscopo. Esta escritura está 
en el archivo del abad de Cardona , y v» 
copiada (a). También consta qUc era so- 
brino de Salla y Ricardis, fundadores del 
monasterio de Bages. Y esto es lo único 
que sé de su alcurnia. 

Comenzó su pontificado lo mas pronto 
en el año 942. Kn el siguiente (VIII de 
Luis Ultramarino) hizo donación de un 
molino á esta iglesia. En 947? ^ ^^ ^^ 
Abril , dio al monasterio de S. Pedro 
de Roda la iglesia de Ulceia en la Cer- 

Apend. n. XVI. 
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daña. Esto dice Baliicio {Marca Hispan^ 
coL 391), y allí mismo publica la escri- 
tura que de ello se hizo {ap. n. LXXXII,yy 
y luego á renglón seguido pone á Rodal- 
Jo obispo en 94^ > consagrando la iglesia 
de S. Miguel de la villa de Pon tes. Este 
es un verdadero descuido. Porque cierto 
es que el JVisado del año 947 era el m'is- 
lUQ que alli se dice existente en q^í\coI. 
393). Y asi es equivocado el Rodulfo in- 
termedio del 948. Cuanto mas qué aun .en 
este último año consta la existencia de 
JVisado por un instrumento original que 
he visto en este archivo episcopal , y es 
la escritura en que Soniario j abad.de un. 
monasterio qui est sitas in comitata Car^ 
cásense super Jlnvium Hurbione (era el 
monasterio de la Grasa ) hizo al obis- 
po PF^isado la venta de un alodio en el tér- 
^nino de la villa de Novas : su fecha XIII. 
Kat. Aprilis , amio XII. regnante Lodo- 
vico rege , que es puntualmente el 20 de 
Marzo dé- 948. Otro hay también original 
en el archivo capitular del dia 3o de Ene- 
ro del año siguiente, y es la consagración 
que este mismo obispo hizo de las iglesias 
de S. Miguel , S. Pedro y S. Andrés del lu- 
gar de Paradiso en el condado de Cerda- 
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ña. Del mismo año 94^? indicción VII, 
año XIII del rey Luis y es la dedicación 
que hizo de la iglesia de S. Cristoval, jun- 
to al castro Satinuas y la cual destruida 
por los moros , fue reedificada por BuU 
fino y MelandrOy que eran abades del mo*-' 
nasterio de Santa Cecilia de Elins y los 
cuales le dan varias p6i?esiones y alhajas 
del culto por remedio de sus almas : sive^ 
dicen y e t de Suniefredo comité , quijieit 
condam y (noticia muy curiosa para fijar 
la época de la muerte de este príncipe ) 
imponiéndole la obligación siguiente : et 
per singulos annos reddat md Sancta Ma- 
ría sedis Orgcllitensis argenzndas de cera 
in cpiscopali censura y et concilium sinO" 
dalis y et crismam acceptionis. Todo esto 
confirmó nuestro obispo en la curiosa es- 
critura que hallé copiada entre los pape* 
les del P. D. Jaime Pascual, donde se nota 
que el original estaba en poder del doctor 
Cluet de Oliana (a). Dos años después lo- 
gró del papa Agapito II la bula de confir- 
mación de los bienes de su iglesia , la cual 
trae la Marca Hisp. {ap. n. LXXXyiIJ.). 
¿Como pues tendrá lugar Rodul/o en es* 

(«i) Apeml. a. XVII. 
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to^ años intermedios desde el 947 hasta 
€l 95 1 ? 

En el 952 le hallamos dedicando y con- 
firmando la dotación hecha por el conde 
Borreli á la iglesia de S. Félix mártir y 
S, Martin del lugar llamado Ciudad y poco 
distante de esta de Urgel, donde nuestro 
obispo puso un sacerdote llamado Senio- 
fredo i á quien dio libros^ ornamentos &c. 
Existe la escritura en el cartoral mucha's 
veces citado del monasterio antiguo de San 
Saturnino deTabernoles. Su exordio es este; 
anno dominicae trabeationis DCCCCLII^ 
indictione X , sub auna XVII. regís 
Litdovici , veniens re^erentissimus Gui- 
sadas sanctae Urgellensis- sedis opilio 
in locum nuncupandum Civitate &c. Así 
la indicción como el año de Luis cuadran 
bien con el de Cristo ^2. De ese mis- 
mo año , á i5 de Julio , es el testamento 
que hiz¿ este prelado hallándose en plena 
salud , cuya copia está en el lib. /. DotaL 
Otro hay alli mismo hecho dos años antes. 
Nada contienen estos documentos de que 
pueda servirse la historia. 

£n el año 960, á 6 de Noviembre > ha- 
llándose ^1 obispo en la ciudad de Sido- 
na del condado de Urgel ;, que acaso será 
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: Jsonay juato con el conde Borrell , eri- 
gió en monasterio y abadía de la orden 

L de S. Benito la iglesia de canónigos de 
S. Pedro de Scalas , que el antecesor Nan^ 

:, tigiso había consagrado para el mismo ob-.* 
Jeto , y quedó sin verificar por entonces. 
£1 nuevo fundador era un sacerdote lla- 
mado Francemiro , el cual lyb quiso acep- 
tar el honor de primer abad con que le 
brindaba nuestro obispa. Y convocando 
después en Urgel una numerosa junta de 
abades j propuso y fue nombrado para 
acuella dignidad el presbítero Bfillo j á 
-quien nuestro obispo consagró en abad de 
la nueva casa , dotándola con la ígjesía 
Sancti Mametis , y con varios libros y al* 
bajas; de todo lo cual dará razón. la co- 
pia que enviaré de este documento cuanK 
do se trate de los monasterios antiguos ya 
suprimidos de esta diócesi. Hizose esto< 
VIII, Idus. Novembris , anno ab incarna^ 
tione DCCCC.LX, era DCCCCXCFIIII, 
Indictione V^ anno Vll^ regnante LevL^ 
tario rege. La era ggg es la cori*espanr 
diente al año 961 ; pero los notarios la 3Ó« 
lian anticipar desde el mes de Setiembre 
mudándola con la indicción. Mas ni aun. 
asi era la indicción V , sino la IV. £1 an^ 
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de Lotario se contó desde el lo de Setiem- 
bre de 954 en que murió su padre. Ad-| 
vierto que en el instrumento ya suena ai 
cediano de esta iglesia Salluy que sucedió 
efl el obispado. 

En 962 hallamos al mismo TVisado con-j 
sagrando ó mejor reconciliando la iglesia 
de S. Saturnino m comitatu OrgellUense^ 
in pavo Lárdense , in locum vocitatum 
Castro Petra fulgenti; quae ecclesia olim. 
fuit constructa vel dedicata per dedica-' 
tionem domni IVisadi bonae memoriae < 

fe 

praesulis Sanctae Mariae: etnunc hodie ] 
per effasionem sanguinis ,. et homicidiuta 
(juod intereá perpetrarunt homines cír-* 
cum manentes loe i illius , est base lie a ven-- 
tura (f. vetitura , vetita), et domus Dei 
destructa. En estas palabras se ve de nue- 
vo la distinción de los dos obispos TVisa- 
dos ; y que el primero de ellos fuese an- 
terior al siglo X puede inferirse de las si- 
guientes , en que iiumerando algunas do- 
taciones antiguas de la misma iglesia, di- 
ce: Et'in qualicumque loco s^el territo^ 
rio decimae a>el primicíae ad ipsa eccle- 
sia Sancti Saturnini aput LX. annis re- 
tro ocurrilj stabilio y atque confirmo. Si 
eu el ano 96:11 se contaban ya sesenta de 
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ssion ílc las décimas y primicias, JVi- 
) el viejo, que con ellas había dolado 
iglesia de S. Saliirniíio, no pudo ser 
terior al obispo NantigisOj ni vivir eii 
como dica el catálogo impreso, sino 
debe ser anterior al siglo X , como se 
í j demostró en su artículo. Falta aho- 
á fecha de esta escritura, que dice asi: 
'I KaL Decembris , anno incavnatioitis 
lini nostri lesu Christi DCCCCLXIlj 
DCCCC.XC.Xl j indictione VI -^ nn^ 
'Vil-, reinante Leutario régé^ Lucloi^ 
subole. Ya dije poco ha qué los nota- 
( solían , según la costumbre de los em- 
adores^ comenzar á contar en i.^ de Se-' 
ubre la indicción que correspondía a} 
» siguiente, y junto con la- indicción 
dar también la era española. De esto. 
r muchos egemplares en este país. Por 
I en la presente escritura del año de 
sto 962 se escribió la era looi, (ó co- 
se le antojó al notario novecientas 
venta y once) y la indicción VI: notas 
i.'Solo correspondea al año 963. En los 
8 de Lotario omitió una I, porque real- 
iite el año 96a era el VIH de aquel rey 
ndo menos. Esto digo ateniéndome á 
que ahora pensamos y entendemos de 



loS VIAGE LíTEKÁñlO 

Id cronología -de esos reyes. Mas terao^ 
el notario- no se descuidó en ello , si\ 
que muy de propósito atrasóla cuejníta 
los años de ese rey. l^órqué hay varii 
egemplares de eso por acá , en particu] 
en la historia del monasterio de Sefrateii 
que entonces era de esta diócesi, hay 
escrituras muy solemnes y de grande im^ 
portanciá, én que no cabia esa clase 
omisión que digo, y ponen también 
cuenta atrasada (a). Todo esto prueba 
necesidad de reunir en un puntt) de yí: 
ta las observaciones que voy haciendo so* 
bre la cronología de los reyes de í;t*ancia¿ 
aplicada á la diplomática de Cataluña. Vaj 
remos- si liega, la hora. 

Esef mismo atraso que decía hallarás en- 
la escritura, que va adjunta (b) copiada de 
un traslado Pintiguo de esta iglesia : don- 
de consta que en el xiño 967 se halló es- 
te obispo en el lugar llamado Pino Sane* 
to , entre los condados de Urgel y deCer- 
daña-, junto con los condes Seniofredo de 
Barcelona y Oliva de Cerdaña, y Deilano 
y Bernardo vizcondes, y todos los ar- 
ia) V. tom. VIII, pag. iiiht* 
(6) Apend. n. XYllL 
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iaoos de esta catedral, entre ellos Salla^ 
después fue obispo. El objeto de es- 
:ongreso fue dotar el monasterio que 
debía haber, cuyo abad Seniofredo se 
jó que no tenia en aquel territorio ca- 
lí posesión, por la cual estuviese obli- 
) á ir al sínodo. Remediaron los con- 
esta pobreza con la donación de la igle- 
le S. Vicente &c., la cual nuestro obis- 
confirmó con su clero. Pues en esta es- 
ura, dijo'' el que la autorizó que el año 
era el XI de Lotario , cuando á nues- 
cuenta debió escribir el XIII. Dejo 
lecir otras memorias del mismo obis- 
basta el año 970 , por ser de poca en- 
d. 

Bn el de 97^2 á 3 de Diciembre asistió 
I03 obispos Froya de Vi que, y Pe-- 
•de Barcelona á la solem^ne consagra- 
i de la iglesia del monasterio de Bages^ 
a de Manresa, cuyas preciosas actas pu- 
ó la Marca Hisp. (apend. num, CXILj-y 
mas se dijo cuando se habló de aque- 
casa (a). Nuestro obispo era sobrino 
sus fundadores Salla y Ricardis. - £1 
QQO año (XIX de Lotario) á 10 de Ene- 

I Y. tomo yn, pag. 204. 
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ro (lió á Miren un alodio in villa que (^o< 
cant Navazaeso (acaso \\oy Naves). La 
critura original vi en el archivo de Sol« 
sona. 

Por este tiempo anclaba la revuelta so-l 
bre jurisdicción metropolitica de esta pro^ 
vincia Tarraconense , cuyos condes exten- 
diendo poco á poco sus conquistas^ comeD-i 
zaban ya á mirar con, rubor que sus obis- 
pos reconociesen por metropolitano al de 
Narbona. Asi es que casi al mismo tiempo 
que Aton^ obispo de V ique, logró para sí el 
honor del palio^ como arzobispo de Tarra- 
gona^ Cesarlo abad de Santa Cecilia en 
Monserrate^ aspiró á la misma dignidad. 
Masdeu se burla del concilio Compostela- 
no, donde dicen que fue promovido á ella. 
Y sea en hora buena fabuloso el tal con- 
cilio, lo que yo digo es que el arzobispa- 
do de Cesarlo es cierto , cualquiera que 
fuese su origen, como consta de varios do- 
cumentos que ya te envié (a). Con lo cual 
lo <iebe ser también que nuestro obispo 
.Frisado y como todos los deanas de acá, se 
opusieron á la ambición de aquel abad. 
En esto acaso pudo tener mas lugar la eos- 

(a) V. ibíd. pag. i66. 
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r lumbre de pertenecer de hecho & la pro- 
':. Tincia Narbonense, que los celos en mi- 
rar i uü igual ó inferior elevado á puesto 
tan alto. 

A 2S de Setiembre de 974 se hizo la 
dedicación del monasterio de Cuja , en la 
cual se halló este obispo (Marca Hisp. 
ap. n. CXIX), No asistió é la tercera 
de Ripoli del año 977 en tiempo de su 
abad Guidisclo ; pero se hace memoria de 
él en las aclsis fibid. n. CXX 1 II. J dicien- 
do: ifui licet ob iter domni Petri absens 
corpore , praesens tamcn adfuit mente. 
De donde se ha de inferir que habia em- 
prendido un viage á Roma y y que toda- 
vía permanecia por allá. Mas como la fe- 
cha de estas actas sea del i5 de Noviem- 
bre de 977 , no sé componer esto del via- 
ge y ausencia de nuestro obispo con las 
siguientes memorias que son ciertas é in- 
dubitables. 

En ese mismo año á 7 de Octubre es- 
taba en el monasterio deSerrateix, auto- 
risando su fundación. De esto hay alli dos 
ó tres escrituras originales (a). = Retroce- 
damos un poco. Dia i."" de Julio del mis- 

(o) V. como VIH , pag. 1 24. 
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mo año estaba en esta diócesi jsubscribien-. 
do junto con Frugífera obispo de VIque, 
en lilla donación que el conde Borrell y 
su muger Ledgardis hicieron á Eriman y 
Á su muger Emo , en el lugar de Vilano- 
va. ^= Mas la \erdad sea dicha , esto que 
parece una contradicción, no lo es ; por- 
que todo pende del modo con que se con*» 
taron lo» años del rey Loto rio. Lo cual 
para los historiadores del dia es como di- 
gamos un comodín con qucse sale de apuro» 
diplomáticos ; pero en realidad era asi. 
V. g. la ultima escritura que cité pone 
por fecha el año XXIIII de Lotario, que 
contándolo desde el Setiembre de g54 en 
que comenzó, debe ser 'el 977. Mas ahoru 
diré de una de ese mismo año XXIIII , an- 
terior al Setiembre^ y sin embargo el no- 
tario dijo que era el año 978. Lo mismo 
podemos decir de la otra. 

Esta que anuncio es ya la última me- 
moria del gobierno de Wisado y y aunque 
solo fuera poi* eso, merecía ir copiada (a). 
Es la consagración de la iglesia de S. Jai- 
me de Caralps (Cheros albos) en la Cer- 
¿aña in valle Petraríense , que antigua- 

'. (a) Apend. n. XIX. 
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mente habían construido Nampio , Osso- 
lo, Abo, GalavoHBO y Melandro, sujetán- 
dola á la parroquia de S. Saturnino de J^us- 
tiniano , y poniendo en eHa un sacerdo* 
te que pagase el tributo sinodal , es á sa- 
ber, dos pe mas y y por otro título que 
no puede averiguarse bien , argénteos 
XI J. En (in , al]á lo verás en la copia que 
saqué del original que existe en el arclii- 
TO de esta igle^a. 

Hasta aqui. llegan \di^ memorias de es* 
te prelado, que sobrevivió poco á este año 
97^9 pues tan pronto comienzan las del 
sucesor. El MS. de Gerri le da 29 años de 
obispado \ mas de lo dicho se ha de infe* 
r\v que gobernó 36 cuando menos. 

SALLA ó SAN LA, 

des^e antes ¿e 981 hasta loio. 

Con estos dos nombres es conocido es- 
te célebre prelado , hijo del vizconde Isar- 
no y de Ranlo su muger, y hermano de 
Bernardo, vizconde de Coníletit, el que fue 
padre del sucesor S. Ermengol. Era ja ar- 
cediano de esta iglesia en el año VII del 
fey Lotario , g6o de Cristo ^ en el cual 
día 6 de Noviembre asistió á la erección 
T. X. 8 
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del monasterio de S. Pedro de Escalas^ 
como ya se insinuó y diré otro día cuando 
se hable de los monasterios suprimidos. Y 
pues en 960 se llamaba arcediano Urge- 
lense, claro está que no pertenece á él una 
escritura qqe aquí hay , tres años poste- 
rior, el X de Lotario , en la cual un Sa^ 
lia sin dictado ninguno vende á su her- 
mano I samo ^ vizconde, un alodio in co-- 
m'itatu Confluente^ in termino de AquatC' 
pida. Este Salla , hermano del vizconde 
IsarnOy era tio del nuestro. 

No nos consta el año fijo de su elec- 
ción en obispo. Acaso estaba todavía sin 
confirmad en el diá 2 de Noviembre del año 
XXVII del mismo rey, 981 de Cristo j y 
eso puede que quisieran indicar en ios ti* 
tulos que le dio una escritura de ese día 
{lib. /. Dot.JbL 173), que és una donación 
que él recibió á nombre de su iglesia. Por- 
que le llaman Salla PRAESUL ^ et ma^ 
ior archilevita; como dando á entender 
que designado para obispo, era todavía ar- 
cediano. 

Gomo quiera que esto sea-, porque bien 
puede que sea otra cosa , lo que tengo por 
cierto es que no comenzó mucho anttes su 
p'Ofltificado , constándome que su antecesor 
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fPisado vivió casi haste^ el 979. Y asi es 
una manifiesta equivocación la de Balucio, 
que supone existente al obispo Sania en 
^73 {Marca jHisp. col. 4o5) : equivoeacioa 
que él mismo pudo advertir ; pues en la 
col. sig. dice, lo que es la verdad, que 
el obispo IVisado lo era auii en 974* 

Para fijar la existencia de nuestro obís.-^ 
po en 981 basta una escritura que vi ea 
Solsona , fecha I III. Idus Madiiy anno 
XXyiI. de Lotario , y es una permuta 
que hizo Bradila con aquella iglesia ^ro^- 
itr térras j dice, {¡ue comuta\ñt nobis 
Salla gratia Dei episcopiis. Ese año XXVU 
de Lotario lo mas mas es el 981. Dejo de 
decir otras memorias pequeñas y aun subs- 
cripciones que hay aqui de ese año y del 
siguiente. 

En 983 á üi de Noviembre dedicó so- 
lemnemente y consagró ecclesiam Sancti 
Laurencii Christi martjrris zenobii , qui 
est sitas in comitatu Bergitanense , in 
valle nuncupata Bucranense. Hizose esto 
á ruegos de Oliva Cubreta y de su mugcr 
JSrmeniardiSy condes de Gerdaña , y con 
asistencia de sus hijos Bernardo, Wífredo 
y Oliva, y del abad Seniofredo, que lo sería 
de dicho monustcrio , y de muchos nobles 



1 
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y otras persona^ «que concurrieron á aque* 
lia solemnidad. Mandóse al abad que acu« 
diese á los dos sinodos de la iglesia de Ur* 
gel , y de ella recibiese el crisma. De la 
copiosa donación que se hizo á aquella ca* 
sa te informarás por la copia adjunta de 
la escritura que con esta ocasión se hizo^. 
la cual encontré original en el arcliivo del 
monasterio de S. Benito de Bages , al cual 
es verosimil que andando el tiempo se u« 
niese este que digo de S. Lorenzo (a). Es* 
ta clase de escrituras son útiles y aunque 
solo sea por lo que ilustran la geografía 
de los siglos medios. "^ 

No lo fue poco para esta iglesia Ja per- 
muta que coa el' obispo Salla y su clero 
hizo Borrell, conde de Barcelona y Urge!, 
dia 3 de Julio anno II. quod Ugo mag- 
ñus rex regnandi siimpsit exordiurriy que 
es el de Cristo 988. En ella dicho conde 
con su muger Aimedruds y y Raimundo, 
hijo„del conde y no de esta señora, sino 
deLédgardis su primera muger, entregaron 
Icarias iglesias y alodios por otras que la 
iglesia les cedia ; y esto á presencia de 
Gondemaro obispo de Gerona, y de Friir. 

(a) Apend. n. XX. 
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gifcr (ó Froya) de Vique, I63 cuales subs- 
<:ribieron en la misma escritura que he 
copiado' del original («). En ella verás 
los' individuos de esto clero coh el grado 
que cada uno en ¿1 tenia. Y es notable 
la distinción que pone entre archisacer^ 
et maior archisacer ^ y archipraesbj'te- 
ro. También podrás advertir que al rio 
Segre llama Segor y que es la primera cor- 
rupción del Sicoris romano. 

Del año 991 es el concilio o junta de 
prelados y mongcs que celebró en su igle- 
sia para exconiulgst* omnem episcopatum 
Cerdaniensis vel Berchitancnsis ^ y poner 
entredicho en todas las iglesias de estos 
dos condados, en los cuales algunos hom- 
hres perversos, á la sombra y con la auto- 
TÍdad de la condesa Erniengardis , viuda 
de Oliva Cabreta , se habi^n apoderado de 
muchas iglesias y negado á la matriz de 
Urgel el censo eclesiástico que le debían. 
Exceptuó de estas censuras á la sobredi- 
cha condesa y á sus hijos , cargando toda 
la odiosidad sobre sus ministros ó agen- 
tes Arnaldo y Rodulfo. Los obispos con- 
gregados para el efecto fueron Privas el 

(a) Apend. n. XXI. 
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de Barcelona y Aimerico de Roda. En con- 
secuencia de este decreto escribió un^a en* 
eiclica unis^ersis episcopis circumquaque 
ubique commanentibus per quadrifida cU- 
mata cosmiy notificándoles su resolución, 
episcopal, paria que por su parte procuran 
sen el cumplimiento. De estas cosas ha* 
bló Balucio en la Marca Hisp. {col, 4^5), 
y aun publicó los dos documentos eii los 
Capitulares {edic. deParis 1780, col, 6^5). 
Mas habiéndolos yo hallado originales en 
este archivo, ¿que haría sino copiarlos de 
nuevo exactamente, é incluirlos aqui pa-* 
ra que sin necesidad de buscar aquella obra, 
vieses al golpe estos preciosos monumentos 
de la disciplina eclesiástica en esa mate- 
ria ? (a). 

Del año 999 , segundo del rey Rober- 
to , á 22 de Diciembre, he visto aqui una 
pequeña donación que hicieron á nuestra 
obispo los presbíteros Wifredo, Recemiro 
y Scluva. 

Por estos años pensaba en que le suce- 
diese en su silla su sobrino S. Ermengol, 
Punto muy curioso que tratare de pro- 
pósito en el articulo siguiente, como en 
6u propio lugar. 

(o) Apend. n. XXII y XXIU. 
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No anduvo menos solicito que sus an- 
tecesores en procurar á su iglesia y pose- 
siones y derechos la confirmación y pro- 
tección apostólica. Asi c& que obtuvo del 
papa Silvestre II la lyüla que sobre ello pu- 
blicó ya la Marca Hisp. . ( apend. num. 
CXLIX.). La fecha de ella que es la mis- 
ma que aqui se ve (JDot. I.fol. i5) no tie- 
ne más datos que in mense Maio ^.indic^ 
tione XIV. Y pues el papa Silvestre, elec- 
to á 2 de Abril de 999 , murió á 13 de 
Mayo de ioo3, es claro que la bula debe 
fijarse en looi en que concurrió la indic- 
ción XIV. 

Para lograr- este privilegio apostólico, 
cualquiera^ entenderá que nuestro obispo 
debió ir personalmente á Roma ; porque 
esa era la costumbre de todos los obispos 
en aqiíellos tiempos. Y del nuestro cons- 
ta con certeza que se hallaba alli junto con 
el conde de XJrgel Ermengol I, cuando es- 
te principe consultó con el papa Silves- 
tre sobre la reunión que proyectaba del 
monasterio de S. Clemente de Codinet al 
de S. Andrés de Tresponts ; la cual veri- 
ficó vuelto de allá con escritura , fecha en 
1004 9 después de haber esperado dos ó tres 
años á que el abad de S. Clemente refor- 
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mase su conducta en la disipación de sus 
bienes. Por donde es claro que este víage 
del conde fue el mismo año looi. Esta es- 
critura irá copiada cuando hable de la re- 
unión de dichos monasterios ^ entre los ya 
no existentes de esta diócesi. En ella di- 
ce el conde : Haec eo (el papa) mihi di- 
cente , unÁ mecum adstabat Salla presul 
cum suis clericis. 

Que dicho viage debió verificarse lo 
mas tarde en el año looi , consta ademas 
de qué en el mes de Julio del año 1002 
estaba nuestro obispo en este pais, enten- 
diendo personalmente en la recuperación 
del castrum Kerali y que Sendredo Ansul- 
fo habia usurpado á su iglesia. Existe la 
escritura en el lib¿ /. DótaL (aunque dei 
número no me acuerdo) la cual empieza 
asi: Anno Dominicae incaimationis M.II. 
era M.XL, , V nonas lulii , anuo VI J. 
regni Rodberti re^is (tomó el notario por 
época de este reinado todo el año 996) 

n)enit Salla episcopus in Bavchino- 

nam ante rcvercntissimo marchiso Raí- 
inundo , coniuxque eius Hermisitidis , iti 
domum Sanctae Cvucis , ubi adfuerunt 
episcopi Aetius Barchín, ct Arnulfus Au- 
sonen. con otros muchos nobles. Propues- 
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tOL alli la demanda del obispo, le precisa* 
ron á probar con testigos el derecho que 
€Ú iglesia tenia á la posesión del castillo 
Keraltj para lo cual le concedieron algu- 
nos dias de término^ citándole á Vique para 
el Jueves después de la fiesta de S. Pedro 
aposto!; esto es , para el día :% de Julio, 
que cayó en Jueves eso año en que regia 
la l^tra dom. D.y y era la víspera del dia 
en que se extendió esta escritura de que 
Tamos hablando , como dice ella misma. 
Alli pncs en la iglesia de Santa María la 
'Rotunda , se terminó el litigio con sen- 
tencia en favor de nuestro obispo. Hallá- 
ronse presentes los mismos obispos y y ade- 
mas cuenta la escritura estos otros : Er- 
mengaudus archiepiscopus NarbonensiSy 
Atus episcopus Taratellensis^ Amatas So- 
rícensis j Gaucefredus Gcrundensisj Sise^ 
mundUs Olonensis y Raimundos Matronen^ 
sis y Guillelmus Nacharicensis y et Ratf re- 
das Clarienensis. D ícese ademas que dicho 
castillo habia sido dado á los obispos Ur- 
gelenses per annuU traditionem. 

Si no hubiera otro documento para pro- 
bar la verdad de este x:ongreso de Vique 
y de lo resuelto en él, pddia» caber algu- 
na duda sobre elio^ vista la equivocación 
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con que nombra á Gaucefredo por obis« 
po Gerundense, siéndolo en ese, año Odon^ 
Mas á pesar de este y de algún otro yerra 
que cometiese el que copió aquel Lib, Do-- 
tal., el hecho es cierto ^ como apoyado en 
otra escritura de la catedral de Vique^ 
donde consta que en aquel mismo congre* 
so se sentenció otro pleito á favor de.Rí- 
poli, y donde se nombran algunos de los 
prelados asistenteis , elogiando á cada uno 
de ellos en particular, y diciendo del nues- 
tro: et egregio y canicieque senio decóra- 
te domno etiam $anlane pr)esule (a). 

£n el año 1006 subscribios el mismo 
obispo á una donación que Raimundo, con- 
de de Barcelona, hizo á la catedral de 
aquella ciudad, y á la iglesia de S. Miguel, 
sita dentro.de sus muros, fí^. Marca Hisp. 
col 4^Q.J 

En 1009 se halló con otros obispos en 
la misma iglesia de Barcelona, para tratar 
y aprobar la restauración y dotación de 
aquella canónica. Cosa sabida , y de que 
se habla en su debido lugar. No tanto con 
el egemplo de aquella catedral , cuanto mo- 
Tido de su celo y buenas ideas acerca de 

(«) Y. toBo. TI. pag. 16S. 
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^la reforma del clero, inlentó hacer lo mis» 
mo con el suyo. Mas si el verificarlo esta- 
hsL reservado para el sucesor , en su lugar 
veremos como es casi imposible que pu- 
diese este levantar tan grande edificio^ sin 
hallarle ya preparado ó digamos construido 
por nuestro obispo Salla. 

Del mismo año y acaso del anterior es 
el testamento del conde de Ürgel Ermen- 
gol I 9 el cual nombró á nuestro obispo 
uno de sus albaceas. Balucio (ibid. col. 
4^iJ lo atraso al año- loio, sin razón á lo 
que entiendo ; porque su única fecha es 
el año XII de Roberto, que cierto corres- 
ponde al 1008, ó cuando mas al siguiente. 
Hállase publicado por él mismo C¿b. apend. 
n. CLXII). 

La edad avanzada de este prelado y de 
que ya vimos arriba algún indicio, le mo- 
vió á disponer su testamento con mucha 
anticipación , es á saber : X. Kal. Noventa 
briSf anno VIII. regnante Rodberto re- 
ge y filio Ugoni cojLdam y qui duxfuerat 
pridem y qué es el ioo4 ó ioo5. En él se 
llama á sí. mismo scrvus servoram Deii 
frase en aquel tiempo común á reyes; obis- 
pos y abades {a) : y elige por su testamcn- 

(a) Trata de e»to el ilustre ceñor abad D. Andre» 
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tario á su sobrino S. Ermengol y arcedia- 
no de esta iglesia. Eii el lib. I. DolaL 
foL 17 ¿. se halla la publicación de este 
testamento , fecha VIII. Idus Novem- 
tris y anuo XIII. reinante Rodherto re- 
ge. En ella dice el sucesor S. Ermengol he- 
cho ya obispo, con los demás marmesores, 
que el obispo Salla confirmó el testamento 
hallándose enfermo; y añaden : et cum haec 
ordinavit y sic migravit de hoc saeculo in 
mease isto próximo Septembrio , qui iam 
praeteritus est y in kastro Gilida. Asi es- 
tas palabras, como lo restante de la escri- 
tura copiada en el libro que dije , están 
conformes con el original que se guarda 
en un cajón de este archivo sin titulo, 
encima del rotulado del bisbe j capital. 
Tenemos pues averiguado que Salla murió 
en el mes de Setiembre del año XIII de 
Roberto , la época de cuyo reinado , aun 
la mas baja, comienza de todo el año 998; 
y si esta cuenta es la que se siguió en la 
escritura, como se hizo en otras, diremos 
con razón que la muerte de este prelado 
debe íijárse lo mas tarde en el «Setiembre 

Casaus en su respuesta, á Masdeu ícnfiresa en 18069 pag- 
339. 
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del año loio. Tampoco puede anticiparse; 
porque consta que se halló y autorizó la 
elección del obispo de Vique Borrell y su- 
cesor de Arnulfo , el cual es cierto, que 
murió en i."* de Agosto de ese mismo año. 
Y esto mismo es una nueva prueba de que 
la famosa batalla de Córdoba y de que tan- 
tas veces se ofrecerá hablar en mis vía- 
ges , no fue á 1/ de Setiembre, como se 
jba creido , sino en el Junio de ese año^ 
como dejé demostrado en mi viage de Vi- 
que. Porque no era posible que Arnulfo 
herido en aquella refriega, volviese de alia, 
enfermase in castro Cotonico , muriese, 
y se le nombrase sucesor, y muriese tam- 
bién el obispo Salla y presidente de esa elec- 
ción : todo, en el mes de Setiembre. 

El documento que Balucio publicó en 
la Marca Hispánica (ap. n, CLXXI,) no 
prueba que Ja elección de Borrell se hi- 
ciese en !.•* de Octubre del año 1010 , y 
por consiguiente que nuestro Salla viviese 
aun en ese dia ; porque como se dijo en lo 
de Vique, y cualquiera podrá ver por sí 
mismo, el hacerse en aquella escritura me- 
moria de dicha elección , solo fue para dar 
una noticia previa de Ja pretensión que 
los canónigos de Vique traian con el con- 
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de de Barcelona ; y para los prácticos es 
claro que las escrituras de elecciones de 
obispos tienen otro carácter y manera. Mu- 
cho .menos puede atrasarse basta el año 
10 1 3, comcf-alli se hace; en lo cual no se 
por que regla se gobernó Balucio , á quien 
en lo que á esto toca y con mucha razón 
puso á la vergüenza el P. M. Florez (^Esp* 
Sag. tom. XX Vil I. p. n/^sig.). Masen es- 
tas investigaciones cualquiera que empren* 
da analizar y ñjar los años del rey Ro* 
berto^ fastidiara á los lectores y acaso sin 
fruto. La batalla de Córdoba, la muerte 
de Arnulfo , obispo de Vique, la elección 
de su sucesor Borrell , la presidencia en 
aquel acto de nuestro Salla , su muerte, 
sucesión de S. Ermengol , y restauración 
de la canónica Urgelense : todos estos su- 
cesos y algunos otros incidentes no se ha* 
Han calendados sino por los años de Ro- 
berto ; y como siempre será varia la opi- 
nión de los eruditos sobre la cuenta que 
los notarios siguieron , asi también lo será 
la que se forme sobre estos hedios. £i 
hilo que nos saque de este laberinto es 
la batalla de Córdoba , la cual está fuera 
de toda duda que acaeció en el Junio del 
año xpio. No es meaos cierto que á este 
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suceso siguió la muerte de Arnulfo en 
1/ del Agosto inmediato. De estos dos he- 
chos parte la investigación de los res- 
tantes. Salla , que por su vejez no fue 
á Córdoba , acudió á la muerte de Ar- 
nulfo ; y verificada esta , presidió la elec- 
ción de Borrell en el mismo mes de Agos* 
to. ¿Quien pondrá duda en esto, sabien- 
do la costumbre de aquellos tiempos? Pues 
á este hecho , ¿que repugnancia hay en 
que en el Setiembre del mismo año mu- 
riese Salla en el castillo de Gilida , que 
yo creo sea la Gélida moderna, que está 
por allá bajo en el Penadés, distante una 
jornada de Calonja , donde murió yérnul- 
fol Y muerto él ¿no quedó espacio para 
elegir á S. Ermengol , y para que á mitad 
de Noviembre restaurase su canónica, es- 
tando ya todo preparado para ello por el 
obispo difunto? En resolución, después de 
varias investigaciones , yo todo esto lo fijo 
en el año loio. Con lo cual viene bien lo 
que dice Florez , que la escritura publica- 
da por Marca sea del i." de Octubre de 
loii. Este documento es el que todo lo 
ha alborotado , y mas ^on el galimatias 
que introdujo Balucío. Acabóse la cues- 
. tion* £1 obispo Salla murió en el mes de 
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Setiembre del año loío. Y en esto me 
confíritia el necrologio de Solsona, que po- 
ne su .óbito en el diá 2g de dicho mes y 
año. Dice así : ///. Kal. Octob. deposi- 
lio Sadani episcopio bone memarie , anno 
M, decem. Murió sin duda í los 3o años 
de pontificado que le atribuye el catálogo 
de Gerri ; porque , como vimos al princi- 
pio, pudo ser muy bien que lo comenza- 
se en el aiio c)8o. 

A Dios 9 hasta otro dia. Asi á pistos 
iremos saliendo de tan penosa empresa. 

CARTA LXXXIII. 

Prosigue el catálogo de obispos desde 
principios del siglo XI hasta el ano 
loyS. 



M 



i querido hermano: Hoy comenzamos 
la tarea con la memoria de un obispo, 
gran bienhechor de esta iglesia, y venera- 
do con razón por santo casi desde su muer- 
te, con ser asi que á los sabios parecerá 
raixy ageno de la santidad el principio de 
su pontificado y y no menos al vulgo su 
desgraciado fallecimiento. Tal es 
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S- ERMENGOL 

desde el ano loio hasta el de io35. 

Congeturan algunos que este nombre 
e^ derivado del de Hermenegildo ; yo aña- 
diría que es el mismo en Cataluña que es^ 
tetro en Castilla , puesto que Ambrosio 
de Morales , si mal no me acuerdo y dice 
en su Crónica, haber visto firmas de los 
JSrmengoles , condes de Urgel , existentes 
en Valladolid, de esta manera : S. Her* 
jnenegildi comitis Urgelli. En este país 
los latinos dijeron Ermcngaiidus , de don- 
de por contracción nos vino Ermengodus 
jf Ermengod , como lo vemos en varias 
escrituras, y en el vulgar Ermengol ^ que 
es como yo lo usaré. 

Era ya arcediano de esta iglesia en el año 
looi cuando murió su padre Bernardo , 
vizconde de Conflent, hermano del obis- 
po Salla y coñio,dije el correo anterior. Su 
madre se llamó Guisla ó fVisla \\\\\^ de 
Seniofredo de Llu!^á) según consta de mu- 
chos instrumentos, de los cuales he copia- 
do el adjunto (a) del ano 1002, solo pa- 

(a) Apend. n. XXIV. 
T. X. 5 
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ra probar esto contra Balucio^ queden la 
Marca Hisp^ col. 4^9, dice que Guisla, 
muger del víxcoiide Bernardo , era herma- 
na de S. ErmengoL Nació sin duda su equi- 
vocación de haber visto en alguna escritura 
que este obispo tuvo una hermana de ese 
nombre, como yo lo he visto también. En 
la ya citada suena un hermano suyo lla- 
mado Arnaly vizconde^ 

El principio de su pontificado es uno 
de los puntos mas obscuros y mas dignos 
de ser aclarados de nuestra historia. Por- 
que él nos reproduce lo que la antigüedad 
vio en S* Agustin y otros obispos nom- 
brados viviendo aun sus antecesores. La 
opinión común es que S, Ermengol fue 
hecho auxiliar de su tio Salla y y con la 
futura del gobierno de su iglesia. Y esto 
parece indicar ¿1 mismo en la escritura de 
la institución de esta canónica , de que se 
hablará y cuando dice: ea quae praedic- 
tus Salla episcopus avunculus meus ad 
instituendam vltam canonicam in nunc 
MEO EPISCOPIO dereliquit. Una es- 
critura que he hallado felizmente en este 
archivo nos pone en estado de ilustrar es- 
ta materia , y de fijar lo que en ello hay 
de cierto. Es un juramento ó promesa del 
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conde de Urgel Erraengol I , llamado el 
Cordobés ^ hijo de Borrell y de Ledgardis^ 
condes de Barcelona , por medio del cual 
promete tener y hacer que sea tenido por 
obispo de Urgel Ermengaudo, sobrino de 
Salla^ dentro de tantos dias después que es*' 
te le avise de ello. Y si Salla quisiere or- 
denar obispo á su sobrino durante su vi- 
da, ofrece que le ayudará en ello, si él 6 
su> hermano el vizconde Bernardo ó los 
otros paYicntes y amigos de Ermengol le 
diesen , dentro de sesenta dias después de 
su ordenación , cien piezas (de oro) ó pren- 
da en valor de 200 ; v continuar en te- 
nerlo por obispo después de muerto Su- 
lla, si dentro del año de su fallecimiento 
se le diesen i5o piezas, mitad en cada me- 
dio año. Y si Salla muriese sin haber or- 
denado obispo á su sobrino Ermengol, pro- 
mete hacerle ordenar , si él ó sus amigos 
le diesen las piezas sobredichas. Y en uno 
y en otro caso jura tener y guardar á Er- 
mengol todo lo que le pertenezca , si él 
y su padre el vizconde Bernardo , y su 
madre Wisla , vizcondesa (hija que fue de 
Seniofredo de Luciano), le dan fianzas y 
le juran fidelidad sobre nn altar consagra- 
do ó sobre las reliquias de los santos. 
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Esta es en extracto la escritura que 
decía, y que va copiada á la letra (a). En 
ella 5 como en todas las de esta clase , faU 
tan las firmas y la fiecfia, sin que por eso 
deje de tenerse por original , concurrien- 
do la circunstancia de ser su lenguage, 
letra y nexos de aquel tiempo. Tienen una ] 
Ventaja estas escrituras de homenage y fi- 
delidad , y es que cuantas veces se iiom- 
hran los que mutuamente ^e la prometen 
y juran 5 otras tantas se'expresan su pa- 
dre y madre ^ y en algunos partidos sola 
esta última. Cosa que sirve mucho para 
fijar las genealogías , como en esta sucede, 
que hasta los abuelos paternos y. maternos 
de S. Ermengol nos descubre. 

Por lo que hace á nuestro propósito, 
es menester considerar que esta escritura 
es anterior al año looi, en el cual murió 
Bernardo, vizconde, padre de S. Ermen* 
gol , que en ella se supone vivo. Ademas 
llama siempre á S. Ermengol clerico , y 
no archilesfita j dignidad que y^ tenia en 
dicho año , y que nunca dejaron de expre- 
sar las escrituras que nos quedan de enton- 
ces. De esta observación resulta que mas 

(o) Apend. n. XXY. 
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de diez años antes de la muerte del obis- 
po Salla y se pensó en que S. Ermengol 
fuese su sucesor, 6 bien instituido aun vi- 
niendo él , ó bien después de su muerte. 
£n ambos casos parece que el conde Er- 
mengol , como que acababa de obtener en 
^3 este condado solo y separado del de 
Barcelona , y por consiguiente falto del 
apoyo que aquella unión le proporciona- 
l>a , parece , digo,, que debió temer que 
con la sucesión de dos obispos tío y so- 
brino, ambos de una familia extraña, cual 
érala del vizconde de Conflent, se siguie- 
se algún menoscabo á los intereses de su 
señorío. Por esta razón exige de S. Er- 
mengol y de sus parientes (ianzas y jura- 
mentos con que el pueda estar sosegado, 
y de Salla y demás las sumas quo van ex- 
presadas. Esta interpretación , que es bien 
.conforme al estado de cosas de aquel tiem- 
po y á la letra de este documento , no só 
H\ bastará para desvanecer la sospecha de 
simonía que á primera vista presenta su 
lectura en la ordenación de S. Ermen- 
goL Porque ni Salla recibió por ello di- 
nero alguno , y lo que dieron fue para 
redimir la vejación ó resistencia que el 
conde podía oponer por miras políticas 
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y temporales. Mucho mas claro se vería 
eslOj si se hallara la escritura de promesa y 
juramento que debieron hacer por su par- 
te el tio ó el sobrino ; la cual debió que- 
dar en poder del conde. 

De todos . modos se infiere claramen- 
" te que todavía se acostumbraba en aquel 
tiempo , si la necesidad lo exigia , el nom- 
bramiento de obispo sucesor viviendo el 
actual.: y que el de S, Ermen^ol debia 
en todo caso ser hecho por Salla. 

Mas si esto llegó ó no a efectuarse na 
nos consta ; aunque para creerlo asi da 
margen el catálogo de Gerri , que da á 
nuestro obispo 2g años de pontificado : y 
pues consta que murió á 3 de Noviembre 
de io35 , debiéramos en tal caso decir 
que fue hecho obispo hacia el año 1006, 
viviendo aun su tio. Mas de este tiempo no 
queda memoria por donde podamos asegu- 
rar tal cosa. Lo que sí consta (y con ello 
debemos contentarnos) es que á 6 de No- 
viembre del año loio obraba ya como obis- 
po á los dos meses de la muerte de su 
tio y antecesor Salla , según vimos en la 
publicación de su testamento. 

Diez dias después verificó la restaura- 
ción de la canónica de esta iglesia^ cuya 
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acta se halla ya publicada en la Aiarca 
Hisp. (apend. n. CLXJII^^ con la con- 
firniacion del papa Sergio IV. £1 mucho 
tiempo que era necesario para meditar^ 
digerir y llevar á debida egecncion esta 
grande obra j no es un motivo para dudar 
deque nuestro obispo la. hiciese en los 
primeros dias de su pontificado , ó para 
probar que lo habia comenzado algunos 
años antes* Porque esta era una cosa que 
Salla tenia ya proyectada, y acaso en es- 
tado de madurez cuando murió; y que el 
sobrino, sabedor y penetrado de las ideas 
del tío 9 pudo egecutar muy fácilmente. 
Ya dije en los correos anteriores de la ca- 
lidad de esta canónica , y cómo por esta 
razón su pontificado forma una época no- 
table en esta iglesia , siendo tenido por 
su restaurador y bienhechor principal , cu- 
yos derechos y posesiones recobró y au- 
mentó muclio durante su gobierno. No 
nos consta si para lograr , ademas de la 
sobredicha confirmación pontificia, la am- 
plísima bula que á favor de esta iglesia 
expidió el popa Benedicto Vlll año ioi3 
(ibid. n. CLXIXjf hizo algún viage ¿ Ro- 
ma. Mas no es ¡nverisimíl qne asi suce- 
diese y atendida la costumbre de aquellos 
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tiempos y el zelo de nuestro prelado y y 
las circunstancias personales suyas <jue ae 
expresan en la indicada bula de fieñe- 
dicto. JS>ada mas diré de estos docam^cvp^» 
tos , de cuyo contenido cualquiera pó^ 
drá enterarse en la citada obra y que e$ 
común. 

Otro punto mas curioso se nos ofrece 
tratar ahora, y que necesita una larga dis(»i- 
sion. £1 hecho es este. £1 año 1017, dia 
31 de NovieinJ^re , se presentó en esta 
iglesia Borrell ^ hijo de Richildis y elec- 
to obispo de la iglesia de Roda , vacante 
por muerte de Aimerico. Venia acompa- 
ñado del conde Guillermo de Ribagorza 
y de los canónigos de aquella catedral, 
y con el consentimiento de los nobles y 
abades de aquel pais ; y ^presentándose ¿ 
nuestro obispo y su clero pidió fuese con- 
firmada su elección. Lo cual se verificó. 
Y aunque ^1 modo y fórmulas de que 
usa la escritura que de ello se hi%o (que 
el notario llamó escritura de -elección) 
parece indicar que esta se hÍ2;o aqui; pero 
para mí todo ello no e& mas que confir- 
mación de elección ya hecha, Y lo pro- 
baria si fuese este el objeto principal de 
lo que trato. Se me olvidaba decir que 
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la escritura original existe aqui, fecha au- 
no trabeationis domini nostri Icsu Christi 
I miUesimo XVII. , era millesima quin- 
[.. fuagesima quinta , indiccione XVy )/, 
Pacta XX y XI. Kal. Dccembris j anuo 
XXI. regnante Rothberto rege. Cuadran 
perfectamente todas estas notas de cóm- 
puto. La cifra 31 significa concurrente 
í-^* 3 y io ^^21 en efecto ese año 1017 en 
^ae regía el núm/ 18 del ciclo solar y 
la letra dominical F , á cuyos datos cor- 
responde el concurreníe 1/ Sobre la inte- 
ligencia de esta cuenta ya he hablado 
otras veces (a). 

Tres días después se hizo la consa- 
gración del mismo obispo por decreto de 
S. Ermengol , y por mano de Adalberto, 
obispo de Carcasona , y con asistencia de 
Pedro, obispo Comenensc, los cuales tres 
obispos proclamaron y entronizaron al nue- 
vo prelado , dándolo por pastor a la igle- 
sia de Roda , y admitiéndole en su nú- 
mero y colegio episcopal. Va también co- 
pia de estotra escritura igual en las fe- 
chas á la anterior (¿). Que aunque am- 

(tt) V. toni. VIH, r.)¿r. !3.'. 
{6) Apend. n. XWi y ?k/^\iL 
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has están publicadas por Balucio en los 
Capitulares {ed. París 1780 , cot 63o) j 
mas hallándose aquí los originales , seria 
un crimen no copiarlas de nuevo con 
toda exactitud. 

En 'este hecho no me llama á mí la 
atención el que varios obispos reunidos 
confirmen y consagren á un comprovin- 
cial ^ supliendo en esto la falta del me- 
tropolitano. 'Porque habiendo fallecido el 
de jNarbona (que era el reconocido por 
nuestras iglesias durante el cautiverio de 
la de Tarragona) como 3e indica en el exor- 
dio do la segunda escritura , es claro que 
según los cánones , -asi como tocaba al 
obispo mas vecino acudir á la última en- 
fermedad de su compañero , darle sepul- 
tura y visitar la iglesia huérfana , inven- 
tariar sus bienes , cuidar de la elección 
del futuro pastor y y remitirle al metro- 
politano para la confirmación , asi con el 
consentimiento de sus comprovinciales le 
tocaba hacer por sí estos últimos actos 
cuando no hubiese metropolitano. Asi que 
no habiendo á la sa2on arzobispo en Nar- 
bona y no es extraño que S. Ermcngoly 
como mas vecino a la iglesia de Roda , con- 
firmase y mandase consagrar á su pastor. 



A LAS IGLESIAS PE ESPAÑA. ..lOg 

Pero hay mas. Yo hallo en la prime- 
ra de estas escrituras que 5. Ermengol di- 
ce : »advocamus , adclamamus, atque eli- 
»gimus lam dicto BorreUb, tit.... ad hono- 
y^reíXíy et benedietionem , atque ordinacio- 
»nem sui presulatus acceda t , et suscep- 
Dtione perveniat , sub tuitionc alme Ma^ 
nrie sedis prefate , et sub dominatione 
mdomno Ermengaudo episcopOj et suoce- 
r^sóres eiiis.^^ Repite lo mismo en la se- 
gunda escritura con estas palabras: sub tul- 
cione s>el dominatione prefate sedis Or- 
gellensis , sive domnum episcopum Er- 
mengauduTriy vel omnes episcopio qui post 
eum sfenturi sunt'j y al fin de ella lo dice por 
tercera* vez. Esto indica algo mas que el de- 
recho común: indica una iíujecion particular 
de la iglesia de Roda á esta deUrgel^ lá cual 
én la primera de dichas escrituras claramen- 
te es llamada caput omnium ecclesiarum 
iam dicto comitatu (el de Ribagorza, don- 
de está Roda). En virtud dé' esta prima- 
cía se dice que el nuevo obispo debia es- 
tar sujeto , no solo á S, Ermengol y si- 
no también á todos sus sucesores, y ^ la 
misma sede de Urgel. Esto sin duda na- 
ció de que en el año Sig cuando se res- 
^ tauró la iglesia Urgelense , no habiendo 
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como OD habla sede opiscopal en Roda, n¡i 
casi cristiaiidijd en todo su diátrito, ¡se ad- 
judicaron al deUifjcl lo<lo!> aquellos conda- 
dos y sus iglesias, como se ve en el di- 
ploma dtt Ludovico Pió : y ruando después 
se erigió la silla de Roda á mitad del si- 
glo X, debió ti obispo de Urgél quedar- 
se con esta primacía , ó cosa que se pare- 
ciese á un ejereclio cuasi de metropolitano. 
Y aunque no se halla que esto pretendie- 
se , sino ahora ^ n as la coyuntura de no ha- 
ber metropolitano, pudo hacer que revi- 
viese el derecho primitivo. El cual yo 
creo sea la causa de este hecho que a-* 
hora tratamos , y de la pretensión que 
poco después tuvo el sucesor Eribailo^ ch 
cuyo articulo diré de esto mas de pro- 
pósito. 

Entre tanto quede esto asi; y solo ad- 
vierto dos cosas: i,* Que con lo dicho se 
responde á los que creen que por estar 
Roda en ^ese .año 1017 ocupada por los 
moros, y no por otra razón, vinosa cle- 
ro á Urgel á hacer la elección de obispo^ 
y que' ese fue el motivo de que 5. Ermen^ 
gol la conlirmase. Porque ni la escritura 
indica tal cosa, como ciertamente lo hi- 
ciera , ni su objeto es la eleccioD hecha 



A LAS IGLESIAS DE ESPAfíA. li^I 

aqui, sino la conñnnacion de la hecha ante- 
riormente, en virtud de la cual se presentó 
con los electores el electo. 2.* Que Bor* 
rell no debe ser tenido como un corepis- 
copo , ó vicario y mit^istro de la sede de 
XJrgel y de sus obispos; porque bien cla- 
ro esta que le conGrraaron y ordenaron y 
aclamaron como obispo propio de la sede 
de Roda Cuanto mas que no se bailará en 
Otro obispo Rotcnse, ni en la misma sede 
tampoco, rastro ni vestigio de la dependen- 
cia característica de los corepiscopos. 

Prosiguiendo aliora las memorias de 
S. JErmengoly sabemos que en el año ioi() 
procuró y efectuó- lá reunión del monas- 
terio de S. Lorenzo del valle Lordense ^ 
xnuerto su último abad Lobaton^ á la fa- 
• jnosa casa de S. Saturnino de Tabernoles, 
entregándolo á su abad Ponce para que lo 
tuviese como priorato. De esto se dirá mas 
de propósito cuando se trate separadamen- 
te de los monasterios suprimidos de esta 
diócesi, V entonces irá la escritura de es- 
ta incorporación que es curiosa por algu- 
nas circunstancias que se explicarán. 

En el año 1024 á 1." de Noviembre se 
abrió solemne juicio en la villa de Ponts^ 
jmte el conde de ürgel Ermengol y otros 
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jueces en el pleito que nuestro obispo te- 
nia con Durando , abad de Santa Ce- 
cilia , en el valle de Elins, sobre la po- 
sesión de la iglesia de Curticita y dé- 
cimas de CastelJó, todo lo cual poseía de 
buena fe, el monasterio babia may de cien 
años. Declararon los jueces que el título 
dé esta posesión, es a saber, la donación 
del conde Borrell, era ilegal y contraria á 
las primitivas y auténticas donaciones que 
de todo ello babian béclio los reyes de 
Francia á esta iglesia y á sus obispos Si-* 
scbíito , Possidonio y fFisado el viejo, 
nácese mención de esta sentencia en la 
Marca Hisp. Sus actas «stan copiadas en' 
el Cartor. /. de este archivo j foL 8o, de 
donde las publicó Balucio (CapituL reg. 
Jaranear, apend, num. CXLV.^, 

AUi mismo be visto original el acta de 
otra sentencia que ganó nuestro obispo un 
dia después de la antecedente en Guisona 
la vieja. Esto bará dudar á alguno de la ver- 
dad de la fecha del documento anterior, 
que no be visto original ; mas estotro que 
díqo lo es, y esta fecbo : III I, nonas No^ 
vemoris , anno Dominicae incarnationi^- 
millesunó XXIIIIy et Piobcrti^rcgis Fran- 
chorum XXVIIII. Todo puede compo- 
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nerse advirtiendo que en este segundo jui- 
cio no se halló S. Evmengol personalmen- 
te, sino por medio de- sus procuradores Mir 
ron de Ponts , Bonifilio y Guitardo, Acu- 
saron estos á Guillermo de Lavanza de ha- 
ber usurpado muchas tierras incluidas en 
los límites de Guisona , á cuyos nuevos po- 
bladores las habia repartido S. Ermengolj 
cuando conquistó de los moros aquella 
ciudad (quam ipse de manibus paganorum 
multo labore abstraxerat , et prout me- 
lius potiiit edijica'verat , et adhuc Deo 
auxiliante edificatj. Alegaba Guillermo 
que aquellas tierras pertenecían á la con- 
quista que él habia hecho del castillo de 
Lauro (Llor)y sobre cuya posesión, ademas 
de una sentencia ganada en juicio^ tenia la 
donación que le hizo el conde de Barce- 
lona Raimundo con su muger Hermesin- 
dis*. Juzgóse el negocio por las leyes de los 
godos ^ cuyos textos se alegan en la escri- 
tura ; y se declaró nula la sentencia en 
que se fund^^ba Guillermo por no haber 
precedido la declaración de testigos , los 
cuales solo se limitaron á la posesión del 
castillo de Lauro y en el que nada pe- 
dia S. Ermengol, También se declaró nula 
é ilegal la donación de los citados condes^ 
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como perteneciente á tierras'que no eran 
de su señorío ni jurisdicción, esto es, de 
los condados de Barcelona y de Ausona, 
que estaban reunidos. Dióse pues final sen* 
tencia á favor de nuestro obispo , y en 
seguida j para evitar nuevas disputas , se 
fijaron los términos y límites de dicha ciu- 
dad de Guisona., como verás en la copia 
adjunta (a), que entre otras curiosidades, 
qiíe según mi costumbre no me detengo á 
examinar, tiene la de certificarnos de la 
conquista de Guísona por S. Ermengol -^ y 
aunque no se nos dice el año en que esto 
fue , ya se sabe que debe fijarse poco an- 
tes del 1024. 

Pocos años después logró nuestro obis- 
po que se confirmase á su iglesia la pose- 
sión de las villas de Tuxen , que le dis- 
putaba el conde Ermengol II. La escritu- 
ra de este juicio y sentencia se halla en 
la Marca Jlisp. fapend, n. CCV) ^ copia- 
da del dotal ó cartor. i de este archivo, 
donde la he visto y confrontado. Redúce- 
la el Sr. Marca al año io3o sin decirlos 
pof qué , conio debiera , supuesto que el 
año XXIIl del rey Roberto , que expresa 

(a) . A|>end. d. XXVIII. 



f 

r 



F* 



A LAS IGLESIAS DE ESPAÑA. . l45 

en su fecha y es ciertamente el de 1028 ó 
)o mas 1039, como saben los qpae eonocen 
estas materias (a). 

Otra pequeña memoria queda del 29 
de Noviembre, año loSa (11 del rey En- 
rique) en que recibió la donación que Tras- 
"ver y su hí]o Raimundo le hicieron del 
castro prope Fontaned, 

A esta noticia sigue la que basta aho- 
ra se ha creido última de su yida , que es 
el testamento que ordenó á 14 de Diciem- 
bre del año III del mismo rey (de Cristo 
io33). Hállase publicado en Isl Marca Hijsp. 
(apend. n. CCXJ» Engañados con esto nues- 
tros historiadores han fijado su muerte en 
el mismo año ^ sin reflexionar siquiera que 
habiendo muerto , como ellos mismos con- 
fiesan^ un dia 3 de Noviembre^ no pudo 

(a) Diago y Pajades suponen existente por estos afíos 
íxn obispo de Urgel llamado Amelio 9 el cnal dicen qne 
asistió a an concilio celebrado en Vique sño 1 027 (Mar^ 
£a Hisp, coL ifSlf.). Sin dada lo equivocaron con JmeliOi 
obispo de Albi, que a&ietió ¿ la consagración de la iglesia 
de Ripoll en el año i o3 2; y sino es esta la causa de sa equi- 
vocación, será otra. A mi me basta decir qne en esta 
iglesia no hay memoria de tal obispo 9 y mocbo menos 
por estos años en qne son continuas las memorias de San 
Ermengol hasta el ]o3S 9 coeqo se verá, 

T. X. ¿O 
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morir en este año el que á i4 de Diciemr 
bre del mismo todavía estaba disponiendo 
su testamento. Asi que debieron por lo 
menos alargar la e'poca de su fallecíiraicn- 
to hasta el 3 de Noviembre de io34. Mas 
ni aun esto sufren que se diga dos docu- 
mentos originales y muy preciosos , que 
he visto y copiado , de que voy a dar razón. 
El primero existe en el monasterio de 
S. Pedro déla Portella (llamado antes de 
JFronteñd) y al cual acudió nuestro obis- 
po día 21 de Setiembre del año io35, jun* 
to con Wifredo, arzobispo de Narbona,y 
Guifredo obispo de Caccasona, para consa- 
grar al de Barcelona Guislaberto , y al mis- 
mo tiempo la iglesia de dicho monasterio. 
El exordio de la escritura dice asi: jlnno 
incdniationis Dominice XXXV. post mil" 
Icsimum^ era M.LXXIIIy indictione III j 
e pacta XX ^ XI. Kalendas Octobris , an- 
no V. re^ni Aienrici reges , convenerunt 
in unum in Dei omnipoteiitis nomine &c. 
De todo esto , y de cómo alli fundó en- 
tonces S. Ermengol una cofradía, la cual 
confirmó poco después un concilio de Nar- 
bona y se habló á la larga en el viage á 
aquel monasterio (a). Estaba pues vivo el 

(a) V. tom. VIII, pag. iia y sig. 
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santo obijspo , y etiipleado en estcis cosas 
en la Portella, dia 21 Je Setiembre de 
io35. 

Consta que no asistió* al citado conci- 
lio, aun([ue tardó myy poco á celebrarse, 
porque también consta que murió á los 43 
dias de aquel súcejo , el 3 de Noviembre 
<ie ese mismo afio. Esta noticia segura y 
enteramente ignorada , la hallé por una 
casualidad, de que no me harto de dar gra* 
cias á Dios. En el archivo del ayuntamien- 
to de esta ciudad de Urgel hay. un arcon 
de pergaminos inútiles y verdaderamente 
despreciables. Quise verlos sin embargo, 
ya que estaba para marchar de aqui , por 
ai arrojaban algo acerca de monedas y al- 
gunas otras menudencias de los siglos XIV 
y XV á que pertenecen. ¿Cual seria mi 
^sorpresa cuando, ademas de otro documen- 
to apreciabie del siglo XII, de que se dirá, 
me encuentro con la escritura original (de 
que ni siquiera hay una copia en la igle- 
sia) de la publicación y egecucion del tes- 
tamento del santo , que es lo que llama- 
mos testamento sacramental í A vista de . 
ella se acabaron todas las dudas en este 
punto. He aqui su extracto. 

Los testamentarios y ios testigos juran 
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sobre el altar de S. Pablo apóstol , que 
estaba en el atrio ó sea claustro de esta 
catedral (cuius altare situs est in atrium 
Snncti Petri apostoíi intus in sede P^ic- 
co) que vieron y oyeron 5 y se encarga- 
ron de cumplir todas. las disposiciones de 
nuestro obispo , ad eadem ora quando 
ojolebat Ermengaudus prefatas pergere 
ad limina beati lacobi apostoíi , sana 
rúente^ et memoria integra. Entre sus dis- 
posiciones notará alguno la manda de cier- 
tas tierras a Sancto Mickaele archange-^ 
lo y quem Ule edijicavit in sede J^icco^ 
propter remedium animae domno Sallano 
episcopo y et sua. Y debe saberle que esta 
sede Vicco no es la ciudad de Viqqe, si- 
no la de Urgel, como ya quedó advertid 
do : y que esta iglesia de S. Miguel , á 
quien se hacen estáis mandas, es la cano* 
nica que el testador fundó aquí mismo, 
uniéndola al clero de la catedral, como 
ya se dijo (a) ; y no la otra capilla de 
S. Miguel que habia en Vique, que según 
se probó en lo de aquella iglesia (¿), es- 
taba ya fundada un siglo antes que mu- 

(íi) V. tom. ÍX5 pag. 173 y 179, 
(¿) . V. tom. YI, pag. 146 y 179. 
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TÍcse *S. ErmengoL Vivia aun su hermano 
Arnaldo en la fecha de este testamento. 
Deja en él su lecho de madera al obispo suce- 
soY\ y todo cuanto, dio i su canónica dice 
que es para remedio de su alma y de Sa- 
lia su tio y de sus padres , y para que 
los canónigos vlvant cotidie in comiinia 
iii .serviiio sane tac De i genitricis. Esta 
vtda común que el había restaurado, la en- 
carga de nuevo por estas palabras: /í/c¿r- 
co precepit,... ut iam dicti cannonici Ji^ 
Jioli sui , qui hodie ibi sunt ^ vel in an- 
tea ventnri erunt^rogavit^ etamonhit^ si- 
niulque excomunicavit per Deum patreni 
omnipotentem^ et Ihesum Christitm Domi- 
num nostrum , eñ per Bcatae Genitricis 
cius y atqiie sanctorum omniíim , ut posó 
mortem snam episcopiim non elegante 
nec adcíawent ^ nec consortium ciim eo 
non abeant infra iañuas almae Mariae 
sedisy doñee iuret manibus supra> sancto 
altario almae Mariae sedis ipsa cannoni- 
cha y ut fideliter eis teneat &c. También 
mandó que los prepósitos qtic debian cui- 
dar de dicha canónica^ sint electi in capi^ 
tulum Sanctae Mariae per ipsis canonicis 
cum illorum volúntate. Asi cuidó este santo 
obispo al tieiíipo de morir ae preciiver la 
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mina de la YÍda canónica que miraba como 
su bechora principa]. En cambio de taa co- 
piosas donaciones oomo les bizo : manda-' 
vit j dice j simul et rogApit per singulos 
dies sacerdos , qui supra uicrosancUHpie 
altaría sedis missam celebriter can^ndus^ 
eritj dicatur missa pro anima domni Sal- 
lani presuU ^ et sua^ Dens qni i oler apos- 
tólicos^ excelsa voce^ sicut et missa, ex- 
ceptus diebus DominiciSy et natalis Dand- 
ni. Finalmente anadcB los testigos: cuim 
sua bona "vobmtate ita obiit de hoc secu- 
lo III. Nonas Novimber. Y estando fe* 
cha esta declaración ó testamento sacra- 
mental ///. Nonas Decembris , anno f^. 
regni Enricho rege , ^e es el io35 , es 
indispensable fijar sn muerte en el dia 3 de 
NoYÍembre del mismo año. Porque ja se 
ssibe que esta especie de decoraciones tes- 
tamentarias se bacian dentro de los seis 
meses de la mnerte del testador ; t de esta 
escritora lo dicen después de sos firmas 
los mismos albaceas : Nos manumissores su- 
mas, et similiter iuramus^ mtqae infra sex 
•menses y sicut in lege est constitutum y e- 
ventilare curavimus. Va copiada (a\ 

(«) Apella. BL XXH. 
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Las circunstancias particulares de su 
iuue4^te no nos constan de este documento^ 
solo podencos inferir de él que fue repen- 
tina. Dice asi : Et precepit^ si aliquid de 
eo contigissety aut mors subitánea ei ev'(j- 
nissety SICUTJ ET FECIT, antequam 
alium testamentum fecisset &c. Las actas 
de su Y¡da> que van copiadas de un saA- 
toral de la. iglesia de Barcelona {a) , cuen- 
tam que. habiendo eL san-to emprendido la 
construcción de la puente que llaman del 
Bar. sobre el rio Scgre , distante tres ho- 
ras de esta ciudad hacia levante , y que- 
riendo acelerar la obra j estimulando con 
su egemplo á los trabajadores , cayó des- 
peñado > estrellándose la cabeza entre las^ 
locas. Añaden que fue luego trasladado su 
cuerpo con gran solemnidad á la catedral^ 
y depositado al lado izquierdo de su tem- 
plo y donde permaneció por espacio de 
seis. meses , hasta que con moifvo de una 
extraordinaria sequía el clero y pueblo 
resolvieron trasladarlo á la mano derecha 
del templo , cofifiados en halUr por in- 
tercesión de su pastor difunto el bene- 
ficio de la lluvia , como lo consiguieron. 

(a) ApAnd. n. XXX. 
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Al cabo de siete años fue elevado su cuer- 
po y y colocado junto al altar de nues- 
tra Señora , en medio de los prodigios j 
cosas que refieren los sobredichos do<^u« 
mentos. 

Yo no salgo fiador de todas las circuns- 
tancias portentosas que en ellos se cuen- 
tan ; pero no deja de dar al todo de esta 
narración gran peso de verdad, la exacti- 
tud con que íijan la época del culto de este 
santo obispo , ó lo que es lo mismo la ele- 
vación de su cuerpo á los siete años des- 
pués de su muerte. Porque es asi que los 
innumerables beneficios que había Jiecho 
este prelado á su clero, comenzando la fá- 
brica actual de la iglesia (como veremos 
en el obispo sucesor), restaurando y enri- 
queciendo la canónica^ y recobrando mu- 
chos de sus derechos; todo esto junto con 
la reciente memoria de su celo , caridad y 
otras virtudes pastorales,' movió los cora^ 
zones de su pueblo á que le tributasen la 
veneración debida á los santos. Mas esto 
no fue hasta el año lo^i» En el de io4o 
el obispo sucesor Eriballo habla de él co- 
mo de un yaron de buena memoria , mas 
no como de uno venerado por santo: Quae^ 
dice, religiosissimus reverende memorie 
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Ermengaudus episcopas dedit ad predíc- 
te sedis seu eius canonice opus j ob quam 
meriti causam Deus retribuat réquiem et 
4?itam y et Christi mater virgo adquirat 
deUctis eius in coelis veniam j quod ipse 
in terris illi fabricaint ecclesiam ipsam 
sedem beatae Mariae iam dictam. Sin em- 
' bargo de esto , y á pesar de no hallarse 
decreto alguno de su elevación ó digamos 
canonización j hallo copiada en el carto- 
ral I de esta iglesia^ fol. 43, una donación 
á la canónica y á su obispo Guillermo Gui- 
fredo , cuya fecha es la siguiente :y?íCí^ 
scriptura donationis auno XII, Enrici 
regís Franchorum^ die sabbati ^ injestivi- 
tate SanctiErmengaudiy menseNovembris, 
La fiesta de S. Ermcngol, esto es , el día 3 
de Noviembre , no cayó en Sábado por 
aquellos años, sino en el de 1044) ^^ ^^^ 
regia desde el Marzo la let. dom. G; mas 
el año XII de Enrique , aun excluido todo 
el io3i en (iwe comenzó, coincide cuan- 
do mas con el io43. Como quiera que esto 
sea, y en medio de la inexactitud en que 
pudo incurrir el notario, vemos que esa 
es la ¿poca del culto de nuestro santo. 
En consecuencia de esto el mismo obispo 
Guillermo á 20 de Mayo de io46 (año 
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XVI de Enrique), aprobando cierta con- 
cordia hecha por S. Krmengol , le llama { 
muchas veces Sane tus Ermengaudus. Des* 
de entonces son ya continuas las memo- 
rias (que omito por no molestar) de do- 
naciones y oblaciones hechas á la canóni- 
ca p;ira el dia de dicha üesta, que siem- 
pre fue el 3 de Noviembre, Pueden verse 
en el mismo cartoral los folios 26 y 33. 

Extendióse también ú todo el principa- 
do de Cataluña el culto de nuestro, santo; 
y asi hallamos que en el año 1070^ existia 
ya una iglesia con el título de S. Ermen- 
gol en el obispado de Vique y corregi- 
ñiiento de Cervera , cerca de Calaf ; la 
cual dptó en dicho año el conde de Bar- 
celona Rumon Berenguer Icón su mugér 
Adalmodis, como consta de una. escritura- 
que me ha comunicado D. Francisco Mi- 
ra mbell , cura de Prats de Llusanés. En el 
territorio de dicha iglesia estaban los cam- 
pos con que los padres de S. Olaguer, obis- 
po de Barcelona, dotaron á la canónica 
de aquella catedral cuando le admitió por 
su canónigo en lO^S. Esto último dice 
Diago Ilist. de los condes de Barclib. 1 1, 
fol. 128. También se intituló luego de 
S. Ermengol la iglesia de S. Fclix de la 
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Tilla AeAiguatebia en el Conflentj. cofno 

l^e vi^to en escritura de donación del £^uo 

ill del rey Felipe (lo-ji) hecha. por una 

muger llamada Wisla: ad ecclesiam^ dice., 

Sancti FeliciSy et Sancti Ermengaudi,%% 

:de notar que el lugar de jéiguatebia ha- 

'bia sido del señorío del santo obispo ,. el 

cual dio en su testamento la mitad de él 

á la canónica. 

. En su fiesta y octava usaba todo el 

■ clero de esta diócesi de oficio propio , el 

,cual he copiado del único egemplar del 

.breviario -de ella que aqui se guarda, im-. 

l'jpreso en Venecia en 1487. Va adjunto (¿). 

Téngolo por compuesto en el mismo si- 
i glo XV. Notarás en el himno de vísperas. 
^ y maitines que todas las estrofas coniien- 
^ asan por un verso de otros himnos ya co- 
K BOcidos; y que el de laudes remata ]^% su- 
[: yas del mismo modo. Asi lucían su inge- 

■ :BÍo los poetas. Con la introducción del 
[•breviario romano por S. Pío V se abolió 
r este rezo, y le sucedió el del común , y 
;^ asi continúa á pesar de las instancias re-^ 

petidas de este capitule, especia Jmenti^ há- 
f €Íá los años i^Só. Tiénenle aqui por abo- 
fa) i^pend. o. XXXI. 
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gado- particular para las necesidades de se- *j 
^I"*<*) y ^^ ^^ ritual del año i536 se ha- 
llan establecidas preces particulares para 
implorar el remedio por su intercesión, 
con una letania semejante á la qué ya dije 
usada en Valencia. La oración dice asi: , 
Omnip. sempit. Deus , qui B. Ermeyígau^ 
dum pontificem tuum nostris díebus mi^ 
raculorum signis mirabiliter fulgere fe-' 
cistí: concede , quaesumus ^ ut quicum-- 
que ipsius adveniunt poseeré suffragium^ 
dono tuae gratiae celeriter adipisci me^ 
reantnr. Per. 

En el dia se veneran sus reliquias en - 
capilla particular, depositadas en una ar« 
ca grande de plata , para cuya traslación 
vi en el archivo de la villa d^ Puigcerdá 
que sus cónsules fueron convidados por 
los de esta ciudad en el año i6i8; y en las 
actas capitulares de esta catedral hallo que 
para las ñestas que se hicieron con este mo* 
tivo se fijaron los dias de Pentecostés de 
ese año. 

ERIBALLO 

desde el año io36 hasta io4o. 
Este es el nombre mas común con que 
es conocido este prelado, aunque algunas 
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PBcrituras lo varían llamándole Herihallo, 
9ribaldOy Erimbaldo y Ariballo. Era hi- 
p de Raimundo ^ vizconde de Cardona , y 

8U muger Enguncia 6 Engucia\ y her- 
mano de fieremundo^ Fulcon y Baimun* 
junto con los cuales hizo cierta do- 

;¡on que he visto á la iglesia de S. Vi- 
ente de aquella villa en el año ioi5. De 

madre y de su hermano Fulcon hace 
jft memoria y siendo ya obispo ^ en una es- 
britura que existe en la catedral de Vique 
jlel año VIII del rey Enrique (io38) con )a 
cual declaró sujeta á aquella iglesia la de 
Calaf. En su testamento se verá que te- 
nia «también una hermana llamada Amal^ 
trudis. 

Muerto hacia el año 1029 su hermano 
mayor Beremundo, que poseía el vizconda- 
do de Cardona (a), lo heredó nuestro Eri- 
bailo y siendo ya arcediano, según se dirá. 
Vese esto en el testamento del mismo fie- 
remundo, que está en el archivo abacial de 
Cardona , fecho ///. Idus lanuariij anno 
XXX. regnante Rodberto rege (11 de Ene- 
ro de 1026 ó 1027). De él consta que el viz- 
conde no tenia hijos, y acaso que no*estaba 

(ay V. fobre eito el Um. VIH» pag. i58. 
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casado, puesto qiie no menciona á su muger, 
ni para heredarla ni para encargarle la cus- 
todia y conservación de sus cosas /las cua- i 
los pone in manus , et promdentia domna 
Ermesindis comitissa (de Barcelona), et ^ 

fruiré meo Eriballo archilevita , et Ful^ 
co fratre meo. Después de varias mandas, 
á'xcii'.Et omnes meos alias alodes^quod re- 
manent in ciuictis locis , simul cum ipsa \ 
mea honore , dimitió in potestate , et tu-- \ 
tela de fratre meo Eriballo archidiaconoy 1 
"vel in baglia de domna Ermessendis co- \ 
mitissa \ in éa ratione , itt si Deus mihi \ 

filium de legitimo coniugio dederit , et ad ¡ 

etatem pers^enerit j ipse sít possessor^ sub 

mana as>ánculi siii predicií Eriballo , de 

omni mea hereditate ^ qitod a sanctis non 

habeo debitata,,,. Si autcm filium Deus . 

mihi non dcderit , dimííto similiter ipsos 

alodeSy vel honore mea^ in manus Eriba^ 

lio y ut Ule similiter eligat per sua ma^ 

nu Fulcum fratre ni nostrum y ut in die- 

bus suis , si Falco Eriballum supervixe- 

rit y possesor fíat de prefata hereditate 

vcl honore. Esto dice la escritura , de lo 

cual se infiero que Eriballo heredó el viz- 

condado de Cardona coa la condición de 

que lo dejase al hermano menor Fulcon 
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gf <ó Folchy como decían en vulgar. Mas ha- 
V biendo este muerto antes que Eriballo^ 
■; pasó aquella herencia al hijo del difunto 
%l Raimundo Folch ^ según se verá en el tcs- 
\ tamento de nuestro obispo y donde dispo- 
ne de ésa herencia como dé cosa propia. 

Con estas noticias nadie debe extrañar 
el verle intitulado vizconde en las escri- 
turas posteriores á la muerte de su her- 
mano; de las cuales citaré ahora una que 
€s también notable para la diplomática de 
este pais. Y es una donación que él mis- 
mo hizo hacia el año io32 al presbítero 
Guadamiro de un alodio en el lugar de 
Sigl/C/'tay condado de Gerona, en la cual 
se llama á sí mismo archilevitay ^el vices 
comes. El notario puso en este instrumen^ 
to la fecha del año XXXVII de Roberto, 
con ser asi que á este príncipe el que mas 
le concede son 35 años de reinado. En ei 
monasterio de Bages me acuerdo de haber 
visto algunas escrituras en que siguieron 
contando por muchos años su rein-ido co- 
mo sino hubiera muerto (a). La que he ci- 
tado está original en el archivo de la ca. 
tedral de erona y y de alli es la copia 

(a) V. tom. VII, pag. 212 y si^. 
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adjunta (a). La firma de Raimundo Folch 
{^izcondcy que verás en ella, es del sobri- 
no de nuestro obispo , que habiendo he- 
redado de él el señorío de Cardona , co- 
mo se ve en su testamento ; confirmó des- 
pués la misma donación. 

Según vimos arriba , en el año ioi5 
tenia ya el título de arcediano ; pero 
' no lo era de esta iglesia de Urgel , como 
algunos creen , sino de la de Gerona. De 
esto pueden ser un indicio muy claro las 
varias mandas que hace en su testamento 
i la canónica y á los presbíteros de Gero- 
na , dejando á estos últimos todos los mué* 
Lies que tenia en aquella ciudad : y las 
palabras que al instituir heredero de sus 
estados á su sobrino Raimundo Folch, di- 
ce : excepto episcopatum qiiem tenebaty 
et excepto archidiaconatu sedis Gerun-- 
dae. También lo persuade el testamento 
de su hermano Beremundo del año 1026, 
en el cual da Domino DeOy et beatas Ma- 
riae sedis Gcrundae un alodio in comita- 
tu Gerundense ^ in ipsa Pera (papera) in 

parrochia Sancti Isidori in tali teño- 

re, ut interim ^viyit Eriballus (á quien 

(a) Apend. n. XXXíI. 
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I acababa de intitular archilevita) frater 

r meus ) teneat et possideai ipsum atocle \ 

\ et post ohitum Hlius remaneat ad prae- 

\ dicta Sancta María ad ipsU kanonicaj si 

\ ipsa kanonica permanserit*^ si "verOy quod 

I ahsity minime perstiterit ^ remaneant ip^ 

\ sos alodes adunum clericum iñ servicio 

; Sanctae Marías j ciii Eriballus etegerit. 

; Basta lo dicho para inferir que fue ai'ccdia- 

i jpo de Gerona; y acaso poseyó aquella d¡g« 
nidad junto con la episcopal , aunque esto 
¿Itinia lo desmíente el lestamento'dtfl ohis- 

[. po^ en el cual nombra por uno de sus al- 

; liaceas á Raimundo, arcediano de aquella 

^^ Su promoción al obispado de Urgcl se 

t. aerificó muy poco después de la muerte 
^ ¿el antecesor , puesto que á principios del 
^ .'añ.o io36 ya teiiemos memorias de $\x pon- 
[ tificado. Tal es una donación que lie vis- 
^ te original en el archivo del monasterio 
de Monserrale fCaf, 28 , leg, a3 , num, i), 
hecha por el conde de Urgel Ermengol II 
á Avnaldo Mir de Cervera , en que le da 
I JU villa y castillo de Artesiai &u fecha 
X. Kal. Maiiy armo f^* reinante Ene ríe i 
regís (aa de Abril de ]o36). Piles en es- 
ta escritura firma entro los testigos jETri- 

^ T. X- 11 
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bailas episcopus UrgellL También subs- 
cribió en la que un año después se biso 
para adjudicar la iglesia de dicha viíU i 
la abadia de Ager , que ya envié (a). 

Del año loS^ es la dedicación que hi* 
%o de la iglesia de S. Cristoval de Meyáy ' 
según consta de una cédula hallada ailí 
mismo en 1676. Esto dice en sus apuntes 
el P. D. Jaime Pascual^ canónigo Premoos^ 
trátense del monasterio de las Avellanas^ 
añadiendo que esta debió ser reedificadon 
de dicha iglesia , puesto que de su cou9 
truccion en el año 8i5 habla una inscrip- 
ción existente todavía en ella^ que dice 
asi: ANNO DNI DCCCXV. IN NOMI- 
NE CHI PRESENS ECCLESIA PACTA 
FUIT. JNÍo habiéndome sido posible ver es* 
to por mis ojos , dejólo en el grado de 
crédito que se merece aquel anticuario. 

Con mas certidumbre puedo hablar de 
la confirmación que varios señores hicie- 
ron a nuestro Erimbaldo (asi le llaman) 
de todas las posesiones que ya disfrutaba 
esta iglesia , dia 27 de Abril del año io38 
(anno VII • reinante Enerici rcgisj. Era* 
muy de desear que existiese el original de 

(a) V. toa. IX; pag. a45. 
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«sta esicritura importantísima , por la no- 
vedad que introduce en la serie de los con- 
des de Urgel. Mas hasta ahora solo he po- 
dido dar con una copia en este archivo 
episcopal^ donde entre los confirmantes se 
lee: Nos Poncius graiia Dei comité Bur- 
relio in Urgéllo comité , y en las subs- 
cripciones dice: Sig-^^num Poncius comes 
Burrello, = Sig^num Lrmcngaudu.^. = 
Sig\num Arnallus Mironi, == Si¡¡'\num 
Raimundus "vicecomíte , qui ¡lanc cartuin 
Jecimus, &c. iS'i en el año io33 ni en to- 
do «I siglo XI es conocido tal Ponce lior- 
tellj conde de Urgel. Mas por nueva que 
patezca esta especie, acaso servirá para ilus- 
trar la cronología de aquellos príncipes en 
que estoy entendiendo. 

En lo que no cabe duda es en que nues- 
tro obispo asistió el mismo año á la con- 
flagración ó dedicación de la iglesia catedral 
de Gerona, celebrada á 21 de Setiembre, 
cuvas actas hallarás publicadas en la Marca 
Hi:»p. fapend, num. CCXyilI.J 

A los años loSgy io4o respectivamen- 
te debían pertenecer todas las últimos 
ineniorias que nos quedan de este prcla- 
d.o , si pudiéramos tslar asegurados de (jue 
los notarios costuren los aíioi del rey 
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Earique desde -el Julio de ijo3i ; porque 
entonces el año X que expresan casi lo- 
das las escríluraa de que voy á hablar, 
era claraTilente imo de los que dije. Mas 
como esto no puede averigntirse , resulta 
una intolerable incompatibilidad de algu- 
nos de los hechos que ellas refieren. Por 
fortuna se sabe con CYidoncia diplomática 
que el ofeispo m'arió un viernes ig de Di- 
ciembre del año io4o; con lo cual no pue- 
de pasar al 104*1 el año X de Eííriqtre que 
notan dichos diplomas^: lo cual seria un 
nuevo embrollo. No me queda pues otro ar- 
bitrio para salir de este laberinto^ mas que 
retroceder desde ese punto cierto, é ir or- 
denando estas memorias por meses, sin po- 
der decidir si son del 1089 ^ w4^- ^^^ 
dudas sobre estos cómputos siempre han 
sido de suyo insolubles; solo falta que lo 
confiesen ingenuamente los anticuarios, sin 
diirse por avergonzados de ello: B*aste por 
ahora saber que son ciertos los hechos si- 
guientes. 

Sábese en primer lugar que ú 29 de Ma- 
yo , anno X. regnante Aenrico rege , sen- 
tenció como juez, en presencia de Arnul- 
fo obispo de Roda , y de varios nobles 
del pais , el pleito que la condesa viuda 
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de Urgcl ConstanEa traíb con (¡uillerjiío, 
abad del monaslcrio de S. Suliirnino de 
[ Tabcrnoles , sobre la parroquia dr >'«7; la 
cual eomo subalterna y depenilímite dr hi 
iglesia de Santa Eugenia del Iii|;«ir (l(* l«i 
Torre y consagrada por él obispo ISanti- 
giso en QiSy según se dijo en mi artícu- 
lo, y dada al monasterio por el flifiiiilo 
conde Ermengol 11, marido de la litigan- 
te y fue adjudicacia por nuestro obispo a 
dicho abad y á sus mongr.^. V¿ cojii-i to- 
mada del cartorai del ini&rno nioii«'i*^terio 
existente en el seminario í'pi.srop-il ilt* p^- 
ta ciudad (/?) , en la cual v«;rás como h <'•> 
te acto se halló présenle 1.-* rondrs;i /^a- 
bcí , primera niiigíT del conde fhi V»'*r(:*'- 
na Ramón Bcrengucr I, Il^m^fdo el /'ir. 
JO* Es evidente que *:» ia íceha d'*«-.».i '•>- 
critura el notario tomó por afio p»iír.'to 
de Enrique todo el io3i , fK>ríjti" si ron- 
tara solo desde el 30 de Julio tan rfi-r co- 
menzó ú reinar aquel príncipe, dt-ln-i j* - 
ducirla al año IX , al cual coi Te<:j»oii'l< «I 
ag de Mayo. 

Mucho mas notable ta ];* rffM<" n'- 
moria que hay de esKr mlfrrio »fM/ '''^'^ 

(a) Apracl. m. XXXIII. 
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perteneciente á la demanda que nuestro 
obispo puso ante el rey Ramiro 1 de Ara- 
gón , quejándose contra D. Sancho su pa- 
dre que había sacado de la sujeción y obe- 
diencia i la iglesia de Urgel los condado* 
de Ribagorza y Gestao , los cuales el emr 
perador Ludovico Pió había subordinado 
á ella , como t(?rritor¡o de su diócesi, en el 
año Sjg, Yista por Ramiro la justicia de 
esta petición , mandó que de nuevo vol- 
viesen á su diócesi y obediencia dichos dos 
condados , expresando particularmente la 
ciudad de Roda con todo lo que á su igle- 
sia correspondía. .Esta escritura se hizo á 
XV de las calendas de Octubre año 1040, 
dos ó tres meses antes de la muerte de' 
nuestro obispo. Publicada está en la Mar- 
ca Hisp. {apeiid^ num. CCXIX.)^ y la he 
cotejado cojí algunas copias de ella , he- 
chas en los años inmediatos, no habiendo 
podido dar con el original. 

Reflexionemos sobre éste hecho. ¿Que 
es lo que pretendió Eríballo? Por ventura 
que suprimida la sede de Roda , volviese 
su iglesia con los dos condados de Riba- 
gorza V Gestao á ser enteramente de su 
diócesi ? Esto indica Balucio {ibid, col. 
44o). Mas esto me parece imposible y 
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, ridiculo ; porque la sede de Roda existía 
' ya mas habia de un 3ÍgIo, y no solo «in re- 
¡i clamacioD de parte de la de Urgel, sino con 
: actos positivos de recj[inocer como legiti- 
mes á los obispos Rotenses y que asistían 
i los oonciHos, y consagraciones de iglesias^ 
y confirmaciones de obispos ^ y con )a in- 
signe demostración que vimos en el ar- 
ticulo anterior, cuando S, Ermengol or- 
denó por su mano é intronizó en aquella 
silla al obispo Borre II, Y el mismo Er¿- 
ballo en este mismo año convidó á jdr^ 
nulfo f obispo de Roda, para la consagra- 
ción de esta catedral, y para la d^ hi igle- 
sia de Cardona , y para otras cosas. Cun- 
ira estos argumentos no vale alegar la le- 
tra de dicha escritura; porque el ius , y 
dominatio y potcstas que .alli se dan a 
Urgel, pueden tener otros sentidos. 

¿Pretendería solamente recobrar algunas 
iglesias particulares de aquellos condados? 
No lo sufre el contexto de diclia» escritu- 
ra, que los expresa enteros, y también á Ro- 
da iglesia matriz de ello?. Y s5 vale de- 
cir que solo esto pretendía , bien podemos 
asegurar que no lo logró (cosa por cierto 
inverosímil y contraria al decreto de Ra- 
miro) respectó del monasterio de Alaon, 
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de quien se dice qne hizo demanda partí* 
cular. Porque aunque esta casa estuvo SQ* 
jeta á Urgel en lo antiguo ; mas después 
de la erección de Roda en silia episcopal, 
á esta reconoció y obedeció > y á esta con- 
tinuó en estar sujeta después de ése año 
lOifo y como algún dia se dirá. Ni Roda 
tampoco dejó de tener sus obispos, ni es- 
tos ei mismo territorio que antes , y la 
jurisdicción en él , sino acaso en algunas 
iglesias particulares que ahora no sabemos^ 
y que no eran motivo para tan grave que- 
ja y y tan solemne diploma. 

Pues sí no pidió Eriballo la supreáion 
de la sede de Roda, ni unas pocas iglesias 
de las que á ella obedecian , ¿pediría aca- 
so que se ie guardase un derecho cuasi 
inetropoKtioo , coqio ei que parecía haber 
ege reído su antecesor S. Ermen^ol confir- 
mando é intronisando al obispo de Roda ? 
Mas I."" esto no consta de la citada escri- 
tura. 3/ Ese acto de jurisdicción de San 
Ermengol es el único que sepamos eger- 
cido por los obispos Urgeienses sobre los 
Rotenses. De todos los prelados de aque- 
lla silla desde el año g57 en que fue eri- 
gida como dicen , ó trasladada como yo 
creo , DO hay otro mas que Borrcll ea 
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^ien tal cosa se viese. Los demás á cien--^ 
«ia y paciencia de los Urgeleiises fueron 
ocofirmados por sus meUopoUtaiios , como 
jdlá se verá. 3.* Por obscurecida que cs- 
tavúse en aquel tiempo la disciplina ecle- 
siástica, nadie dirá que llegase su altera- 
ción bdsta el punto de creer que un obis- 
po fuese sufragáneo de otro sufragáneo. 

Confieso , hermano mió , que atendi- 
das estas cosas que he dicho , no sabré re- 
solverme en qué es lo que pedia el obis- 
ppo Eriballo , ni qué es lo que se le con- 
cedió. Si existiera la escritura con que la 
sede de Roda fue establiscida en QSy, qW'¿. 
nos diria las condiciones conque consin 
tió la de Urgcl en la desmembración de 
su territorio. Mas no existe. Por otra par- 
te es sabido que estos negocios eclesiásti- 
cos 6 nacían ó tenian conexión con los 
civiles. Los réjes de Aragón de la mitad 
del siglo X no sufririan que las parroquias 
de sus estados reconociesen como obispo 
al que lo era de un señorío ageno y po- 
deroso. Ya dije en otros viages (a) cómo 
ei conde de Besalú Bernardo no paró has- 
ta tener en su condado obispo propio, 

(fl) V. tooi. VI, pajr. 307, 7 t9«. Vm, pe|^. 70. 
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oara estar atsi menos dependiente de los 
condes de Gerona y Ausona. Esta debió- 
ser la principal causa de la nueva silla de 
Roda. Después de esto el rey D. Sancho^ 
á proporción que en el siglo XI iba dila- 
tando su dominio con las armas, es regu- 
lar que no sufriese ver sujetas las nuevas 
conquistas al obispo de Urgel, teniendo 
ya un obispo propio en Ribagorza. De esto 
tenemos un egemplo reciente eu D, Jai- 
me I dé Aragón , el cual , recobrada de 
los moros á tanta costa la ciudad de Va- 
lencia, no permitió que su iglesia queda- 
se sujeta á la metrópoli de Toledo , capi- 
tal de Castilla , como antes lo estuvo , ni 
paró hasta que Gregorio IX la declaró su- 
fragánea de la metrópoli de todo su reino 
Tarragona. A esta manera D. Sancho , su- 
jetando á los obispos de Roda sus nuevas 
conquistas, pudo dar motivo á Erihallo 
para que se quejase de que se le quitaban 
todos los condados de Ribagorza y Gestao: 
y para que alegase la concesión primitiva 
del año 819 en que se adjudicaron á su 
iglesia aquellos territorios , cuando ni en 
ellos habia obispo , ni casi lugar alguno 
libre del dominio de los moros. Mas este 
derecho , como el de Toledo á la iglesia 
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de Valencia , debia ceder 4 las circunstan- 
cias del día , según las cuales entonces y 
ahora debe arreglarse este punto de disci- 
plina. Porque mas pesa el bien de los fie- 
les y de los estados , <|ue el fuero de lo 
que era en otro tiempo cuando las cosas 
eran otras. Reclamó pues Eriballo la po- 
sesión de aquellos territorios, que en lo 
antiguo eran suyos , y el rey D. Ramiro 
dice la escritura que se los concedió : en 
lo cual no diré que uno y otro obrasen 
contra lo que debian ; peí o si diré que no 
tuvo consecuencia lo resuelto , porque la 
imperiosa necesidad de las circunstancias 
lo deshacía. Iguales reclamaciones por par- 
te de Urgel veremos mas adelante en dos ó 
tres obispos ; mas también veremos que 
fueron ¡núlilos. 

En suma , la pretensión de Eriballo^ 
era, á mi entender, que no se le separa- 
ren las iglesias que de nuevo se iban res- 
taurando , con lo cual parecian despojarle 
enteramente del derecho que le correspon- 
dia en aquellos condados. Esto pienso de 
este gran cuento que tanto me ha hecho ha- 
blar. Vamos adelante con nuestro obispo. 
Poco mas de un mes después de este 
. suceso , es á saber , á ^3 de Octubre del 
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mismo año 1040 (X de Enrique) , estando 
ya concluida la fábrica de la iglesia cate- 
dral comenzada por S. Ennengol ; trató 
de su dedicación. A este acto solemne acu- 
dieron el arzobispo de Narbona JVifredo^ 
y los obispos Berenguer de EIna, Arnul- 
jo de Roda , Bernardo de Coserans , y 
JVifvedo de CarcasOna, que es el que ha- 
bía sido obispo de Besalq. Halláronse asi- 
mismo presentes la condesa viuda de Ur- 
gel Constanza , con su hijo pequeño Er- 
mongol Ilí. Con este motivo conOrmó el 
arzobispo la institución y dotación de la 
canónica, con todas las posesiones que le 
liabian dado los obispos iSat //a , S, Ermen- 
gol y Eribnllo, El acta de todo esto se 
halla en la Marca Hisp. ^apend. n, CCXXj. 
No puedo dejar de advertir la equivoca- 
ción con que Balucio al formar el índice 
de aquella obra llamó Urgelense al obis- 
po Giiadallo , el cual como por incidencia 
se menciona en esa esentura hacia el fin. 
Poiíjue es Tujiy cierto que aqui jamas hu- 
bo ningún prelado de ese nombre. Y el 
indicado en este acto como ya difunto, 
sin duda era el obispo de Barcelona, cuya 
vida no pasó del io35 , como dijo el P. 
M. Florez : ó seria , si se quiere , el ¡11- 
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tmso en la sede de Vique á fines del si- 
glo X, el cual como dijimos en el viage á 
aquella iglesia , era ya muerto en io3g {a\ 
He fijado esta escritura en el ano 1040^ 
porque asi la fija Balucio (^loc. laúd,) ^ y 
porqi^ bien pudo ser que á él perteneciese 
el año X de Enrique , que el notaría p,üso 
en ella. Mas ¿como coiii pondré mes esto 
con que este mismo año X de Enrique, y 
el mismo dia 23 de Octubre , en que se 
hallaba Bqui Eriballo entendiendo en una 
función taií solemne y concurrida , se ha- 
llase igualmente en la \'illa de Cardona 
dedicando con algunos de los mismos obis- 
pos la iglesia de S. Vicente? Asi que es in- 
dubitable que alguna de estas dos dedicacio- 
nes pertenece al año io3g; y para mí ten- 
go que debe ser la de esta catedral , pues- 
to que en la de Cardona suena ya viuda 
la vizcondesa Guisla , cuyo marido Fal- 
co consta que (ue asesinado el dia 3 de 
Febrero de 1040. Como quiera, es cierto 
que nuestro obispo consagró-^ también y 
dotó aquella iglesia de Cardona. Balucio 
(/¿. ap, n. CCmXXI,) publicó estas actas 
muy diminutas. Vo las envié completas 

(o) V. toin. VI, pag. 1S8. 
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tomadas de su. original (a). Aqui solo* ad- 
vierto que este es uno de los instrumen- 
tos en que Eiiballo se llama á sí mismo 
ciusdcm oppidi (Cdidonsk) princeps y et do- 
minas, Ítem Balucio llanló Arnaldo al 
Arnulfo , obispo de Roda , que se halló 
en aquella fiesta. 

También está fecho en el mismo año 
X de Enrique, y en el dia anterior al de 
las dos escrituras sobredichas de consagra- 
ción , el testamento que hizo nuestro obis- 
po hallándose en sana salud. Porque veas 
^si son estas tres cosas que puedan perte-*^ 
necer á un misnxo año. Mas del testamen*- 
to no hay duda en que es del io4o , se- 
gún se verá. Existe de el una copia en el 
cartoral 1 de esta iglesia. Pero antes de 
venir acá . había yo ya visto original en 
el archivo de los duques de Cardona, qtid 
está en Barcelona , la declaración testa- 
mentaria ó sea testamento sacramental que 
extendieron los albaceas del obispo, y de 
alli es la copia adjunta (¿). Muchas ve- 
ces te he dicho , y conviene repetirlo, que 
^egua la legislación de aquel tiempo , aUh- 

(a) Tom. VIH, pag. 1807291. ^ 
(6) Apend. n: ^XXIV. 
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^e el testador extendiese por escrito su 
última Yoluntad y verificada su muerte se 
liacia por los albaceas (^manumissores ^ cu 
vulgar marmesors) su respectiva declara- 
ción , y se extendía una nueva csovíIuim 
que llamaban condiliones sacrametitommf 
y nosotros testamentó sacramcntttl * en 
alusión al juramento con que con(¡rin:)])an 
fier aquélla la voluntad del difunto. Ksla 
escrituná repetía todos los artículos del tes* 
tame^o escrito ; y si no lo hubia, decían 
en ella lo» testigos lo que de palabr<i oye- 
ran que dispusp el difunto , y aun lo que 

jAresumieron que hubiera dispuesto si les 
pudiera hablar. Y como p^ra que fuese 
valedera la declaración debía hacerse den- 
tro de los seis meses de la muerte d^l 
testador y para que esto constase decla- 
raban también con juramento los testigos 
4el dia en que aquella se verificó. Por to- 
dos estos motivos son dichas escrituras en 
gran manera apreciables ^ mas aun que los 
mismos testamentos escritos. 

En esta que digo aseguran los albaceas 
y testigos que el obispo Eriballo tenia 
dispuesto y firmado de su mano su últio^o 
testamento, del cual copian todas sus man** 
das y y también lo que dispuso acerca del 
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-señorío de CardoDa^ conforme á lo que al 
principio dijimos que habia ordenado su 
hermano Beremundo. Porque muerto ya 
en esta época Falco , hijo de Beremundo, 
llejó aquella herencia á Raimundo Folch^ 
h¡|o de ese Fulco. Y en caso de morir Rai-- 
mundo sin hijos, manda que pase al her- 
mano dei mismo también Fulco ó Folcky 
al que entretanto Ae\sL castríim. de Colo^. 
nica cum casteUan¿a.lE*ste es el obispo jP/í/t 
co y de quien se hablará en Jos ariÍQulossi^^ 
guientcs. En la muerte de ambos sid hi-* 
jos instituye heredero áEriballo, hijo de 
su hermana Amaltrudis : y á falta de él á 
su hermapo Gitard. Las palabras con qn-e 
expresó la herencia principal , son estas: 
ipsum vicecomitatum de Ausona , simiil 
cum castró de Cardona. ¡Cuantas reflexio-» 
ncs ofrecen estas pocas palabras ! Ahora 
solo diré que esto prueba evidentemente 
que en el siglo XI el vizcoiidado de Au- 
sona no era el ¡ntitulado.de Cabrera, co- 
mo dicen los historiadores, y que es pos- 
terior al siglo XII la adjudicación de los 
títulos de vizcondados, baronías &c. , que 
comunmente se designan para cada uno 
de los condados de Cataluña (a). Be esto 

(íi) V. tom: VIH , pag. 164, 
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se dirá mas en lo de los condes de UrgeK 
CoDcluycii los testigos su declaración, 
dando la noticia de la muerte de nuestro 
obispo con estas palabras : Revelamus au- 
teni ómnibus Deiim,,,.. bus presentís et 
posteris y obitum praefato Eviballo konae 
memoriae episcopo ; quia postquam haea 
omnia ordinavit y postea consentiente di- 
vina pietaíe par^vos supervixit dies , ín- 
ter quos ibat in servitío Doniini nostri 
Jhesu Chrístiy ct sancU sepulcriy siveji- 
déles eiusdem Dominiy ubi iré cupiebaL 
Quibus antcquam complesset itíneris la- 
bore y súbito ipse auctor ^vel eius ductor 
ad etérea regna ex huLÍus tenebris ad lu- 
certí adsumpsit y et inter ogmina sancto- 
rum suscepity scilicet y sicut a quibusdam 
auditum est y reverteníibus y in- mense de- 
ñique Decembrio , "vidclicet , F^I, feriay 
XIIII. die precedente Kalendarum la- 
nuarium. De lo dicho resulta que la muer- 
te le sobrevino en un viage que junto con 
otros hacia á la Palestina para visitar el 
santo sepulcro. De este viage hay otra no- 
ticia en la nueva donación cjne hizo á su 
iglesia de la villa de Oriol y en el conda- 
do de Berga y la cual he visto copiada en 
uno de lo:» cartorales de e^lt archivo ; y 

T. X. la 
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empieza asi : uEgo Ariballus sanctae et 

)).vcricrabílis ecclesiae Urgellitanae epi- 

»scopus , peregre profectus , haud dubium 
nífuin ad sepulcrum Domini nostri Ihe-- 
fisu Christi^ cum essem Narbonae y celi- 
Dtus^ ut credo ^ inspiratus^ haec ínter ce- 
rtera, quae príus disposueram sub testa- 
» mentó &c/' La fecha de esta donación 

t 

es del dia.9 de Noviembre del año io4o> 
indicción YIII : fechas que cuadran muy 
bien. De manera que sabemos de cierto 
que el viage lo emprendió á fines de ese 
aüo y y que en prosecución de él se halla- 
ba en Narbona^ donde debió recoger su 
Carta formata el dia 9 de Noviembre. 
También sabemos que prosiguiendo su via- 
ge murió un día Viernes, XIIII. die pre- 
cedente Kalendarum lanuarium y que es 
lo mismo que XI f^. Kalend. lanuarii^ 10 
de Diciembre , que justamente cayó en 
Viernes ese año io4o, en que, como bi- 
siesto , regia desde el Febrero la letra 
dom. E. Nunca agradeceremos bastante á 
aquellos testigos y notario el esmero en 
expresar aquella J^I. feria ; porque con 
eso poco pusieron en claro este punto , y 
con la consonancia de todos esos datos 
dejaron averiguada la ¿poca de la muerte 
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de Eriballo ^ que sucedió dia Viernes 19 
de Diciembre del año io4o, á los Sy dias 
después de haber ordenado su testamento, 
que son el parvos supervixit dies , que 
dicen los albaceas. Esta ¿nistnu cuenta si- 
guen un cronicón de Eipoll , y 'variQS no- 
clas de este archivo, aunque en el dia del 
znes varíen un poco fijando el óbito en el 
dia ai de Diciembre. Por consiguiente de- 
be despreciarse como arbitraria la cuenta 
que siguió fialucio (Marca Hisp. coh 44^ Jy 
fijando esta muerte en el año 104^^ En el 
articulo siguiente se verá 10 infundado dq 
las razonlss que alega para ello. Ahora bas- 
tará para demostrar su equivocación la fe- 
cha de este testamento sacramental de que 
liablamos , la cual dice asi : Latae istae 
conditiones Kalendis Maiij anno X. Hen- 
rici regis. Porque claro está que si Eri^ 
'bailo murió en io4^'y como dice aquel es- 
critor, el I.* de Mayo en que se hizo la 
declaración de su testamento deberá ser el 
de 1043. ¿Y quien dirá que á ese año pue- 
da acomodarse el X de Enrique , aun- 
que su reinado se cuente desde el año 
loSs? Por lo contrario^ contándolo desde 
el 20 de Julio de io3i en que comenzó á 
reinar, el dia !.• de Mayo de^su año X 
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coincide con el de io4í , en el cual, antes 
de cumplirse los seis meses de la muerte 
del obispo , se hizo la declaración jurada 
de su voluntad , como mandaba la ley. 
Esto en cuanto á la época de la muerte. 
Del lugar donde aconteció dice un ne- 
crologió de Cardona que fue Pomposuy 
cuja situación ignoro por ahora. Oigamos 
sus palabras : JT//. Kal. lanuarii, Eodem 
die obitus Eribaldi pontijicis , fvatris Ber- 
mundi proconsulis. Hic in episcopali re^ 
sidens cathedra , precepta sédalo medí- 
^ans dominica j eique parere gliscenSy in 
antro prothoparentum volens intedere 
calle terrestri Xpm in suo est amplexus^ 
unde iam seculum fuerat egressus , pro 
rcgresso caperet^ inXpi confessione apiid 
Pomposam quieyit beata dormitione. Por 
enrevesado que sea este elogió, bien se ve 
que recae principalmente sobre las virtu- 
des del difunto; al cual por ellas contó 
entre los santos el P. Domenech en la his- 
toria de los de Cataluña. Y él será uno de 
los siete obispos de esta iglesia de Urgel^ 
que suponia canonizados el canónigo Agus- 
tín de Isla en la protesta que hizo en el 
concilio de Tortosa de 14^9, sobre que no 
se mudasen aqui los vestidos canonicales 
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antiguos, de lo cuul se habló olro día (/í). 
GUILLERMO GUIFREDO 

desde iO:'ji hasta lo-jj. 

Era hijo de Guífreao, conde de Cer- 
daila , y de su muger Guilla 6 Gu'isla (ali¿is 
Ermeugavdis)^ como he visto en una es- 
critura del año 1064 {Cartor. I. Jói, 6}). 
Debió esta sor tercera muger del conde; 
pues como se dirá en el episcopologio de 
•Gerona , tuvo otras dos llamadas Diilcia 
é Isabel. Sus hermanos fueron Rauíon 
Guifredo , sucesor de su padre en el con- 
dado ; Guifredo , arzobispo de INarhona; 
Bcrenguer Guifredo , obispo de Gerona; 
Bernardo Guifredo , conde de Berga , y 
Ardoino. 

He Jeido en la historia de Lancuedoc 
(Z/¿. XIP\)j que su hcrniaiko , arzobispo 
de Narbona j trabajó para que le eligiesen 
obispo de esta iglesia , ofreciendo para 
ello cien mil sueldos, cuya suma recogió 
Tendiendo las cruces , vasos sagrados , re- 
licarios , libros &c. de la iglesia de ?S'ar- 
bona. Nada de esto debe entrañar el qu.. 

(a) V. tom. IX., pa¿. 186. 
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sepa lo que entonces se estilaba en Fran- 
cia y en Italia y en otras partes^. 

En la Marca Hisp. {coL 44^-) y su- 
poniendo Balücio que el antecesor Eriba- 
lio murió en 1042 , dice que nuestro obis- 
po fue electo el mismo año. Yo que ten- 
go por cierta y averiguada Ja muerte de 
Er ib alio á 19 de Diciembre de io4o , no 
puedo dejar de decir que Guillermo le 
sucedió á principios del io4i» Y me aauer- 
db haber notado una ú otra memoria de 
su existencia en este año que ahora ^ o teo- 
go presentes. Consta ciertamente que era 
obispo el año 1042 > €fh que consagró la 
iglesia' de S. Estevan de Giiils ^ que creo 
es de la Cerdaña francesa. He visto un 
dibujoj po que uiia copia, de la cédula que 
se depositó en su ara máxima > donde se 
escribieron los nombres de los sugetos si- 
guientes: Bonus homo sacerdoSy Vivas sa- 
cerdos , Airo (forte Miro) sacerdos , Se^ 
niofredits sacerdos^ Gentilus Xixoly Iqui- 
mará , Requilles vivus ve I defiinctuSy Se- 
gario cum ómnibus parentibus suis^ Er- 
mengaudus gratia Dei episcopus. Estos 
eran los que habían contribuido á la fá- 
brica de la iglesia , que en ese año esta- 
ban vivos ó difuntos ; y asi contaron á 
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S. Ermengol que había muerto siete años 
antes. También perteseca al mismo año 
la restauración del monasterio de Sta. Gia* 
ta en la villa de Tramasaguas , cujj^. es"> 
crjtura publicó hí Marca Hisp. {ap. num^ 

ccxxir.) 

Hallóse en el concilio de !Narbona del 
año 1043, en que se procedió contra los 
ioYasore3 de los bienes del monasterio de 
Guicá y ^ ^1^ confirmó la fundación del de 
la Portella > y la cofradía que alli insti^ 
tuiyó S. ErmengaL Su firma se halla en 
aquellas actas de esta manera : GuiHeUnus} 
gratia Dei Urgellitanus praesul ^ e¡Ui 
haec statuta auctoritate episcopali con-' 
Jirmat (a). También asistió á los otros con- 
cilios que se tuvieron los años, siguientes. 

En el de 1044? ^^' ^^^^ Januariij anno 
XII. re guante Aganrigo rege^ consagró la 
iglesia Sancti Martini in parrochia que-^ 
dam ifocitata JBenei^ivere, El año dicho de 
la eircárnacion se halla también en la esr 
critura que he visto , con el cual cierta- 
mente no cuadra el XII que añade de En- 
riqu? j porque veas lo que. decía en el ar- 
ticulo del obispo anterior, esto es , la di- 

(a) T. tom. Vm, pag. 1 15 y a63. 



1 84 VIAGE LITERAraO 

Vcrsidad y capricho cOn cpxe los notarios 
contaron los años -de aquel rey. 

Del año io4B y dia 4 ^^ Abril nofl 
queda una curiosa escritura de donación 
liecba á esta iglesia por el conde Ermcn- 
gol III y su madre viuda Constancia , cuan- 
do aquel principe tenia, como alH se ex- 
presa , quince años y diez meses de edad, 
en presencia del vizconde Miran y de j4r' 
naldo Mir de Tost y de otros nobles* Die- 
ron pues aquellos príncipes madre é hi- 
jos decimam -partem de cunetas pni^iaSy 
qUae modo accipiunt ex partibus Hispa* 
niae , y de lais que en adelante adquirie- 
sen , destinando la mitad de la décinia á 
la fábrica y ornamentos de la iglesia , y 
la otra mitad á*la canónica. Concedea 
ademas junto con el obispo Guillelmo y 
Mirón vizconde (como derechos que les 
pertenecían) ipsos teloneoSy et lezdas de 
cunctos hominesy qui venerint ad firaun 
Sanctae Mariae , quae est constituía ad 
j4s$umptionis eiusdem in mense Augusto j 

et ad ipso retro (la feria última) 

qui est constitutus in iam dictam sedem 

^post festiifitatem dedicationis Sancti Mi-- 

chaelis , qui est tertio J\alendas Octobris^ 

La fecha de esta escritu es pridie no- 
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ñas Aprilis , anno XVII. regni Envíe i 
regís , la cual ^o reduzco al año 1048, 
porque asi corresponde á la cuenta de los 
anos de este rey desde que comenzó á ser- 
lo en no de Julio de io3i ; y aunque la 
donación se dice hecha en el claustro de 
esta iglesia ad^ diem sanctum Paschac y y 
ese año nó fue Pascua á 4 ^^ Abril sino 
á 3 , no hay inconveniente en que se ex- 
tendiese el dia 4 1^ escritura de una do- 
nación hecha el dia 3 : y mayor inconve- 
niente^ seria reducir la escritura á cual- 
quiera otro de aquellos años inmediatos 
en que la solemnidad de la Pascua estuvo 
mas distante de su fecha Ko va copia d*? 
este documento por hallarlo ya pubiu^adí, 
eh la Marca Hisp. (ap, nüm. CCXXXIII.) 
aunque por lo que dije mal adct otado al 
año 1047. ^^^ parias que aquellos con- 
des recibían ex partibus Hispaniae y eran 
los tributos que les pagaban los moros para 
no ser molestados en la posesión de lo que 
ocupaban. 

Asi fuera ^ tan fácil explicar, ya que 
hablamos de ello , qué eran las parias que 
el conde de Urgcl Ermengol VI debía pér- 
cib' ■'-■ de rege eí regina Lcgionensis civi^ 
late y cuya décima dio al monasterio d. 
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S. Saturnino de Tabernoles , junto con 
todos los diezmos que percibía in Caste- 
lia y et in Campis , et in Estrematuray 
et in jísturiis. Irá copia de esta donación, 
que es del año iiog, cuando se trate de 
los condes 5 y solo la he recordado por su 
curiosidad , y porque vino á cuento. 

Volviendo ahora al hilo de nuestra 
narración , sabemos que en el año io5o 
consagró nuestro obispo dos iglesias , la 
de S. Juan in castro Castello , y la de la 
villa de Perles, dedicada a S. Román.. Am- 
bas escrituras he visto originales ; la úl- 
tima en el archivo de la colegiata de Or- 
¿aüa y fecha ////. Idus No^embris ; en 
ella se manda que el sacerdote que regen- 
tase dicha iglesia de S. Román, ^íic ¿ai duas 
pernas episcopo, ;==; El año siguiente io5i 
consagró la iglesia de S. Martin de la vi- 
lla de Kabríls - estando presente el con- 
de Seniofredo de Urge I que firma la es- 
critura 5 de la cual tomé esta sola nota 
tiempo atrás 9 cuando no sabia aun la no- 
vedad, que causa este conde Seniofredo en 
la cronología de los de Urgel, en un tiem- 
po en que no hay otro rastro de tal cosa. 
Me confirmo, en que todos los anticuarios 
debian vef segunda vez los mismos archi- 
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TOS id cabo de diez años de haberlos re- 

igistrado bien. 

El año io55 , á 27 de Setiembre , se 
^hallaba este prelado en Nafbona asistien- 

Vúo al concilio que celebró su hermano el 

rarzobispo de aqneila iglesia , y fue uno de 
los padres que subscribieron á la senten- 

'•^eia que alli se dio á favor de la iglesia 
d[e Yique ^ la cual se conserva original en 
au archivo y como se dijo en su debido 
lagar (a). * 

-1 Dos años después hallo que consngró 
la iglesisi de S. Félix j S. Juan y S. Pedro 
in Castro Jilos , y la de S. Saturnino in 
valle Lordensi in villa de Petra de So- 
gar, = En el año io63 se supone que asis- 
tió al concilio de Jaca ; de lo cual habla ci 
cardenal Aguirre en su colección. -= A 12 
de Abril de io65 asistió á la donación que 
Sancha, última muger (y no conocíd¿i ) 
del conde de ürpel Ermengol^III , hizo 
á la iglesia de S. Pedro de Agcr. Escritu- 
ra cariosa , de que se trata ya en la iii.slo- 
ria de aquella colegiata (h). También se 
halló en el concilio de Gerona de jo08, 

j (m) V. tom. VI, iMig. i^, 

Qí) Y. ten. DC 9 ]»{. 1 s6. 
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presidido por el cardenal Hugo Cándido, 
del cual se hablará en su lugar. 

En el año siguiente de io6q consagra 
la iglesia de Sta. María de Mu?' , fundada 
por los condes de Pallas , Raimundo y 
Valencia. De esto se dirá también á su 
tiempo. 

Curiosa es la escritura que nos queda 
de este mismo año (VIIII del rey Felipe) 
á 1 3 de Mayo , en la cual se nos ha con- 
servado noticia de. que un Bernardo Juan, 
infractor de la tregua de Dios por haber 
cometido uu homicidio , fue desterrado, 
5egun los cánones , por nuestro obispo 
á paises ultramarinos: y no pudiendo pa- 
sar el mar ni dejar abandonadas sus po- 
sesiones y implorada la misericordia , se 
le conmutó la ^ena en peregrinación á 
Roma y á Compostela , y en algunas do- 
naciones á la canónica de Urgel, Va co- 
pia de este documento (a). 

Al año 1070 pertenece la consagración 
de la iglesia de Solsona que hizo nuestro . 
obispo con su hermano el ai^obispo de | 
Narbona. Suceso ruidoso por los porten- ] 

tos que en esta ocasión supone obrados un 

I 

(o) Apend. n, XXXT* I 
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^ breTÍario de aquella iglesia , de que se ha- 

f hló en su debido lugar (a). Entre varios 

^ que costearon la fábrica de aquel templo, 

í dicese alli mismo que fue uno de los pri- 

L meros nuestro obispo. Y no dcbia este 

obrar de otra manera , puesto que ya des- 

de el año io55 poseia el castillo de Solsona, 

por donación que á él y á su iglesia hi- 

, cieron los condes de Urgel Ermengol III 

y su muger Clemencia. 

Dejo aparte alguna^ otras memorias de 
su existencia hasta el año XIV. del rey Fe- 
lipe*, 1073 de Cristo , una de las cuales 
es el homenage que le hicieron los veci- 
nos de Turrefracta á VII de los idus de 
Octubre de dicho año , que está en el ar- 
chivo episcopal. 

Vengamos á examinar las que nos que- 
dan de su muerte, la cual fijan en el año 
1075 varias notas ó sean episcopologios an- 
tiguos de esta catedral y y un cronicón iné- 
dito de Ripoll que dice asi: anuo MLXXJ^. 
obiit Guillermus Guifrcdiy episcopus Ur- 
gellensis. Lo mismo consta del necrologio 
de la iglesia de Solsona , y también el dia 
y circunstancias de su muerte ; y trasla- 

(o) V. tom. TX, pag. Si y aa4. 
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cion de su cadáver. Dice asi : In hQG\ 
die (24 de Enero) interfectas fuit domU 
ñus Guillermus , venerabilis praesul Ur'> 
gellensis y in comitatu. Pallariénsiy a pro* 
phanis hominibus ; atque corpas eiUs inde 
evectam , et in propria sede honóPifi^ 
ce tumulatam II. Kal. Februarii ^ era 
M. CXI II* £&ta era corresponde al año de 
Cristo 1075 9 á no ser que asi el cronicoa ' 
como el necrologío contasen el año d^ h 
encarnación como era aquí común ; en cu- 
yo caso diremos que también mudaban la 
era con el sobredicho año ^ y que el de la 
muerte del obispo fue el de 1076 según | 
n.uestra cuenta. Otra prueba hay mucho 
mas cierta de haber sido su muerte violen- 
ta; y es una escritura fecha cinco años des- 
pués en el de 1080 , en que el conde Er- 
mengol IV restituyen esta iglesia todos* Ids 
castillos , cuya posesión habia pedido á este 
clero y luego que supo que praesul Guiller- 
mus suorum manu persecutorum est in^ 
teremtas. De este documento se hablará en 
ei artículo siguiente. 

No nos consta la causa de este asesina- 
to 3 mas acaso fue una consecuencia de otro 
cometido algunos años antes , y atribuido 
á nuestro obispo. De esto nos informa una 
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escritura que vi original y copié (a) en el 
archivo del duque de Cardona en Barce- 
lona , y os una concordia ó como llama- 
ban conveniencia entre nuestro obispo de 
una parte , y de otra Raimundo Folcii, 
-vizconde de Cardoifa , y su madre WiJla 
¡ 6 Guilla. Este vizconde era hijo de Folch 
ó Fulco (hermano del obispo Eriballo), 
muerto violentamente^ como ya dije con 
mas extensión en la genealogía de estos 
primeros vizcondes de Cardona (¿). Algu- 
na enemistad personal 6 de familia debia 
haber en esto , cuando se creyó que nues- 
tro obispo pudo haber sido el homicida 
de Fulco , y cuando tuvo necesidad , co- 
mo digamos , de purificarse de ^sta sospe- 
cha por medio del juramento y del duelo. 
Convenit , dice esta escritura , predictus 
cpiscopus ad supra scriptum s^icecomitem 
et vicccomitissaní y ut iuret s, pra sacro 
altario maint propria ^ aut pe) suiímmi- 
litein , quia predictus episcopus non in- 
terfecit Fulconent "vicecomiten , ñeque 
inconhravit tnanibus pfopriis c ( mor te m. 
Et si fecerit hoc sacrameníii per siio 
mililem , et supra scriptus Rei :ndus , et 

(a) Apcnd. u. XXXVI, 

(6) V. tomo VIH, pag. i6a. 



rQ2 TIAGE LITERARIO 

r2iater eius s^oluerint desiornarc ipsiim sa- 
cramentum per batalla , non so debed 
/?. e. non renuat). Et si fuerit victus^ 
tíinendet ipsam mortem predictus episco- 
pus de supra scriptum Falco vicecomitCy 
sicut iudicatum fiievit a nobilioribiis omi- 
nibiis per iisum. Et si sup?\i scriptus epi- 
' scupus feccrit praedictiim sücramentum 
mana propria , predictus vicecomes et 
matcr ciiis faciant fmcm cura prcdicto 
epi:^copode mortem supra scripto Fulcone 
sinc engan, Sigiae la escritura expresando 
.'as entregas mutuas de casrülos y rehenes, 
y otras condiciones y vínculos de aquella 
concordia j entre las cuales hay una en 
que el obispo se obliga á colocar en al- 
guna dignidad de la iglesia á Fnlco , her- 
mano menor de Raimundo. = Esta pre- 
ciosa escritura está sin fecha , conip todas 
las de su clase j solo hay una guia para se- 
ñalarle época , aunque de extensión muy 
dilatada, y es la existencia del abad de Car- 
dona Bernardo ^ uno de los rehenes fostá- 
ticosj que entregó el -vizconde al obispO; 
el cual se sabe que vivió desde io53 hasta 
el 1070. También debe tenerse por ante- 
rior al año 1068 , en que sé que Fulco era 
ya arcediano de esta iglesia : dignidad que 
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el obispo le dio en cumplimiento de lo es- 
tipulado. Y de esto no digo mas ; bástame 
Kaber apuntado la noticia de estas desave- 
nencias f que acaso no se cortaron con la 
sobredicha concordia, y al fin pudieron pro- 
ducir la muerte violenta de nuestro obis* 
po. Tiempo era aquel de piedad , y en que 
se respetaban las armas de la iglesia, y eran 
frecuentes las prácticas de devoción ; y á 
pesar de todo era;i tan repetidos estos y 
otros desórdenes en el clero y. en el pueblo. 
Después dé haber lijado la muerte de 
nuestro obispo en 1075 coa la certidum- 
bre que cabe en estas cosas , no debemos 
hacer caso de la equivocación con que la 
Marca Hispánica supone ya existente al 
sucesor Bernardo Guilleni en el año io6g, 
alegando la escritura de fundación del mo* 
nasterio de Sta. María de Gualterj hecha 
por el conde Ermengol , IIII. Idus luniiy 
anno VIIII. rcgni Philippi regis (ibid. 
ap. n. CCLXXJ^.) ; ya porque alli mismo 
Cn. CCJaXXiy,) se afirma que Guillermo 
sobrevivió á esta época , y le supone ^xís* 
tente como obispo seis meses y medio des- 
pués, á fines (le Diciembre del año X del 
mismo rey ; ya principalmente porque en 
dicha escritura se menciona j&er/ia/'^/o abad 
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4e Ripoll , á quien quedó sujeta la nueva 
casa ; y este Bernardo fue el primero de 
los abades marselleses que gobernaron á 
Ripoll , lo cual no se verificó hasta después 
del año 1070 , como se demostró en su lu- 
gar (a). Cs pues preciso decir , que la fecha 
de dicha escritura de fundación está dimi- 
nuta faltando en ella una X, de modo que 
debe ser del año XVIIII de Felipe y 1079 
de Cristo. 

Basta de obispos para hoy y para algu* 
nos días, que cierto digo que estoy cansa- I 
do de tratar estas cosas. Para desempalagar 
echaré mano de algún bocadillo curioso que 
regalarte en el correo que viene. A Dios, 



fn) Tom. .VIH . pag. la. 
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CARTA LXXXIV. 

Escasa noticia de^ los concilios Tarraco- 
nenses : necesidad de formar una co- 
lección cronológica de todos ellos. 
Plan de esta vasta obra : disertado- 
nes que la deben acompañar : núme* 
ro de los concilios que deben inclu- 
irse en ella. 
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i querido hermano: La proporción que 
be tenido de examinar los códices de la 
colección española de cánones que se con- 
servan en esta c&tedral de Urgel y en la 
de Gerona , y las frecuentes noticias que 
Toy encontrando de concilios celebrados 
en esta provincia desde el siglo XII hasta 
mas de la mitad del XVIII, me ha hecho 
entrar en la idea de formar una colección 
entera de los concilios Tarraconenses , des- 
de el primero que consta tenido en Za- 
ragoza en el año 38o hasta el último ce- 
lebrado en el de i'J^'j. Cosa es esta impo- 
sible á primera vista , atendida la escases 
de noticias que acerca de eso se han pu- 
blicado. En efecto parece increible que 
en una provincia tan dilatada como esta. 
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sea tan poco ló que se sepa de los conci- 
lios celebrados en ella no mas que desde 
la expulsión de los árabes , con ser tanto 
lo que se sabe de otras cosas de menor 
importancia. Porque si registras la colec- 
ción de nuestra cardenal Aguirre, que es 
la mas completa que de aúestras cosas te- 
nemos y apenas hallarás noticia de 20 de 
dichos concilios tenidos en la época que 
digo , con ser por lo menos ciento los ce^ 
Icbrados en ese período d^ siete siglos : y 
de los 20 solo de uno publica aquel escri- 
tor las actas , que es el de i4^g en Toí^ 
tosa : de muy pocos una ú otra constitu- 
ción , y de lois restantes un apunte lige- 
risimo y acaso no exacto de la época y 
objeto de su convocación. 

Lo único que hizo aquel docto espa- 
ñol, fue incluir en su obra la colección 
de las constituciones Tarraconenses , que 
sucesivamente ordenaron y perfeccionaron 
los arzobispos de aquella iglesia D, Geró- 
nimo Doria y D. Antonio Agustín y Don 
Juan Teres. Mas estas colecciones no me- 
recen con todo rigor este nombre. Por- 
que en primer lugar , de los cínn conci- 
lios que d'ecia , solo citan las constituciones 
de cuarenta y cinco de ellos , salvo error. 
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y es qne en la mayor parte se goberna- 
ron por la que hacia el j33i mandó for- 
mar el arzobispo D Juan de Aragón , y 
es muy poco lo>que conocieron de los con- 
cilios, posteriores á esc año. £n segunda 
lugar , y esto es lo principal , esas co- 
lecciones impresas están ordenadas por los 
títulos del derecho , reuniendo en un 
punto de vista las constituciones de va- 
rios concilios que tratan de una sola ma- 
teria. ^Cosa fue esta muy oportuna para 
el gobierno de la provincia en el siglo 
XVI y posteriores ; mas no es eso lo que 
necesita la historia de la disciplina ecle- 
siástica. Porque en ese trabajo solo se dio 
cabida á las leyes acomodadas á los usos 
y costumbres de entonces , entresacándo- 
las de los concilios antiguos , omitiendo 
enteramente y dejando para siempre en 
el olvido las yá desusadas , y por esta ra- 
zón entonces no necesarias. Las cuales, 
asi como lo eran cuando se establecieron, 
asi ahora y siempre interesa su noticia á 
la instrucción pública , que nunca puede 
ser completa, si le iatta el conocimiento 
de las leyes antiguas aun de las que ya se 
desusaron > y sí la noticia de ellas no va 
aconipaúüda de la del tiempo, personas y 
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demás circunstancias que contribuyeron á 
su formación. Por esto lo que de veras 
importa es la serie cronológica de dichos 
concilios enteros, con todo lo que á ellos 
pertenece en orden á su congregación , ce- 
lebración , deliberaciones y demás, con lo 
cual al. mismo tiempo se da la historia del 
origen , decadencia y reforma de la disci- 
plina eclesiástica. Esto han hecho todos 
los que han entendido en estas materias: 
esto el mismo cardenal Aguirre , publi- 
cando cuanto pudo haber á las manos de 
tales monumentos antiguos, para que los 
que se dedican á este estudio tengan á la 
vista y descubiertas cuanto es posible las 
fuentes del saber á que aspiran. La falta 
que en su obra se advierte suplió en al- 
guna manera el limo, Sr. D. Félix Amat, 
arzobispo de Palmira , analizando brevísi- 
mamente en su Historia eclesiástica al- 
gunos cánones de los concilios que omitió 
aquel cardenal. Pero este auxilio es muy 
escaso para lo que decimos. En resolución, 
de los 100 concilios tenidos después de 
la conquista de Tarragona , solo se ha pu- 
blicado entero el de Tortosa de 1429» y 
aun á ese hay que añadir algo 3 de los 
restantes los 4^ son conocidos no mas que 
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por algnnas constituciones sueltas y aisla* 
das y y los demás están casi enteramente 
ignorados (a). 

Cosa es esta asombrosa , y que cierto 
no podrían mirar con indiferencia los pre- 
lados que los convocaron , si les fuera da- 
do salir de sus sepulcros. » ¿Para esto, di- 
i>rian , trabajamos y sacamos á nuestros su-^ 
f>fragáneos de entre sus ovejas , y á los 
»abades del silencio de sus monasterios , y 
)> gastamos y gastaron ellos el patrimonio 
D-de los pobres? ¿ Para esto nos dio el Señor 
»sii sabiduría, con la cual dictamos aquellas 
» leyes y reglas de bien vivir ^ que ahora ya- 
ncen sepultadas sin el menor fruto ?'* 

Por fundadas que fuesen, estas quejas 
de tan celosos é ilustrados arzobispos, lo 
son mucho mas las de toda la provincia 
Tarraconense y aun las de la nación Es- 
pañola , cuyo honor clama porque se pu- 
bliquen estos tesoros. Famosa es en todo 
el orbe la provincia Tarraconense : na- 

(a) Aon en el tomo a.^ de la8 memorias,.., sobre la 
marina y comercio de Barcelena 9 quo con tanta dili- 
gencia recogió D. Antonio Capmany, se dice que ec 
aquella ciudad »e han celebrado 6Íete concilios provincia- 
les después de la restauración de Tarragona , cuando 
sagan mi cuenta son quince por lo menos. 
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díe ignora que su capital , asi como fue 
tan ennoblecida cbn la liberafidad y coa 
la presencia de Augusto, asi fue tauy pron- 
to ilustrada con la luz del evangelio, y 
que sus prelados y los de su dilatada ju- 
risdicción y antes y después de los ára- 
bes ,y con su vida y con su doctrina lian 
mantenido pura é ilesa no solo la doctri- 
na de la fe , sino la disciplina de sus 
mayores en gran parte, Y con todo eso 
ignoran las naciones extrañas todo lo que 
de esta iglesia podian saber y porque no 
báy quien se. dedique á reunir é ilustrar 
sus tesoros; Acaso esta omisión nuestra es 
la causa por qué tan poca cuenta se ten- 
ga en algunas obras extrangeras con los 
concilios Tarraconenses ; aunque mas cía- 
ramente se ve que esto nace de cierto 
orgullo y desprecio con que suelen ser mi- 
radas nuestras cosas por los que viven mas 
allá de los Pirineos. De otro modo no se 
sabe explicar por qué en algunas coleccio- 
nes generales de concilios , publicadas des- 
pués que el cardenal Aguirre imprimió la 
suya , se omite enteramente la mención 
de los Tarraconenses que él publicó (¿i). 

(a) Delectas actorum ecclesiae imiversalis , seu nova 
summa concilioruní &c. Ln^^doni 1706. irol. 2. fol. 






Paes 'wiemdo to coan importaste es por 
todas cslas lazoacs que se forme una co* 
lección crovológica de los cx^ncilios Tarra- 
coneDses , oob todo lo qoe tocare á la dis* 
ciplíoa de esta g^m metrópoli , de quiem 
decía Ai^ensolay 

que dió m momSfrc d la wdtad de Espam^ 

he caido en la tentación de acometer es- 
ta empresa , para la cmal ciertamente no 
basta on hombre solo y j mocho menos 
tal como JO me conozco. D^Ias si no lle- 
gare á coos^uirlo y lo que en elio hubie- 
re adelantado, eso se hallará hecho el que 
después de mí quisiese perfeccionarla. \ 
hame acontecido en esto lo que en todos 
los proyectos presentados en globo , que al 
tiempo que se desplegan y examinan en sus 
ramificaciones , van tomando cuerpo j cre- 
ciendo de manera , que al fin yieuen á ser 
casi impraclic:ablcs al que tan fácilmente 
los concibió^ y i quieu pareciün tan hace- 
deros. Asi los pintores en una hora dibu- 
lan lo que después no pueden egecutar en 
muchos meses ; y asi me acuerdo de ha- 
ber visto años püSddos en el convento de 
dominicos de Luchente uu iibrílo de muy 
pocas hojas , donde nuestro sabio paisano 
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Maluenrla dejó dibujada su d9cta obra de 
Antichristo ^ con la misma división de ar- 
lículos , que después se imprimió en dos 
tomos en folio. Por esta manera en un 
principio me propuse dar no mas que una 
idea de iodos los concilios de Tarragona, 
cuya noticia iba adquiriendo en inis via- 
ges ; mas llamándose una cosa á otra , ha 
venido ya ser obra de mucha considera- 
ción , que no sé si podré verificar. Y por- 
que sepas lo que pienso hacer , y para que 
en ello me ayudes, voy á decirte todo el 
plan y contenido de este vasto proyecto. 

PLAN DE UNA COLECCIÓN GENERAL 

de los concilios Tarraconenses. 

La obra d.ebe dividirse en tres partes 
correspondientes á las tres épocas princi- 
pales de la historia , es á saber: 

i.* Tarraco romana , et gothica. 

2/ Tarraco capta a mauris. 

3.' Tarraco restiiuta^ et christiana. 
En cada una de estas épocas aparece 
diferente la legislación eclesiás^tica , asi co- 
mo lo fue la civil y el estado público de 
las cosas de España. £1 nacimiento , de- 
cadencia y restauración de la religión ver- 



\ 
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<iaden traio «sonsigo Terror j corrupción 
jf reforma de costumbres , j por consi- 
guiente diversidad de leyes acomodadas á 
cada uno de esos estados. Ko era menor 
la diferencia política de los señores que 
se sucedieron en esta parte de la penín- 
sula ; lo cual ja se sabe cuanto influje en 
el gobierno de la iglesia , que salvo el 
dogma j el depósito esencial de la doc- 
trina j en lo demás se atempera en lo po- 
sible, j no contradice á ia voluntad de 
los reyes. 

Esta consideración general , asi como 
obliga á distinguir y tratar separadamente 
de cada uno de estos tres periodos , asi 
dicta lo que en cada uno de ellos hay que 
trabajar para el conocimiento completo de 
la disciplina eclesiástica en- esta provincia. 
Y dejo por supuesto que en todos ellos 
tienen lugar y deben tenerlo , como lo 
hizo Aguirre , todos los documentos de la 
historia eclesiástica , aunque no sean de- 
cisiones conciliares , tales como cartas de 
papas , reyes , obispos , consagraciones de 
iglesias insignes , elecciones notables de 
obispos y abades , y acaso testamentos y 
aun obrillas que tengan conexión con la 
disciplina del tiempo , como ordinatióncs 
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pro choro y otras rituales , y de vesti- 
dos y ornamentos edesiásticos , constitu- 
ciones capitulares &c. Los cuales monu* 
mentos deben intercalarse cronológica- 
mente con los concilios ) para que sea com- 
pleto el cu^ro de la liistoria disciplinar 
Tarraconens.e. También supongo (]ue de- 
ben entrar en la colección todos los sino- 
dos diocesanos que hayan llegado ¿ nues- 
tra noticia j porque esos son como Ja aplir 
cacioa de la ley general , y tal vez la causa 
y motivo de ella , y una parte no peque- 
ña del iodo que buscamos. Asi que dando 
por supuesto que todo esto ha de entrar 
en la obra , voy ahora á decir lo demás 
de su plan , esto es , lo que hny que po- 
ner de trabajo propio , junto con una no- 
ticia puntual de todos los concilios de que 
tengo noticia y celebrados en la capital ó 
en cualquiera de las iglesias de la provin- 
cia , y aun los congregados faera de ella 
por motivos que á ella pertenecen y de Jos 
cuales deben examinarse criticamente sus 
épocas, é ilustrarse cuanto ser pudiere sus 
doctrinas. 
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Época i desJe el siglo I hasta el VI 11. 

TABJLACO AOBf AKA £T GOTHICA. 

Disertaciones. 

I Sobre los limites de la proTÍncia Tarra- 
coneose en el siglo I y 11 Jé la iglesia, 
qoe comprendía la parte septentrioBiil 
de España , desde Cartagena hasta Brag). 

d. Naera demarcación de la proTiocía á 
principios del siglo IV, quedando incloi* 
do en ella t^o el territorio de Aragón, 
y basta fiorgos y Pamplona. 

3. Nombres y sitio de cada una de las igle- 
sias sufragáneas que entonces se conta- 
ron en la provincia. 

4- Sobre las sedes de Iciosa y N amane ia. 

5. Que la España Tarraconense nunca fue 
patrimonio de la sede Romana. 

6l Catálogo bre^e de los metropolitanos 
de Tarragona en esta primera época. 

7. Id. de los obispos de cada una de las 
iglesias sufragáneas. 

8. Id. de los emperadores romanoi y re* 
yes godos. 
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Comprende esta primera época los con* 

cilios siguientes* 

Ano, Lugar. Año. Lugar. 

38o. Zaragoza. 54o. Barcelona. 

5 1 6. Tarragona. 5(Q1. Zaragoza. 

5i^. Gerona, 698. Huesca. 

524.) 599. Barcelona. 

ó >Lérida. 614. Egara. 

546.} 691. Zaragoza. 

Época II : desde el siglo VIII hasta 

fines del XI. 

TARRAGO CAPTA. 

Disertaciones. 

1. Sobre la entrada de los árabes en esta 
provincia : reinado de Chintíla en los 
Pirineos. 

a. Principio de la libertad de la provincia 
por Garlo Magno y Ludovico Pió. 

3. Del origen y carácter de los condes de 
Gataluña y Aragón. 

4. Cronología breve de los reyes de Ara- 
* gon y de los condes de Barcelona. 
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5. Restauración lenta y progresiva de las 
' sillas episcopales de la provincia^ y erec* 

cion de algunas nuevas. 

6. Que la mayor parte de ellas reconoció 
por metropolitano al arzobispo de Nar* 
bona , durante eL cautiverio de Tarra- 
gona. 

7. Be los que con razón 6 sin ella fueron 
llamados arzobispos de Tarragona ^ es á 
saber y Cesarlo ^ Atton^ Sclua y Berenr 
guer. 

8. Carácter de las canónicas antiguas j y 
profesión de la vida reglar Aquisgra- 
nense. 

g. Introducción de la vida canónica Agus* 
tiniana en Cataluña y Aragón. 

10. Antigüedad de la vida monástica en la 
provincia. 

11. Sujeción cierta de algunos monasterios 
á los de Francia. 

13. Que algunos de ellos eran dobles. 

i3. Introducción del rito Romano y abo- 
lición del Gótico antes del siglo XI. 

i4- De la colección de cánones conservada 
pura en nuestra provincia , á pesar de 
su vecindad y comunicación con las de 
Francia. 



1 
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^ esta época pertenecen los concilios si- 
guientes. 

Año. Lugar. Año. Lugar. 



799. Urgel. io6x S»^Juan de la 
893. Ijbidem. Peña. 

906. Barcelona* ro68. Gerona* 

947. Elna. '^77- Besalú. 

991. Urgel. 1078. Gerona. 

{027. Vique. '^97- Gerona. 

No cuento ahora los concilios que se 
tuvieron en algunos puntos limítrofes de 
la provincia y como Pamplona j Burgos; 
de los cuales puede tratarse si deben ser 
ó no contados por Tarraconenses. Tampo^ 
00 hago mención de varios congresos no 
conciliares de obispos ; los cuales son in*^ 
numerables, y si de ellos solos se hiciera 
una colección , nada perdería la historia 
y disciplina de la provincia. Entran en 
este período los concilios que se celebraron 
fuera de ella por asuntos que de cualquier 
modo le pertenecieron. Por ahora me ocur- 
ren los siguientes: 



^ñOn tugar. 
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Año. Lugar. 



to9 



798. NarboDa. 

791. Ratísbo na. 

794. Francfort, 

797- Aquisgraji. 

799* 1^0 ma. 

Esros cinco concilios trata- 
ron d« la causa de Félix, obis- 
po de Urgel. 

860. TuSK 
876. Trecas. 
o o {Fon tañes. 

907. S. Tiberio. 
9*11. Foncuberta. 



960. 
983. 

998. 
043. 

045. 
o5o. 
o55. 
o56. 
o63. 
119, 
1 19. 
t3o. 
134. 



Gompostela. 

Roma. 

Ibidem. 

Narbona. 

Tulujes. 

S. Tiberio. 

Narbona. 

Tolosa. 

Aviñonr 

Tolosa. 

Re ras. 

Clermont. 

Narbona. 



En estos concilios y en otros que aícaso 
habrá celebrados mas allá de los Pirineos, 
i no solo se hallaron los obispos de nues- 
\ tras iglesias , sino que en la mayor parte 
se trataron de propósito los negocios de 
la provincia , ó se establecieron reglas pa- 
ra su gobierno. 



T. X. 



•4 
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Época III: desde el año 109a fiasta i'jS'j. 

TARRAGO RBSTITUTA. 

Disertaciones. 

1. Restauración de la metrópoli. 

2. Pleitos sobre la agregación de I9S se- 
des de Segorbe y Mallorca y Valencia, 

3. Desmembración de las provincias de Za- 
ragoza , Burgos y Valencia. 

4. Que los sufragáneos concurrían á la elec* 
cion del metropolitano y de la confir- 
mación de este. 

5. De la elección y confirmación de los 
sufragáneos. 

6. Cuando comenzaron en la provincia las 
reservas pontificias. 

7. Derecho del metropolitano y de su ca- 
pítulo para convocar concilios. 

8. Quien concurría á ellos. 

9. Guando y como se introdujo en la pro- 
vincia el breviario romano. 

10. Secularización de las canónicas Agusti- 
nianas en las catedrales y monasterios. 

1 1 Sobre la causa de los templario:» Tar- 
raconenses. 
9 3 Que la unión de la corona de Aragón 
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i ib lie Cafftilb tmm tsKmsá de ^ne en h 
pamncia TamoMeftse se oelebn$e mi- 
jar núm/ao de cobcUbos^ 
x3. Del cisu del fnp^ Lona por lo toan- 
te á esta proTÍBcia. 
Los ooDcUios qae á esta época perta- 
necén son machos , y di^ solamrnle lo^s^ 
aertos é indadables que hasU ahora hr 
podido sYeri^ar. Altanos de ellos solo 
fueroii GOOTOcados con motivo del reparto 
del subsidio en la provincia ; mas aun 
de estos es rarísimo el en que no se man- 
dase una ú otra cosa concerniente al or- 
den eclesiástico. Que j^ que se juntaban 
los padres, era muj natural que no des- 
aprovechasen la rei«iion i á la manera que 
no es inútil el sínodo anual que todavía 
se celebra en la iglesia de Gerona como 
por costumbre; la cual es muy justo que 
se conserve , no solo por la gloria que 
resulta á aquella iglesia de ser acaso la 
única del mundo que guarde este uso sa- 
ludable y antiquísimo y como por el bien 
que debe seguirse de la frecuente unión 
de todos los pastores. Mas vuelvo á mis 
concilios/ de los cuales pondrá no mas que 
los años de su celebración por abreviar. 
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23o. 

243. 

248. 
■257. 

282. 

302. 

3i3. 

339. 
367. 
395. 

434. 
523. 

536. 

546. 

56o. 

572, 

587. 

60 3. 
623. 

637. 

670. 

699- 

727. 

752. 



parece de la tela que acabo de 
yo te aseguro que para cum- 



^ 
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plir lo prometido bien podrá faltarme el 
tiempo y mas ciertamente la habilidad^ 
pero no los materiales , que los bay aban- 
«tantísimos , asi de lo que ya eslá impre- 
80^ como de lo que no lo está. Y es de creer 

- que al tiempo d¿ ir ordenando esos cabos, 
se ofrezcan otros que ahora no me ocur- 

r ren. A estas y otras empresas arduas me 
obliga el amor de la patria , a quien con 

' toda verdad digo muchas veces lo que Ho- 

' racio á otro objeto (Carm. Ub. I y, od. 3.) 

Qaodspiroy et placeo^ si placeo^ tuum est. 

■ A Dios y hasta la otra en que volveré 

á mi catálogo de obispos. 
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Admonitio franria. 



lonnulla sant quae te moneam* lector, quae sfatint'fn Ppio 
huius orationis Hmine occurrunt : quis netnpe eius aoctor mt 
quo tempore , quove in loco banc ad populum concionen: 
habuerit. Ac piimum quidem S. Insto Urgellitano episcopc 
adscribit vetustus codex , quem Rotensis ín Aragonia ecciésia 
servat • ante 900 annos scriptus caractere gothico : cui 64em 
ea in re qiii velit detrahere , nac ille omnium codicgm au- 
ctoritatem elevat , qui SS. PP. scripta ad nos usque trans- 
misserunt. Quid qued non unus ille tantum opeUam igno- 
tam eruditis detexit , sed alter item et tertfus in ec- 
ctesia Cardonensi, bina sdlicet breviana sec. XII. MSS., 




JSá q«i siscr ¿HukcM , £iai cote líibit , ciwcioiutomíi 
er IdspaiSBa ex GotfcKx fuese , ct »;« anbKaai ctAl^a Tt« 

s sdii r^iial-Mi xifüJtatc, ac prae aoo dt- 
CL ÍB qaxe xa rxaidio oradoas ex GocIm^ 
nm cccfniar offioo fén mbk ad lótcnai desuata, iique«>^ 
■bf ttfMríae, ct ¿tuitjüs jaüyfi miÍA stmrK fi«qness aiCB* 
lio cst » ct apene Vlaccotics scjtor appcUxhzr. QixtbcB i& 
verbis sia< aoo po&suoKts Gochos hspaaos loqueaces oca :^- 
iMsccrc » xta ct aic!to saigh b jiw de cuo tc^nnr p baspacam 
dictmir, ^ci Vlocenituin phirlrass titúlb mftkstrmm vccat , et üs 
qiñdcfli qsí nxdU omniao ^t^Éá pr¿ecer hispan im cocxTCoirv 



Kec Tero tantnm (jabá Chrísti athletaai costnun dfxerrr*^ 
fgmertt nostma #x fiir • nfvstrvm im ritria^ nostnrm h^-^^n^: 
luce eoim oiüibct nbívn Hiipanianun dcfenti coBaimia star» 
qocfludaodoa ct Leander fecit Hispalensls episco^» diun 
coacisnem de codea diro mi populum haberet , et missam 
pro cinsdeffi festo scríberet (V. FhmSm Hisf. S^wr^ loa. 
FZ7X). Saspscatus est autem noonenio , ut id obiter dkaio, 
banc qcam modo edimus orationem a diácono quidem h^bl* 
cao 9 eo quod Viocentium archidiaconum nostrura tx ^^Vf^ 
appellarit : qoasi Ule dum oíHcium díxir, ad hierarchi^m. bar- 
bare qiudeiB • potius qium ad debítum» et uc ab omnibut ih« 
tellí^ar » obligationem respfcerer. 

AddJt áurea nostrum im st 9U , nostrum im tmmmí9^ Q«ue 
ot non cuivis hispano conciooanti conveníaiu» ea tVumt <)uae 
seqtiuotur : Jíumc cwsficimms im vfstiwitmfit S ktmt VñMS 
SOSTRA frctmtit : hmmc cjutestis Iktrmf^nt^ MI m^mi 
/r« tíüWS URBIS, ud aiéum /r« mimt tréir ^t 

smscefit. Necessc esr catm indc colUfttt» t« ia «p 
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hábiram quae divo Vincentio nacalís erat , ct ubi ekisdem aot 
stoia et vtstimittta't tut iumulut visebantur. Porro Godioraii 
integra aetate Caesaraugusta urbs stotd. Valentía tumahái- 
tabantuí ; ut iam nullus possit dubitare • altcnitram istanuí 
urbiuin , et eíus divi patriam excitísse » et coocfonl e sacf# 
suggestu locum prae^titisse. Nam quod rccentiores oaralein cim 
urbem Oscam dicunt , non plurimi arbitror faceros qu! in an- 
n'quiorlbus actis nihil aliud legunt • nisi quod eiusdem nater 
Iz.tola ex ea urbe f uerit procreata, Qui loquendi modus , ^taa- 
quam alia deesscnt, satis ostendit illum non Oscae ^ sed alibi 
>ucum. Ur iam libere de palma certent» et Caesaraugusta idrf 
munus'-gesstt archidiaconi , et Valentía ubi glorioso trloaipl» 
sangninem pro Christo fuderit. 

Ac sicut prima ístarum urbíum jionnulla conlectatttr ot irin- 
:at t sic ego existimo alteri pliira nec parvi momenti ex iito 
quem edimus sermone suppetere , unde eam sibi gloriar: 
vindiceí. 

I. Primiim enim lustus, quem nemo sanae mentid sermo- 
nís auctorem ambiget , fratres habuit ex eadem matre proge- 
nítos Iiistínianum Valentinum epíscopum , Nifridíum Egaieo- 
sem • Elpidium quoque sedis ignotae : quos omnes Valentiae 
lucem primam vidisse multorum est sententia » nullius hucusqoe 
firma argumentatione aut idóneo testimonio falsitatis convicta. 
Quod si ita est , eandém proculdubio urbem ea disserta 'verba 
designabant : kune urbs nostra protulit. Patriam enim » soIuoh 
gentcmi nationem nostra dicere iiispanus quilibet ubivis lo- 
queos poterat ; urbem vero uoitram nist Valentinus , et Valen- 
tiae t et suos conterráneos alloquens non poterat. 

3. Qiiid quod Valentinis ap prime illud congruit: nosUr in 
túmulo, Vincentíí enim corpus Valentiae mansit eriam post Go- 
thorum aetatem ad «nnum circiter 780* cum Abderrbamani in 
^acra pignora furente persecutione , ad promontorium sacraait 
quod nunc est cabo de S. Vicente , a 6delibus deportatum est» 
ut fert communis opinio : aut, ut Galli volunt» in Castrense op« 
pidum medio secuto IX. translatum. Ibidem etiam vestimenta 
eiiis divi asservata quis dubitet , ubi gloriosum pro Christo fi- 
nem obiit? Ut qui iure dixerat noster in stola propter eam, 
quae Caesaraugustae colebanir • potiori iure diceret: hunc cws- 
picimus in vestimentis. 

Haec in vexitatis ínquisitionem magb , quam in Valentino- 



DE DOCUMENTOS. aiQ 

man gratbm plactiit adnotare; ut inde sapientes iudicent» num 

ca nrbs Chrisfi maityri lucem dederit primaxn , ^uae dedít 

\r\ 

'•^^loriosissimi Vinc^ntii martiris disseminatás to-^ 
{ lo orbe TÍctorias , fratres Larissimi , ad profec- 
\ tom ecciesiae nunqnam^ süere , attamen in d^. 
h aasumptionis eius opórtet , adinyante Domino, 
[Inberius predicare. Q«i licet precipuas Christi 
r tmious ab ómnibus cbristianis cum reliquis mar** 
¡.tiribus pro sancta sit confessione ooiendus , est 
[-. tamen nobis vernula quadam et gentili pietate 
í coniunctus , eo qnod sit noster ex genere , do- 
; ster ex fide , noster in stola , noster in gloria, 
í noster in ofSclo"! noster in, túmulo, noster in 
- patrocinio. Hunc conspicimus in yestimentis, 
Biinc gerimus in meritis \ bunc urb's nostra pro- 
toltt , bunc caelestis Iherusalem non solum pro 
hnius urbis , sed etiam pro totius orbís guher- 
natione suscepit. O gloriosa mors , quae ad tan- 
tam dii*igit yitam! O yita yiyificans, propter quam ^ 
haec contempnttur yita! Ostendisti , Domine, 
qaemadmodum apud te yiyant , in quibus ita yi* 
TÍ8 , ut mori nec mortui possint. Quosque ita 
glorificas , ut etiam defuncti , per te yiyificare 
mortuos possint. Ecce quomodo ti*iumpbant qui 
te confesso mortem excepere , ut te inyocato, 
snortem expellant. Nec tantum banc , quae ex pe- 
na' illata est , mortem corporum , quantum iiiam, 
quae ex pcccato yenit , animarum. 

Nichil impossíbile tuis per te quibus sum- 
mum posse est. Tu es qui eos et invictos eíTecis- 
ti. ut vincerent , et yictores suscepisti , ut tecum 
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in perpctuum regncnt. Vídete , fratres» et am- 
míramini ^anctissitni martyns mírahíle íiiítíum, et 
gloriosissímum linem. Cum suo duce processit 
in preiio ; nec expectato duce , prior arma iecít 
in adversarios. Sciebat eaím scriptum : Regntun 
caclonim vim patiutr , et vioUnti diripiunt illud. A c- 
ceperad etiam in corde suo illum spiritualem ig« 
nem , <le quo Domínus dixit : fgntnt veni mitttrt 
in tcrram , et quid voló nisi ut ardeat? Non dif- 
físus de victoria , festinavit ad pugnam. Ferebat 
cniín arma , non carnaüa , sed potentia Peo : ha- 
hebat cnini giadium spíritus , 4uod est verbum 
Dci. 

Loricam spei , et galeam salutís assiimpserat. 
Gestabat ctiam scutum fidci , ¡n quo posset om- 
nia nequisijíma díabolí t(*Ía cxtinguere. Taübas 
munitus armis processit ad prelium , et novo ge- 
nere vicil , quia novo ordine dimtcavit. Et cum 
.Süicat ¡n certamíne graviter quisque pércussus 
viitute mlnui , hic piagis suis magia magisque 
confortatus est. £t quotienscurnque pércussus, 
totiens coutra adversariurn vehementior est effec- 
tus , doñeo eum suis vulneribus sauciaret , suá- 
que morte prostern^iet; 

O fclÍK anima , quae tantis corporis sui cm- 
ciatibus vinci non potuit , quae ad suum condí- 
torem corpore occiso extirnplo victor perrexit* 
Sed nec in ipso corpore , quantum volebat, prae- 
valere permissas est inimicus. Proiecit quidem 
illud feris , et volatilibus devorandum ; sed ipsis, 
quíbus membra carpenda proiecta sunt , ab ípsis 
nbspquia iniuucta deleta non sunt Inmutata est 
natura ferox in bestiis ratíonis ignaris, quae uti- 
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oam nmlaretnr in bomioihiis pessimis. Lapas re- 
fiexft cenrice íeiaDus regreditnr , conrus siccis 
faacíbas persererat ; et adhuc diabolus commen* 
U cmdelitatis excogitat. 

Mergí mandat íd flactíbns , qnem in terrís su- 
perare non yalnit. Sed numqnid qni omnía crea- 
TÍt y nbíqoe adesse non potuit? Ecce mergitur; 
nec demergitur : praeci'pitatur in eqoore , et ipsís 
desenrientes {descrvientíbus) quibus consumi pote-' 
rat elementís , tamulatnr in littore. Quis non re* 
snscitandum credat in gloría , qai tanta protegí- 
tur gloría? Qnis non gloriosum avertat spiritum 
euius tam glorióse defensari conspicit corpus exa- 
DÍmatum? 

Qaae omnía in proféctibns suis praecessisse 
laeta nunc credat , et reneretur ecciésia. Rcnas- 
catur quodamodo -in eíus meritís , quae eum ge 

Buit spiritualíbus sacramentis ; et eíus proficía; 
praecíous , pro cuíus est perornata vírtutíbuS: 

per lesum Christum Domínum nostrum. Amen 

IIL 

Donatio monasteríi S, Genesií de Btllera facta mo^ 
nasurio Gerrensi, auno DCCXCII, aui DCCXCFI. 
(V. pag. 33.) 

Ex transí, in arch» monast. Gerremis, 

InDei eterní nomine. Kgo Raimundus, Tolosa 
nensis , Anavientis , Palíarensís , et Kípacurcen* 
sis dÍTÍna gratiá comes et marchío, donator sun 
Domino Deo et beata Vineeatía mirtíris Christ; 
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et saDctae Dei genítrícís Mariae , et sancti Mtr 
chaélís arcbangeli , -et sancti lohannis precurso- 
vh Christí , atqae sanctí Petrí apostolomm prio* 
cipis , quorum altana hedificata suot in Paliaren- 
si territorio , supm amne Nocharíae , in loco quáe 
Crerris , per hanc scrípturam concessionís no- 
$trae , et in praesentia procerum , et nobiiium fi- 
delium nostrorum , una cum consilio et aaensa 
Raudulfi epíscopi Urgellensis ecclesiae, ác cle- 
rícorum eius , concedimus pro Dei konore , et 
pro nostrorum peccaminum levamine , supina tara* 
to loco martiris Christi Vincentii , et almae vir- 
ginis Mariae caenobio; monasterium almi marti«^ 
ris Christi Gencsii , quod est situm in yalle Bel- . 
laria, cum ómnibus terminis , íinibus , et aiacen- 
cíis suis , atque alodiis , quos in praesenti tenet. 
et qnae deincebs a fidelibus adquirere potxterit. 
ítem praefixo caenobio Gerrensis concedo totas 
illas ecclesias , quae suut fundatae , vel in po- 
sterum fuerint fundatae de sancta Deograta j seu 
de flumine Bossia , nsque in sancto Quirico, vel 
in omni pago Cortetano usque in Nocharia, et 
de Malezas usque in Serra de Guasti , cum illa- 
rum vilHs , seu rillariunculis suís , cum decimis, 
primiciis , oblácionibus , et cimíteriis , cum om- 
ni censu , et servitio ab integrum , et. de omnes 
plácitos de cortes , et de ipsos lexivos , et de ip- 
sos tolneos ipsam medietatem sit de iam dicto 
monasterio , et ipsum mercatum sit omni tempe- 
re ubicumque voluerit ipse abbas de prenomina* 
to caenobio ; et iu omni térra mea ubicumque 
voluerint homincs ipsius monasterii mercatare 
abeant licentiam , et non dcnt ad nullum homi- 
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? nem tolneum , nisi ad abbatem Gerrensem. Red- 
r do iterum el dono praelíbato monasterio Ger- 
'¿ rensi , cum precepto et assensu epUcopi mei iam 
i dicto ) omnes ecclesias , quae suút hedifícatae, 
^ vel quae deincebs construendae sunt^ de amnc 
? Nocbariae, et vado antico, quod est aupra cas- 
; tro Erbolone , et de P entina , et de Molleto , et 
^ in soper Gerre , et de Taovis, usque in Guardia, 
. et illas ecclesias de sancto Viucentio de Ecba, 
ct de Montagnonto usque in Bovo mortuo , cum 
ómnibus vilHs et villariunculis suis, cum parro- 
cliüs f primiciis , decimis et obiacionibus suis, 
et cum censu , et sem itio éoruro in integnim. 
Dono ctiam eidem caenobio Gerrensi omnes fran- 
cbezas , quae sunt in omni pago Cortetano , vei 
qnas deincebs invenire potuerint. £t in super 
Gerre totas ipsas villas et francbezas , quae ibi 
sunt cum terminis suis , simul cum ipsa silva, 
quae ibidem est. Haec autem omnia superius 
scripta dono , atque concedo ab omni integrita- 
te , sive omnes meas voces , et directos , quos 
ibi abeOf prenótate monasterio , sine blandimen- 
to ulliüs bominis vel faeminae ;>ita ut nemini fi- 
liorum , vel filiarum , aut beredum , atque con- 
sanguineorum nostrorum, seu comes, vicecomes, 
castallio , saioni ^ vel qui post nos futuri sunt, 
licentiam abeant de ista omnia supra scripta prae- 
fizo caenobio auferre , minuare , fedare , vei ali- 
quam vexacioneni in ferré ; sed inconvulsa., et il- 
tibata , fírmaque permaneant omni tempere. Si 
quis autem , quod non credimus fieri , magna 
parvaque persona , buius nostrae assersions scrip- 
taram divellere vel infringere voluerint, non hoc 
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valeat agere, sed ín quadraplam eidem monas- 
terio componat. =s Raudülfus Dei ñuta prenota- 
tus episcopus htinc concessionem a domno Rai- 
mundo comité íam dicto caenobio fóctam sub- 
scribendo confirmo. Insuper etiam irado atque 

concedo iam dicto assisterio libertatem omnium 
ecclesiaram , quae superius adnotataé sunt , it¿ 
ut clerici , quí eas tenuerint , in ómnibus abba- 
ti praefixi assisterii , yel successarum illias res- 
pondeant, et per manus eorum.eas habeant , et 
teoeant , et ñeque ego , nec ullus ex successori-» 
bus nostris aliquod censum in easdem ecclesias 
exYgendo requiramus. Abbas Vero , qut in eodem 
caenobio praefuerát , ad sinodum Urgellensis se- 
dis ecclesiae. conveniat, et sedes illius sit posiia 
prope episcopo ad sinistram partem , et maneat 
cnm eo in palacio cius , una cum sociis suis. 
Facta haec carta donacionis Indicione XV» annp 
XXVI. imperante Karolo imperatore , et augusto. 
Sig*{*num Raimundi incliti comitis , qui banc 
cartam donacionis seu corncessionis iam dicto cae- 
nobio fec\ t roboraví , et roborando eam fídeii- 
bus nostris iussi , et anulo nostro subfer iussi- 
mus sigillari. = Signum *¡* Mauricius vices co» 
mes. == Signum ►}• Fedacus. = Signum •{• Vade- 
garus. = Si^um ►}• Lupus. = Signum f Sani- 
la. s=? Signum -j- Serve Dci. = Signum •{• GaiiiH 
doni. =s Visores et auditores Borréllus» et Igila^ 
et alius Lupus , et alii multi , qui ibi áderant. j=s 
Raudülfus hac si indignus praesul supra nomiua- 
tae sedis banc cartam largicionis confirmo , et 
more sólito subscribendo signum inprimendo con- 
(Icio. = Raudülfus episcopus me subscribo f. sss. 
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; Barone Archídíachonus «f*. = loseph archipres- 

■■ bjter mann propria me subscribo. = Tedeulfus 

; presbjrter «f-. =ís Moricellus bac s¡ indignas Dei 

íj semts preshjter scribsit vel religiosus siib indi- 

ii cione et anoo f qnae snpra. = Wisacjus Urge I- 

F lensis episcopas confirmo. 

IV. 

Leideredi episcopi Urgellensis donado ad mnnastt^ 
rium S. Satumini de TahemoUs ordinis S. Bcne- 
dictí, anno DCCCFI. (V. pag. 4i.) 

iX anL cúrtot, eiusd motiasK in Seminar, episco" 

pali ÜrgeUtfuL 

Xn tiomloe Sanctae Trinitatís» qtií esi Pater , et 
Füios , et Spiriius Sanctns , qai est venís Deus. 
£go Leideradus , gratlá Dei banc si índígnus epi- 
scopas , tibi Calordo abbáti domiis, ct in Chri« 
sto fratribns ücaniio « et lobanne ^ et «Sunilane. 
et Eldeiendo presbítero . atque Exuperio nio- 
nacho , Gontefredo , Sidonio , nec non et Ei- 
megildo , Yel caeterisqne {qui) vobíscum in cae- 
nobio mílitant Sanctt Saturnini martiris Christi 
atcpie pontificia , cuius corpus sub cispite re- 
ouiescit Tholosa , ob cuius honore iam nomina- 

ti atqne gentes ad intaitu paterno ad — 

trsmite cam apostólica constitutio , dono ego Le»- 
dersdof banc si indignus episcopus ipsa mea ec- 
clesta , qní est Yocitata Sancti Saturnini almi poo- 
tifiéis et martiris Christi. £t est ipsa ecVIesia ío 
comitatam Orgello , io ipsa saa marcha coDti- 
T. «. i5 
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nentte , qui est hedífícata in ipsa solítudine Ar-* 
devolense , quae ego prcclicavi , sic dono ipsa 
ecclesía , cum ómnibus términos suos a se per-t 
tinentihus , ad huíus devotione caenobii , quali- 
'ier pro retributione eterna inflámalos (injlamatus) 
flaglari obto consortio vestro , una cum Sid^nio 
monacho , quam spondít sua volúntate semetip- 
sum Deo tra^idit, pro culpis m'éritis perpetra- 
lis. De caetero dominatione vestra reducinnus 
quale possit quam ( f. postquam) ad presentiam 
nostram et ad paenitentiam ipse Sidonius et ve- 
nit« petens culminis celsitudinis nostrae , at pae- 
nitentiae ei inpertiremur dono. Quod nos audi- 
to facinore , iussimus quos adesse ordipacio ca- 
pud ecclesiae nostrae Romae. Ip&e yero nobis 
omnia relinquens , sequipeda facto est iussio- 
nibus nostris. Ego vero ac si indignus , secun- 
dum ministerio micbi comisso , constitutioniji lit- 
teris vel absolucionis a sumum apostolicUnA Ira- 
niisit veiociter. Ipse vero ad nos post non re- 
meavit. Ego vero iam compunctionem munitus, 
ut semper vestra suíTragia cum cericola caterva 
me et ipsum patrocinemus obto; propterea com< 
munitate irnprobus , dilectione roboratus , tradó 
obtatibus vestris ipsa ecclesia cum ómnibus a se 
pertinentibus^ cum villis vel vincuiis [villarunculis) 
8uis , sive cultum et incuitum , qiiiquid dici ve( 
nominari possimus ; quaecumque vero facienda 
funt , a Dobis concessa sunt decimis vei primi- 
ciis arbitrio vestro , quicquid statueritis , sint 
Yobis concessa iure perpetuo. Neme vero inquie- 
tare vob.is praesumAt , ubi et dtim prosper fup> 
rit vita costra liceat esse mandatum ordinatio 
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Bostra. Quod si ego aut prohcres aut suhnixa 
persona inquietavero , aut iuquietaverínt vos> 
tantum et aiítid tantum vobis transftlndatur. Et 
insapér , sícut in sacros cañones continetur, ex- 
conununicatione permaneat , et cum hís qul di- 
zerant Domino De o : recedt a nobis , c.ondcmp- 
natione perpetua subiacturuin se esse cognoscnt. 
Et pro teraporali dampno sex auri libras in fi- 
sco regis componat , et in antea ista carta dona- 
tionis fírmis et stabilis permaneat omni tcmpore: 
secondum regulam ecciesiasticam manus nostra 
Yestíta in vcstra transfundimus vinculo subnixo 
at ' memoratum esse. Facta carta donntíonis suh 
die octavo idus AppriÜs , anno V. presidente ca- 
tedrae imperiali glgriosissimo Charolo regno , et 
presidente in apostolatu dompno Lcone papa^ 

^nnt Incarnationis Domtni VIL spcculato in 

mundo per gloriosissimo homine , quem pro 
Q08 et pro nostra salute susceptt, Indi ctí o ne un- 
décima {a), 

Leideradus praesul almae genitricis Dei Ma- 
ríae in Urgeilo gratiá Dei sede praesidente , qui 



(4) Praésens charta Caroli Magni tempore data est, cum 
sciltcet Leideredus eplscopus Urgellensem ecclesiám regerer. 
Porro nulljis tune temporis hco Romae pontifex scdit , prae- 
ter Leonem III. ab anno neinpe 796 ad 816. Cum igitur an- 
nu6 elut imperii V. híc designatur » cave ut eum roperas ab 
annis 768, 771 vel 774 quibus vel regnare ccpit, vel regnum 
ampliavlt ; nullus enim tune Leo pontifex cum anno V. ipsius 
concurreL Igitur ab anno 801 habenda ratio , cum imperii co- 
ronam ab ipsomet papa accepir. Sícqiie rectc ad annum 806 
praésens charta reducitur, cui non indictio XI. sed XIIII res- 
pondec. Stá huius generis menda plura , tum et charrarum sepis- 
sime vitiata lectio • reí gestae fidem non elevant. 
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lianc doii<tt¡one roboraví , et ad roborandum tra- 
dídit , et SS. = Flo/encíus pr^sbyter subscrip- 
sit. = Felicius praesbyter SS. =3= Monachus sac^r- 
i!o8 SS. = Goniefredus presbyter §S. = "Wín- 
toaldo levita SS. = Emaní presbyter SS. = Ex-* 
stiperio presbítero SS. =: Am^rícus Boniim Dei 
sacerdos , qüi banc seripturam donacionis Tel 
iradícionis scrípsí , et subscripsi sub díe et anno 
quod supra. 

V. 



Fredelai , aiii Ftedoli comitis Ürgellensis , et Cé» 
ritanensis donatio ad donium S. Saturtwü ordinis 
' S. Bmedicti , anno DCCCXF, (W: pag. 49.) 

Ex Carior. eiusdem nwn. ap. Seminar, epixc, ÜrgelL 

In Dei nomine. £go Fredelnus comes , plebi no- 
tum í'acímus prnesentibus ct i'uturis , quod in ele- 
mosína domini nostri Ludovici , et proles cías, 
iii benefícium quod accepi , bedifícavi ceilulam 
in coníjnio Ceritaniae , in honore sancti Stepba- 
n¡ , ct sancti Ilnrii , dietavíque eam de meas opi- 
bus. Nunc autem inclinavi cor ad facienda iusti- 
ficationem eternam. £t ideo iam dictus ego Fre- 
dctaus romes , una cum consensu et adíutorio 
domini Possedoni episcopi , dono ad domum sanc- 
ti Satnrnini cenobii , qui ab antiquo est fundatus 
in pago Urgellitano , supra dictam ecclesiam sanc- 
ti Stepbani , et sancti Ihtiii , cum dccimis , et pri- 
micíis , et fideiium oblationibus , simuique cuny 
decimisy etprimitiis, et oblationibus de villa So- 
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Ipnt mortaa , et cum casas ., ct casalibus . ortis, 
ortaiibas , terris , et vineis , cultis , ct erimis, 
prális , paschuis , silvis , garriciis , fontanulís, 
aqais aquarum , cum. eorum decursibus , atque 
piscaHooibus , molindinís, moiindinaribus , arbo- 
rihas geuere diversis , cum omní genera petra- 
jTancí t víc eniitíbus , et redcuntibus , omnia et in 
onanibus. Dono a... términos atque aíTrontatio- 
nes ad íam dictam cellulam sanctí-Stephaní , ct 
«ancti Ilarii , a parte orientis in ipso lungcute, 
^i est subtus villa , quae vocant Sogra mortua, 
•icqne ascendít per ipsa coma Durínilega usque 
in ípsa Pía , descenditque per ipsa sliata publica 
serrana nsque in.ñívo íred , coniungitque ad ip- 
sas Cruces fixas , ascenditque per ipsa Chera us- 
que in cacuminc montis que vocant Laguna, per- 
Taditque per sumitatcs ípsius montis , et usqt:r 
in Ch,era de Vuela», et usque in Rívo matrice^ 
péiTenitque usque in supra dicto lungente'^sub- 
tus Sogra mortua. £t insuper dono ego iam 
díctus comes paschua ovibus , et armentis , de 
supra dicta ceKuta sancti Stephani , et sancti Ila- 
rii » egredicntíbus et regredientibus usque .in 
Petraftxa , et usque in eolio de Tauri cubile, 
et usque in plano de Pozes , et usque in eolio 
de Palo , et in eolio de Garrexer , et usque in 
domen Segor. Quantum isti termini infra inchi- 
dunt , et aíTrontationes istae ambíunt , sic doiiO 
ego ¡am dictus Fredelaus comes omnia supra no' 
minata ab integrum et cum introitibus et exiti- 
bus , et regressiis earum , propter Deum et re- 
mcdíum animae mcae , et domíni mei Ludovici. 
cuíus dono fulgimus , ut teneant el possideant 
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habítatores sancti Saturn¡DÍ praesentes et fatari 
totum ab intégrum absque blandimento ullius ho« 
mínum. Quod si ego donator , aut uilusqué ho- 
mines , comes , yicecomes, vícarius , tiuphadus, 
potestas maior vel minor , qui contra banc karta 
donationís Tcnerit pro inrumpendum , et in sa- 
pra dicta donatione aliquod yim inferre tempta- 
verít , in primis iram Dei omnipotentis ÍDcnrrat¿ 
'£t si aasu temerario , quod fieri non credimus> 
aliquam iniusione in eahdem cellula sancti Ste- 
phani , et sancti Ilarii supra . dicti , ñeque in 
sais pertinentiis fecerit , cum Datan qt Abiron, 
quos vivos térra obsorbnit , berediiatcm possi- 
dent , atque cum luda traditore Dñi nri Ijcsu 
Xpi incendio c'oncremetur , et in vorsf^ine , tar- 
tareoqúe caos dimersos cum diaboio et eius atro- 
ciss'imis pompis cum impiis defíciat , nisi prius 
emendaverit. £t quantum in* iam dicta ecclesia 
vel fratribus praesentibus et futui'is iilic coma- 
neiitibüS aliquid abstulerit , in qua<)ruplum , si- 
cut sancti Cañones iubent , iam dicto cenobio 
componere non demoretur / et insuper in fisco 
regis componat in auro libras XXti. : et inantea 
haec donatio helemosinaría plenam babeat firmi- 
tatem ab intégrum. Facta karta donationis vel 
belemosinária V. Kal. Angustias , et in ipso die 
sacratum: imperante dompno Lodo\ico Augusto» 
anni ab incarnationis Domini DCCCXV. 

Sigfnum Fredelaus comes, qui bao carta he- 
lemosinaria mandavi scribere , sedente me in ci- 
vitate mea Livia , et testibus firmare rogavi. = 
Sig*]*num Gauterius. = Sig-{-num Isimbardus. = 
Sigf num Kainallus , princeps quoquorum. :=!: Sig^ 
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Dam Bemardus. = Sig*|*num Alvinus. s= Sig-{-num 
Adans. 

^ Possedonius gratia Dei XJrgeliensis cpísco* 
pos anatematizo eos , quí praedíctas res tuleriot 
A |>raedicto inre ecclesiae. Qui vero verus cusios 
et observator extiterit', bcnedictionis gratiam et 
celestts retributionis a iusto íudice Domino Deo 
Bostro muitípliciter consequatur , et vitae eter- 
nae particebs esse mereatur. 

Galindus presbiter , qui hanc kartam dona 
tionis vel belemosinaria rogatus scripst sub die *f- 
€t auno quo sapra* 

VI. 

Acta eónsecrationis ecclesiae S, Marine in castro 
LilietOt Jacta a Sisebuto II, episcopo Urgelleiisi, 
anno DCCCXXXir. (V. pag. 57.) 

Ex autogr, in arch, eccl. UrgéU, 

In Dei omnipotentis nomine ., et SaJvatoris no- 
•tri Ihesu Christi : temporibus domni et piissí- 
mi imperatoris nostrí Hludonvici : nos bomines 
commaneotes in castro Lilieto subter notatí, 
propter ammorem Dei , et remedium animae no- 
atrae , locam antíquitus vocitatum sanctae Maríae 
virgtnis matris Domini , sancti Petri et saocti 
lobannis Babtistae , adiüvante Domino , una cnm 
aotestite nostro domno Sisebuto episcopo . ad 
restaurationis culmen adduxjmus , et ud potui* 
mus canonice condotavimus .illut Ego enim in 
primis Serrus Dei » praesbyter, donp et coAcedo 
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partibus sanctae Mariae , sancti lohannis^ , et 
sancti Petri terram cuitam ^ quam in Iionore ip- 
6ius ecclesiae fecimus subtus ípsas ecclesias , con- 
^aminaiu modíatas vigiiití, et ex alio latere de par- 
te oricntls do vinea plaatata modíatas tres, et tér- 
ra culta , qiii est iuxta ipsa yinea modíatas de- 
cem , et subtus ipsa térra do et concedo muli- 
narem antioum , et duo^ boyes. Similiter et nos 
Mancio, Elias , et Domnuhis donamus , et con- 
•ccdimus subtus ípsas ecclesias terram cultam ca- 
píente quartatás sex. !Ego Longovardus dono ad 
supra dictas ecclesias boyem unum. Similiter ego 
Aspandus dono et concedo ad supra dictas ec- 
clesias, in locum qui dicitur ad Pogíum , ex tér- 
ra arayíle capiente semodio. Hace omnia sana 
mente , sanoque animo , et diga (digna) yolunta-* 
le ad domum sanctae Mariae genitricis Domini, 
ei titulum sancti Petri / et sancti lobannis Bab- 
tistac damus, atque concedimus , et obtamiis in 
finem esse mansurum. Quod si lios iam superius 
praenotati, idest , Servus Dei , praesbyler , Man- 
cio , Elias , Domnulus , et Longoyardus, yél quís- 
libet ex íUiis nostris , adque beredes , seu quis* 
libet bomo contra banc dotem yel donationcm 
venire temptaverit , pnmum indignus ira Dei in- 
currat, postea yero fisco regís, insistente prin- 
cipe yel iudice , auri libras quinqué cornponere 
compellatut) in antea yero dotis yel donatio no- 
stra firma permaneat. Facta donatio yel restau- 
ratio sub díe XV. Ralcndis Decembres , anno 
yicessímo imperatoris nostri screnissimi Hlodou- 
yici Angustí. -= Sei'yus Dei, praesbyter, qui ha'nc 
donationem manu mea roborayi et subscripsi. = 
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Sig*|-auin Mandoni. sSig-f-num Eüani. = S¡g-}<ntim 
I>omnuii. sSig-f-num Longo vardi. =v)¡g-}*num As- 
pandi. = Síg-f-num Leuvani , qui hanc dotem vel 
donatíonem fíeri íussímus , et testes rogavímus 
qui híc scriberent , vel signa sua facerent. == Sí- 
dila praesbjter subsci^íbp. = Asenarius subscri- 
bo. = Abielde subscribo. = XV. Ralendas De- 
cembres restanrata a Sisebuto episcopo et sub- 
Mnripta. -f- Sisebutiis 'f, = Kalorcus [Kalordus] 
abba , qui banc dotem Tel donatíonem scribsi, et 
subscripsi die et anno quod supra. 

VII. 

Testamentum SisehuH II. Urgellens,^ episcopio anno 
DCCC XXXIX. (V. pag. %) 

Ex cartor. /. eíusd. eccL n. 802. /oL 237. 

Testamentam Sisebutí boní epíscopi de suis caa- 

8Ís Tel alodiis. 

In Dei Omnipotenftis nomine, domnae meie Vir- 
ginis Marine domum sedis Urgellitana/, matris 
Dnmini nostri et Salvatovis nostrí Ihesu Christi. 
Sisebutus, gratíá Dci antistis, exíguusqiie omníum 
epíscoporum , superínfcntor )oci illius , mente 
cogitans mortis exitum , qaod ex traduce et poe- 
na peccati praeparatum est ómnibus, propter re- 
medíum et innumcrabilium facinorum meorum, 
íam dictae genítrici , cui «¡ervus existo , munus 
alíquod oífero ex parva facúltate a Dco nobis con- 
cessa. Diem ultimum excidii timcns rcpentinae 
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ct subítaneac mo'rtís , he intestatum exístat , oran- 
do* DeuiTl cxobto csse ¡ta suh scrlptiirae vinculó 
conligatum , iit nullus ab ac domum , qui iam 
pene constat esse dírutum , nc incurrens sit irá 
Dei /aut ante obitum , aut post obitum nostrum, 
módicas oblationes nostras mentís aiiferre prae* 
sumat. OíFero namque ct concedo vineam, «juem 
comparavi de lidtgerno , cognomento NuatianOf 
in pavo Orgeiiitano , prope Villanova ; qui ex 
uno latcre tcrminatur térra , quam dominas Su- 
nioíredus comes propter eiemosinam concessit 
ad ipsam ecclesiam , et ex. alia Nuatiani, ex ter- 
cio ipsius ecclesiae. Do igitur ct concedo simi- 
litcr vineam , quem comparavi de Donato , in 
pao Orgeiiitano , in montcm Inaqualem , et qui 
infrontat in torra ipsius ecclesiae. Oííero nam- 
que f et concedo vineam , quem comparavi de 
Liberano ad Inaqualem , qui inírontat in terrc*) 
ipsius ecclesiae. Do igitur et concedo vineam, 
quem cmsi de Daccovcrto similiter ad Inaqua- 
lem , qui infrontat in torra ipsius ecclesiae. Oí- 
fero namquc , et concedo vineam in pao Veren- 
netano , qu<im comparavi de Martino , qui ex 
uno latere terminatur in vía publica , et alio lá- 
tete viuea Traserici. Do igitur , ct concedo ex 
Ierra arabilc modiatas sct , in pao Verennetano 
similiter , quem emsi de Donato clerico , qui ex 
uno latere terminatur ín via publica , et ex alio 
vinea Martini. OíFero namque et concedo vineas 
duas , quem comparavi de Aconcio , una in Ca- 
vallaria , et alia prope via , qui discurrit ad No- 
vas , ccclesiam ct domum quem comparavi de 
illo. Do igitur et concedo édedomum iam. dic- 
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lae domnae meae semper virginis Maríae geni- 
tricís Dommi oostrí Ihesu Christi , pallios dúos, 
ét tappites daos , yasculos argénteos dúos. At- 
^e etiam propter animae meae remedhim do et 
eoncedo ad domum sancti Felicis yenerahilís mar- 
tyr¡s Orgello , Expositum obtimum Bedae in Lu- 
cam. Do et concedo ad domum saucti Satur- 
níni monasteriam, Expositum obtimum bcatí Am- 
bvosii in Lucam. Do et concedo ad domum sanc- 
ti Giementis monasterium , sententiarüm EsLpo- 
sitam bcatí Taionís. Do et concedo ad domum 
sancti A císcl i Sentí i ¡as monasterium, librum Ex- 
positum beatí Augustini pontra hereses quínquc. 
Do et concedo ad domum sancti Víncenti Gerre 
monasterium, Lectlonaríum obtimum. Do et con- 
cedo ad dómum sancti Felicis , Manualem Tole-*. 
Iianam , Lectionarium , et vestimcntum. Do et 
consedo domnae meae domum Virginis Mariae 
sancta Grata monasterium , librum Expositum in 
Matbeo. Do et concedo similítcr domum dom- 
nae meae Virginis Mariae monasterium Alaone, 
Bibliotecam. Do et concedo similiter domum dom- 
nae meae Virginis Mariae monasterium Taverna, 
libros dúos B. Augustini de Trinitate. Hace par- 
ra ex desiderio iam dictae genitricis , cui servus 
existo , et sanctorum martyram per sacra mo- 
nds^ri^ residentium, rcmediumque animae meae, 
illís offero atque concedo , ut ab bodierno die 
et tempere , qui ministri scdis ipsius e^titcrint, 
ad opus iam dictarum ecclesiotum vindiccnt, pos- 
sideant , et conservent. Si quis sane , quod íicri 
minime credo esse venturum , quod si ego iam 
dictas Sísebutus episcopus , sive a I ¡quis paren- 
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tum meoruRi , vel si qfuíslibet homo , haoc do* 
iiatione Hrsrampere conaverit , aut aliquid aa- 
ferré vólucrit , aari libras sexaginia componere 
compellatnr , et dooatio costra firmis permaneat. 
Facta doDAtio Y. Kalendas Apriiis, anoo XXVL 
regnante Leadovico rege Augusto. = Sig*{*nttin 
Sisebuti episcopi , qni hauc .scripturam iassit 
scribere , ei firmare, sss Sig*}<Aum AureoH pres- 
byteri. = Sig-fcum Quiotilani prcsbjtert. = Sig*)* 
num Asueri presbyteri. =s Seaiofredus scribaf 
qui rogatus «f- hoc scripsit, 

VIII. 

Charla vendí ticni s factae SisebtUo II. episcopo Ur^ 
gellens, anno DCCCXL. (V. pag. 62.) 

Ex aiétogr, in arch. eccL Vrgcü. 

In Dei nomine , nos lesa Imarus et Aievia iíyi Si- 
sebuto episcopo. Certum quidem , et mantfestum 
est cnim , quia placuit animis nostris , et placel 
nullius quogentis imperio , neo suadentis inge- 
nio , set propria et espontanea nostra elegit bo- 
lumtas , ut tivi iam dicto Sisebuto episcopo ali- 
quid vtndere deveremus , sicuti et vendimus 
YÍneam , quam abemus ex comparacione de omi- 
ne nomine loanne , in territorio OrgelleUno , in- 
ira fines de Vilianoba , ubi dicitar Ripi^fracta, 
de una parte conlalcntem vinea Monnelii pres- 
byteri , et de alia parte infrontat ad vinea sáne- 
le Marie , de tei-tía parte via publica discurren- 
te ad Cerdania. Vindimus tivi iam dicto Sisebu- 
t(r episcopo ipsa vinca iam dicta . cum arboribus 
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muís ab omní íntegritate , vel ciim omne vocc ad- 
positionis nostrc , in jaderato ^ ct deíinito pre- 
iío , quod ínter nos vone pacis placuít et con- 
Teoít , idest , solidos X , quod tu emtor Sisebu- 
tus epíscopus nobis dcdistis a. nos víndítores le- 
italmarus et Alevia manibus nostris de presente 
recepimus , et nícíl quod de ipso pretío aputte 
emtore remansit. Manifestum est eniin ipsa ví- 
liea íam dieta cnm arboribus suis ab omní ínte- 
gritate a nos vindítores tradita , et a te emtore 
recepta ab'eas , teneas , et possídeas iureque tuo 
in perpetuum víndíces bac defendas , vel quid- 
quid exínde faceré agere , vel iudicare bolue- 
rÍ8 , índe maneat tivi concessa potestas. SI quís 
sane , quod fíeri minime credimus esse venturum, 
si nos lesalmarus et Aievía , aut aliquís de fi- 
liis nostris, vel quíslibet bomo te inm dicto Si- 
sebuto episcopo pro ipsa vinea íam dicta aliquís 
te inquietaverit, aut inquictaverimus/ínferant vel 
inferamus tivi , aut partiquc tue , insistente ipsa 
vinea íam dicta cuín arboribus suis dupla tivi 
compooere faciat , ct in abanica ista scríptura víii- 
diccionis firmis pernnaneat. Peracta scríptura vin- 
dictíonis subdic idus lunias, anno XXVII. domno 
nostro glorioso Ludoico imperatore. = Sig-{*num 
Iesalmari^= Sig'fnum Alevics , qui banc vindic- 
tionem fecimus , et fieri boluimus , ct tcstibus 
Iradimus ad roborandum. = Sig-|-num Marlíni ele- 
rici. = Sig-j-num Fluiní. = Síg-f-num Wiliemun- 
dus Dei miseratione presbyter. = S¡g-}-num Ser- 
handus presbytcr. = Sig-t*num Purapuri. = Ala- 
ricús presbyter , qui banc vindictiouem scripsi 
et subscripsi dic et anno quo supra. 
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IX. 



Charfa recognitíonis factat ah Wísanumdb abha^ 
te sancU Andréae in dioecesi Urgellensi , annó 
DCCC.L; ubi «/ episcopi Beati hucusquc indíctí 
mentiojit (V. pag. 65). 

Excoitogr, in arch. eccles. Urg^lL 

In concilio domno Beato sancta Dei QrgeUitane 
>edis episcopo , ,seu et de iudices > canopicos; 
st mundanos , idest , Asenarii , et Suniuldi ar- 
iHiípi'esbyteri, Agárico, ct A more , iudices , et 
alíorum plurimorum consacerdotum , qui ibidem 
adera nt , Elperici présbyteri , Floridü presbjte- 
ri t Aiarici présbyteri , ct Rodepaldo diácono sa* 
ioni , recognosco me ego Wísaniundüs abba ia 
siipra dictorum concilio a petione Froiiani arclii- 
presbytero , et negare non possum qualiter me 
mallabit , qiiod ego tenebam suas ecclesias in 
valle Lavancíense domnm sanctae Euiaiiae , et 
domum sancti loannis , domos et ortos , et ma- 
lino , lerrns et vincas , qaod ille tra'xit de ere- 
mo , et plantavit , et liedificabit , et pressi iliuf 
ego Wisamundus abba malae legis ordine de sna 
potpstatc. Et sic me Wisamundo abbate interro- 
saverunt ipsi siipra dicti iudices : si teneo ipsas 
ecclesias, aiit ipsos domos, aut ipsos ortos, aut 
térras vcl vinea^ , aut ipso mulino , si presi illut 
de sua pottíslale, aut non. Et sic dixi ego Wi- 
samundus abba in meo responso : ego teneo ip- 
sas ecclesias, et ipsos domos , et térras, ct vi- 
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neas, etlipso mullno, ego presi íilot de sua po« 
testhte. mea presumptloDé , síciit istc Fi'*x>iia ar- 
ohi^resbjter me maltavit , et odie non possunt 
¡Uut legibus deíTendere , quía non abeo exínde, 
Bccf autore , nec scriptura , nec uilo indicio ve* 
ritatis , per qvod ¡Uut legibus deíTeodere possim, 
'et odie plus debet lesse de isto Froilane.arcbi-^ 
]^resb}'tero , quod de ulium alium ominem ; et 
haec mea reconnitio vera est quod negare non 
p<ttsum ín vestroi'um supra dícton^m iudicio. Pac- 
ta recognitione VI. nonas lulii , anno X. regnan- 
te Karulo rege. = 'Wisamundus abba , quí ano 
recognittonem feci , et subscripsi. = Suniuldus 
archipresbyter subscribo. = Asenarius arcbipre- 
sbyter subscribo. = Aiaricus presbyter subscri- 
bo. s= Agaricus subscribo. =• Amor subscribo. 

X. 

Caroli Calvi praeceptuní pro eccUsia Urgelicnsi, 
tiusque episcopo JVisado eius nominii primo y anno 
DCCCIX. (V. pag. 66.) 

Ex arck. eccL Urgell/ líb. I. Dotal. foL 14. 

Ja nomine sanctae , et individuae Trinitatis. Ra« 
roius gratia Dei rex : quidquid pro utiiitate , et 
necteisitatc sacrorum locborum efQcere contendí- 
mns f profuturum no^s , et ad praeseotem vi- 
tam foeliciter transigendam, et ad aeternam bea- 
titodínem facilius obtinendam , omnino confidi- 
mus. Ideoque notum sit ómnibus sanctae Dei aec- 
filesiae fidelibus , et nostris , praesentibus a!r|ue 
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futurís , quod yenerabilis vir Guíssadus Urgellen^ 
s¡8 aecclesíae opíscopus , ad nostram accedens 
reverenter subliinítatcm , innotuít de quíbusdam 
vcrbis (f. rebus) a glorio^i» impera toribus Karolo 
avo nostro , et Ludovicho genitore nostro eidem 
aecclesíae snae per praecepta ¡npreraricanda con- 
cessis , idest, cóndaminain iinam , quae est pro- 
pe ortum sanciae Maríae , et aecclesíam sancti 
lacobl cum suis ortílibus et kasalibus. Praeterea 
pecíit ut eidem sanctae sedi redderemus conti- 
guam aliam condamioam , et ortum praephatae 
condaminae adhercntem. Adidít aetiam de deci- 
mis Andorrensis pí^gi , fcrri etpiscis, quae aec- 
clesiae suae dcbentur. Simul etiam dixit nobis 
de quibusdam pagellis , quí suae sunt parroechiae, 
ut progenitoribus nostris imperatoribus per prac- 
ceptum nostrum eidem sanctae scdi beatae Ma- 
ríae nomini dicatae , secundum antiquam consue- 
tudincm subicctas forc , confirmaremus. Cuius 
yenerandi pontific is supplícem rogatíonem cle- 
mcntcr audientes , praeccptum boc altitndioís 
nostrae fíeri iussimus , per quod praenominatas 
res praescrlptas fore sedis íuri subiungimus, el 
dominio praesuiis eíus Guisadi , ac successoruni 
eius perpetuó mancipnmus. Videlicet ut eccle- 
siastica et kanonica auctoritate , ad utíiitateih , et 
iiecessitatem sepe dictae sanctae sedis , et servo- 
rtim Christi in ea degehtium, ordinent , atque 
disponant , sine cuiuspiam inquietatióne , aut 
contradiclione. Cerdanicnsis vero pagis , et Li- 
bienensis , et Bcrgitanensis , Palariensis quoquc^ 
alque Rípachurcensis , Geslabiensis , atque Car- 
doscnsis , Anabieusis , ac Tirbicnsis , et locas 
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sanctae Deodaiae com finibus sais , sícut io mé* 
oioratis imperialibiis praecepUs notum est scrip* 
tom fúisse , semper subíacesDi plerumque dictae 
sancUe sedí Urgeileosis aecclesiae , oeqne sil eís 
ticiUim ad alias TÍcioas aecclesias mitrare* Praa* 
terea eonf^dimus eidem saoctae sedi « ut sieat 
iliae aecclesiae Sepiimaniae , ¡U quoque eadeut 
et recfdres cías semper habeaot tertiain parte m 
tdooei de orno ibas illíns parroecbiae mercbátis^ 
Similiter etiam concedimos eidem aeclesiae , ob 
remediam animae nostrae tertiam partem telo*- 
oeí omoiom negociatorura per eandem parroe^ 
cliiam transei&iitjam , aique merchantitun. If «llt- 
qae sit Jicitom contra haoc auctoritatis oostrae 
praeceptioBcm molestiam de bis , de qaibos di' 
citnr, rebms , et teloneis , ioferre snperíos dicte 
poatlfici f Mc Sttccefisoríbas eias « aire miflistris 
crebro díctae aecclesiae Urgelletisis ad Boe e&e- 
tf^endmnk constítaüt , praesentíbus temportboi , et 
fktaiis. Vi aütem boc nostrae avcliMttatis scrip- 
tafls pleni^em in De i nomine optínett firmita- 
teas , masa propria aabler firmaTÍmns , et anali 
ji^atrí impressione assignari iaissimni. sa^Si^imna «f* 
Kasroii i^Joríosissiflú regís. = GanxUenas nota- 
rítti ad ricem Ludoirici regís recogaorit et snb- 
^eripsft. ^=Daii XIII. kaiendas Decembsis , in* 
dücüodae nona, aniid XXL regnante Karolo glo* 
ritMÚaatmo rege. Acta PanagóiM palatio regio in 
Des nomine iSeliciter , Ai 
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XI. 

Acta consecrationis ecclesiae Sancti Cíe mentís mar- 
tyris in villa Ardocale , anno DCCCXC. (V. 
pag. 75.) 

Ex aiUogr. in arch, eccL UrgelL 

In nomine sanctae ct indivicluae Trínítatis , anno 
incarnationís Domini nostri Ihesa Christi , sub 
era DCCC.LXXXX , veniens episcopus nomine 
Ingobei'tus Orgeliensis , rogatus a populo eolia» 
hitantes in ritia nomine Ardocale « axl ecclesia 
consecrandum in onore beati Clemeniis .martyris 
Christi y die Kalendarom V. idus lannarii , anno 
III. regnantc Oddone rege , sub Dei nomine nos 
omnes homínes cohabitantes in iam, dictanx vilia 
Ardocale is^ nominíbus, Ansila, Donadeus, Sen- 
ta , Yardinas , Agapius , Albarus , Gratus^ Rau- 
daidus , Trasobado , vel ceteri alii plures in iam 
dicta villam commanentes , quia edificaTipius ip* 
sa ecclesia in honore sancti Clementis , ú'adi- 
mus eam ad venerabilem pontificem nosti*um In- . 
gobcrtum episcopumad consecrandum. Propterea 
placuit in animis nostris , et placel , hi primis 
pro amorcm Dei , ct pro sancta Dei ecclesia 
exaltandúm , donare deveremus ad ipsa ecclesia, 
sicut et da mus infra pau .(/)¿z¿'o).Tollonense , in« 
ira fíncs de villa iam dicta Ardocale , donamus 

in ipsa villa casal de ipsa ecclesia , qui de 

una parte coniungit in istrata , ét de alia in casa 
Agapii. £t donamus ortum qui est subtes ipsa 
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Tilla , qut' de una parte coniungit ¡n orlnm Su- 
negildi , vei cíe suos heredes , et de alia in stra- 
ta* Ei dona mus térra , qui est in locum ubi di- 
citur ad iilos Brocuinerus » qui de una parte con- 
aongit in térra ^onadeo , et de alia in térra Isin- 
▼eftus , et est ipsa térra quartatas III. Et in lo- 
cum ubi dicitur Campo maiore , donamus alia ter* 
ra , qui de duas partes coniungit in ierras Au- 
silani , et est in seminatio ne m.odiata una. Et in 
locum , ubi dicitur lubellum , donamus alia tor- 
ra , qui de una parte coniungit in strata , et de 
lllia iu térra de filios Fachilone , et est in semi- 
natione sesteratas VI. Et dono ego Albarus, prop- 
ter remedí um anime de parcntes meos , torra, 
qui de una parte coniungit in era , et de alia in 
Ierra Trasobadone , vel de suos eredcs , ab om* 
ne ¡ntegrictatc. Donamus hec omnia supcrius no- 
minatura , infra istas adfrontationes inclusum , nb 
omne integrictate., propter remedium anime nos- 
tre , vel parentum nostrorum , ut ante tribunal 
Uomini nostri Ihesu Christi , per intercessione 
beati Clementis martiris Christi , vel omnium 
sanctorum , veniam exinde mereamur accipere. 
£t qui contra hanc dotem , vel donatione , quo4 
nos facimus ad domum beati Clementis , vene- 
rit ad inrupendum , aut nos iam dicti vcneri- 
mus f aut quislibet homo subposita perso- 
na- , inferam vei inferamus domno pontificia hcc 
omnia > quantum ad ea ora inmelioratum fuerit, 
dupplnm f vol sicut decreta Canonum docenf, 
ad domum sanctí Clementis perpetím abiturum, 
et in abantea ista dotis vei donationis firmis 
permuneat. Facía dote vel donatione sub era 
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DGCC.LXXXX , y. idus laniiarii , anno III. reg- 
nante Oildone rege. =Sig*f*num Ansílaní. =r Sig^ 
num Donadeo. = Stg<f-num Sentao!. == Sig^f-num 
Vardínás. := Sig*{*ntim Agapíus. £= S¡g«¡*nutrt Al- 
bar i. = Sig-f-num Crati. s=^ Síg-f-nuin Raudaldi. =s 
Sig'{-num Trasobadoni , qiii hanc dote tcI dona- 
tíone fecímus et testes firmare rogavímns. =;= Bal- 
dricus prcsbyter subscribo^ = Usila arcbípresby- 
ter subscribo. =:£ilo presbyter subscribo* =Pre- 
cíosus prcsbyter subscribo. = Arradus presbyíer 
subscribo. = Sig^num Snnlani. = Sig*{-num Pn- 
limü.. = Sigfnum Eguifred. =& Centullus preaby- 
ter , qui hanc dote vei donatione scripsi et auba- 
eripsí die et anoo quo supra* 

XII. 

Scluani episcopi , quí sedem Urgellens. invaserat, 
ad eandent ex testamento donatio , /acta armo 
DCCCC.XXIF. ( V. pag. 78). 

Ex cartor, /. eiusd, eccL num, 8o5 , JbL ii5y , col^ 
lata cum autógr. ibid. asservato. 

Donatio Scluani episcopi , suorumque manamis- 

sorum. 

In nomine Dominio ego Egila presbyter* Cer« 
tum quidem et mfiniíestum est enim , quoniam- 
in Dei nomine sic mihi placuit in animo meo et 
placet nullíns quoquegentis imperio , nec sua- 
dentis ingenio , sed propria et spontanea mihi 
hoc elegit bona voluntas , ut pvopter remedium 




fiadrift mei ihininn 5cijian¿ epísco]|L^ ca-^ 
cgn E^íiir prea&ytar aam: numunifiíor , met 
ct luula ^pi poct amm. a&ttmit leravi mi^ 
et tsnea. üiiun:, donare fifeciam. ^captar 
nmnL aiocSe , sent ule ntilii kuuisiit jfCíí saft 
in- flOEoetatt Deí eedesas , qtxem. hsd^ebat 
im caiBitatnni L-eráamenge , m fines de i^üJUfc Ge^ 
te «, iFci iü fines de iiiila <{aae voeant á^UL Koc 
afeontaetiones de i^^fios campos : i^ñi ^ú. snnt 
flnsiKB. Seqnove- ^ de «na parte ajQronbuKt tft 
icnra Aitemiro , ée aCs parte afiran£»it hl le£F% 
OmOKkáA y ct de tevtia nmiüt^ ír térra Onandé^ 
ct aiiKS campo» , qnx fiut de Galüoae ^ de IIL 
partes affirontat Éa térras de filio GalitoBt ¿ et 
alioj campos , qol Ixút de lastone ^ aírontat ia 
erediCate de soos fiiíos , ct de aHa parte in i|r30 
Pnlo r ct alias casopas , c[si fii¿t de £idegarda> 
dm ima parte iafroatat íb térra Merecato ^ et de 
alia íb ipso Prato ; ct alia pecia ^ iptae ibtdem 
est , de ana parte aürontat ia térra de filxos Wi* 
líoDredi ^el íUoraní eredes : et alia condamiaa» 
qai est ad ipsos Pratellos , de una parte ^tít^m^ 
tat in térra de filios Argemlri , et de alia ia 
térra EBne§O0Í , et de tertia in slrata » et de 
qnarta in térra Antonio : et alias campus afron* 
tat de ona parte in térra sancto Michael» et de 
«loas partes in Tias , qoae pergunt nbi<|ue , et de 
qnarta in ipso prato , qnae dicant Cenaría : et 
alia pecia, qoae foít de Domnone , aírontat de ana 
parte in térra de filios Adanlfo , et de alia in 
▼ia : et rpse domos in villa de Alli de una parte 
afrontat in casa de Francone , et de alia in casa 
if Undílanc : ct alia casa » qoae est in Paliei'o- 
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los cum ipsar clausa » afrootat de una pacte » et 
de alias daas in térras Olibani ; et alias campus 
qui est ad ipso ballato afrontat de ana parte in 
vía , et de alia Jn torrei^te » et de tertía afrontat 
in ipso Mergato qui fiíitr et alia condqmina , qui 
est subtus villa Alli , afrootat de IJI. pai*tes in 
Tías , et de qaarta in térra Adalani : et alias tér- 
ras , qui snnt ad ipsas LaTandarias , afrontaílt dé 
una parte in y\a , et de alia in ipso* Prato. Haee 
omnia dono atqae concedo cgó Egila presbyter 
propter remedium animae fratris mei domno Sclu- 
Yani episcopi , sicat ille mihi iuncsit ^amen dum 
ego vivo Egila presbyter , in meam potestatem 
haec omnia habeam plenissime , et post obitam 
meum , aut si de me tillas casoa contingerit , sta- 
tim remaneat ad ecclesiam sanctae Mariae sedem 
Orieiensem , sea ad canónicos , qui ibidem Deo 
seryiunt , tam praesentibus quam faturis» Istud 
jomnia , quod superius insertum ést , dono at- 
que concedo propter remedium animae domno 
Sclnani episcopi , cum illorum affrontationes , et 
exia vel regressia. £t si quis qui contra banc 
scripturam uüus homo venerit ad inrumpendumi 
aut ego ípse venero , in primís iram Dei om« 
nipotentis incorrat , et cum diabolo in perpe- 
tunm ignem sit religatus , et a liminibus san- 
ctae Dei ecclesiae sit alienus , et ín antea ista 
scriptura firmis permaneat et stabilis omnique 
tempore. Facta scriptura propter remedium do- 
mni Scluvani episcopi ad iam dictam sedem 
sanctae Mariae in Orgello , et coeterns ecclesias, 
quae ibidem sunt constructae , VIII. idas lulií, 
anno XXVII. regnante Carulo rege filio Ludo- 
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yíci. = Egila presbyter , qui hanc scripturam re- 
deinptíonis animae fratris mei domno Scluani 
episcopi feci , sicut ille me mandavít , et iudi- 
qius meus resonat , et testes rogavi firmare et 
subscribere. = Durandus presbyter subscribo. =: 
'Wiigisclas presbyter subscribo. = Sígnuní f El- 
degato. = SígDum f Nifridío. s» Argilus presby- 
ter , qui banc scriptui*a redemptionis animae 
•ciúpsi , et subacripsi sub dle et anno quod supra. 

XIIL 

líotitia Golderici episcopi Urgell^sis. (V. pag. 8o.) 

Ex libro /• Dotal. eiusd, eccL , itum.. Sig, foL 

iy5 b. 

Rememoracio parrocKiarum in ralle Lordcnsí. 

rlio est brevis de ípsas párrocbias de vnlle Lor* 
dense » quomodo fuenint constituios ín tempore 
Guifredo comité , ct Góldencbo cpiscopo , et Es- 
cluane epíscopo, et Nantigitfo episcopo , ct Rn- 
dulfo epitfcopo, vel de ipsos sacerdotes» qui íp- 
sas párrocbias eas legitime eas tcnuerunt peí 
consensum de ipsos episcopos , qiiod supra no- 
minaviinus. Ipsa parrochía de Siscano tenuit A do 
saccr et arcbídiaconus : sic tenuit per consensum 
Goldencho cpiscopo , et Excluanc (ipistcopo ; et 
postea sic tenuit Mangulfus socer in scrvitio 
Nantigíso episcopo \ et postea sic tenuit Bradila 
sacer , et Croiacus sacer in scrvitio de Nantigi- 
so episcopo , vel de Radulfo episcopo ; et po^fca 
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6Íc tenuit Sunifredus clericus , filíus Adanagildo 
iudícnm , in servitio Radulfo. episcopo. £t ipsa 
parrochía de Castrotorto , sic tenuit Tedemundus 
Migrus ín servitio Exciuane episcopo; et postea 
sic tenuit Gotisclus sacer , qui ftiit mortuus' in 
servitio Godenci episcopo, ín Artesa • et postea 
sie tenuit Argericus sacer dé villa Stamarize in 
servitio Excluane episcopo , et Nantigiso prae* 
suH; ct postea sic tenuit Bonus sacer , qní po- 
stea fuit abba de Sancto Laurentio / in servitio 
de Nantigiso praesiilij et postea sic tenuit Ka* 
mió sacer , ct árchipresbyter in eervitio Nantigi- 
so episcopo , vel Radulfo praesuli. Et ípsa par^ 
rochia de ipsa Silva , sic tenuit Alicus sacer in 
servitio Exeluane episcopo , vel Nantigiso epi- 
scopo , vel Radulfo pr'aesuli , iisque ad obitum 
suum ; et postea sic tenuit Adanagisclus sacer, 
et Ferriolus sacer in servitio de Radulfo episco- 
po , vel Wisadone praesuli , usquequo ea Wisa- 
dus episcopus eam tulit. Et iilam parrocliiam de 
Tentellagine , sic tenuit Wilgera sacer de Mon- 
telgano in servitio de I^antigiso «piscopo ; et 
postea $ic tenuit Borellus sacer in servitio Ra- 
dulfo .episcopo ; et postea Lupus sacer sic tenurt 
in servitio de Radulfo episcopo. Et illa parro- 
chia de illo Cincto , sic tenuit Borrellus sacer 
in servitio Nantigiso episcopo , vel Radulfo prae- 
suli ; et postea Sciendisclus , qui fuit abba de 
Sancto Laurentio , in servitio Radulfo epi^opo. 
Et illa parrocbia de illa Mora , sic tenuit Ran- 
cimirus sacer , et archidiaconus in servitio Nan- 
tigiso episcopo ; et postea sic tenuit Amor sacer 
in servitio Nantigiso episcopo^ et postea Alicus 



BE DOCUMENTOS. ^49 

sacer sic tenuit iñ servitio Nantigíso episcopo; 
et postea sic tenuit Baldericus sacer in servitio 
Radulfo episcopo. £t ipsa parrochia ele Odera, 
ftic tenuit Odatus sacer in servitio Nantigiso epí- 
acopo ; et postea sic tenuit Alicus sacer in ser- 
ritió Nantigiso episcopo ; et postea sic tenuit Si- 
dila sacer, ct iudex de ipso concilio , in servi* 
tio Radulfo episcopo ; et postea sic tenuit Fer- 
riolus sacer in servitio Radulfo episcopo , usque- 

quo Wisadns episcopus eam tulit. Et íllam par- 
rochiam de Taravilde , et de Terrarius , sic te- 
nuit Godiia sacer , et sago de ipso concilio , in 
servitio Radulfo episcopo ; et postea sic tenuit. 
"Virísadon sacer in servitio Radulfo episcopo. £t 
illa parrochia de Illnpetra , sic tenuit Golgisclus 
sacer in servitio Golderici episcopi ; et postea 
sic tenuit Ermegildus , et Ansefredus sacer in 
servitio Nantigiso , et Radulfo episcopo ; et po- 
stea sic tenuit Radulfus episoopus in suo domi- 
nico , in sua subdicioue , sic tenuit Prudencius 
sacer , et Giscafredus sacer , et Gudila sacer sic 
tenuerunt ipsa parrochia ad terco. Et postea sic 
tulit Sunifredus comis ipsas parrochias de sanc- 
ta Maria adversus Dominum et adversus Christum 
eius. ' 
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Acta concilü hahiti in ^illa de Foncuberta ui ter^ 
ritorío Narhonensi ^ super iure tccL Urgellen. in 
episcopatuní Pallariensem , ann. Dhi DCCCCXI» 
(V. pag. 89.) 

Ex Chartor. /. eccL Urgellen. num. 573 , foL i85, 

Anno nativitatls Domini nostri lesu Christi se- 
cundum carnem DCCCGXI , indictione XIIII, 
conventus sinodalis sanctorum episcoporum Go- 
ciae factus est in territorio Narbonense » villa 
quae dicitur Fonscooperta , in eccicsia martiri» 
Christi beati luliani; in quo residerunt venerabi- 
lis Arnustus metropolitanus primae Narbonae, 
nec non et Antigisus episcopus Urgellitanus , Uvi- 
mara Kár.chasensis , Armannus Tholosensis, Teu- 
dericus Barchinonensis, U'vigo Gerundensis*, Gay- 
rardus Agatensis , item Teudericus Luiuensis,' 
Adtiífus Paliarensis ^ Bened.ictus Foroiuliensis: 
legati quoque caeterorum , quorum exinde de- 
fuit presentía : abbatum etiam , et diversi oi^di- 
nis ciericorum atque laycorum magna congrega-«> 
tio. In cunctorum igitur presentía Nantigisus ve- 
nerabiiis Urgellitaniis episcopus exorsus est qiiae- 
rimoniam adversusreyercndumPalaricnsem Adul- 
funí episcopum , eo quod partem episcopii sanc- 
tac Mariae ecclesiae UrgelUtanae , quae est totí 
ierra Palariensís , infra os XXIII. annos ian? 
factus episcopus Adulfus, eam tenuerít, et ab epis* 
copatu TJrgeUitano subtraxcrit Quaesitum est ita- 
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^e fliligentías, tam a iam falo metropolita, quam- 
que et caetero sancto coliegío , quaiiter se haec 
res haberet. Repertum est autem , tam a iam dic- 
to Adulfo episoopo , qaamqne et a precepta re* 
galia piissimorum imperatorum , quae pre maní- 
bus faabebat Nantigisus praelibatus episcopus, si- 
▼e etiam per multitudinem veracinm testium, qui 
Iioc et oculis viderant , et a suis decessoribus 
multimode audierant , quia ipsa parrochia ex om- 
ni térra Paiariensi a longisimp tempore ex ec- 
clesia sanctae Mariae UrgeUitanae ftiertt, et an- 
testites eiusdem loci eam tenuerint , et ordina- 
▼erint , usque ad prnescribtos XXIII. anuos , in 
qaíbus Adulfos episcopus , sicut Ipse fasus est, 
ignoranter eam tenuit. Gum vero tam perspicue 
Huius reiindaginem omnes agnovissent, iudica- 
tum , atque p^r hop scrihturae decretum firma- 
tum es.t, tam ab ipso Narbonense metropolitano, 
quam et caeteris pontificibus, ut sepe dictus Adul- 
fus episcopus , qnamdiu riveret , ipsam Pala- 
ricnsem haberet parrocbiam ; post eius yero dis- 
cessum , vel etiam si ipse in vita sua eam relin-f 
quere voluerit , nulii deinceps iiceat eam pre- 
ripere , aut dominare , vel ordinare , ñeque epi- 
scopum alium inibi. constituere, sed, sicut sacri 
precípiunt kanoni , ad dominium et ordinationem 
pristinae redeat UrgeUitanae ecclesiae , ..vel an- 
testites eiusdem loci. Qui igitur his nostris mo- 
nitís sub iacuerit , vel obedierit , benedictibnem 
et gratiam a Domino consequatur. Si quis autem, 
qiiod absit, conteYnpnendo spreterit , et contra- 
riiis atqtie temerator sacrorum kanonom, et hu- 
ius nostri decreti , extiterit , usque ad condig- 
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nam satisfaccionem anathematis mucroné mufte- 
tur. <= f Arnustus -sanctae Narbonensis ecclesiae 
biimílis episcopus su1>8cr¡bo. =.•]• Adulfus epi* 
scopus subscnho. s= -f- Uvigo sedis lerundensis 
ecclesie bumilis episcopus.subscribo. =x*f- Nan- 
tigissus sanctae Urgellitanae ecclesiae episcopus 
mbscribo. = -f- Teodericus Lutovensis ecclesiae 
episcopus subscribo. =s «j- Tcudericus BarcLino- 
nensis ecclesiac'episcopus subscribo. = *f Gimera 
humiiis Carcasensis ecclesiae fLpiscopus subscri- 
bo. = •{• Barnardus sanctae Biten*ensÍ8 eccle* 
s¡ae abbas légalas, arcbidiaconusque subscri- 
bo. =: •{• Aikardus sacerdos subscribo. =e= *}< Gnl- 
íiiuis sacerdos subscribo, si* Adalbaldtis » lega- 
tus domni Idalchari, subscribo. = •]• Giscfaafiredos 
archipresbyter subscribo. = •{* Savaricus divina 
sníFragante pietate monasterii sancti Pauli abbas, 
ad vicem domni Arcmanni Tolosae episcopio sob- 
>cripsi. =3 Eldericus abbas subdcribo. 

XV. 

Quaedam monasteria diruta adiudicantur monasterio 
sancti Saturnini prope Vrgelhun cmtaiem , ánno 
DCCCC.Xir. (V. pag. 94.) 

Ex cartor. ant» eiusd. man, áp. seminar, episcm 

Urgell. 

Anno Incarnationis Domini nostri lesu Christí 
DCCCC.XIIII , indictione II. Cum in unum con- 
ventssent venerabiles antestítes Nantigisus , sci- 
iicet, et Adulfus y atque excellentíssimus comes 
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«I marcTiio Sunifrédus , cwm non módica mul- 
titudine religíosorum abbatlim , alque prcsbylc^ 
rorum , et totíús ordinls clericorum , sive iu- 
dicum , atque nobilíum virorum UrgelHlano co- 
mitatui degentíum , allata cst quacdam quaeri* 
monia a prelato Nantígiso episcopo , et ante con^. 
pet;tu inciiti cómitís Sunifredt , de quornndam 
coénobítarum loca , idest , sancti Yincentü cum 
suís parrochiís et alodüs , hoc est sáncti Mar- 
tini , et Sancti Saturnini Aganensi, cum decimis^ 
et primicüs et fidelium oblatíonibuV , cum villa, 
qnae nominata dicitur Albezed » cnm suis deci- 
mis , et primicüs / et (rdclium oblationibus , ct 
sancto Martinó cum villulis suis ad eum per- 
tioentibus , idest , Semitas , et Bescaron , cum. 
ftuia primicüs , et decimis , et alus villulis si- 
militer cum decimis et primicüs , et sancto Ste- 
phano cum decimis suis et primicüs, et sancto 
lacobo cum decimis suis et primicüs , et sancto 
Andrea cum suis decimis, et rebns sibi perti- 
nentibus ; quae olim fuerant regulariter coristi- 
tuta , et nunc deflcientibus abbalibus et mona- 
chis ita sunt destituta ^ ut non solum qui in bis 
regulariter Deo sferviat nuUus appareat , verum 
etiam nec esset qui tencas et vincas incolereY 
neo laboraret , sed nec domos dirutas construerc 
non valeret, Quamobrem pi>aelibati antestites 
et comes , seu principes , atque omnis coetu.<%. 
ruinam tantorum locorum con,;spicientes , atque 
nimium condolentes , animo cómuni statuere de* 
crevernnt , ut qui dudum coenobia fuerant re- 
gularía , et modo non prevalcnt , ad quendám 
monasterium sancti Saturnini vocitatum , qui 
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Chrísto propítio a Baldríco abbate suisque sub- 
ícctis monachís gubernatur el custoditur, forent 
subíecta , et in perpetuum stabilita ; nec loca 
quac semel Deo et regulam sanctí Beaedicti fae- 
rnnt dicata , in aiiorum stípendia sint redacta, 
sed praedícto coenobio sancti Saturnini et prac- 
scnti abbatí Baldríco suisque monachis ibidem 
degentíhus in perpetuum sint subdita , et íure 
hereditario reguiariter conservata : quia unde 
per se stare debeant non invenitur, nec qui eas 
secundum regulam sancti Benedicti regere Ya« 
Icat non invenitur aiiquis nec reperitur. Igitar 
nos praenominati episcopi , seu praenominatus 
Sunifredus comes , perspicientes talium locorum 
destitutionem pro reverentia sacrae reiigionis ai* 
que pro regulari stabilitate pracfata oiim coe- 
nobia cum ómnibus rebus ad se pcrtinentibas, 
cum cellulis et decimis pracdicto monasterio 
sancti Saturnini atque Baldríco abbate , nec non' 
et ómnibus suis siiccessoribus vel fratribus ibi- 
dem sub regula sancti Benedicti militantibus sub* 
iicimus atque contradimns , ct in perpetuum iu- 
re hereditai*io stabilimns , ut absque cuiuspiara 
contradictione vel inquietudine abbates et mo-i 
ñachi in perpetuum Deo ibi servientes praedíc- 
tas res sibi vindiccnt , et reguiariter possideant. 
Sane , quod non credimus , quicumque ausu te- 
merario contra huius decreti paginam ven ira 
temptaverit , aut irrumpere conatus fuerit , a 
nobís supra dictis episcopís anathematis vinculo 
8¡t denodatus , et insnper , sicut in sacros caño- 
nes continetur , a CGC.XVIII. Patres excomu» 
nicatus sit a liminibus sanctae Dei ecclesias 
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«lieniis , el temporali dampno VI libras aun ín 
fisco regís coactus exsolvat. £t ípse qui hoc 

Cicere temptarerit , praedictas res quantum 

faerint , in duplo compundt , et ín antea isla 
•criptura donacionis plenam in ómnibus babeat 
firmitatem. Facta scriptura donatíonis XII ialen- 
ms Aprílis» anno XVL reinante Kaní lo rege. ¿=5 
Síg*f-Dum Nantigisus sanctae Orgellitanae eccie- 
siae episcopus huíc donacionis scríptiiram firman 
iri et sobscripsi. = Adultus episcopus subscríp- 
$L = Eldemares leríta sobscripsi» = Leodaríus 
lerita SS. = Pila presbyter SS, s^ Ego Bonus 

presbyter SS. = = Andreas presbjter SS, ¡ra 

presbvter. r=: •« = VoJsínns presbyter 

SS. = Rodolfos SS. = Folis liíviU SS. r» 

presbjter/:=Salamon presbyter SS. s^Sclu'^ 

ba presb^ter SS. = Suniefredus comes SS. ^-^ 
Tendemondos abba SS. =:;Bladíntí$ SS. s=^ lisílos 
presbjter , qoi hanc cartam donacicmís rogitu» 
ucripsi et sobscripsi dte el anno qiiod siipra, 
com litteras soperposítas in loco nbi dícit A>- 
vorum. 

XVL 

Scríptura vtndiiwnít facliu fVaáaWf ér/rítu/po 

di II. epitccfi Vr^tllattí^ m^rUíi^ InUftlw ; antUé 
PCCCCLXXV. '\. i^p íO$.y 

Ex arcft, éMaf* Céí^¿U/n4n$i$, 

lo nomine l>í>i»í«í. V%** t'M , Av#í* , tmAiUí 
ees soroof tibí \^'*^^i^/ ^^A^*ftf*9\4f ^^í^^^yé^ 
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Per hanc scriptara vindítíonis Dostre , viodimus 
ttbi villa ana nostra propria que diciint ad ipsa 
Gánale. £t advenít nobis per genitorum nostro- 
rum ; et est ipsa villa cam ipsas térras vel cum 
ipsos ortales , in kastrum Kastdrona vel in cíus 
ierminof : ct afrontat de i parte strada publica, 
et de alia in ipso torrente , que discurrit , de 
tercia vero parte in tena de ch omite Borrello, 
de quarta yero parte in térra de me emtore , vel 
de fratrero meum nomine Wisado episcopo. Quan- 
tum in .Í8ta8-<a>frontation es includunt , sic vindi- 
mus tibí ipsa omnia ab integrum , cum es^ío vel 
regressio suo, in precium solidorum VI. in rem 
valentem. Quod si nos vinditores , aut ullus bo- 
mo aat uUa persona , que contra banc vinditib- 
ne venerit per inrrumpendum , non hoc vaieat 
vindicare , set componat aut componam tibí ista 
haec omnia in duplo cum omnem suam inmelio- 
racione , et bac vindicio firma permaneat omni- 
que tempere. Facta vendicione VIII. Kalendas 
Marcii , anno XX. regnante Eleutario rege , filium 
Lodovici. = Sig-f-num Elo. = Sigfnnm Auria, 
que hanc vindicionc fecimus , et firmare rogavi- 
mus. rrrSigfnum Eldnsindus. = Sigfnum God- 

demare. = Sigfnum Giscafredus. =S sa- 

cer scripsit. 
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. XVII. 

Bestauratío tt dotatio ecclesiae S. Chrístopfiorí pro^ 
pe casuum Saiinuas , antio DCCCCXLIX. (V. 
pag. io3.) 

Ex schedis lacohi Pasquat canon. Praemonstr» , cu- 
ius auiogr, , ut ipse testattir , extabat ap. D. Chiei 

in villa U liana. 

Jn Domine Dei snmmí regís aeterni , ct indiví- 
dmie sanctae Trhiitatis. Anno ab íncarnatlone Do- 
mini nostri lesu Chrístí DGCCG.XLVIIII , Indi- 
cion'e VII, yeniensque yiv reverentíssimus Wisa- 
■las Drgeilitanae sanctae Mariae sedis epíscopus 
;.d consecraodam ecclesiam Dei, qui est iii aía- 
centias de castro Salinuoís , qui yocatur sanctí 
Christopliori , qui fuít antíquítus constituta , et 
propter infestationem paganorum fuít destructa, 
qviam corde contrito et nutu divino restaurare 
oonati snnt, yidelicet, Gulfinus et Mclandrus non 
meriti yocati abbates simul cum fra tribus de ce- 
nobio sancta Cecilia ; et rogaverunt eandem ec- 
clesiam pontitici Wisadoni predicti episcopi con- 
secrare , sicuti et fecit. £t donainus nos iam su- 

pra nominatí describuntur singiilae donationcs. 

Et in aíacentias de Lordano, et de Isona , et de 

Coyezeto térras 6cc Et de Vasa vini cnpas 

YIIII , galletas que dicitur sive kannatas II1I, 
copas XIIII j anapos X, ct alia vasa lígnca , con- 
chas XX. Et ministerio ecclesiastico antiphona- 
rio , ntíssale , lectionario , psalterio , ^mnorum, 
T. Jf. 17 
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homelíario , et alium librum qui citcítur Flora 
evangelii f cunri lectioDes oroniam sanctorum, sifei 
et de dedicatione ecclesiae , et de iibrís mora*.- 
líe lob in uno códice libros II , albas II , pla- 
netas II « stolas II , manipuios III. Hace omnia 

supcrius nominata donamus ad iam dic» 

tam ecclesiam sancti Christophori , sive ad ce- 
nobium saocte Cecilíe , ab omui integritate, prop* 
ter remedium anirnarum nostraruin , siye et de 
Suniefredo comité , qui fuit condam , et pareos 

torum suorum , sive nostrorum Nam ego 

Wisadus episcopus consecro et confirmo ípsa ec- 
clesia in honore sancti Christophori martyrís, 
necnon et titulum sancti Benedicti abbatis , et 
timado ibi parrochia castro ^alinuas cum suis aia- 
cenciis , et ipsa spelunca de Olivane , et que 
dicitur Paracollus , cum illorum aiacenciis. Et 
per singulos annos reddat ad sancta Mana sedis 
Orgellitensis argenzadas de cera in episcopali cen- 
sura , et concilium sinodalis, et crismam accep- 

ciionis Facta dote X. Kalendarum lulü, anno 

XIII. regnante Ludoyco rege filio Karuloní. ==: 
SequwUiir subscn'píiones. 



.1 
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XVIII. 

\Mest€tur€itía et dotatio monasterii de Pinq-sancto, 
anno DCCCCLXFJI. (V. pag-. 108.) 

Ex transí, in arch. episc, UrgelL 

Anno incarnationis Domint nostVi Ihesu Christi 
DCCCC.«MoXL.«n*'VII. «no (a), anno XI. regnante 
liOtario rege , convenerunt omnes víri religiasi 
t Ínter Orgeliitense et Cerritania , ín loco vocif:a- 
* to ]íino saiicto. Fuerunt ihi dompno 'W isa lio sanc- 
tae Maria€ seclis e^íscopas ^ et dompno Senio** 
; {redo Ínclito comité (b) , et Olibane comité , ét 
Deilane TÍcecomíte , et Bernardo vicecomite , cum 
cfteteri , quorum nomina haec sunt : archisacer 
Gamilus y archííerita Salla, Bonifillus archilcvi- 
ta-9 Qairícus archilevita , Ermemirus archisaoer, 
et domnus Seniofredus sancti I/aurentii praeliha- 
to monasterii ábbas , cum Centulhis monachqs, 
et Maiolus monachus , e t Suniaríus presbyter, 
et multi plores tractantés negocia ecclesíastica. 
Advenit Seniofredus ábbas , clamavit se Dei mi- 
sericordia ; et tanti patres ibi adunati , quod non 
abebat íd itlo terminio ospicium ,. und'e ad^ sido* 



(s) Qul transUtum hoc (iinde et nos descripsímus) confc- 
citi notas XL. inverso ordine pro LX. scripsit. Cuius ea ra- 
do csr quod anno «^7 nondum Lotario regni ius datum Mar» 
qni anno labence 954 eius habennas accepir. 

(é) BaKlnonensi 9 scilícet , qui paulo post e vívft» ruV 
la f dicta prole , excessit. £i crat frater OUva «ames: am- 
be Mlronis comitls fiUi. 
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num (certe synodum) nec ad ullumconsílíum sta- 
re possit. Responderunt ddinitú et incliti comítí: 
Nos , ego Seniofredo comiti , et Olibane comité 
damus Domino IKfo cft sancto Laurencio et dom- 
no Seniofredo abas . et caeteri fratres, omni tem- 
pore in ipso monasterio perpetim mansuri , alau- 
dem nostrum y et ospicium, <£uod habemus in isto 
termino , idest y ipso manso cum ipsa ecciesia 
sancti Yincentii , id sunt ^ kasas , kasalcs » ortis, 
ortalibus , térras , vineas , arboris pomiíeris vel 
impomiferis , silvis , et defensas , garricis , aquis 
aquarum , cum moiinis y ét exaqiiatario y et ca- 
pud aquis , et piscatoriis , palumbarios , bal- 
neos , vie itibus etreitibus, petris, et aquis, om- 
nia quicquid dici nec nominan potest , sicut nos 
tenemus , et nostri genitores tenuerunt , sine 
ullo blandimento , omnem ius comitaie , et enm 
omnem libertatem , quod nostri genitores de dom- 
no papa Romae , et Lotario rege , omnem no-» 
stram dominacionem , et nostras voces , cum ¿p- 
sas , quos ullo modo fecerunt illorum vice et 
n ostra , quos iili et nos debemus abere de isto 
Pino sancto , usque in Grado de Arestot , et de 
illa serra sicut aqua vertit de ipsa serra de Ar* 
cegal , usque in castro Carcolde , omnes nostros 
directos damus , et tradimus in potestate sanctí 

Laurentii in perpetuum Et ego Wisaldo epi- 

scopo , cum ceteri-mei clerici , laudo et confir- 
mo vesti^um dooum y et dono oxiinem vice epr*- 
scopaie de istos términos iam dicto» , ut si quis 
de rebus suis aliquid fraudaverit , nec rapuerit^ 
nec Ínter istos términos aliquam evasionem fece- 
rit , nisi resipuerit , et abbatis absolucionem ac- 



1. 



DE DOCUMENTOS* á6l 

eeperit , anafhematí^ vinculo siibiaceat. Facta 
flcriptara donacionis IIII. Idus Novembris. =: 
Soniefredus comes -f*. = Oliba comes subscrí- 
Ikk aB= V^lsadus isauctae Orgellensis ecclesiae epí- 
scopus subscribo. s=s Salla arcbilevita subscri- 
bo. i= Ermemirus arcbisacer subscribo. = Gu* 
miliis arcbilevita subscribo. = Bernardus vi ce- 
comes subscribo. = Síg'{*fium Deilane viceco- 
mea, ss Oriolus 'presbyter , qui banc donationem 
floiipsi , et sttbscripsi sub die et auno quo supra. 

XIX. 

Consecratio ecclesiae S. lacohi in villa de Che ros 
albos ( Caralps) , in comitatu Cerdaniensi , armo 
DCbCCLXXFIll. (V. pag. 112.) 

Ex áutogr. in arch, eccL ÜrgelL 

Xs nomine Dei .snmmi, bac regís acterní. Au- 
no incarnationis Domini nostri Ihesu Cliristi 
DCCCG.LXXVIII , 'regnante Leutbario . rege 
XXIIII. auno , in dicbus predictis veniens exi- 
mias yir , almusque , pacíGcus , reverentjssimus 
domAus Wisadus sánete Marie Urgelensium se- 
dts presul in comitatum Cerdaniensem , in valle 
Petraríense , in villa nuncupante Cheros albos, 
ad cansecrandum ecclesiam Dci , qui sita est in 
eodem loco , in onore sancti lacobi aposto! i \ que 
olim fuit constructa a talis hominibus , ídest, 
Nampio , et Ossolo, et Abo, et Galavonsus, et 

Melandrus, omnes que Idcircbo ego prefa- 

tos Wisadus presul veni ¡n une locum a petí- 
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tiofie et rogacíone de kominus , idcst , Odo , el. 
'Mascharone , et Ahbo , et Adeglo , et Igiga , et 
Bradila , et Wischafredus , et Guanta , ct Tra- 
sovado, et Ávido, ct Andalegns , et Gollredas, 1 
et Áyadamiro , et Ermengaudes , et alus homi- 
11 ¡bus íllís , ut construam templum hoc , et fiat 
dojTius Domini invíolabiHs , que et omnis utrins* 
que sexos , qui apnd memoratum templum con- 
ctirrerrnt , quidquid íbi digne a Domino postu- 
laverint, exnndiri sine fíne mereantur , sive Iio- 
míriuinque fnctnorn pc'ccatorum suorum veniam 
percipere vaieaot. Ob hanc caiisam ego Wísadus 
iam díctiis presul dedico , una cum caterva no* 
strorumque cannonicorum , et consecro hec ec- 
clesiam in onore omnipotentisDei , et sanctorum 
homnium , ct in onore sancti lacobi apostoLi , in 
subdiccione sancti Saturniní martii^ Cbrisli , qui 
in eodem parroecliiam íundátus aparet , nuncu- 
pata Fustiniano ; et statuimus ibi sacérdotem no- 
mine Atroario , una cum licentia nostra ct no- 
stro subditore , qui ibidem reget gradum , ut 
Domino fungat oblationes probatissimas » ct ad 
grege sibi comisso advocatum , videiicet » et an^ 
norum curricula , et de tributum synodalen^ per 
singulos' annos adiutorium faciat pernas II , et 

ad alium reddit tercium argénteos XII. ad- 

iutor fiat , et ille et alii sirccessores , et ad aiium 
tiúbutum capullano terciam partem similiter ad~ 
iutor fiat. Denique homnia predia , que per ali- 
qua succesione augmentaverit , obfirmo , atqne 
stabilio , ut deincebs absque ullum terrorem vín- 
dicet , atque defendat , vel pcrpetualiter teneaL 
Deinde ego Wisadus presul consecro iam dudum 
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pre&cta «colesia sancti lacobi apóstol! , stiblimi- 
terqae et venerabíliter a plurima nobillisimorum 
nationam ^ qui ut íiat domus De i perbeonitcr tém- 
pora iledicata , vei consécrala , sicnt sanctus co* 
Biemorai chanonus. Sane ut si iiUa subrogita per- 
sona kanc dote temptaverít inrumpere , quod re- 
^airat eranescat, et insuper componat de auro 
pniiasimo libras X , et deincehs anatemafls vio- 
culo seiat se obligata ; et in antea ista dotis fir- 
ma et stabilis peimaneat bomnisque tcmporíbus, 
Hacta est autcm haec dotis pactu III. kalendas 
Agnstiy annp XXIIIl. regnantje Leutario rege fi- 
lio Ladovisci. = A/Visadus episcopus > qiii ulinc 
titalom consecrationis fvct , et firmare rogavi, 
et an.bscripsi. = Vivas sacer se subscribit. = Ba- 
rone presbyterq subscribo. = Dui-andus levita et 
iudex canónicas subscribo. = Bellus saccr sub- 
scribo. = Goldemares presbyter , qui banc dote 
consecración is scripsi , et subscripsi die et anno 
quod supra. 

XX. 

Acia dedicationis monaftterii sancti Lavrentii in 
valle Bucrancnsi comitaius Bergitaní , anno 
DCCCC.LXXXIII. (V. pag. n6.) 

Ex auiogr, in arch. monasL 5. Benedicíi de Bages. 

* 
I 

in nomine sánete et individué Trinitatis , arnio 
DCCCC.LXXXIII. trabeacionis Xpi , vcnit vir 
eximias Sanlla sánete sedis Ur^elli presul , ap- 
pf^ticione et rogacione domno Olíbano Ínclito co- 
mité et marcliione , una cum coniuge Ermeniar^ 
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clÍ8 , ct illoram proles , vidclicet , domno Ber- 
nardo , necnon et Wífredo , atqnc Olibano, 
vel abbate Seniofredo , cum fratríbus sibi a Deo 
comissis , ad dedicandam et con8eci*andain eccle- 
siam sancti Laurencü Xpi martiris zeoobii, «)ui est 
fiítus ín comitatu Bergítanense , in valle nunca- 
pata Bucranense , cum sama nobilíssimorum tí- 
rorumque liac mulierum ex longinco ibidem cod- 
currentium. In eodem qnoque saiictum conce- 
lebrcm diem dedicacíonis et consecracíonís con- 
cesserunt , atque donayerunt alaudes qui sunt 
in eadem valle supra nomínala , seu in comitatu 
Bergítanense , prope alveum Bestasen. In primis 
in eodem comitatu Bergítanense ecclesiam sanc- 
ti Mikaelis , et sanctae Maríae , et sancti Petri, 
ccclesíamque sancti Pelagií , et sancti Stephani, 
et sancti loannís cum íllorum alaudes , cum suai 
decimas , et primitias , et oblatíones fidelíum/ 
et villas earum ; id est , ípso vilare , et ipso 
bago ,. et ipsas lenas , cum fines et términos 
eorum. £t in ipsa Clusa mansos II. cum suas 
térras. £t in ipsas Spatas mansos IIII. Et in 
monte Balcebre ecclesiam sancti Clemcntis cum 
suas décimas , et primitias , et oblatíones , ct 
casas , et térras , et vincas cum íllorum aíFron- 
taciones. Et in Villa maiore masos 1 111. cum 
térras et vincas. Et in villa que dicunt Fulcu- 
naría , ecclesiam sancti Mathei , et ipsa villa cum 
terminis et affrontacionibas suis. Et in Pedredo 
masos II. cum térras et vincas. Et in Villalnta 
masos III. cum térras et vincas. Et in Miralles 
ecclesiam sancti Genesii cum masos III, et tér- 
ras y et vineas , et silvas. Et in villa Velosa 
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(aot yelosil) ecclesiam sanctac Maríac , cum suas 
décimas , et prímítías , et ohlationes , et masos 
II-I. cum tcrras et vinca.. £t íii Avízano eccle-> 
siám sánete Mariae , et mansos V , térras , et 
vineas , cum suas décimas , et primitias. Et in 
Clerano manso I. cum^ teiTas et yineas. £t in 
Erenna masos III , et térras , et vineas. £t in 
Herola masos III. cum térras et vineas. Et in '* 
Viver masos II. cum térras et vineas. Et in Fo-^ 
noleto casas ^ térras et vineas. £t in ipsa villa» 
que Lenas. clicunt , casas , térras, et vincas. £^ 
íd Monte clai*o ecclesiam sánete Grucis » cum 
¡paos masos , térras et vineas , et suo pínnte- 
rio t et exüs , et regrcssiis earum. Et in Gal- 
bana masos Vy térras , et vincas. £t ad Ecclesias 
clávalas domum sánete Mariae , et sancti Lau- 
Fcntii , et sancti Peti*i , et sancti lohannís cum 
suas decimos, et primicias, et ipsa villa ab in- 
tegrum. £t ín Tumbella térras et vineas. £t in 
Salabi ecclesiam sánete Susanua , cum suas dé- 
cimas ^t primicias , cum casas , térras , et vi- 
ncas 9- et molendina. Et in comitatu Menresa 
caaas y tencas, et vineas. £t in sancto Mathco 
casas , teri'as , et vincas. Et in Agilar ecclesiam 
sancti loannis cum suas decimas , et primicias, 
casas 9 térras , et yineas. Et in Gastelar tcrras> 
et TÍoeas. Et in comitatu Barchinonense térras, 
ct vineas, Domum queque sancti Sebastiani pre- 
libatus comes , una cum supra dicta coniuge , et 
fiiüs iam dictis , dedit in eodem loco perpetím 
permansurum , cum ómnibus eodem loco perti- 
oentibus t id est , cum ecclesiis , domibus , vil- 
lis y villaribus , cellulis , pratis , pascuis , silvis» 



1 
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garrícís , aquis aqnaruin , vie ductibus vel re- 
ductibus , molendínis , ctim caput aquís , tam 
quesítiim , quam inquirenduin , iure perpetdo 
ibi concesserunt. £t ípsam ecclesiam sánete Ma- 
rie de Ladurcio ibidem concesserunt cuna alo- 
díbus suis y quesítis et adquirendis , cum suis 
dccimís y et prímicüs , ct oblatíonibus , cum 
cYÜs et regresiis earum. £t in comitatu Cerri- 
taniensc ín apéndice de Bagazano casas , térras, 
%t vincas cum íllorum aíTrontaciones. Et íd Ga- 
rexer casas , térras , et vincas cum aíFrontacio- 
nes iilorum. Et ni ipsa Taia casas et térras , et 
vincas cum aíTrontaciones iilorum. Et in Tollo- 
ne ipsam ecclesiam sancti Thome , et casas , et 
Ierras , et vincas. £t in ipsa villa de T.oUone 
maso I. cum térras et vincas , et iüqrum aíTron- 
taciones. Et in villa , que nuncupant sancta Ma- 
ria , masos II. cum térras et vincas, et illoruní 
afrontaciones. Et in villa Bcdens (vel Bedeirs) 
maso I. cum térras, et vincas, et iilorum aíTron. 
taciones. Et in Beliz casas , et térras , et vi- 
ncas. Et in* Prads ihaso I. cum térras et vincas. 
Et in Penidel casas , et térras , ct molendinos. 
Et in Venziles casas , et térras , et vincas. Et 
in villa Herula casas , et térras. Et in valle Al- 
bi casas , et térras , et vincas , ct iilorum aíTron- 
taciones. Et in Estol pecias II. de térras. £t in 
Egils casa I. cum orto , et térras , cum illoruní 
aíTrontaciones. Et ad ipsa Torr casa cum térras. 
Et in villa Lubent casas cum terris. Et in vi-Ua 
que vocant Adaz, casas, et térras, et vincas. 
iBt in Ávida casa , et térras , et molendinos. Ef 
in Baridano ecclesiam sancti Vincentii , et ca- 
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, et térras > et vineas , et molendino. Et in 
Hirlli casas , et térras , et vineas. Ht in Yilag 
casa cmn orto , et térras, et vineas. Et in Cer- 
toneda térras, et vineas cum iilorum aíTrontncio- 
nes. ■ Et in Garexer casas et térras. Et in Pino 
manso I. Et in valle Confluente in villa Segda- 
níano casas et vineas cum iilorum aíTrontncio* 
nes. Et in Arriano pecias tres de vineas. Et in 
Saorla casas cum térras et vineaSi Et in Terrius 
casa cum térras et vineas. Et* in Pulig casa 
com térras et vineas. Et in Valle Asperi , in 
villa que dicitur Cistela , casas cum térras et 
vineas et moiendinos cum iilorum aíTrontaciones. 
Et in comitatu Bisulnense , in loco que diciint 
MoDtdix ,' casas cum curte, et térras , et vineas, 
ct molinare. Et in Bestracano ecclcsiam sancti 
Andreae , et sancti lulrani cum suas decimas, 
et primicias', et cum suas ofeíondas: Bestraca- 
nello cum suas décimas , ct primicias ah inte- 
grum : A daño cum suas decimas et primicias ab 
integrum. Et in valle RtopuUo in ipsas Tennas 
maso I. cum térras. Et in Villa alta ecclesiam 
sancti Mikaelis , cum masos II. et térras , et vi- 
neas. Et in ipsa Eizina maso I. cum térras. £t 
in ipso Pug maso I. cum térras et vineas. Et in 
Lilet masos III. et moiendinos , térras et vi- 
neas. Et in Lilet superiorc maso I. cum tér- 
ras. Et in Ardariz masos II. Et in villa Rus 
ecclesiam sancti Vincentii , qui est in Herols. 
£t in ipsa villa masos II. cum térras. Et in Ri- 
votorto maso I. cum térras et vineas , et mo- 
iendinos. Et in villa Cerdaniola masos X. cum 
ierras , et vineas, et suis terminis. Et ipsa villa» 
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que íUcunt Lcnn» , cum suas dccimaif , et ípsas 
bsclias. Kt ín ípso dic declícacíoais supra dicte 
ecclc^íe. dedil prcíatuü comes ipso maso de Mo- 
coiu; cuín térras et vincas , cum ómnibus ad se 
pietlinentibus , et cum ipsis molendinis^ Et Er- 
meniardfs predicta comitissa dedit in Bar mano I« 
cum ortis , terris , et vineis. £t Bernardus vi- 
cecomes ín valle Confluente ín Segdaniano vi- 
nca I : et alius Bernardus vícecomes in Yinza* 
no campo I , et orto I: et Leopardus in valle 
Bucranense maso I. cum ortís ortalibas , terris 
et vineis. Et Ouifredus in comitatu Roselionense 
íñ Luviano vinca I. Et fionifllius arch i levita , que 
vocant , Mird , in ipsa . • ., ia Ortal I. , et ipsas 
vincas y qui ei advenerunt peí parentomm. Et 
Ermemirus cum uxore soa in Palerols molendí- 
no I , et pecia I. de térra. Francemirus ín En- 
ise Pauli maso I. Et Odegaríus cum uxore sua 
>n Saorla ]recia I. de térra-. Et Barclina in Sa- 
lavi molendino I , térra et vinca. Et Theude- 
ricus in Ecclesias ciavatas ma^o I. cum térras 
et vineas. Zupra dictus vero epís'copus hanc li- 
bertatem praedictc ecclesie dedit , ut omnem 
¡am dictnm bonorem tencat et habeat sine blan- 
dimento ullí hominí vel íemine. Et praedictus 
Sanlla gratiá Dct episcopus , et Seniofredus ab- 
bas cum ceteris primariorum ordinibui , roga- 
Tcrunt prelibatum comitem Olibanum cum con- 
iugc eius Ermeniardis» et illorum proles , idest» 
Bernardo , et Cuifredo , atque Olíbano , ut 
líbertatem fecissent ad iam dictum locum pro 
amore Dei , et lancti Laureñtii martiris glorio- 
si., ut omni tempere Uberum permansissct El 
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ille aclquievít precibus eorum. £t fncta so- 
lemniter dedícatione , staUíít pi'eilictus come£ 
cum nxorc liac fíiios , ut íam dietum monaste- 
riam omni tcmpore mnnsisset lihcriim , in tale 
pacta y ut ego Olíba cum iixorc ct filíis íam no" 
minatis » nec ulliis de nostra posterita , nec de 
alia 9 noff) habeamus licenclam , nec habeant iniN 
trre in alíqua iussíone monasterii parvo vcl mi- 
nimo pro bcne nec pro malo. Set omni tcmpo- 
re ascpc in finem secnli bis in anno abas , quí 
haiai sanctissíme ecclesíe regérit , aud unus do 
Mtkis obedientibufi monachis , persolvat sínodos 
Domino Deo, et sanctae Maríae sedís Uríellcnsís, 
et inde accípíat xpismatam , et sít obedíens epí- 
scopOy'qui praeesse vídetur absque ulIo dubío. 
Et statuít. predictus epíscopus, ct iam dictus co- 
mes una c,um uxore et fílüs iam nominatis , ct 
Seniofredus abbas , cum aUís prima riorum ordi- 
nibus , ut in bis supra dictís locis , ubicumqtie 
possident , aut possesuri siint , ^^dquisicrint, vel 
adquisituri sunt , sine uUa contradictione teneant 
atque possideant. Comuni igitiir decreto supra 
dictus episcopus , abbates , comes iam dictus 
ct omnes prim«ites qui adfuerunt, constiUitionem 
hanc pro amore Xpi et sancti martíris Laurenttí 
confiripaverunt , et corroboravcrunt Ad hoc au- 
tem plenius inculcandum, et quorumlibet auda- 
ciam reprimendam, iam dcnominatus c]Mscopus. 
qui ad predictam ecclesiam benedicendam venil. 
illum forte , quod absit , monachis , vcl in pos» 
tesionibus, ye\ rebus eorum contrarius extiterit, 
in nnalhcmatis vinculo enodavit , et a (iminíbus 
sánete Dei ecclesie excomunicatos expulit. Ir 
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prcdictis vero posscsionihus , possessis vcl pos* 
sidcndis , preíixum cJecretutn fínnans , ut forte 
ú altquis peryersus homo ex qualihet persona 
contra istaní constilucionem venire temptaverít, 
aut resistere voiuerit , inferens mata abhatí vel 
monachis, vel rebus eoruin , el ad iniuriam Dei 
et (Icspectum eíus res supra dicto monasterio tra- 
ditas vel tradendas inquietare vel temerare pre- 
sumpserit , omnes maledictiones , et cominatio- 
nes, que inveteri, ct in novo testamento con- 
tinentur , in eum iaculentur. Si quis vero huic 
precepto et decreto resistere voiuerit , Deus oiii« 
nipotens iili resistat in presentí seculo , et in 
futuro , et societur cum luda traditore Domino, 
et cum Datan et Abiron , qui viventes in infer* 
num descenderunt , ita et ille quisquis fuerít, 
nisi resipuerit , et ad dignam satisfactionem co 
ram abbate vel monachis non venerít^ cumulum 
etcrne maledictionis damnatus incurrat. Qui vero 
huic constitutionl obediens fuerit , et benivolus 
erga abbatem vel monachos extiterit , et adiuto- 
rium illis im'penderit » Deus omnipotens retrí- 
butor omnium bonorum det illis graÜanl et be* 
nedicttonem largíssimam hic et in futuro , et sit 
particeps in ómnibus beneficiis , et orationibus, 
vel oblatiqnibus » que ibidem ad monachis vel 
ómnibus fídelibUf Deo oblata fuerint. Ut autem 
comune decretum leu constitutio firma et stabi* 
lis et inconvulsa pernianeat , manu propria sub* 
ter firmavit ídem episcopus » et abbates, vel om- 
nes primates , qui adfuerunt , quorum nomina 
suhsequenter inserta sunt. Hacta est autem hec 
titulum dutis XI. Kals Dccembris , sub an- 
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no XXVIIII. regís Leulaiííj Ludoicl piolis. 

Sanlla , sánete scdís Urgollo prcsul , quí isla 
dote corroboraví , et firmare rogavi , decrevi at- 
que constituo , s.icut supciíiis scriptum cst , ut 
ad sanctum no^trüm smodaicín placitum bis íii 
nnno satisiacíant abbas , qni preesse vidctur , aut 
unas suí obedíenlís monachis , et sub die et ati- 
nó praeQxo. == Oüba gracia Dei comes. = Er- 
mengardís comitíssima (síc). = Bcrnardus proií> 
supra dtcti Olibaní. = Guítredus proiís. = Oü- 
ba prolis supra dicti Olibaní comiti. r= Beriiar- 
djas vicecomite Cerdaniensc. = Bcrnardus tícc- 
comité Confluente. = Wadailus. arcbilevita. = 
Miro '&rcbi levita. = Guífredus -Bergitanense. = 
Odegarius Ermemírus. == Leopardus. = Bonifi- 
litMvicarius. = Ato vicarius. = Alius Leopardus 
ificarias* = Falcuzo vicarius. = Suníefredu.s 
aba. = Rotarius aba. == Adalbcrtus levita , ve: 
monachus. = Duránlns presbíter , vel mona- 
cbus. = Ermemírus presbíter , vel monacbus. =:^ 
Fortis presbíter , vel monacbus. = Durandus sub- 
diaconus , vel monachus. = Miro levita , vel mo- 
nacbus. = Bard subdiaconus , vel monacbus. = 
Borrellus presbíter , vel monacbus. =^ Durandu5 
clericus , vel monacbus. = Miro clericus , vei 
monachus. =^ Wifredus clericus , vel mona- 
chus. s=3 Goltredus presbíter , vel monacbus. = 
Galindo presbíter, vel monachus. =Bísadu8 pres- 
bíter p vel monachus. = Durandus levita , vel 
monachus. = Aribertus abba , qui hunc títulum 
dotjs , et dedicationis scripsi , et subscripsí die 
et anno quo supra. 
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XXI. 

Comnmíalio inttr Borre llum comitem, cí Sallam epi- 
scopuní UrgelUíisem , anno DCCCCLXXXFllI, 
(V. pag. 117.) 

Ex atUogr, in arch. eccl. UrgelL 

Vox legum iure iie(?revít auclorítas , ut qualis 
sit cmpcío , talis sit et comutatío. Empcio nam- 
quc ct comutatío , sicut iam dudiim i.n aotiquís 
temporíbus est roboratiim , et in Gotorum Icgí- 
bus dccrctum est , equaleni habeat fírmítatcni, 
sícut et empcio. Idcirco ín Deí nomine ego Bor- 
rellutf» gratiá Dcí comes , ct marchio , et uxor 
me^ Aímedruds, et Raymundas comes fílius pre- 
dicto Borrello comité , comutatores sumus ad do- 
mum sánete Marie sedis Vico Orgeliensis , el 
Salla gratiá Bei episcopus sedis citisdem , sive 
"Wadaldo archísacer , et Maior ai cliisacer , et 
Isarno archipresbytero , et Arnaldo archilevita, 
et Durando archilevita , et Bonasomo sacer, et 
Adauifus saccr, et Ansuiíus sacer, et Belliis sa- 
cer , et Búlgara sacer , et Argemírus sacer , el 

Fiilgencius succr, ct Aimiricus levita etalii 

cetcri kannonicí, qui consistunt in obsequio sáne- 
te Marie , et estis proprii filii predicte ecciesic 
sedis Orgeliensis , et ibidem Deo militantes. 
Comutamus yo?)Ís alodes nostros proprios , quem' 
habemus in comitatu Orgcllo » idest , ipsa villa^ 
que voeat Bescaran, cum fines ct termines carum. 
Idest , kasas, kasalibus , orlis , ortalibus , arbori- 
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1»11B , terrís , TÍneis, molínis , molinariís, pratis, 
pascáis , silvis , garriciis , aquis aquarum , vie 
ductibus vel redactibus » rochas , pciris » exiis, 
et regressiis , cultum , et eremum. £t aíírontat 
l&ec ODiDÍa a parte orientis in Monte rufo , vel 
io Serra grossa , et descendit per ipsa serm de 
Anustal , et pervenit usque ad flunien Segor. De 
■ parte meridie afrontat in aWeo Segor. De parte 
occiduo afrontat ¡n ipsa serra de Ilatica , et as- 
cendit ad ipsa Tilla de Kastanias. De parte vero 
cilrci afrontat in ipsa roka de Exkassi. Quantum 
infra istas afrontationes includunt , sic comuta- 
mus Yobis quantum ibidem habemus » sive alo- 
de » sive fevo , sive fisco , vel per qualicumqne 
TOce , in omnia et in ómnibus , quantum ad pre- 
dicta villa pertinent , cum fines et termines , et 
limites earum , et cum omni fundns possessionis 
earam, tam rasticum , quam urbanum , totum 
ab integrum, sine ulla re serva cijone. Et in alio 
loco y in villa , quod dicunt Elasso , ipsa ecclc- 
•ia sancti Stefaní , cum ipsa parro chía, simul 
cum decimis , et primiciis , et cum ipsas eccle- 
•ias suífraganeas , que ibidem sunt , et cum om- 
ncs alodes eiusdem ecclesiae pertinentibus , et 
cam vota et oíTerencia , qnod Dei fid^les ibi jof* 
Ceruntur , et cum fines , et termines , et omnes 
ftfrontaciones eiusdem ecclesie pertinentes , to- 
tum ab integrum. Et in alio loco , prope flumcn 
Valeria , comutamus vobis ipsa ecclesía sancti 
Fructuosi ; et ipso alode , et fevo , quem habe- 
mus in Boxedra , vel infra suas fines ; et quem 
habemus inSaleilas, et in suas finés, idest,. tér- 
ras , et vincas . et kasales , et decimas , et pr¡« 

T. X. 18 
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mícias , et molinarüs , ortís , ortalibus , arbori-* 
bus y pratis , pasciiis , aqais aqnarum « vie duc- 
tibus , et reductibus , exüs , et regressüs , cnV- 
tum , et eremum. Et afrontat hec omnia a parte 
orientís in ipsa sede Vico saDcte Marie : a par- 
te meridíe afrontat in flumen Segor : a parte oc- 
ciduo afrontat in ílumen Valeria : a parte vero 
circi afrontat in ipso grado sabtus Puio rotundo. 
Quantum infra istas afrontaciones rncludunt, sic 
coiDutamus yobis ipsa omnia , qaod superius re- 
sonat , yei quantum ¿bidem abemus , sive per 
alode , sive per fevo , sive per qualicumque vo- 
ce , totum ab integrnm* Et in alio loco in villa, 
que vocant sancti Stefani , comutamus vobis ip- 
snm alodem , quem ibidem abemos , vel ipso fe- 
vo, idest, kasas, kasalibus , ortis , ortalibus , ar- 
boribus t terris , vineis , cultum , vel incultuiiib 
Et afrontat hec omnia a parte orienti^ in villa 
Calviciniano, vel in Puio rotundo ; de parte me- 
ridíe afrontat in Puio de Karkar, vel in Civita- 
te : de parte occiduo afrontat in sexra de Bene-> 
varre : de parte vero circi afrontat in serra dé 
Cogollo. Quantum infra istas afrontationes inclu- 
dunt , sic comutamus vobis ipsa omnia quod su« 
perius resonat , quantum ibidem abemus , sive 
per alóde, sive per fevo , vel per qnalicumque 
voce , simul cum ipsas decimas , totum ab inte- 
grum. Et in alio loco , que vocant valle Andoi> 
rn , comutamus vobis ipsos nostros alodes , quem 
abemus in villa Lauredia , vel in villa sancta Co^ 
lumba , sive in villa Andorra , vel in villa Or* 
dinavly vel in alus locis , ubi invenire potueri- 
tis f idest , kasaiibus , terris , vineis , ortis , or-> 
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telibub , nrborihus , pratis , molinárüs , cultnm, 
vet incuitum. £t afrontat hec omnía a parte oríen- 

. tÍB íd ville : de parte meridie afrontat in mon- 

[ te Rufo : de occiduo afrontat in rivo vel in 

ijpsa roka de Tagamanente z de parte vero circi 

ftfroDtat. de Aras. Quantum infra istas afron- 

taciones inclndunt . sic comutamus vobis ipsos 
alodes , quantum ibidem abemus , tam de paren- 
torum , quam per qualícumquc -voce ibidem abe- 
re debemus , totum ab integrum. Et in alio lo- 
co f ia fines de Nargone , comutamus vobis ip- 
ias >iUas » que vocant Cavilare , et Montango*^ 
cello f idcst , kasas , kasalibus > ortis , ortalibus. 
•rbqribus , pratis, pascuis, silvjs , garricüs, ro- 
kas , petnis , aquis aquarum » fontibus , vie duc^ 
tibiis f vel reductibus , molinis , molinariis , cul- 
tnm , vel eremnm , in omnia et in ómnibus cius*- 
dem villas pertinentibus. Et afrontat hec omnia 
a parte orientis in Ipso grado de Fenestras , vel 
in Bordonera : a parte meridie afrontat in ipsa 
•trata de sancto Ciemencio : de parte occiduo 
afrontat in karrera , qui pergit ad Sallentem : de 
^ parte vero circi afrontat in prato de Cimingano. 
Quantum infra istas afrontationes includunt , ale, 
camuiamus Vobis -ipsas villas, vel ipsa omnia, 
qaód auperius resooat , quantum ad ipsas villas 
pertínet , sive per aiodem , sive per fevo , sive 
per qoalicumque voce , quod ibidem abemus vel 
abere debemus , cum fines , et termines , et li- 
mites , et cum omni fundus possessionis earum, 
tam rasticum , quam urbanum , totum ab inte- 
grum , sine ulia resiervatione. Haec omnia supe* 
rios scripta comutamus ad domum predicte se- 
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dís sánete Marie , sive pre dicto pontífice , yel 
predictis fiiíis ecclesie eiasdem superius nomi- 
natis , propter ipsas eccles ¡as , vel parrochias, 
quem vos nobis comutastis in comitatu Bergita- 
no, slve in comitatu Cerdania , idest, ipsa ec- 
clesia sancti Andree, in loco que vocant Segas- 
se , cum sua parrochia , et decimas , et primi» 
cus , et cum omnes alodes ipsius ecclesie perti- 
nentes , ct ceilulis , et sacrariis , vel cimiteriis, 
et cum omní munus ipsius ecclesie oíTerentibus, 

et cum ipsas ecciesias Quantum infra fiuef 

vel termines huíus ecclesie esse videntur, tolum 
et áb integrum , quantum ibidem abetis , vel abe* 
re debetis per qualicumque voce. Et ipsa eccle^ 
sia sánete Marie , simul cum ipsa parrochia de 
Merles , cum suas fines, vel termines, vel ipsa 
omnia huius ecclesie pertinentes » totum et ab 
integrum similiter nobis comutastis. £t ipsa eo- 
clesia sancti Vincencii de kastro Adalasende, cum 
sua parrochia., et suas fines vel tei*mine6 ^ et 
cum omnia huius ecclesie pertinencinm , simili- 
ter totum ab" integrum nobis comutastis. Et ipsa 
ecclesia sancti Stefani in Pardiuas , simul cum 
ipsa parrochia, et suas fines, vel termines, vel 
ipsa omnia huius ecclesie pertinencium , simili- 
ter totum et ab integrum nobis comutastis. Prop- 
terea ego Borrellus commes , et uxor mea Ai- 
medruds , et filius meus Raymundns comes , nos 
simul in unum comutatores comutamus ad do- 
mum sánete Marie supra dicte sedis , vel eiusdem 
prefati presulis , seu omni clero prenominafo, 
itupra dictos alodes sive ecciesias, vel decimac, 
Tcl fevos r sive omnia , quod superius resonat. 
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^e noütro inre in vestro comutamus , atque tra- 
diinus dominio, potestatem, síne uila inquietu- 
üine , et sioe nlla rcsei*vacione. £t quicquid de 
ipsa omnia $uperius scripta faceré voiueritís , li. 
I^ram in Dei nomine aheatís potestatem. Qiiod 
si nos comntatores aut ulla secularis potestas, 
diabólica superbiá inflatus , aut ullusque homo, 
^í hac scríptura comutacionis inquietare, aut 
disrnmpere voluerit , non hoc valeat vindicare 
I quod requirit , sed hec omnia superius inserta, 
I «¡aautum ad eo tempore inmeliorafa íuerit , vo- 
\ bis aut partique YCstre in duplo vobis compone- 
r re non moretur , et hec scríptura comutationis 
semper maneat inconvulsa. Facta hec scríptu- 
ra comutacionis V. Idus lulii , anno II. quod 
Ugo Magnus rex regnandi sumpsit exordium. = 
Sig*f* num Borrellus comes. = Sig*pnum Aime- 
'druds. = Sig-f-num Raymnndus comes, filtus pre- 
dicto Bon*ello comité, qní hec scríptura comu- 
tacionis fecimus, et testes firmare rogavimus. = 
Sig-{*num Wifredus. = S¡g*f<num Wiglgclmus. = 
Sig^-f-num Amalricus. = Sig'fnum Erradus. = So- 
nieiredns sacer , et iudex subscribo. = .Sirg*f<mim 
Salla. = Sig*{*num Gondcmanis , gratiá Dei hac 
•i tndignus episcopus sánete sodis Gei*unden6is 
eeclesie , subscribo. = Fmgiíer presul subscri- 
boír* as S¡g*f<num Bonus homo, indígnus sacer, 
qvt bac fcriptura comutacionis , cum litteras sn- 
perpotitas in verso XVIIII. numero X'V.im scrip- 
ai , et subieripsi die et anno quod snpra. 
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xxn. 

Decretum excommunicatíonis ^ et interdicii , latum 

a Sallano episcopo Urgellensi in conútatus Cer^ 

daníensem , et Bergitanensem, anno DCCCC.XCL 

(V. pag, ii8.) 1 

I 
I 
Ex atitogr. in arch. tccL ÜrgelL 

Ortodoxorum katholicorum patrum , divinitas- 
qae inspivatorum JkaDomim promulgavit aucto- 
ritas per universas provintias , peringruentibus 
ecclesiasticis fluctuacioDÍbus , ut nullos episco* 
pus ) sacerdos y aut aiiquis fidelis ordo ecclc- 
slastióus , se presumát Tindictam et.crcere in ar- 
mis carnalibus , nisi tantum in oratione » et vir- 
tute Spiritus Sancti , et kanonica damnailone ic- 
riatur, Quod autem sedes episcoporum , et tro- 
nus speculatioBum , et potestatem iudicandí ^ et 
solyendi , atque ligandi a Domino est illis da- 
tam , atque concessam » sicut ípse Salvator in 
evangelio ait : Quodcumque ligaveritis super /«>*- 
rom f erunt ligata et in celo ; et quodctungue sol" 
veritis super terram , enmt soluta et in celo. Et 
alibi : Accipite Spiritum Sanctum : quonwi remis^ 
seritis pee cata , remittuntur eis , et quorum retiniie^ 
riUs i retenta sitnt. Ideo ista per.colimus , karÍK<- 
simi , ut inteiiigatis potestatem episcoporum ves- 
trorum , in eisque Penm veneremioi , et eos 
ut animas vestras diligatis , et quibus illi non 
comunicant , non comunicetis , et quos eiece- 
runt , non recipiatis. Multum enim timenda est 
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s «ententia eplscoporum » quia a Domino conlata 
f «st iUis potestas ligandi , atque soivendt. 0)> 
r hoo igitur ego Salla , indignus , non meis me* 
rttis • sed nutu Dei episcopus , tanta audita sane* 
tOffom patrum kanonum instituta , cju^i consen- 
•o et adiutorio domini Vivani Bnrchinonensls 
episcopí , seu ejtiam domini Aímerici episcopí, 
cuín kanonicorum , et sacerdotum nostrorum, 
aecaoD et abbatibus vel monacbornm sníFragía, 
ftccenai flamma Spirítus Sancti , excomunícamus 
•tqne alHgamus omnem eplscopatum Cerdauíen- 
m , Tel Berchitanensis » ad Patrem^ et Filíum^ 
et Spirítum Sanctum , et omnes ccclesias , qui 
¡n predíctos *comitato8 sunt, tam precipuas-, quam 
sufragáneas , qui infra eius ipsos termines , vei 
hi eius termines sunt , ut non habeat ibidem 
nullum ministerium sacerdotai^em factum , nisi 
per nostra absolucione , aut per nostra propria 
Tolontate, defería III. post Dominica 1. de Qua- 
dragessima ín antea , usqiiequo predlctus epis- 
copatus redditus sit ad sancta Mana, et in nos- 
tra sit.potestate , cum ipsas pari'ochias , quod 
Bobis abstulcre reí rapuere , et cum ipsos obla- 
tos , qui exinde cxíerunt. Yerumtamen sciatis, 
qnia ípsa comltis^a domna Ermengards cum fi- 
lloa , et filias SHas , nec excomunicam^s , neo 
nuilius yinculo kanoníce damnntionis contra eos 
Ikicimus ; sed tantum omnes bomines , tam ele- 
ricos 9 quam láyeos , qui hanc nequiciam trac- 
lavere adversus sancta Dei ccclesia , et consi- 
líam dedere ad ipsa comitissa , et filios suos, 
de hanc máximum peccatum , et vastatores fue- 
rft . atque raptores , ct fraudatores , vel sacri- 
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Icgi , et fures , sicut lucia proditor , hos tales 
presumptores , et ecclesüs saocte Marie rapto* 
res , ve I suarum faculUit.'m aliena tores • excep- 
tus Ipsa comitissa cum filios suos , nos supra- 
clicti Salla presul, et Vivas gratíá Deí episco* 
pus, et Aimericus episcopus, cum. kanonicorom» 
et sacerdotum nostrorum , sive cum abbatibos» 
vel suífragía monachorum , excomanicamas eos 
ad Patrem , et Fiiium » et Spiritnm Sanctum, 
et per omnes ordines aogelorum et arcaiif^elo-. I 
rnm , et omnes virtutes ceiorum , sive per om» i 
nes pati'í archas et prophetas , et per omnes apor- 
tólos , et martyres , vel confessores , et per om- 
nes sanctos Dei , sic eos excomnnicamus , et ana- 
tematizamus , atque abominamus » et alienamos 
eos , atque abiecimus a liminibus sánete Dei ec- 
clesie , et segregamus eos a corpus » el sangui- 
no Domini nostri lesu Ghristi , et a consorcio 
cbristianorum fidelium , usque ad .dignam satis- 
faccionem , et emendacionem veniant ante alta- 
re sánete Marie sedis Vico , et coram Salla epis- 
copo , et canónicos eius ; et usque absolutionem 
babeant de supra dicto Salla episcopo» ita per- 
maneaot excomunicati , et abhominati , sicut iam 
supra dictum est, in sécula seculorum, Amen.=s 
t Salla i . 
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xxm. 



Emsdem Sallani epístola tncyclica ad umversi orhis 
episcopos » super praecedenti exconununicatioms 
decreto » eodem anno directa. 

Ex autogr, in arch. eccL UrgelL 

Universis episcopis circumqnaque ubique conma 
nentibus per quadrífida clímata cosmi , Sanlauua 
Del gratíá homilis sánete sedis Urgellcnsis epi- 
•copas , gratia vobis , et pax a De o semper muU 
tiplieetur. Yestris aurtbus , o. sanclissimí paires^ 
itostra Üngua nequíd eíTari , neo Üiieris compre- 
bendi , quautas et quale«. persecutiones nobis a 
pravis et perversis hoiníoibus<cot¡die ínferuniur. 
Adtamen necessítate cogente^ vcl pauca de mul- 
lís vobis intimare satagimns. Anno denique pre- 
sentí nongentésimo nonagésimo primo trabeatio 
ais Dominicae ^ emerserunt se viri íniqui ad de- 
stmendá eccleisiastica iura, ut everterent ánimos' 
prineipum, qui videntur tenere vel regere térras 
reí comitatos diocesan^os ecclesie nosti*e princi- 
pali , Genitricls , videlicet , Domini nostri alme 
Marie , cui Deo auctore deservimus. In tantum 
CXcreYit malicia eorum , ut ad illorum suasione 
corniles vel principes noStri vi auíTerrent a nobis 
et ab ecclesia, cui largiente Christo presidemus., 
omneé diocesanas ecclesias , et omnem censum, 
quod iure episcopal! debetur exsolvere nobis de 
duobtts comitatibus integris, Cerdaniensem, scili- 
cet, et Berchitanum , nulla culpa super nos cxi- 
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siente , sed semper cum kumilítate hac satísfac< 
cíoDe requisivimus eos. £t non soiam easdem ec 
tiesias suíTraganeas abstulerunt; sed insuper ip- 
uis íruges omnes , vei decimal , quá's preterít( 
anuo Dominus ibidem dedit,' necnon et nostro 
ministeriales exinde cum. vi expulerunL Ob4i¡ 
denique obsecramus nimium sanctitatem culmL^ 
nis vestri , ut ipsos nefandos homines , qui anA 
tx\os principum vel comitum ad boc nefas excita- 
rant , idest, Arnaldum, et Raduifimi , excomu- 
nicare ne dififeratís » necnon et omnes seq;uaces 
eorum » simnl et ipsas ecciesias omnes , cum il« 
lorum términos , qui sunt in suprá dictis corai- 
tatibus. Ita ut nuUua episcopus j nulius presbi- 
ter, nulius diacbmis , nulius clericus ^ cuiuscum- 
que sit bordinis*, au4eat ibi ulium mlnlsterium 
ecelesiasticum faceré , vel celebrare , usquequo 
ad legittmam sátisfaccionem vel emendacionem 
veniant ^ et ipse.épiscopatus kannonice sit red* 
diius ecelesie genera lí, cui a Domino esi ajtri- 
butus^ et ípsi supra dicti rei de me Sanlane epi- 
scopo absoluciónem accipiant. Sane ipsam comitis 

sam Ermengards, apud fiÜos , et filias suas a 

catione excludimus , et separamns , liac beques- 
tramus. Et volumus , atque nostra absolucione fir- 
mamus , ut in qualicumque ecclesia in supra dic- 
tis comitatibus venerint , licitum sit illis ibidem 
orare , et missas audire , et divinum officium- ce- 
lebrare , ipseque ecelesie tamdiu sint solute, 
quamdiu illi comités , el illa comitissa intus per- 
stetcrint. Excomunicatio queque taliter in con- 
spectu vcstro volumus fieri , sicut subter inser- 
tum est, vobis in eadem conseneicntibus vel sub- 
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scribentibns. Sanetam itaque individadin Trinita- 
tem , ausLÍlium quocjue omnium sanctorum nobís 
pétenles , exoramus , ut Arnaidum, et Radulfum, 
qui ánimos comitisse Ermengards , vel ánimos fí- 
líorum illius ad boc incitarunt , ut auíferrent epi- 
scopatum Cerdaniensem , vel episcopatum de Ber- 
cbítano, de iui^e Tel dícione sánete Marle sede Vi- 
cbo , vel de potestate Saliani eplscopi , et ómnibus 
in boc errore conscncientibus Dominus sua vir- 
tute conprimere eos , et bracbia illorum allíga- 
re dignetur. Scquentes quoque apostoiicam sen- 
tentiam , eos et omnes sequaces eorum a lími- 
nibus sánete Dei ecclesie sequcstramus , et / a 
coi^iore et sanguine Domini nostri lesu Cbristí 
separamiis , et ab omni consorcio sánete rcligio- 
nis cbristiane disrnmpimns. Ipsos et omnes, qui- 
cumque partlbus illorum consenserint , aut illis 
adiutorium prcbuerint , ab odierno díe , et dein- 
cebs maledicti , et e:iccomunicati permaneant, us- 
queque ad satis veniant faccionem , aut venire 
voluerint. Si quis vero superbus , aut contumax 
hnic nostre definí cioni adsentire noluerit, ve^ 
haiic excomunicationem observare neglexerit, 
bunc divino zelo accensi , cum luda Domini pro- 
ditore , eterna punicione sub anatbematis vinó- 
culo , nisi resipuerit , in inferno damuatum con- 
tradimus. Qui vero buius excomunicationis pro 
Dei timore observa tor extiterit , gratiam et mi- 
sen cordiam a Domino n ostro Ibesu Cbristo con- 
sequatur. A men. 

Salla , gratiá Dei episcopus Orgelensis, buic 
statuto nostro , in quo totam. causam Det indi- 
cio commisiinus , subscripsi , et confírmavi. = 
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Aimericut episcopos ecclesie Ripacursensis hanc 
constitationem confirmavi , aiq[ae •{• sobscripsL 

XXIV. 

Scripaara vendüionis Jactiu Guisiac vicecomiiissae, 
eiusque filio someto £miengaudo episcopo I7r- 
gttUnsijt atmo,MII. (Y* pag. 129.) 

Ex mttogr. m arch. tccL Ur^ell. 

Id Dei nomine. Ego Honorata , Deo dícata , ct 
filtis meis Petrus , et Tcdbcrtus » viodítorea aa- 
miis tibi Wisda Ticescomitessa , et filiis ívlis 
Ermengandus arc1iileTÍta , ef Amaidns Ticeseo- 
mes , emptores , per hanc scriptui-a víndicioaLÍs 
nosirae Tindimas Tobís alodem nostnim , q.Kod 
abcmus in Talle Confluente, in Tilla Astoyer, vel 
in Aspirano , sen in eius terminís Tel iecenciis? 
idest , lasas , casalibus , ortos , ortalibas » terris, 
Tineis , Tinealibns , cultum « Tel ermum » omnía 
et ín ómnibus , qnicqnid abemns Tel retinemus 
per qnacnmque voce in predictos termines. £t 
adTenit nobis per comutacionem sancU Mikae- 
lis , et de Warini abbati , Tel de T?^ifredo , Tel 
de servís sancti Mikaelis. Haec predicta omnia 
vindimns Tobis ab integrnm , cnm illaram airón- 
tationes » cnm exíis , et regresiis oaram. Et ac- 
cepimns a Tobis in precio pensatas VI , et nibil 
de ipso precio non remansit , et est manifestum: 
et de noatro inre in Tcstro tradimns dominio et 
potestate \ ad omnia qnae Tolneritia focere. Qnod 
si nos Tin ditorea aint nUnsqne komo » ^ni isla 
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seriptam -vínditionís venerit ad inrumpenduin, 
non hoc yaleat vindicare , sed predicta omnia \n 
duplo componat , et in antea ista scriptura vin- 
dícionis semper manea! inconviilsa. Facta ista 
•criptnra vinditionis Nonis Septembiis, anno VIL 
regnante Rodberto rege. = S¡g-}*niim Honorata 
Deo yeta. = S¡g-}*ñiun Petras. = Sig-f-nuní Teu- 
debertus , qiii ista scriptura vínditíoní.s tecimus, 
el firmare rogavínias. = S¡g*pnum Beia levita. r=: 
Síg^num Savancus. = Sig-}-niim Seniofredus. = 
Sig-f-Dum BonefíÜus. =t= Sig^f-num Radiilfus. = 
Sig*|-nam Ademares. = Adrovarius presbj^tcr. = 
VrisLafrediis levita , qui ista scriptura vinditio- 
aís scripsi , et sabscripsi die et aono quod supra. 

XXV. 

Sacramenium Jidetilatis Ermengaudi I, comitis Ur- 
gelli oíl Sallaniuii epíscopuní Urgellens. , anno M, 
aut circiur (V. pag. i32). 

Ex arch. eccl. UrgelL 

Inro ego Ermengaude comes , (iiius qnod foít 
Borello comité , ct fílio qiiod futt Letgardis con- 

tuge , ut de isU ora in antea infra dies, quod 

Sallane episcopo , filius quod l'uit Isarnos , et (I- 
liu8 quod fuit Rranlane , me Ermengaude supra 
•cripto commonuerit per nomine de isto sacra- 
mento , quod ipso episcopato de comítatnm Ur- 
gello sedis Vicco donare facíam ad Ermengaude, 
6lio Bernardo vicccomíte et ÍUio Wisila viceco* 
mitissa ego Enuengaude comité donare facíam 
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ad ísto Ermengaude , filio Bernardo , el resti^ 
cione ad illuní facínm. Et de ista ora in antea 
ego Ermengaude comité supra seripto non dece- 
bre isto Ermengniulc . filio Bernardo vicecoinite 
supra seripto , de ipso episcopato de sancta Ma- 
ria sedis Vico, quod est iii Urgeilo. Et si Sai- 
lañe episcopo ordinare voluerit siio nepote Er- 
mengaude supra scriplo in sua vita , ego Ermen- 
gaude comité supra seripto adiutor illi ero ad 
ordinare ipso Ermengaude , filio Bernaitlo su- 
pra seripto , sinc sua decepcione , de ¡pso Er- 
mengaude , filio Bernardo supra seripto , ct filio 
V^isila ; si Sallane episcopo, aut Bernardo fratre 
suo , aut aiíqnis ex parentibus yel amicis de isto 
Ermengaude clerico supra seripto , donare mihi 
faciant pessas C , aut pessatas valibilcs, aut pig- 
do {pignora) valibiles de pessas CC. pro ipsas 
pessas C , quod donare mibi faciant iníia dies 
LX. quod isto Ermengaude , filio Bernardo supra 
seripto . fnerit ordinatus , et mihi donaverint 
pigdo valibiles de pessas CC. pro alias pessas 
CL. quod mihi doncnt post obitum Sallane epi- 
scopo supra seripto , inf'ra médium annum ipsa 
medietate, et ad alium médium in alia medieta- 
te. Et si Sallane episcopo non fecerit ordinare 
ipso Ermengaude suo nepoto supra seripto in 
sua vita de Sallane episcopo , et ego Ermengau- 
des comité vivus fuerit , et ipso Ermengaude» 
filio Bernardo supra seripto , vivus fuerit , ego 
Ermengaude comité supra seripto ordinare illum 
factam , si faceré potuero , sí Ermengaude ele- 
rix;o snpi*a seripto donare mihi voluerit, aut ali- 
quis ex parentibus vel amicis suis donare mihi 
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Tolucrint et donaverint ipsas pcssas , aut pessa- 
tas « aut ¡pso pígdo supra scriptus. £t ego Er- 
mengaade comité supra scrípto non faciam nul- 
htm disturbio ad ipso Ermengaude clerico supra 
scripto de ipsa sua ordinacione de ipso epísco- 
pato de Urgeilo , ñeque nuUum malum ingeníum, 
nec ego , neo* nutius omines , neo nuilas femi- 
nas per meum consílíum , noque per nulla mea 
abscncíone. £t ego Ermengaude comité supra 
scripto adiutor ero ad isto Ermengaude , filio 
^IVisila supra scripta , ipso epíscopato de Ürgello 
a tenere et ád abere , sicut SalJane odie tenet, 
contra omnes omines aut feminas , quod ad eum 
toUere voluerint , áut tulerint , sine sua decop- 
iione de Ermengaude clerico supra scripto post 
obitnm Sailane episcopo supra scripto , aut in 
diebus suis , si Saliane episcopo ad illum dimi- 
aerit , aut quantum ad ilie donaverit de ipso epi- 
scopato , si Ermengaude , ñlió Bernardo viccco- 
jnite , frater Sailane , et filio "Wisila \¡cenicoin¡- 
tissa , filia quod fuit de SenioíVedo de Luciano, 
mihi voluerít faceré fidancias et fidelilatem su- 
per altare dedícatum, vel super reliquias, et í*e- 
cerit ande ego Ermengaude comité firmiter fida- 
we possem 
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XXVI. 

Decretum eltctivnis seu con/irmatíonis BorrelU m 
episcopum Rotensem , liitum armo Dñi MJCFIL 
a S. Ermengaudo episcopo ürgellensi. (V. pag. 

137.) 

Ex autogr. in arch. eccL Vrgell. 

Anno trabeaüonís Domini nostri Ifaesa Cbristi 
miflesimo XVII , era niiiiesima quinqnagesíoia 
quinta, indicio XV, 3.1. (concurrente 1.°) pacta 
XX. Auctor, ct Dominus , cum Patre , et Spi- 
ritu SaHcto , omnium creaturamm , quibusqne 
8ub íllius gracia conmanentes omne monarchia 
disponuntur regimina. In quo reverentissíme no- 
minando domno Wilieimo illustrisimo comité, 
cum omnc vulgus populi , qui degent in comi- 
tato Ripacurcensis tellure , .una cum domno £r- 
mengaude presule , qui est ¡n sinu matris eccle- 
8¡e sancti Marie sedis Vico Orgellensis , qui est 
caput omnium ecclesiarum iam dicto comítato, 
venit quidem domnus Borrellus , fiiius Rechiidis 
femina , una cum consensu et volúntate supra 
dicto excellentissimo comité , sive optímatibus 
vel principibus eius, nec non etiamreligíosorum 
clericorum atque abbatum , idest , Galindus abba 
sánete Marie Varra , et Sanila abba sancti An- 
dree , et Dacco abba sánete Marie Lavaies , et 
Áster abba sancti Pétri Taberna , et Maoasse 
abba sanctorum lusti et Pastoris Aurigema , et 
Isarnus abba de sancto Stephano , et Áster abba 
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•ancti Micbaelis , et Abbo abba sánete Marie 
Alaonei aos simui in tinum cum canooicis sanc- 
ti Vincentii ndartiris Cbristi » cuíus sedis sita est 
in civilate Rota » úlest , Barone archisacer , ei 
Gerallus sacar , et Galiüdus sacer , et Duraiidus 
Mcer, et Miro sacer, et Aitemirus sacer, et 
Guimara sacer. Subiungimus etiam fidelium lay* 
\\ corma , ídest , Urrato et' fratres eíus , Miro et 
! firatres eíus , Garsia et fratres eíus , Bernardas 
f el fratres eius , Gela «t fratres eius , Ato et 
' fratres eius, Ansüa et fratres eius, Asnarius de 
Villanova , Bernardus de Anaspuni et fratres eius, 
Martintis et fratres- eius , Garsia de Guduli et 
fimtres eius » Abbo de Tromeda et fratres eius, 
BJculfus et fratres eius* £t eiLpetivit electionem 
ét obedíentiam et benedictionem pontificalem an- 
te.. sacrosancto altario alme Marie sedis prefatc> 
ei ante domno presule prenótate , sive muitoruoi 
cleticorum in Cbristo agonisantes obsequio, idest, 
laarans archisacer , Poncius archilevita , Transe- 
vents archilevita , Arnalius archilevita , Unifre- 
.das archilevita, Bernardus archilevita , Randul» 
fita archilevita , Vivas sacer , Bellus sacer » Ber- 
nardus sacer , 'Wiskafredus sacer , Seniofredus 
eacerj Gundebertus sacer, Adalbertus sacer, Se- 
gsüías sacer , Wilielmus sacer , Arnalius sacer» 
Vaifredos sacer, Wifredus sacer, Wilielmus le- 
Tita , Wifredus levita , Miro levita , ítem Miro 
lerita , item Wiliclmo levita , Déla levita , Pe- 
tras levita , Lupus levita , vel altorum cannani- 
eomm vencrabilium , quorum nomina longum est 
acfíbere.«Adiuvante Domino , et Salvatorc nostro 
Ihesn Ghristo , helegimus hunc Borrellum prefi- 
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xum , üt ad clcctioncm el lionorcm presalatus 
perveníat , divina miscrante ciementlá. £st nam- 
que prudens , docibiiis , moribus teroperatus, 
yitá castus , sobrius , hunñlis , misericors , ho- 
spitaiis , in lege Domini insiructus , verbis sim- 
plicibus dissertus , sanctamque et individnain Trí- 
nítatqm , Patrem , et Fiiium , et Spiritum Sanc- 
tum » unum Deuxn omnipotentem credens atqae 
confirraans, Deum ante secuia, homo in finem se* 
cuiorum predicat. Cvm his tantís et aliia virta- 
tibus decoratum prefatum Borrellum agnoscimos, 
nos omnes eligimus illum uno animo » unoque 
conventu decrevimus et corroboramus , ut ad 01^ 
dinem sui presulatus susceptione tranfucrdat , at- 
que in Domino fisus accedat* Iterum atque ite- 
rum ego Ermengaudus , prcfatus episcopus , una 
cum katerva clericorum predictorum adroidiiiius, 
adciamamus , atque eligímus iam dicto Borrello, 
ut per divina manu Salvatoris protegente Tel do- 
nante && bonorem et benedictionem atque ordi- 
nacionem sui presulatus accedat , et susdeptione 
perveniat, sub tuitione alme Maric sedis prefate, 
et sub dominatipne domno Ermengando episco- 
po et successores eius. Exaratus est autem hec 
titulus electionis presulatus XI. ^ Kalendas De- 
cembris , anno XX I. regnante Rothberto rege. = 
Witardus sacer , qui hanc electioncm per yo- 
lumptatem domno Wiiielmo comité , et per ius» 
8¡one domno Ermengaudo episcopo scripsi et 
subscripsi die et annoque prefíio. 
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♦ 

XXVII. 

Acta consecrationis eittsdem tpiscopí Roiensis , ex 
decreto eiusdem episcopi Urgellensis ^ todem anno. 

Ex auíogr. in eodetn loco. 

Xjoeomm primates preceptoram, quibus gei*ar- 
cfaice fttque telatargice vigent prischa , moder- 
mqoe ecclesiarum moderamina^ teoloqueriis $anc- 
sere caDno6ibusj qyío • {quod) arripientibus viatn 
aniverse terre quammiibet sedium pre^ulibus, 
per ▼ícionerem ( vicüüorem ) epíscopnm , aut per 
qaeihlibet allum episcopum , cu! archimadrita 
iniunxerit , extibcti fratris tamalatorem , orbate^ 
que sedis visitatorem , atque consolatorem , sine 
coius conscientia sacri vetant camiones coofiteiu 
«tque. confici , de subrogacione episcopi perfi- 
ciator^ecciesiasticarum ínventarinm rerum. Tuni: 
vero príoribus yiduate sedis díspositis echono- 
mis comendetnr; postmodum autem cleri pie- 
bisque ordinis ' desíderiorum ¿onsensus requira- 
tur. Quinimmo amotis simoniacis sacuiís , post- 
positisque ommam cupiditatum argumentis, uni- 
Tersa fideliter noticie archiepiscopali sígnificen- 
tar. Qao disponente cuneta in talibus expedit 
eum suffraganeorum consilio sub divina censura 
dbponí negociis atque ordinari. Igitur metropo- 
litano Dominica vocatione rebus faumanís atra- 
que {vitaque) perfuncto , hec eadem fídelitar sunt 
exigemla omnia a yisitatore atque tumulatore, et 
omnium condiocesanorum , si fieri potest » cog* 
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nicionis {cognicioni) significancia prudencia liter, 
qao urbes , qiie gentilium temporibos abebant 
idoiicole üamines , nunc gubement Christicole 
présales. Caín ergo pastorem contígerit subro* 
gandum , post adclamátionem et vocationem cle- 
ri , petitionemque tidnate plebis , ne urb^ pre- 
sulem minime optatum áui spernat.» aut odium 
abeat , fíatque minas religiosa qaam conveuit»' 
cui aút liceat abere ' quem vólait » qaonlan» dif- 
ficile est quo {quod) bona peragantur exítu, qae 
mala sunt incoata principio , expedit orbate se- 
di cum episcoporam eieccione , cleri.ac popali 
ipsius comitatibas aclamatione » episcopum or- 
diñar i atque in Ironiza ri. Quapropterego Ermen- 
gaúdus , sedis Orgellensis ecclesiáe episcopuf , 
üníi cum. caterya Tenerabílium,'clericorani alme 
Marie sedis -prefate , coghoscentes obitum beate 
memorie • Aimerici pontificis Rodensis ciris, ec* 
clesieque sancti Vincentii ipsius loci sedem, cu- 
ius memoria etberéo describat in'albo, uti sacra 
cannonum auctoritas iubet , cum coñsensu dom- 
no Winclmo comité, cum eius optimatibns ^.ac 
plebe non exigua concione expostulantibuss can^ 
nonico calciati privilegio, Borrellum, filrum Ri- 
chellis fcmina , urbis prefate Rodensis , una pej? 
vocationem et adclamátionem -arcbidiaconorúm, 
cenobitarnm , et ruralium clericoram , ro^camas^ 
aclamamus , et petimus , ac proclesse' poscimus 
episcopum subrogandum , conseciandum , et ixk^ 
trouizandum Borréllum prenotatum in. gremio 
sánete sedis ecclesiac Vincentii Rotensem civem, 
ct eum principcm conslituimus ecclesie sanctO'* 
rum , quoruiiíi predicte urbe cite sunt. Ab ípsis 
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utpote cunabulis » ti fideí rudimeñtís , scimus 
euin clericum , ac studiis litteraHbus eruditum. 
nobilem , ortodoxum , Jiumilem , modestuin , os- 
pitalem , kaVítativam , castum , miscricordem , et 
ius.ta Apostolum armis divinis deccntissime- ac 
pleoiter adorinatum. Hunc ergo BoiTeiliim ego 
£rniengaudus prefatus episcopüs , una cum cetu 
clericorum alnie Marie sedís iam dicte , ct cum 
cons^nsu domno Wiiielmo inctito comité , ad- 
clamamus eum , et adVocamus suh tuícíone tgÍ 
domina tione prefate sedis Or^ellensis, sive dom- 
imm episeopum Ermengaudum , vel omnes epts- 
copl y qui post eum^' venturi' sunt. Postulo ita- 
que ego Ermengaudus episcopüs prefatus dom> 
num Adalbertum« E^arcbasensem civem pontiH- 
cem , ut per singulos grados ecclesiasticos sit 
ordinatus , et ministerio sacerdotali- sit dcdicá- 
tum. Igitur inDei nomine interrogamus popnlum, 
huDC Borrellum prefatum ádclamantem: »^;YuLtis 
eum abere episeopum?** « Volumus" usque ter- 
cio respondit omnis clcrus et. popülus.... nVo- 
lumns. '* Nos qnidcm bumiles Ibesu Christi pon- 
tífice^ Ermengaudus prefate sedis Orgeliensis, in 
qua ordinacio ista consistit, et Adalbertus pon- 
tifes. Karkasensis , et Petrus episcopüs Come- 
Qensis , audiehte^ , et cementes tantam adcla- 
'matoram unanimitate profícuam «cclesiam utili- 
tatem , recipimus in nostro episcopaii numero, 
atque collegio preciamatum Boirreilum , et eum 
per anctoritate cannonica benedicéndo -ordina- 
mns , et eiectum episeopum in ipsa sede sancti 
Vincentü episeopum exaltamus , et in nomine 
sánete Trinitatis intronizamus » et ipsis ecclésiiip 
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pastorem constituimas , sub domioatui alme Ma* 
rie sedis Orgellensís , et domno Ermengaucfc 
epíscopo , vel successores eius. Acta scedala-bu' 
íus indagínis a corpórea trabeacione Verbi Di" 
YÍní anno míUessimo XVII , era mlllesima qaín* 
quagesíma quinta , indicio YX, 3. I. (concarren' 
te I.)* pacta XX , VIII. Kalendas Decembrisi 
anno XXI regnante Rothberto rege. = Witarduí 
6acer , qui hanc aclamacionem scripsit domno 
episcopo Borrello sub die aonoque superiasexa- 
rato , ad laudem et honorem ct gloriam sánete 
Dci Genitricis Mariae sedis Vico Orgellensís , et 
episcopo s ibidem permanentes feliciter. Amén* 

XXVIIL 

Notitia iudicati pro S. 'Ermengaitdo episcope Urge I" 
lensi de Gissona civitate , eiusquc Urminis , anno 
M:1[XIV. (V. pag. 144.) 

Ex autogr. ín arch. eccL UrgelL 

JN otam sít , tam praesentibus » quam fntnris, 
qnod anno Dominicaie íncamationís míllessimo 
XXIIII, et Roberti regís Franchoram XXVIIII, 
infra términos Gessonae priscae civitatis acta est 
audientia ínter Ermengaudum Qrgellitanum epi- 
scopnm , et Guiielmum Lavanciensem » assísten- 
tibus ibidem índice Bonofilio Marcbo instituto a 
domno Ermengando comité in Orgeilitano comí- 
tato dirimere causas, et Mirono de Pontibus, 
Borrello de Tarra vallo , et Bonofílio Santio , ct 
Gallardo fratre suo, et Isarno RÍTOpcrarum, Mi* 
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^<^ de Beneliabente , Ostendo , et fratre suo 
^^io « et Otoñe de Rubione cum filio suo Mí- 
^^^ , et Mü*ono cleríco Gessoneosi', Compagno 
"^ Sanaagia , et Ermemiro , alque Marcho , et 
^itone Dachone , alilsque multis , quorum no- 
^Qa loDgum duximus scribere. Aiebat enun prae> 
C^8 episcopus in suís petitioníbus, quas facie- 
w per subditos suos Mironum de Pontibus , et 
Booamfilium , et Guitardum , utrosqiie fratres, 
{aod iam dictus Guilelmus prevaserat ¡{li niaxsi- 
mam partem terrarum infra saos legales térmi- 
nos positarum , quos ipse legali ordine designa- 
?erat ampliando , et colonís adibitis ad cúlturam 
perducendo spacia terrarum circa Gessonam ci« 
Tttatem » quam ipse de manibus paganorutn mul- 
to labore abstrazerat, et prout meiius potuit edi* 
íicaverat, et adhuc Deo auxiliante edificat. Ad 
haec praenotatus Guilelmus respondebat: non 
prevasi hanc terram ; sed quando apprisíaYÍ lo- 
cam , qui dicitur Laurus > ubi constructum babel 
cattrum , quod eodem nomine appellatuv , appri- 
siari et hanc terram , unde appellatus sum peí 
términos praedicti Lauri , cum spatio terrarum 
cremi , quod mibi abstulit hic episcppus tran- 
•4:endendo meos términos» quos monsti'are pos- 
iiim. Verumtamen ego iam comprobayi supra hiq 
episcopo per testes» quod ipsum Laurum, quod 
mibi requirebat , meiius erat mei iuris per meam 
apprisionem , quam sui. Unde aspicite scripturam 
iudtcíi exinde factam , quam domnus Raymundua 
comes mibi firmavit cum coniuge sua Hcrn^essin- 
d* comitissa. Cúmque in pracsentia supra dicto- 
nim viroi*um et iudicis perfecta fuissct , inven- 
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tum est qaod contra ordines legum adia tst , quiá 
non potuit ¡usté fieri , nisí prius contKtionfibas 
aedttis , per quas ípsi testes testimoniuih' reddi« 
dissent; quouíam lex ita dicit: Jiufex causa JímiCt 
et sacramento , lU ipse ordinaverk , a testibus datOj 
iudiliwn emittat. Nam et ipsum sacramentum per 
ordinein 'íudicis nan fuit íáctum , et ipsi testes 
non testlíicavere aiiud aliquid , nisi solumnnodo 
ipsum Lanrum síne teriñinis , ubi in faac audien- 
tía níl requírehat Ermcngaudus pracfatus. Insu- 
per et multo tcraporc post sacrnmentum iam d¡c* 
tum et appríslonem Ermengandí , iniuste factá 
fuit .per iussionem Rajmundi principis supra me-* 
minita scríptura , in qua sibi et suae posteritatí 
Yocem habere statuít. Nulli tamen dubíum est 
tion pertinere boc ad Barcbinonensem aut Ausó- 
nensem comitem. Cumque in boc victus appa- 
ruísset Guilelmus , díxit : epíscopus Ermengaa- 
dus dedil mibi boc , qiiod ego demoustrabo , in* 
fra tcrminos meae apprisioniá, et boc quod mibi 
l^qnirit. Attamen cum boc probare neqnivisset, 
et monstrare non potuisset ipse praecedendo, 
et alus supra scriptis cum episcopo.subsequenti- 
bus, alíquos legales términos, scilicet, aggeres 
terrae sive arcas , quas propter fines fundorum 
antiquitus apparuit fuisse congestas , atque con- 
structas : lapides etiam , qu.os propter indicia tcr- 
minorum no'tis evidentibus Sculptor constiterat, 
aut notas in arboribns , quas Decurias Tocant. El 
cnm' probare non potuisset quod aliqnis umquam 
Vidisset aliquid snpra dictorum termiiiorum in 
loéis, quos demonstraverat , Ermengaudus prae* 
Actatus ostendit cunctis inspectoribus suos lega- 
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les termipos. Et iudex supra nominatus ad nihí- 
Inm proíicere adiudicavít supra dictain scrípturam 
a Guilelmo ostcnsam; quoniam Icx , quae continc- 
tur libro II , título 1 , cap. XXX. ¡ta edocet : Non- 
numquaní gravedo potes faíis depravare solet iiistUiam 
fánctionis. Quae diim sepe valct , certuní ese quod 
ítmper nocet; quia dum frequenter vigore ponderis 
iMUiitiam praeniit, uwnquaní in statiun suae rectUudí-- 
nis hanc rediré permitit. Ideoque quia sepe princi'^ 
puní nieíu ve I iussu solent iudices. iustiliae interdum 
contraria legibus iudicare , propter hoc tranquilliía'- 
tis nostrae uno medicamine concedimus dúo mala 
tonare. Decementes lU cuní repertum fuerit quale* 
turnque scripturae contracutm , seu quodcumque iu^ 
fUcium non iustiliae ve I dehitis legibus , sed iussu aut 
meta principum esse conjectum , hoc quod devium 

iustitiae ve I legibus iudicatum est , afque in ni- 

hiluní redeat, Cogníta sanead líquidum, cunctís 
andi'cntibus ,., quod iuíusta oppositío erat adver- 
sos Ermengaudum hoc quod GuííeJmus propone-' 
bat, prescriptus iudex per ordinem legis consig- 
navit 10 ipre praefati praesulis hoc , quod Gui- 
lelmus retinebat infra términos , quos ípse Ermen- 
gaodus monstravcrat, et quos paratius Jfuit com- 
probare. Sed lamen non iJÜ fuit necesse , quo- 
niam iste Guilelmus recognovit in supra dictornni 
|>rdesentía , quod ipsa erant signa terminorum 
Ermengaudi iátiüs petentis. Et quia lex quae con- 
tíiletur libro II, titulo I, cap. XXVI. dicit: 
Quod si pars , quae pro negotio quocumque com^ 
pellitur , pro/essa fuerit aput iudicem non esse ner 
cessarium a petitore daré prob atiene m , quamlibet 
parvac reí sit actio , cons criben dum est a iudice^ 
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suaque ntanu iudicio roborandutn , ne Jbrtassc quae^ 
libet ad JxUunwi ex hoc inteniio moveiUutz non re- 
cepit testes Ermcngaudi , sed sicut cUctum est 
eonstgnavit ílli hoc quod requirebat,' ut iicitnm 
iiii fiiisset id ípsud accipere , et faceré eíinde 
quod voiuisset , qaoffiam sai iuris tustc eraL Et 
de hoc quod Guíielmus in hac scilicet parte ilii 
proclamabat , iudicavit , ut nullam responsionem 
ílli pararct , nisi prius hic Guiielmus meliores 
ilii voces aut auctorítates ostenderit , qnaiu -^s* 
tendit, aut dixit ; sed faciat episcopus ex prae- 
dictis ómnibus rebus quodcumque voluerit. JHec 
tamen ut prevasorem aüenae rei adiudicavit enn- 
dcm Guilelnmm , atque monstravit , quoníam per 
scripturam comitis sepe dictain infra alíenos tér- 
minos intravit , quamquam ipsa invalida clebeat 
exhístere. Nec non et de ómnibus terminorum 
Gcssonae ciyitátis locis per hanc iudicii notítiam 
pracsentibus atque futuris intimare procnravit, 
ut in postmodum inter circummanentes nuHa du- 
bictas aut contentio oriatoi*. Habet quoque appri- 
sio Gessonae civitatis , et locomm ílli pertinen- 
tium, terminum de parte orientis in ipsa Guar- 
dia grossa , quae est in termino inter Sanugiam, 
et Taltevul, et Gessonam , et pergit per mediam 
ipsam serram usque ad ípsam Ilzinellam cuiTuam, 
quae est in ipsa scrra superiore snper alveum 
Fluviani ; deinde perg^it per ipsos Pugios rotun- 
dos , et iungit se cum termino Taurani , sive de 
ipsa A cuta ; et sic desccndit ad ipsajn villam, 
quam dicunt Archeis, in ipsa ecclcsia ubi in án- 
gulo forinsccus crux termini signata est; deinde 
pergit ad ipsam villam , qua^ est subter castrum 
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praedictum Lanri , ubi in duobus lapídíbus cluae 
emees termini designatae snnt ; et vadit per ip* 
«am Antíquam usque ín ipsam s^rram , ubi íii 
«na rupé crax termini signata est ; et sic per- 
Tadit usque in ipsam villam subteriorem , quam 
diciint Prinñonosam. De parte meridiei ascendít 
io ipsa Guardia de Sadaone^et vadit usque in 
flamen Cervariam. De occiduo in alreum Sige- 
rÍ8 , in Leritam , etBalagaium, usque in castrum 
quod dicitur Curyumus. De parte vero circÜ in 
ípsa Sponda , quae est inter Sanaugiam , et Ges- 
sonam ; et descendit in ipso termino quod est 
inter Palaciolum , et Guarda , sive Mua; et de- 
scendit per médium vallis Dalada usque in ipsam 
fossam comitalem. Actum est hoc IlII. Nonarum 
Novembrium anno quo supra. = Sig*{*num Pon- 
eii cognomento Bonifílii , clerici et'iudicis , qui 
boc aedidit atque determihavit, sive consignavít, 
aicut supra insertum est , et testibus firmare ro- 
garit. =3 Sig-(*num Mironis de Pontibus«s=:Sig*f*num 
Borrelli de Taravallo. := Sig-(*num Bonifíiii San- 
cii. = Sig*(*num Guitardi Sancii. = Slgf num Mi- 
ronis de Benehabente. ^=: Sig-{-num Compagno d» 
Sanaugia. s=¿ Sigfnum Otonís. = Marco subscri- 
bo. ss'Seniofredus sacricustus -{•. = Miro sacer- 
dos subscribo. =s Sig*t*num Poncii BonifíKi Mar- 
cbi iudicis, buius iudicii serieí scriptoris atque 
tobscriptoris die et auno praefií^Q *{*. 
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XXIX. 

ludicialis publicado testamenta sancti Ermengaudi 
episeopí Urgellensis, anno M.XXXV. (V. pag. i5o.) 

Ex aiOogr, in arch. curie secuL DrgelL 

C/ondicione saci^amentomm , aiqne per ordina*- 
tione domno Miro sacer , et Wílelmo tudice» 
et ín presentía Aadulfo arcliípresbvter , et Gei- 
raido arohilevita , et Wílelmo proli Bernard ar- 
ch ¡levita ^ -et alÍQ Wílelmo arch i le vita , et Se- 
níofredus De(a , et Wisadus lerita , et Wifredas 
levita , -éi Gandeberto $acer , et Isarno sacer^ 
et Miro proli Chalvucio sacer , et Wílelmo sa- 
cer , et Seoiofred Tí ufad ,, et Ar^aldus Esclua, 
et Wittard Borreil , et aliorumr bonorum homi- 
num , qui ibidem aderailt ; in eorum presentía 
testifiqant testes prolati , qiias proferunt homi- 
Bes nomine ^Seniofredus sacricustos , et Wílelmo 
Ardman , et Eriman Miro » et Raimundo Geiru- 
cio , et Geirald Miro , ad comprobandam ele- 
mosinam et suam voluntatem de Ermengaudo 
epíscopo , qui est condam. Et haec sunt nomi- 
na testium , q]Lii hoc testificant , sicutí et in- 
rant , idest , Raimundo Wilelm , et Wadaldo 
presbítero^ » ct Ratfredo presbítero » et Petras 
levita , et Miro sacer. lurdti autem dicimas per 
Dcnm Patrem Omnipotetítem , et per Ifaesum 
Christum filium eins , Sanctumque Spíritom, qai 
est in Trinitate unus et verus Deus , et perkimc 
locum venerationis sancti Pauli apostolí , ctiiiis 
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altare sitns est in aii*¡am -sancU Petr¡ apostolíi* 
intus in sede Vicco , supra cuíbs sacrosaiieto al- 
tario et ara posita , ubi lias condiciones manus 
aostras tenemus , et iorando^contanginiiis. Quia 
nos supra scripti testes sumus , et bene ¡n veri- 
tate sapemus , et occulis uostrís vidinms-, et 
aures audivinins , et de- presente eranius ad ea- 
dem* ora.^ 'guando yoiebat Ermengaudus prbfa- 
lus-pesgeré ad limina beati' laeobi apóstol! , sana 
mente , et. memoria integra^ Et tune uosf viden* 
les'et audientes epmendávit yel iniuncxit dmnbm 
•uam etemosinam ad istos euds supra nomí natos 
elemosinarios , quod si de eo aliquid contingis- 
sei y sicuti et fecit , anteqúkm. alium t^stamen^ 
túm fecisset , isti sui elemosinarii plenam.po- 
testatem abuissent omném rem suam adpreben- 
dere , et daré pi*o anímam suam* In primis pre* 
cepit daré ad domna sua sancta María sede^ Vic* 
oo Orgello ipsos suos aiodes quem ^ebat in 
comitato Ausona » tam de parcn.torum , qoarb 
de comparación e , vel per cualescumquc- v.oces 
remaneant ad ípsa opera simul cum súoiS'sílodes'. 
quem abebat inlra términos de Gastelt-Edral, iñ 
potebtate de iam dictes manumissio^re)» ^^ttos, s^- 
mul cum ipsos aiodes , quem abcbat ihfra ter* 
minos de Solsona , et cnm ipsum a'lódem , que 
dicunt Aiterag , símul ctím i^sa* "Edvk , et iprsuní 
alodém que abebat in Gaveto . simul cura ipso 
Cfoem abebat in ipsa Petra , simiiiter remaneant 
ad iam dicta opera sancta María sedis ;' ét iussit 
ut vindant eos sine fraude supra scripti elemo- 
sinarii sui , et ipsum precinm mittant in potes- 
tate Seniofred Déla ; et Mir Calvucio , et Se- 
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niofred sacricojsto , et Gundeberto sacer. 
mandavít ipsum suum alodem de Cáramos, po 
obítum Soniofredy simuk cum suoni alodem, que- 
abebat in ípsa valle de An , et ipsum alode 
que dlcunt Yilva , simul cum ipsum alode 
quem abebat in Sardina , et omnes si>os alod 
quem abebat in Talles que dicunt Riopullo, 
muí cum ipso mansa.» qi^em abebat in Pedr*^ 
ría » et ipsos suos mansos , quem abebat in J)m « 
ría , cum ipsas suas Tincas de Nevano , pre^^9 
pit ut remaneañt a sanctp Micbaele Arcban^^a^ 
lo , quem ilie edifica vit in sede Yicco , p'rpp*!^^ 
remedium inimae domno Sallano episcopo et su^« 
Et ad ipsa canonicba sanctae ahnaje Mariae se" 
dis , vel ad ipsos cannonicbos ibi Deo servieo' 
tes , iussit ut remaneat ipsa ciTitate , que di*" 
cunt Gissona , cum términos et fines , et omní' 
sibi' pertinencia , et ipsum suum castrnm que i 
dicunt Borde 11 , simul* cum ipsum alodem de 
ipsa Rete / et ipsum suum castrum de Pedra 
Rúa / cum ipsum alodem de AbruU , post obi- 
tum Arnaldi. £t ipsum suum castrum de Fon- 
taned cum omnia sibi pertinencia , et ipsum 
suum castrum de Corneliano cum^ términos el 

• 

fines y et ipsum suum alodem de Pino , simul 
.€uni ipso de Cirinna , vel de Vilavedre , et ip- 
sa medietate de Aquatebeda^ cum términos et 
fines , et omnia sibi pertinentla , iussit ut re- 
maneañt istos supra nominatos alodes ad ipsa 
cannonicba ab omni integrietate. £t ipsum suum 
alodem , quem abebat in valle Confluenti , vel 
in valle Astover , sive in valle Lintíliano , ius- 
ñ\t ut remaneañt ad sánela María sedis pro ani- 
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^omni Sailañi episcopi , et sua » et genitores 
•üos . jn ¿a videlicet racione , ut teneat ¡pse 
®o»tu8 almae IVIame virginis prefatos alodes , et 
aoo^t per unon^qaemque annum oleum ad xris- 
^^^ confibiendum , et oleum ad sanctos altarlos 
*''*^ minandos , qui infi-a dom^im sunt sanctae' 
'^'^íae , aot erunt , et sancti Mikaelís Arcan- 
í^^i , et sancti Petri apostoli. Et preccpit ad 
^^re sanctae Mariae die et nocte , et ad ipsa 
^^nonicha iussit daré oleum ín sancta Quadra- 
t^^Bsima « vel in diebus Adventum Domini. £t 
^^um alodem quem abebat in Rosselione , qui 
^tt in Pontellano , remaneat ad supra scripta 
cannonicha per pisces. Et ipso suo lecto de lig- 
lio constructo iussit ut remaneat a domno pon- 
tífice de iam dicta sede. Rogabat , et s^plica- 
Jbat , et per Christum filium Dei amonebat , uL 
eUnl absolvat , et intercedat ad Dominum Deum 
nottrum. Haec omnia superius seriptá tradidít, 
et corroboravit in potestate Dei Omnipotentis, 
et domina sua sanctae Mariae sedis, et ad ipsa aoan- 
nonica , sicut superius insertum est , prapter ve- 
médium animae domno Sallano episcopo bciná<e 
memoriae , et sua , tcI genitores suos. Ib! thle 
Tero pactum precepit ut teneant ipsi cannonici 
•ancte Mariae íbi cotidie Deo servientes ipsos 
iuot alodes supra nominatos solidos , et quie* 
tos y et sine iugo de uUa parva magnaque per^^ 
sona y et vivant cotidie in comunia in servitic 
MDCtae Dei Gcnitricis , qum alia térra qui modc 
ibi est , vel in antea Deo ausiliante adquisituri 
erant. Et mandavit simul , et rogavit per singii- 
los dies saeerdos , qui supra sacrosanctoque »i- 
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Uii'io sedis missam celcbríter caneodos erit , di- 
catur missa pro anima domni Saliaiii presalí» 
et 8ua , Deus qtd ínter apostólicos excelsa roce, 
sicut et vníssa , exceptus diebus Domiaícis el 
Natalis Doniíní. Sin autcm boc faceré noiaeriot, 
%\t Dcu8 ínter pi-aeíatum epíscopam , et xllo^^ et 
íudicet eos insto iudítio. Et tussit ut ipsi pre- 
pos ¡ti , quí supra nominata cannonicha tenendi 
crunt in servttiu sanctae Maríae sedis, aint elec- 
t¡ ¡n capitulum sanctae Maríae per ipsis canoo- 
iiícis cum íllorum voluhtate. Ideírco precepit 
Ermengaudus prefatus episcopus , nt íam dicti 
cannoníci filíolí sui , quí hodíe ibi eant , vel 
ín antea yenturi erunt, rogavit , et amoDirit, si<- 
mulque excomanícavit per Dcum Patrem Omni- 
potentem , et Ihesum Chrístum Domioum not- 
tram , et per beate Genítricis eius , atque sane- 
torum omníum , ut post mortem suam episco* 
pum non elegant , nec adclament , nec consor* 
tium cum eo non abeant infra ianuas almae Ma- 
ríae sedis , doñee iaret manibus supra sancto al- 
tario almae Maríae sedis ipsa cannonicha , ut fi- 
dcHter eis teneat , sicut snperius scríptum est. 
Et iuss.it , ut vendant ípso alaude de Anguatri- 
na , et de Torba , per ipsa opera , audiente Eri- 
man , et Raimon , simul cum ipso de Cereta. £f 
¡ussit ípsnm suum mobílem , ubi inreníre potais- 
sent prefatí manumíssorcs in quocumque loco, 
simul ctíam cum pane et vino , mandavit ai do- 
nent ad ipsos presbíteros sanctae Maríae sedis 
iit offerant sacrifíciuiu Deo pro supra scripto epi- 
sc*opo ; et recognovít índígnum se esse , el firt- 
gí[^em peccatorem. Kt hoc quod remaoebat, iussit 
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^re in panpéribus. Hogavit iam dicten elemo-. 
binarios suos propter amorem De¡ Omnipoten«* 
tis , et fraternam düectioDem , ut síc dívidero 
faciant , dt dividant omnem suam substantiam^ 
qptom^do snperius ¡nsertüm est.> Et si alir|oU 
I llomo magna paryaqiie perspo^» qui sunm te- 
I Atamentum dísrumpere , aut frangere yoluerit, 
I nisi resipuerít , anctoritatem Deí et beata e al-* 
i mae virginis Mariae GemtrícíaBei^ et sancti Ml*« 
^ kaeiis Arcftngelí , et sairctí Petrí apostolordm 
f príncipisy cum aHis utideclm, et' ómnibus sane-* 
|! tis et électis Déí , íam dictus . Ermedgaudu^ 
7 episcoptts excomunicavit , et anathematizavil;, et 
^ a liminibus sánetele Del ccclesíae eltraneavít, et 
' a consórtío cbríst|anorum segregavit ^ et cnm 
[; ''Inda traditore in perpetua damnacíone damna«i> 
i Tit. Et oravit ad Dominum , ut qui custtis et ob-« 
sanrator extiterít hoc qtiod snperius insertum 
est y benedíceíonis ct gratía a íusto iadice Do» 
mino nostro Ihesu Cbrísto accípiat > et. vitam 
eternam possídeat. £t precepit, si áliquid de eo 
<;ontígísset , ant. mors 'ubitamea ei ercníssét, 
sicuti et fe^it y antequaxu alium testamentum fe-* 
cisset , ipsum suum tcstamentam firmuni. persea 
verasset , sicut supcrius stíjriptum est. Et cniu 
liaec omnia ordínayit , atque praectjpit , postea 
aua boña voluntas mutata non fuit 4. nos scíen'* 
les ; sed símul cum sua bpna volúntate ita obiit 
de hoc secuio lU. Monas Novímber. Et nos 
praeíati tutores sic iuranius li>- omnía et ín óm- 
nibus y quia quantum isti testes in ístum iudí« 
citim tcstííicaverunt , verum est , et nulla frairs, 
neo malo ingenio ibi inpressum non e9t , sed 
T. X. 20 
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secundum voluntatcm ilÜus conditoris est factus; 
ct e<litus. £t ea quae scimus , recle el veraciter 
testiñcamus , atque iuramiis p'er super anixurn iu- 
ramentum in Domino^ Latae condícionis III. No- 
nas Decemliris , anDo V. rcgDÍ Eoriclio rege. = 
Ratfredus sacer •{-• = Petriis levita. = Raimundus 
levita subscribo» = Guadald sacer. = Isarnus sa- 
cer subscribo. =Poncius sacer subscribo. = Mi- 
ro sacer subscribo : qui testes samus , et hunc 
testamentum iuramus •{-. = Seniofredus sacer sa- 
crícustus ^. = Guilclm archilevita subscribo. = 
Reyíiiundo -f-. •= Sig'j-num Eriman Miro. = Sig^- 
tium Seniofredus sacer : isti auditores fuerunt, et 
sub praescntia eorum actum est hoc. 
j :Nos manumissores sumus et similiter inra- 
mus , atque iixí-ra sex. mcnses , *sicut in Icge est 
constitutum^ eventilare curavimus. =•{- Sendredus 
iudext = Sig*f-num Guiiiélmus iudex. = Gerallus 
archilevita subscribo. = Miro sacer subscribo. = 
Oriol levita subscribo. = Wifredus levita sub- 
scribo. = Witardus levita •{•. = Suniárius sacer 
subscribo. == Seniofredus sacer, qui has condicío- 
kies regatas sci^ipsi et subscripsi die et anno quo 
supra 

XXX. 

Fífa S. Ermmgaudi episcopi Urgellensis. (V. pag. 

Ex santar. II. eccl. Barcínon. fol. 334* 

Bealus Ermengaudus , regís eterni athleta et sig- 
nifer crat , ecclesiae Del paraninfus et pastor 
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. Jbotius 9 pater patria e atque paironus, nobílis na- 
scendo , pulcher corpore , pulcbnor íide , ínter 
£lio8 Dei co/uputabatur. Quam íclix Urgeilensis 
-patriae locus , ubi electro purtor , auro cliarior, 
talís ac tantas creclitur ínesse tbesaurus. Gaudeat 
Urgellus , gaudeat ürgellensis populus , laetetur 
clerus , tanti ponderis síbi creuitum meruisse ta«- 
lentum. Exultct inquam Urgellus , quae patroci- 
nio tañti coni'essoris , atqae ^onliílcís virtutibus 
illumiQfatur. Qui cofttra sacrilegos acíem diri- 
gens , propler decus ecclesiae conservandum» 
Cttius ipse pontííicalem catbedram susccperat, sae- 
pías iniuriam non lardabat ulcíscí ; sed tamen 
spirituaiibiis potius coníissiis in armis , ávidos ter- 
renoram exccssus coartans , ab illecebris iiisti- 

' Xiae snadcns bavetiis ecclesiae praedoncs quosdaní 
«lirectum vertebatur aditus, et quos non poterat 
Ínter crudcles indoniitosque , et scelcris publici 
magistros , orthodoxae legis auctoritatc post tri- 
aam contesta tíonem reputaban Iste vir Dei ad-^ 
versa quodammodo sustinebat , namsub sui cu* 
iusdam principis dominatu multa pcrpessus cst 
¡D episcopatu. Aliquoties enim ab ecclesia , cu- 
los erat pontífext eiusdem príocípis cum festina - 
tiene promctus , aliquotiens ab ecclcsíasticis 
promptuariis prtvatus , aliquoties eficiebatur.alie* 
nos. Tanto amorc sanctus praesul Erinengnudus 
aibi comissam diiígebat ecclesiam , ut defenden- 
do, honorifícando , animam suam habuerit'ddio, 
^o eo melius inveníret , teste 'veritate , in cáe- 
lo. Fre^enter namque ferens. corporis damna, 
ut Ínter quaedam diatine detJnebatur ergastula> 
«aptos ÍDsidiífi<ex improviso. pro ecclesia. .Quam 
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felix regís caelestís armiger , cnins victoria sem* 
per erat in Christo. Unde iú caelesti iilvo ínter 
heroam caelibes piignans adscriptus , palmam 
gloriae , et lauream vitae perennís possídet. Ad 
eum qaasi ad fontem títuiii Urgellensis populi 
caterva , sitíeos salutis consilia , nnanimiter con* 
currebnt, et qiiae convenícbat, et optabat » pro- 
merebatur. Pltirima quíppe beati praesalís £r* 
mengaudi dignís moríbus suppetunt , quae si enu- 
cleassemus , et omnia seriberentur , forfasia in* 
crediLJiia credcrentnr. £ quibus unum admiratio* 
ne dignum stupendam est miracnlum , quod prae- 
scntibus idoDcis viris , quorum relatione est cog- 
nílum , gesísse non difiditur. Fluvíus qniclam, 
2UÍ nomcn est Sicoris » qut a Píreneis íugís non 
Jonge a basílica gloriosac Matris virginís deíluít» 
et meadroso decursu ab alvéo obeiTans in funda 
ecclcsíae eo tempore amplificaba tur. Qaod con- 
fesor Dei , et píns pontifex Ermengaudns in- 
luens , tristi eingitabntur langnore , et qiioníam 
alio nullo potcrnt nquam derivare labore , illico 
quibnsdam accersitís ex clero , se in oratione 
dedit humi prostratus » deprecatus Christam , ut 
a praediis Virginis matris fluminis averteret im- 
petum. Nec cessat humo tenens artubus difasns» 
vultu prostrato conquiescens publico flexa sane-- 
tus antiüles síbi sísiere praecibus , atque pecta» 
sanctum tnodere , et rígando genas madescere 
lacrímis ecclesiac íundcns , ut dominus exsicca- 
rct ab undis* Cur , inquít epíscopus sanctus, 
o iatex , audes ÍjOC ngere sacrilegium ,. ut ser- 
vando tuí cursan taedium , diiuas eccJesiae pre« 
ilium? Desioe , cía , ab hoc crimina temeratory 
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íno te oomioe contestor , meis monítís <le- 
praecor. A.d hoc tantae ín crastíniím factus est 
^obedientíae , Domino famulatum exaudiente , ac 
si audítiim putaretur habere , sícque iu alveum 
insstts est se totum convertere , quasí si ¡II ¡nc 
fiuiio anquam pertransissct iemporc. Mirabile yÍt- 
mUf mtrabíle auditu! Quis tam novo tempere ta- 
:|ia íaciente vidit , yel huiíis fecisse audivit? Lcgi** 
jhir fecisse quídam episcopus antiquitus , sicuti 
SS. Petri et Gregorii commenYoratdialogus. Quo- 
modo beatissimus Ermeogaudus miraculis re* 
«plendeat I quo ordine coruscet signis >irfutum 
4igit hoc opus post mortem vitae meritum. Exul- 
tet ergo ürgelleosis populi multiplcx Icgio, quom 
«olebant habere pontifícem , atquc pastorem, iam 
promerentem 'retiñere pro se intercessorcm , pa- 
ironus totius Urjgellensis populi dictis et íactis, 
non tantum urbanis , sed et curaba't prodesse 
^sticis. Imminente utique in Kalendis'I^ovem- 
lu*Í8 SS. omniüm sólemnitate venerabilis antistes 
ErmcDgaiidics . sólito more studuít raissam solem^ 
4iein cdehrare. Et quia in diem tertium vitae 
«orporeae exitus iiU érat futurus, tantam ei gra- 
tiam contulit ' Deus » ut de • roanu sua susciperet 
jácrificiiim in festivitate illóruni, cum qiiibus erat 
corónandas. N^o immerito igitur pontificis no- 
miíde Dei editor, fungebatur, quia si animarum 
salati pontem * parabat , quo iter in caelum din- 
{^retnr , .corporiim etíam substantiae subiiciens 
pOnleiti iter facientibus Componere nitcbatur. Est 
antem in Vrgellendid Cerdaniensisque parrochiac 
-confinlbbs locus quidam Barensis nuncupatus, intcr 
moDtium latera angustissimus , per quem tune 
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teiTiporis nísi per. scopulos , et per praempbt 
homínum aberat incessus , pecorom vero nulla- 
tenas reperícbatur transítus. Ad huno siquidem^ 
locum praeiíbatus athleta veniens artífícibus prae- 
míssis , caepít ipse manibus propríis ojperandó 
ponteiu consiruene , et quid ceterí agjre debe- 
rent* , suo reverendo ingenio disponere. CerneDS- 
autem bumani geper.is conditor soum pastorem 
boDum opus cxercere , ore pontem ad etherea, 
opere in tellurc cominissis sibi ovibus praepa* 
rare , nolens iilum mundano diutius conteri la- 
bore , sed immarce$sib¡lis steraatis gloríam recu- 
perare , quatenus in caelis martírum frueretur 
collegio , Corpus in terrís hocce pcrmisit deco- 
rari martyrío. Sedens eienim vir Dei super tra- 
bem desuper lapidura struem positam , dum pro- 
ff'iis opev^retur rnanibus, deorsum corruit in so- 
lum. Mox confracto inter cilice^ cerebro , spiri- 
tum Do^ilno expirans cpnsecravit innocuum. Aii- 
diens. igitur sedis Urgeilensís clcrus suum tall- 
ter migrasse patronum , cum immeoso lumionm 
fulgore , atque timiama tís inc^nsique diilciíluo 
odore , sacri praesuüs corpus féretro imponítur, 
ad prae(ibatam sedem insigniter attuicre, ibique 
intra fores sacrac Dci genitricis ecclesiae levo in 
laterc divali industria nimio cum fausto sepelie- 
re. Virlutes equidem per eius merita a Domino 
declaratae testantur illum ita vivere et rcgnare 
in Christo. Igititr athleta Dei Eírmengaudus se- 
pultus levo in ccclesíac ialcrc sex mensihus ia- 
Cuit , qui ubi quantis pollebat mevitis tune tem- 
poris raro plebi inclaruit. Volens crgo Dom.inus 
sacrum suum thesaurum revelare populis, depu- 
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. ians dedccus fore ecclesiae si tara praetiosa pre- 
salum gemma occultaretar ín latebris , plerosque 
per visíonem alloquítur , quatémis a priovi bus- 
to efosus in dextemm ecclesine sinum transfer- 

. rclur. Taudem divina inspirante grátia siccitas 
ingruit pracnimia . in tantum ut pécora nec ví- 
Irhles herbas inven irent per pasqua . nec sata 
nasceréntur , sed quanta- fuerant morerentur sic- 
cata. Extemplo divali ostertsione comperitur, guod 
nísi reverendas episcopus pontifex ad pi'aedictum 
locum transmearctur , nullatenus imbriuní copia 
concederetur. Quod cognoscentcs populi una in 
sedé cum clero congregatione facta sancto in cor- 
pore , possuerunt illu4 dextero in sinu ecclesiae. 
Tune ilHco sacratissimuní corpus de mausoleo 
eductum , tam recens caro eius reperitur , quasi 
adhuc spirans nihil loesionis paterelur. Datur ita- 
que imbrium sunima plebibus in crastlno copia. 
Completis antera septem annis , visura est volún- 
tale pontificis , ut iuxta altare sanctaé Dei eolio- 
caretur genitric is : quod equidem noluerunt age- 
re , nisi prius aéris corapulsi siccitate. Quo de- 
níque cognito quodara rogationura die cgressis 
áb ecclesia ómnibus , honorabilis eiusdem basi- 
licae sacricustos cura tribus clericis venerabili- 
biis cura caeraentario se occultaretur iuterius ob- 
trusis et intrinsecus foribus , ad tumu|ura almi 
patroni solvendura venerunt quantocius. Cáete- 

. Tüm cura idera sacrista incensura toilcret in ta- 
berbaculo , disolutoquc iara sepulcro omnts ec- 
clesiae confestira odore est completa ambrosio, 
•et non soFüra basilicara vel claustra replcrerat 
rerum etiara villara exterius plebe raque inneía- 
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l)iliicr occupavpiat : inquiíentíhus ómnibus unde 
taiitiis odof cgrederetur , concurrentibus cunctis 
ail ecclcsiam vcncrunt. Quid plura? tune caelum 
conspíciebatttr sorcnissimum , sed antequam sa- 
crum Corpus excederct turnulum , ita caeium fac- 
tum est luibulosuní , quod vis. socius valebat in* 
tueri socíum. Tune detecto almi piaesulis oor- 
.pore , a semotp capíte recens; sanguís mox. cae- 
pit emanare , tanquam. sí- eadem die reduplica* 
rentar fericiitis vulnei^a. De capilUs equidem 
eíus , et de flux.0 in térra sanguine , Tolosani 
YÍri qui aderant , furtim conati sunt ad patriam 

tollere , sed tándem ere eorrcptum verberi- 

hvLSf unde sumpserant , retulere. Positus itaque 
In féretro prope altari gtorío3ae Dei. genttrícis 
eitqubatur triduo, lam vero die eipio'ente tcrtio, 
post 'piurima virtutum. mirabilia , iuxta Dei ma- 
tris nfariae altare reconditúr cum gloria, propí* 
'tíante Domino lesu Cbristo , cui cum> Patre et 
•Spiritu Sancto honor 7 virtus , et glofi^ per im- 
mensa saecula saeculorumt Amen^ 

XXXI. 

fn/esfoS. Ermengaudí confcssoris. (V. pag. i55.) 

Ex breviar. eccl. UrgelL edit. f^enetiis 1487. 

Ad Vesp. aña. Astutus &cc. i.* Laúd. - Ps. d^ Ji* 
ría, - Capit, Ecce sacerdos, - ij. Quainvis exclu-* 
jsum curabat mililis usum , mensque manebat ei 
plena tímore Dci. jr, Nobitium more nimio pol- 
lels^t bonorc. Mensque. 



BE DOCUMENTOS. 3x3 

Hymnus, 

Eterna caeli gloría 

Ermengauclum glorifícate 

Vitae cuius insignia 

Chorus noster magnifícat. 
Solutis iam gemitibiis, 

Et huius Vitae tedüs, 
• Laetus- transit cum laudibus, 

Fruens sanctoruní gaiidiis. 
Vergente mundi vcspere 

Ermengaudus emicuit, 

X^nen) sol ortus in sydere 

Cliristus in luce posuit. 
Hostem repelias longius, 

Cliri.sti confessor inclíte, 

Donamcjue pacis gratius 

Des in boc mundi tramite. 
Extingue ílammas litium, 

Fortis protector patriae, 

Mobisque fac propitium 

Regem caelestis gloriae. . 
5it laus Patri et Filio, 

jSit decus Sancto Flamini, 

Per quem vivit in cáudio. 
Iste confessor Dommi. Amen* 

'• Sacerdos Dei. - Ad Magn,. aña. Preveniamns 
aniñes Ermengaudum sanctissimum festive gau- 
lentes, ut ipse pro nobis orando Christnm prae- 
'eniat. - Oraiio, Deus qui hodierna die B. pon- 
ificem Ermengaodum angelicis sociare dignatus 
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es cborís : prne&ta quaesumus , nt- sicut sacris 
illum dccorasti virtuiibus-, ita eo suíFragante nos 
a peccatorum nostrorum exuas sordibiis. Per : 
Bominum. - In die Invítator. Christus adoretar, 
qiiod Ermengaadus habetur , cdelitus athieta : so- 
net baec in laude dieta. - Hymn. lU supra. - In 
i.° Noct, aña. Nobilis genere , sed' ftde nobi- 
lior Ermengaudus emicuit. - Ps, de com. conr- 
féssor, - Aña. Quamvis bonore saeculo pollens 
vír gloriosas , tamen bumilis erat. - Ana. Sub ha- 
bita saecalari pater Ermengaudus spiritualis ma- 
nebat. - y. de com. coiif. - Lect. i. Incipit vita 
S. Erniengaudi confessoris Cbristi. - Sol iu^stitiae 
rex regum Christus Deas , postíjuam devicto 
inundi principe caelum ascendit , vicarios suac 
lucís bissenos radios instruitque prudenti divini- 
tus concilio iuxta septimplicem Spiritus Sanctí 
gratiam in domo Domini septem constttnere mi- 
nistros. - R. I. Fulgeat eterna praeclara dies ho- 
dierna • Qua sancti celebratar transitas omnis. 
jr* Fiat 3o|emnis , fíat lux ista perbennis. Qua. - 
Lect. 2. P^os quidem in praesenti inter omnes 
pontiíiccs saecuii virum laudabtii triumpbanteni 
memoria , beatum , scilicet , Ermeng^^üdum no- 
stro temppre lampade virtutum fulgentem. *b. 2. 
Ad supernum thronum gaude trapsisse patronum: 
Quisquís *ad exemplum Dei petis boc homo tem- 
plum. V. Crede qnía vivit Ermengaudus quod obi- 
\it. Quisquís. - Lect. 5. O quam pracclarum vi- 
rum Ermengaudum! O quam egregíum Dei mini- 
sti^iim, cáelo approbatum , in térra posítum! quem 
Dominus veré dignum sihi inbabitando sanctiíl- 
caverat templum , ui cunctis fieret in exemplum. • 
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., ij. 3. Pracfuit ürgeUi populo nulloqne rebellí: 
\ lura «acerclotis tenuit pariter oniíne votis. v. Nu- 
)r Iritor cleri silet et defensor veri. lura. - In 2,9 
'^ Ifoct. aña. Sanctus Ermengaüdus sub militari c¡n- 
galo striugebatur charitatis vínculo. - j^ña. Erg* 
. qaia bonus probatur , Urgeleíiv ecclesiae episco^ 
L pus ordinatur. •^.Aha. Tanlum enim lumen la*- 
\ Icre non potuit , el ideo Deus sic eumesse yo» 
f l^it - Lect. 4- Quam faelix Urgerensis patriae lo* 
► cns , ubi- electro purior , aurocharior , talis ac 
\ tantas credltur inesse thesaurus. - i^. 4- Pasloris 
:.■ nomen et subíens nomínis ornen : Qiiod dící pa-^ 
tuit , essc plus Yoluít. y.- Pei'slstens norma cler¡> 
populí CjUjoque forma. Quod. - Lcct. 5. Bentus Er-^ 
mengaudus , regis cterní athleta , ct signífera 
contra sacrilegos aciem dirigcns , proptcr decui 
ecclcsíac fconservandum, ciüiis ipse pontificaleni 
cathedram susceperat , sepius iniuriam non tar- 
dabat ulcisci. -j^. 5. Quamvis. ut supra in Vesp, •- 
Lect. 6. Quem nemo ambigat , quod Deus éxeri 
cituum Dominus fcrtis et potcns in praelioec-» 
clesiae pro defensione fieri veJiet tali fnmossisi-* 
mo tropUeo; - i^. 6. Quem pcragebat opus Bareiv* 
sis pORtis adhihuit , ot súbito lapsus de culmina 
pontis obivit: Quem Deus ííssumi voluit tali con- 
sumatione. ^, Exuitur membris in terna luce No*« 
▼embris. Quem. - In 5.° NocU aña, Ergo sáne- 
las pontifex Urgellensis ecclesíae minister assi- 
duus cepit ilHus esse. - Aña. Ómnibus enim erat 
Ermcngaudus , et pater , ct mater , ct socius. - 
Aña. Pater in docendo , mater in nutriendo , ct 
socius in compatiendo. -Lect. 7. Sccundum Matlh. 
In íilo tempere , dixit lesus discipulís suis para- 
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bolam hanc : homo quidahí peregre |n*0'ficÍ9ceoi 

Yocavit serves suos , ct traiUdíl illís bona 'siiai 

Et relíqua. Homü. B. Gregorü pape de eadea 

iectione. - Lectio sanctí Evangciti , fratres ca« 

rissími , sollicitc considerare nos admonet , ne 

ROS qtiod plus ceteris in hoc mundo accepíssc 

aliquid cernimur , ab auctore gravius inde índir 

cemur. - rf, 7. Hic vír apostollcus^, homo pacís 

amicus : Sic obiit morum praedives , divcs bono- 

ruui. f. Símplex, astutus, Domini praeoepta secu* 

tus. Sic. - Lect. 8. Imminente itaque in Kalcndis 

Novenibrís sanctorum omnium soiemnitate , ve* 

nerabíits antístes Ermengaudus more sólito síw 

duít missae solemnia oclebrare. £t quía in diem 

terthim vitae corporcae exitus. iiU *erat futurus; 

iaixtam ci gratiam Dominus contttiit , ut de ma** 

nu siia susciperet sacrificíum ín festivitate il- 

lorum , ciiiTi quíbus aderat corcnandus. - i^. 8. 

Si lapis hunc celat , meritorum fama revelat: 

Peí' quem sít sospes , accurrens dcbÜis bospes. 

f . Veré non morilur ¡ustus ,. si morte preitur. 

Per quem. - Lect. 9. Est autem Urge lien sis Cer- 

daniensísque patriae coofínibus locus quidam Ba- 

rensis ínter montium latera angustissimus , per 

quem tune temporis nisi per scopulos et rupta 

hominum aberat incessus , pecorum nullatenus 

rcperiebatur transitus. Ad bunc locum praeliba- 

tus athleta veniens artifícibus praemissis cepit 

ipse manibus propiís operando pontem construe- 

re. - JÍ. 9. Omni sermone populi laudando pa- 

tione, Ermengaude píe, fac nos sociare Mariae. 

f, Cuius pracsul eras., vei cuius iussa replei*as. 

Ermeogaude. * FcrhtUa. Mater Cdeiiiim celebrat 
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clesía. - Ermengauíle , tui funeris obsequia.- - 
lod si dedil obitum 9abiilo inviilia. - Te susce- 
L martyrum splenditla victoria. - Quamvis enini 
idius non perfodíl viscera, -* Palmam tamen 
iTtyris noYi amisit anima. - Ut nos er^ro facias 
li cá«H patria. - Laude tua resonat virginis haec 
ria. - Ps. Te Deum. - In Laudibus, aña. Astu- 
s íuxta Domini vocem , ut serpens , Ermen- 
náéxs coiumb<1e siniplicítatcm non amisit. - ylña, 
icundumautefli apostolum tanquam nihil babens 

po'ssidens omnia fuit. - Aña. Totiini enim bo- 
is pastor quod babuit, in manus pauperujn li- 
nter erogavit. - Aña. Auxit ecclesiam plurimo 
aeíl^io Ermengaudus popiilum disciplinatu di- 
lo. - Aña. In ómnibus et per omnia exibuit se 
rvum De i et almae virgiois Mariao*. - Capit. Ec- 

sacerdos magnos. 

Hymnus, 

Magnas atbieta moritur 

In terris , qui coniungitnr 

Summis caeiorum civibus: 

Exultet caeluní iaudíbus. 
Hinc Ermengaudus transiít, 

Caeiorum claustra subiit, 

lam possidet in ctbera 

Eterna Cbristi muñera. 
Cum pastor pontcm consti*aít. 

De ponte lapsus corruitj 

Sic praeparat in patria 

fieata nobís gaudía. 
Cuius obtentu corrige 
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Mores , et actus dirige 
Ad te píe ciamantium, 
Christe , redemptor omnianu 

Ad te solnm confugimas, 
Quem peccatis oflendimus: 
Adsis parcendo caelitus 
Píunc sánete tíohis Spirítus. 

Sit laus Patri , et proprio 
£ius eterno Filio, 
Simul cum Sancto Flamine, 
Gloria libi Douiíoe. Amen. 

ín Evangelio aña. O regio ürgell. te tantnm Ka- 
bere patronum gaude , c{uia pro te supplicatQrus 
ad Cbristum hodie pius pastor Ermengaudus mi- 
gravit. - S¿ Uta fesiivitac sit in die Dominica , Ctf- 
Uhrctur solemniter siciU fit de. /esto Omniíwi SS, - 
M omnes Horas afiae, de Laúd, caetera de comnu 
confessor. - f. de Cliriste : Qui cáeles roras , Er- 
mengauduiTique decoras. ^. Sacerdos. - Ad P^esp. 
añae. de Laudib. - Ps. de cofijessor. - bJ. g. Om- 
ni sermone. Hymn. ut in primis Vesp. - Ad Magn, 
aña. Oramus te praesul insignis , sánete sánete 
Ermea^audc , ut qui assidiíls premímur piacciis, 
tua quoque assídua sable vemiir praece. - Infra 
octavas Imitador. - Adoremus regem saeculcrcm, 
in quo vivit Ernengaudus honor sacerdotum. - 
Fiat conimemcrctío S. Odonis quotidie in Laudib, 
per ú;¿a/n.' Inssa Dei , et in P^esp, per a¿am, Vir- 
gínitas. - Prima die octav. Lect. i, Audíens igi- 
tur sedis Urgellcnsis clerus suum laliter migi*as- 
fie patronum, ctinn inmenso iuminiim fulgore ¿t- 
que timiamalís iaceosiqüe dulcifluo odore oacrí 
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. wraesaUs corpus in feretrum imposito ad praeli- 
I: l>alain sedem insígníter attulere. - Lect, 2. £t ibi 
: Ínter fores ccclesiae genítrieís levo in latere di- 
* . vali industria nimio cum íausiu sepeÜere. Virr 
r tales quidein per clus merila declavalae a Do- 
r mino testantur iilum vila viveix et regnare cuín 
^ Christo. ' LccL 5. «Igitur athlcta Del Erraen- 
I' ¿audus scpultüS ¡n levo ccclesiae latere divali 
sex mensibus iacuit , cjiíia ubi quantis pollc- 
I>at meritis tuno temporum raro pl^bi inno- 
tuii. - Secunda die, Lect, i. Volens ergo Domi- 
nas sacnim suum tliesatiruní revelare popuiis, 
reputans dedecus fore écclesiae , si taní praetio- 
sa praesulum gemma occultaretur in tenebris, 
plerpsque per visionem álloquítur. - Lect. 2. Fuit 
quídam Pallariensis vir nomine Elcmaus, a prime- 
vo tírocinium e^erccns ín aula sacri praesulis 
Srmengandi educatus est. - Lect. 5. Ccpit itaquc 
cum praccibus pulsaré , pulsando iVcquentare, 
frequeotando ¡nsistere oratioui , ut oculum sibi 
restítuerct. - Teríia die. Lect. i. Factum est au- 
tem., ut- cuiusdam noctis opaco increbcscente 
crepúsculo, bac post cómpletorium illo allaria 
revvscente orando sanctí praesulis altari saccr 
Cbristi Ermengaudús illi apparuit monóculo. 
Lect, 2. Puer quoque Bigorriensis matris ab alvo 
caecus natus , cum iam esset decem annorum , di-< 
vina revelatione ad buius sacrí antbistitis sepul- 
crum esl adductus. - Zev/. 5. Qiii ibi se tota devo- 
iionc obtuiit , lumen insuetum acccpit , ex quibus 
antea mínima hsus fuerat obslupcsccns couspe- 
%it. - Quaría die. Lect. i. Fuella necnc Tholosa- 
na generosa , sanguina inclyta , parálisis morbo 
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comprelicnsa , ín tantum qnod pedes et CA*ura m 
natíbas non valebot tlisiungere , ñeque manum 
dextei^am aptare. Ad ubi ad eius exequias adduc- 
ta íllum' praecibus cepit pulsare , integra usa est 
sospitate. - Lect. 2. Rusticus quídam , cuíus ocu" 
lorum aciein fulva calígo obtexerat, ad huius 
sancti mísericordíam venicns , buculam quam ei 
presentaveíat adducebat. - Lect. 5. Pcrrex.it igitnr 
ei gratias pro beneficio impenderé tri'buere ; re- 
yersusquc nd locum y in quo lumen reccperat, 
grani iungitur sopor , unde spergefactus nil va- 
luit penítus T¡dere* - Quinta die. Lect, i. Fuit quí- 
dam vir Teutonicus , nomine Gaufrídus , nobili 
tprosapia urbe Spira oriundus, cui scilicet Mago- 
tientis est metrópolis , armis a pueritia milita- 
ribus deditus. - Lect. 2. Qui cum alimentís ca- 
rüisset , tándem esum carnis vaccínae panisque 
sigiiinei percepit, et statim parálisis illum mor- 
bus invasit, erogatnque substantia pbísicis nulla- 
tenus additum recepit sanitatis. Tándem ad hu- 
ius sacri presulis sepulchrum est adductus. - Lect. 
5. vacat, - Iri octavo dic 9. Lects. - Lect, i. Latí- 
dabilis vitae egregios mores , quibns gloriosus 

antistes Ermengandns indicíis verae sanctitatis 
eíFulsit , praeclaro praeconio futuris secuüs prae- 

diieandos in alta credimus inemoria. - Lect. 1. Ipsa 

én^ín TÍOS tanti pontificis manífesta cogunt mira- 

cula testifrcari verbis , quod ostensun) est gestis, 

palam faceré quod novimus de eiusdem sancti 

praesulis vita , cum etiam testimonium beata mor£ 

reddat. - Lect. 3. Sed hic quosdam virtutum flo-* 

^res delectat decerpei*e , quos de. pratís rosidae 

tellnris utpote exortos adhuc latius in spatio vo- 
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Ivuninis iibebit transferri , quo ea quate dBQESCinte 
istcita suDÍ , et non possunt ad plenum conci- 
pi. Leci. 4- ^ quain praeclarum patronum in l]i-> 
gello populo! O qiiain bonum pastorexn ¡n clero 
BÍbí commisso ! Eral enim dívinac pacis aiuatüi-, 
et saiutaris iustítiae cultor, Del et proximí di- 
lectionis oon immcmor. - Lect, 5. £rat ñanique 
Spiritus Sancti templum, et cunctis bonis operi- 
bus dabat exemplum < factus est autern, dilectis* 
simi y membrum Ghristi, et dísctpulus tanti ma- 
gistri. - tcct, 6. Magnum thesaurum Urge 1 i. pa<- 
triae exímii praesulis Ermengaudi membra cba- 
riora omní orbis muñere : fclix valde locns iile 
est, qui confessoris Cbristi ac tantae ccricsiae 
paranymphus. reliquiis extat decoratus. - Cáete-» 
rae Ucts. de Evang. 

XXXIL 

JEríbatli ar^hidiaconi Oerundensis ^^ et siicecomitis 
Cardonensis , donatio ad Guc^damiruní presbyU* 
rum , armo MXXXJI. (V. pag. x6o.) 

Ex aiUogr. in arch, ecd» Gerundtn, 

xa nomine Domíni : ege Eríballus arcbílevíta , vel 
TÍóeacemes , donator sum tibí Guadamir presbi- 
ter. Certum quídem et nianifestum est eDim , quia 
placHÍt animis meis , et placet nuiliu$ quogentis 
imperio, jiec suadentis ingenio, sed propria boc 
elegit míbi bona rplamtas ) ut scriptura dona- 
ciouís fació tíbi de alodem meuní , quod abeo in 
«omitatu Gerundense , in parrocbia sancti Cuc^- 

T. X. 
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fatí , ín locuih que dicunt Sigberta » in terminió . 
de Foriielletos , vel infra terinlnio de Regaos, 
vel de Yovad , et advcnit mihi per donacione 
de íVatri meo Bermundo, qui fuit condam , sive 
per quaiesquc voces. Et aíl'rontat ipsa térra cul- 
ta vel erema , de parte orientis in medio álveo 
flumine Onnar , sive in térra de Valeriano pré- 
sbite r : de merídte in térra de Vidal et de Va- 
leriano , vel suos eredes, sive sancti Felicís : de 
occiduo ¡n ipsa via , qui pergit ad Gerunda , vel 
ubique , sive in aiode de Ginad , vel sui eredes: 
et de parte vero cireü in medio rivulo que di- 
cunt rio de Michs. Quantum infra istas quatuor . 
aíTrontaliones incíudunt , sic dono tibi ipsa térra 
culta vel erema , cum exiis et regressiis earum, 
totuní ab integrum , et cum illorum aíFrontatio- 
nes , quantum orno adimperari potest ad usum 
oniinis , sic dono tibi pro anima Bermundi , et 
anima mea , ad tuum proprium alodem , sine 
ullo vinculo. Quae vero predicta omnia snperiuf 
scrípta de meo iure in tuo trado dominio , et 
potestate , ad omnia faceré quod volueris , ex 
presentís die et témpora ; ita quod si ego donator 
aut ulius orno vel íemina , qui contra hanc ista 
scriptura donacione venerit pro ínrumpendiim, 
non hoc valeat vindicare, quod requirit, set com- 
ponat aut componamus tibi ista omnia superius 
scrípta in dupla, cum omni sua melioracione , et 
in antea ista scriptura (irmis et stabilís modo 
permaneat vel omnique tempore. Facta ista 
carta donacione VI.p Kaicndas lanuarü ^ anno 
XXXVU. regni Rodberti regi. = Eriballus -f? ar- 
«¿liilevita. = Sigrf-num Brocard. = Sigfnttin Se^* 
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nófrcd de Cardona. = Sig-{*nuin Gaitard de Co- 
Iónico. = Sig-{-num Guílíei Mir. = Raimundus 
Folco vicecomes. z=s. Raunuodus levita , «qui isla 
carta donacione scripsi , cum lítteras. fusas ia 
-rerso II. vel Y , et saperpostlas in verso lili. 
Tei XI y die , anuo , quo supra.' 

XXXIII. 

ludiciiMí pro monasterio S. Saiuminí in dioecesi Ur» 
gellensif Oflno MXXXIX-^ aut sequenti, (V« pag. 
i65.) 

Ex cortar, eiusdem monast, ap. seminar» episc» 

Urgellens, 

Jn iadicio domni Eriballi episcopi scdisUrgel- 
lensis j et in praesentia Arnaifí eplscopi Ripa- 
Gorceosis , et alTofuiu plurimorum nobilium ele» 
xicoruLUi et laycorum , idest , Suníarius archÜe- 
-vJita , et Radulfus. archilevita , et Guíilermus ar- 
chilevita , et Seniofredus sacricustos , et Miro 
sacerdos ^ et Heiiaabet comitissa , et Daltnaz rt- 
cescomes , et Guíilermus iVater Reinardi , et 
Guifredtts proli Ollemar , et lozbert prolis Guíl« 
lermi , et £i*ald Guadail , vel caeterorum plui*i« 
monim bonoruoL hominuiHy qui in ipso indicio 
resldebant , adlata est quaedam quaerímonia a 
Constantia comitissa , conti*a Guiilermum abba- 
tem • et fratribus eius in caenobip sanctí Satur- 
nial degeptes , quod iniuste tenuíssent parro- 
cKiam de Ycl» cum víUulis in circuitu eorundem. 
t respondit Guifredus , qui -est mandatarius rt 
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adsertor cíe iam dicto abbate vel monachís suia: 
hoc namque , domina , quod tu postulas ad bIk 
bate iam dicto , TÍr tuu9 domnus Ermengaudiu 
come» dimissit pro anima sna ad caenohium iam ' 
dictum , et tu , et alii manumissores , atqne be- 
lemosinarü rogasti cartam scribei'e » et testes ür- 
mare. Quo audito praedictus pontifex » et cáete- 
ri , qiii in ipso íudício aderant , interrogaverunt 
praeratiim Guifredum : qnomodo , inquiunt , est 
verum? Respondit Guifredus iam dictus : Ei*men- 
gaudus comea iam dictusTdedit ecclesiamsaiiciae 
Eu^eniae , cum decimis et primiciis suis , prae- 
> fato caenobio ; et bas décimas , quas modo re- 
quirit comitissa iam dicta , sunt de praefata ec* 
clesia sancta Eugenia per donationem Seniofredi 
comitis , et per dotem atque conseci*ationera, 
quod-Nantigisu^ epi&copus fecit ad diem dedica- 
tionis baseiicae sanctae Eugeniac {a). Et antesti- 
tes praelibati . boc audito , interrogaverant co- 
mítissa praefíxa , si baberet roces ampiiores an- 
de se defenderet, kartas aut testimonia saffícien- 
tissima. At ¡Ka respondit: boc minime se babe- 
re , quia inquisivit, et non invenit. Quampbrem. 
domnus Eriballus episcopus , et caeteri , qni su*» 
pra scripti sunt , postquam yiderunt , et auclíe- 
runt voces quod Guillermus abbas praedictus os- 
tendit , in ipso plácito dederunt iudicium , ut 
sine inquietudine dé duHo bomin« deberé per* 
manere baec omnia , quod ei comitissa quacreJa- 
vit, in potestate caenobii sancti Saturnini et aJj- 
batis praesentibus et futuris in saecula perman-r 

(a) Anno ví^lelíccc. DCCCCXIII. (V. supr^ ptf. 93.) 
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surb.ii. Idcirco ixi Del nomioe e^o Constantia €o« 
mitissa recogDQSCo me simulque cxvacuo in ▼€«• 
Irorum iudicio dé vos snfira nominati praesulé8¿ 
6¡ve caeterís praediotis , de eoc4esia sanctae Eu«- 
l^eniae , cum decimis ét priraiciís suis , cúoi eio- 
clesiis sibi subicctis , qui est ¡n comrtatu Orgel- 
lo » ¡n villa vociiata Torre.. Aífrontat praedicta 
ecclesia et parrochía de parte orienlÍG jn flumen 
Valeriae , a parte merídidnaiin villa Gabrisax, 
«t de occidentis.in Serra merdosa , de parte cir» 
oí in prato Stargania , sive id ípsa GerdannolE. 
Sicut istae aíFrontationes ambiunt, et incluidunt^ 
sic recognosco ,■ et exvacuo' me cgo Constancia 
comitissa iam dicta in potestate sancti Saturnina 
et abbate iam dicto, de dmnes voces* meas" qiíód 
ibi reqiiisiví , sive quaei^iavi > exceptus YpBam 
dccimam partcm de ipsum decimum de ipsa par- 
rochía iam 'dicta. Sed et ^go ' Constancia hoc ad*^ 
probare non possum , nec hodie , nec post lio- 
die , nec-in huiloque plácito-, ñeque per testes, 
per scripturas , ñeque per uUam legalem adpro- 

bationem ad opus*. vindicare non posse , sed 

iniuste et absqne Icge eam petivi. Facta riccog- 
nitione vel exvácuatione IIII. ELalendas lúnii. 
anno X. regnantc Aenrico rege »(a). «=a Sigfnum 
Constancia comitissa , qüi' hHDC recognicionem 

(a) Qiiamquam itixta morem communeál computandi hulm 
tf¿is annof, debuissemus pr¿esens ' ?h$tnmieatum áá anntim 
1041 reducere reamen ad annum praecedentem reirahimín» 
iis coflcti testimonüs, quae Eriballi moctem mcnie Deccmbrl 
anno lo^ contigisse conficiunc. Nec proinde mendiimea la 
dita irr^piHse affirmamiit • std varíam cottoutandi rationeii»' 
'''guiones secutes ñiisse asnoscimiM. 
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vel exTacnatíonem rogavi scribere , el testes tra*^ 
didí ad roborandiim. := Eribalius episcopas -f. ==5 
•)• Arnulfus gratiá Dei episcopvs [Rotensis). =&? 
Sunidrius (Suniarius,) arcfaileTita SS. ^= ífiro s^t^ 
cerdos SS. ,=. •{" Radoifoarü sacerdos SS« :;= Gail^ 
lernitis arclií levita. == Sig-f-nnm Dhlmáz yicesco* 
mes. =r Síg^num Guillermi Ramón. ss.Síg'fnam 
Guífred X>llemar. =» Sig*f*ouin lozbert. =s Sidela 
praesbyter monachi, qai hane e^vacuatiohem-rGH 
gatus scríbsit, et subscripsít, cum iitteris damtn^ 
natis YIIII. in XIIIL verso , die et anno qaod 
i^upra. 

Testamentum Eriballi Vrgellens. episcopi » wutó 
MXL- conditum, {V. pag. 174*) 

Ex autogr. in arch. ducis Cardonae apud Bareinonj. 

In nomine sanctae , summae , et iodiTÍduae Trl-p 
nitatis. Istae sunt condiciones > vel legales ma-* 
nifestationes de ultima volunta te cpndam Eribállo* 
episcopo. Et est pubÜGatam inira ftiefas légale 
temporum , in ecclesia sancti .iVihceQtü Cardo» 
nensis oppidi , ab ipsis electis vel advocaiis tes- 
tis elemosinariis , sicut a prefato. condit^re "Éri^ 
bailo episcopo ordinatum vel constitutum est in 
sno testamento , quem ille mana propria subscri- 
bendo roboravit , et testes ^ subscriptores , vel 
roboratores ibidem accederé rogavít. AdvocatL 
testes , vel electi elemosínarii nomina baec snnt 
in comitatibus Gerundae , Ausonae» Minoríssae^ 
eeu Cardonae» atque Vrgellt, necoon et Bar-^ 
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dbiBOiiae. In prímis , EriDcsinilU - comitUsa , et 
Baimandtts archidiaconiis Geroodensis , et Wi2* 
lelmus abbas saocti- VinceDtii Cardonensis , et 
Adalbertos Seniulfi , et Bonifilius de Faics. £t 
d^ comitata Urgelleasi dónanos A mallos Miro* 
oís , et Krímannos MiroDis , et Seniofredns sa- 
crista , et A oreólos elencos. Nos Tero predicti 
testes ve I élemosioarü poblícaioos extremam to* 
Ijiuitateoi iam dícti defoncti Eríballo epíscopo» 
ticut somos edocti , quídam ex nobis ab ipso 
condíf ore . et Teliqoí ab ipso testamento , qoo- 
tam plorimis testibos subterios adnctatis , sive' 
in presencia de locberf sacer, et Martino sacri«* 
ata , et Suníarío Dooa^ , et Bernardo lobanne, 
et WUleimo Gaiin. £l insoper proferimos te* 

stes presenciales istis legalíter proferre 

testimoninin quod íta io verítate persaanef. Qood 
ÜM verom est , sienta nobis ordioatnm vel trans- 
latam esi de íam dicto testamento ín as presen* 
cíales condiciones sacrameniorum. Idcirco nos 
testes, ides* » Arnaldus Mirone • baidle et ele* 
mosioarí , et Bonifilius de Falcs , et Onofredos 
Daeh . et 'Wilelmas abbas , et Borrellns seo* 
lasticus , atque exaratore de ipso testamento» 
^^9% proferuot lara dicti testes elemosinarii , si- 
mal cum' lam dicto Arnalio baitiie vel elemosi* 
iiari , iuraniQ.c per Deum vivum et Temm, qoem 
io Trínítate véraciler colimus, vel adonu&ns . sn* 
per altare sancti Petrí io Calapb « qníft presen- 
tlaliter vidimus , et audivimus , «pando .praefatas 
Eriballus cpiscopos , corondam ex nobis viden- 
tibus , ordinavit, vel inionxit in sna incolomita* 
'le , loquela plena , et memoria integra , ut $i 
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quocunqne moilo mors ülí advcnísset , ante- 
qiiam aliiim testamentum tecisíjet , ut ricitum 
fuisset predictis suis eiemosinariis omnia sna di- 
stribiiere , quomadmodum in siio testamento in- 
sertum vci conslitutum ínveoerint. El cgo Boniíi- 
lius de Falcs, et Onofi*ediis Dach , et Wilelmus 
abhas, testiíicamiis per super adn¡\iim sa-cranaen- 
tum , quia vidimiis eí post peractum testamentum 
conlaudare et auctori^arc ipsum testamentum. Irt 
primis ¡ussll daré scdis ürgellensí ecclesíae bea- 
tae et gloriosae virglnis Mariae , scu eius cano- 
nicae , alodium de Tenes » cum fisco et píiiTO- 
chía ipsa , et cum ómnibus sibi pertínentibus. 
Et sí quis de pro\¡mis suis voluei'it tollere , aut 
tulcrit , aut tolli mandaverit, aut quocumqae mo- 
do contradix.erit , per quod facint perderé , emen- 
dct in duplum predictaé sedí et cafionice de sua 
hereditate. Dcinde dimissit sedis Gerundensis 
ecclesíae sacrae et perpetuac virginis Mariae, 
eíusque canonicae , alodium de Pera , quod fuit 
condam Bremundi , pro anima eiusdem ipsius. 
Ecclesíae quoque sancti Vincentii, quae est f?pud' 
castrum Cafdonae , dimisit alodium de Forncls 
ab integrum , atque alodium quod est in Caloni- 
co » quod fuit Raustanni clerioi, post mortejri i li- 
diéis (»uifredi , atque alodium de Palacio ah ii- 
legro ,. idest , térras et vincas cum lili, molrris, 
quae sunt «^d ipsum coUum , et omnes visitas, 
quas emít ínter términos castri Cardonensis , et 
intra términos castelli Mulsose , primicias ac ce- 
cimas alodtí sui de Pratis. Et monasterio sair.ti 
Petri de Castroserris ecclesiam snnctae Marae 
Yíllaeaovap, cum primioiis et decimis , et offeren- . 
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^8, ceterisqae oblatíonibas*. et alodium Prati Nar- 
bOneD^is, qaod fait Amalrici, de post mortem£ra(- 
lu £t monasteríum sancti Benedícti apod Baías 
aiodintn de Caicina post mortem Eraiii. Caenobio 
etiam sanctae Mariae Rivtpolientis vineas, quas 
Biremundus frater eius r'eltquid ei per suum te- 
jtameetam. £t ecclesíae sancti Vince.otii de ca- 
stro Falcs duas mediatas vineariim ad ipsum Gra- 
dttin. "^Et Erallo GuadalH alodium de Villan , et 
¿lo^líam quod ¡o Sfk'malue comparavit ; post mor- 
tetii yero eius remaneat ecciesiae de castro Ta- 
gamanent , ad yictum clericornm ciu6. Suam au- 
tem mobile, quod babebat apud Gerundam, man- 
davit presbíteris eiusdem seáis sanctae Mariae 
daré , ut intercedftnt ad Dominum pro eins ani- 
ma. £t annonam, quam habebat'in Furoellis , cum 
porcis et volatilibus , canonioae sedís predictae 
sanctae Mariae iussit daré. Et de blato , quod 
erat in castro Rupetl , mandavit daré modios V, 
canonícae sancti Petri sedis Vtot , et aiios V. mo« 
aasterio sancti Petri de Castroserris , et pres* 
biCeris qui sunt intra términos iam dicti castri 
qnai'tas singulas. £t annonam , quam babjebat 
^apad castrum Tagamanent , ecciesiae eiusdem 
•elericis iussit daré. Et de annonam , quam babe- 
Jbat'ÍD Cardona , C. modios canoñicae sancti Vin- 
eentii , et L. in elemosints pauperum. Et anno-* 
aam , quam babebat in marcbia Sagarrae , cleri- 
eís , qni sunt in mea térra in eadem marcbia quar« 
las singuias. Et annonam , quam babebat apud 
Sanauiam , et Gissonam , atque Celsonam , singa- 
los modios ad eorundem locoram clericornm. 
Aiium autem quod remanebat , simul cum ipso 
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vino , et tonnís , et cul^¡/¡ , atqne OTÍbtts., et cam 
ómnibus quaeque inventa fuei'inl, tam. ii| predic- 
tis locis , qiinm in omni ^piscopatu sanptaQ -Mai* 
riae , excepto hoo quod nomíoatim aliud/ ptece* 
pit , totnm distribuí iussit canonícae sai^ctae: Ma* 
riae sedis Vici episcopatus sui. £t caliere , quaa 
babebat in Sanáuia , seu in predicta sede > ci^ni 
urceolis , et conchis ex eraniepto, remanean't ip» 
sius sedis canonicae. SuperpcUiceum (|uoqae 
suum , cum pelticea » iussit dajce Aureolo iam dio- , 
tae sedis clerico. Presbileris vera eíasdoni sedis • 
distribuantur alii sui panni , . atqú^ ¡QdumeDtQm« 
«it pro eius anima precentur Denm^ Aonulam qui* 
dem , qui fuit comitis Ermengaudi , iussit daré 
episcopo suo successOfe » ut remunere! oratio-» 

ni eius , vel comitis Ermeugaudi. Anqulns 

autem , qui fuit Arnalli Mironis / iussit d^re 
Olivae episcopo sedis Auáonensis^. Aunuium nam- 
que cum petra; alba , qui fuit comitis Ermengaa* 
di, dimissit episcopo Geru.nda^. (Annuiuá) hA-^ 
bens petram rubeam ^ episcropo Barcbinoueosi. 
Annuius insuper, in quo est capud bom^inis- szgñ 
vDatum , episcopo Ribacnrcensi. £t alodiam.de 
Fornelets cum ipso de Villarubea , sint pro'de*» 

bita quod debeb Bernardi Huir » seu pro alii» 

debitis. , et pro debito Guifredi iudicis Gerun*^* 
dae» Et castrum de Lanera , post mortem Gui- 
fredi EUemari » si legitimum fílium non babuerit» 

fiit canonicae sedis • mu Et ipsum viceconai- 

tátum de Ausona , simui cum castro de Cardona, 
ct ipsum castrum de A los , ct cum ómnibus suis 
alus castris , omnique suo hoDore , simiü cum 
ómnibus físcis ei alod et in cuoctis locis ^ si<* 
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iíkQl cnm castrís i ct parochiis , excepto hoc qnod 
supra tcstatam est , et excepto hoc qnod subtiis 
Vic testatam est, et excepto episcopatum, quem 
^enebat, et excepto archidíaconatu sedis Genin- 
^ae , et excepto castro Colonico cum eius castcl- 
tecnia y ex toto dímisit Raimundo fratrís sui Fiil-^ 
cbonís filio.- Qoem cumísoolionore ín potestad 

Niln. Dei , et sanctorum eias , et ín haiulia 

Ai*nalli Mironís inssit remanere. Altero autem 
íliofratris sui Fulchonís (a), qw¡ mínor est, quem 
utritBonifiHus de Faics, dimissit castrum de Oo»* 
>iiico ) cum. castellania , et cotn omnibui» , ^ut 
i^xit in* castellania. Sed si quís de istis fratribivs 
lox^tttus fuérit , non reiinquerint fílium l^giti- 
^^^i^B^ omnem suum honorem attcri , qui supeiv 
^©"s fuerit^ dimitad. Qnod (si ambo mortui) fne- 

^v^i: absqae legitimis filiis us eorum honor 

^iballo Amaltrudis suae sororis filio remanen t.' 
^^ si eundem Eriballnm morí contigerit , di mita t 
^Wnem suum honorem alteri'sno fratri Guardo: 
^ si ipse mortuus fuerit , dímittat honorem snnm 
■ fratri suo , qui> eum snpervixerit. Similiter quis- 
^ts ex ipsis 'moritnr , absque dubio rélinq^at 
omnem snum honorem aiteri , qui eum superiri* 
xerit. Sed quicumque eorum ipsum honorem •ad«^ 
quisierit , atque habuerit » iasque ad quatuorde- 
eim aetatis suae annos ait cnm ipso honore in 
Imiaiia supra dictt Arnalii Mironís. ^Pannos au- 
tem quos faahebat apud Catdona , cuiuscumque 
iint apeciei , dimisit domui sancti Vincentii eius- 



(a) Forte legendum ía dativo casu fUchaui ; sic enim vo- 
nbatur alter ex filiis fratrís sol » nempe qu¡ postinodum et 
tkccomes Cardonáe , et eplscopos Barcinonensis fuit. 
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ilem castri , et candeiabra sua , cum concha , et 
urceolo argénteo , sanctae Mariae suae seáis di-» 
misit. Preter haec , quaecunque de. suis rebus 
mobüíbus invenire possunt , oninia donentur ec- 
clestae sancti Vincenti Cardoneosis opidi, excep- 
tis vestímentis quae do^.... ntur pro suis debi<-* 
lis , simui cum pr<edicto alodio , quod íam liabei 
dimlssam pro débitos , sive Bcimardi Huir manu- 
missoribus , seu pro iilo debito , quod Guifredo 
ittdici Gerundeitsi debet , vel alus quibusübet,. 
quibuís debitor fuit. Haec omnia ordinavit pre-* 
fatus conditor Eríballus episcopus in sua san í la- 
te y et mempria integra , et praecepit iam dicüs 
suis amicis , ut ita llcentiam habuisaeot ordinan- 
di , vel distribuendí absque hiandimento ullo 
mortali.; Posuitqae i&i vinculum» ut si quis aiiter 
fraudalenter fecerit , aut disrumper.e vel callide 
J.edeve voiuerit , .excomunicationis sententiá fe- 
riatur perbenni , et anatbematizatus sortiatur si- 
mllem penam cam luda proditore Domini in pro-^ 
(aadissima stagni ¿níerni , et baec testatio in an- 
tea, firma persistat in sécula , quema dmodam 
premissum est, et nos testes fídcliter et ainceri- 
ter atque legaliter testiíicamus/ per super adni- 
xum iuramentum ín Domino. Revelamus autem 

ómnibus Deum bus , presentis et posterís, 

obitum prefato Eribalió bonae memoriae episco- 
po ; quia postqaam haec omnia ordinavit, postea 
consentiente divíba pietate , parvos supervixit 
dies , Ínter quos ibat in servitio Domini nostrl 
Ihesu Christi , et sancti Sepulcri , sive fídelis 
eiusdem Domini , ubi iré capicbat. QuibHs ante* 
quam complesset itineri$ labore , súbito ¡pse ?uc- 



^ 
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tor , vel eius ductor , ad etérea regtia ex hutus 
tenebrís ad lucem adsumsit, et ínter agmina sane* 
F torum susccpít, scilicet , sicut a qaíbusdam au* 
ilitum cst reverlentíbus , in mense denique De- 
cemhrio , videlicet VI. feria , XIIII. die prcce- 
tlcnte Kalendarum lanuariuni. = •{• GilTredus íu- 
dex. = Latae Sstae condítíones Kalendis Mai an» 
. no X. Hetirici regís. Testes sumos de bac causa, 
et lias condiliones publicamus , et turando legali* 
ter testifícamus. =3 Sig-f-nam Arnallus Mironis 
latui vel elemosinari. == S¡g-f*num Scniofredus 
de Cardona. =: Sig+num Onofred Dacb. = Sigf- 
num fionlfitius de Faics , nos advocati elemosina» 
rii bos testes proferímus , et ñdeliter. predicta 
ordinatione , vei voluntóte istius defuncti pubÜ- 
camrus. => WiHelmus sacer , vei abba sanctí Vin'«- 
centii SS. = Vidal sacer SS. = Gaucebertus sa- 
cer, qui et capul scolae SS. s= Petrus sacer, qui 
has conditiones scripsit > et sub *)- scripsit in pre- 
fato anno et die. 

XXXV. 

Scripnira satisfactionis episcopo ÜrgctUnsi exhibí" 
iae pro in/ractione treguac Domini, anno MLXIX, 
(V. pag. 188.) 

Ex arch, eccl. Urgell. 

In nomine s^mmae et individnae Trinitatif. Haec 
est carta donatíonis , quam Bernardas Ihoannis, 
et uxorem eitis Adaledis nomine , et Ciins eius, 
idest . Petrus , et Eribalius , et Ugonem cleri- 
. cus . et Guiiiermus , nos simul in nnum donato- 
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res sumas Doinioo Deo . et saoetae l^me ma* 
tris eius . et canonicap eios geoitrícís. Pro hac 
causa quia ego Bernardus tu i inpeditus tn causa 
homicidae in treguam Dorníní , et pro hac cul- 
pa secundum canooícae regulae a proprio^ meo 
episcopo fui deputa tus in exilio. Et quta ego 
Bernardus maria non possum transiré , oejc om- 
nia quae possideo derelinquere , quaesivi miserU 
cordiam a pontífice meo Guillermo , et ad saos 
archidiacbono$ , et ad suís clericis. £t ego Wil- 
lelmus episcopus recógitavi misericordiam Domi- 
ni , quam dix.it discipulo suo Petro: si peccaverit 
in te frater tuus , dimitte ti úsque septies ; et non 
dixit Dominus stpiics , sed usquc septuagies septies.- 
Et ego Bernardus , quia maiora non possum fa- 
ceré , pergi ad sanctnm Petrum , et ad sanctnra 
lacobum ; ethoc ex paenitentia , quod potui ía» 
cere , feci. Et quia ego secundum caisones non 
pottti quod faceré deJberem per iussionem pon- 
tificl mei domni Guiliermi , et sut archidiacho- 
nes , et suis clericis , dono de meo alodio , id 
sunt , térras , et y ideas , sim^l cum uxore mea« 
et cum filiis meis supra dictis , nos simul in 
tinnm donatores sumus exponte et bona volúnta- 
te Domino Deo, et matri^'^eius lenitrici, et siiae 
canonicae , mediatas duas de vincas , quí nobis 
advenerunt per parentprum nostrorum , áut per 
comparacione , vel per uUasque voces ; et sai^t 
i]psas vincas in fines Gardojua , in locum que yo- 
cant Nitols. Et afrontat ipsas vincas , modiata I. 
de parte orientrs in ipsa strada publica , et in 
térra et in vinea de Qos donatores , de meridie 
2íi ipso torrent , qui discuiTit per tempus plu-ia' 
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rwm , de occidao is térra et ia rioea de nos do- 

* natores , a parte veco circi ¡a vioea de Mir Se- 

[ níoi ; et alia modtata de 'parte orieotls íd térra 

ef in Tioea de dos donatores, de meridle íd ter. 

I im et in vÍDea de dos dooatores , de occiduo ia 

^; térra et in Tinca de nos donatores , a parte Tcro 

círcú íd ipso tocrcnt. Quantum iofra istas aíroD* 

taciones includunt , et isti termíni ambíunt , sic 

dooamus Domiiio Deo et sanctae Mariae , prop- 

tcr hoc c|iiod superius scriptum est , cum exiÍ6 

"vel regresiis earum , et est manitestum. Quem 

Tero praedicta omnia, qaod snperius resooat, de 

Dostro lure iii suo tradimus dominio et potesta- 

te. Qaod si nos donatores > aut ullns aut uiiasqne 

liomo Tel iaemina , qui contra ista donatione ve* 

nerit pro inrumpeñdum , non hoc vaieat vindi-< 

care , sed componat haec omnia ín duplo cura 

•na ínmeiioratione , et u\ antea ista donatione 

Hrma permiincat modo , vcl omní tempore. Fac* 

ta ista donatione III. Idus Madii , anno Vllll, 

regni PhÜippo rege. = Sig^num Bemardí loa- 

ni. = Sig-f-num Adaleiz. = Sig-f*num Petrus. sa 

Sig*f-num Eriballi. = S!g*f-num Ugo Bernardus. =3 

Síg-{*num Guitlermas, qui ista donatione íecimus 

scribere et (irmavimus , et testes firmai*e rogav¡« 

mus. = Fulclione ^rchidiachonus *f*. =s Beroar* 

. du9 abba f . =s Geraiius sacerdos subscribo. «* 

Míronis sacrichustus. =3 Reymundut. =9 «•.,« 

scriptor qui boc scripsit et subscviptit £• el 
aono quo supra. 
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XXXVI. 

Convenientia ínter Guillelmufii Guifrtdi epísccpimt 
Urgellensem , ee Raimwidum Fulconis vicccomi" 
ícm Cardonat. {V. pag. 191.) 

Ex autogr. in arch. ducis Cardonas ap. Barcinonam. 

idaec est convenieniía , qui est facta ínter Oni- 
lielmam epíscopum , et Rermunditm Fulconis vi- 
cecomitem [et) WÜla mater et vicecomitissa. Con- 
yenit praedíctiis episcopus xid supra scriptuní vi*- 
cecomitem , ct vicecomitissam , ut iuret supra 
sacro altarlo manu propia , aut per suum mili- 
tem , quia predictus episcopus non interí'ecít 
Ftilconem vicecomitem , ñeque inconbravit ma- 
nibus propriis ad mortem. £t si feccrit hoc sa* 
cramcntum per suo militem , et supra scriptHS 
Heimundus et mater eius voluerint destor^iare 
ípsum sacramentum per batalla , non so debed; 
et si fuerit victos , emendet ipsam mortem pre- 
dictus episcopus de supra scriptum Fulco vtce-. 
comité , sicut iudicatum fuerit a nobilioribns omir 
nibus per usum. Et so (5i) supra scriptus ep»-- 
scopus fecerit predictum sacramentum mana pro- 
pria , predictus vicecomes , et mater eius faciaut 
íincm cum predicto episcopo de mortem supra 
scripto Fulchone sine engan.£t similiter facial su- 
pra scriptam faceré Fulco filins predictae Gjjlae» 
et filius comítissae. Et conrenit predictus episco- 
pus ad predictum Reímundum vicecomitem , nt 
donet ei ipsum kastrum de Sanauga , cum eius 
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termínoS'-, per fevo , ¡n taJi modo , nt Eriman'^ 
[ accipiat cum per maim viceeomítis , salva fide-* 
I lítate de predíeto epjscopo ; et similiter faciant 
allí kastellani , qiias episcopas ihi miseritr et do- 
net epts<iopus ad predictum Keimundiim doin¡ní-> 
eatura de terrís et vineis infra términos de pre- 
dicio kastro ad kausimentum de piedicto episco* 
po , et donet ei ihi duoe obtímos omines cuín 
illorum decimís síve serviciis , excepto ipso ser-^ 
"vicio qtiod debeut faceré ad Eiinian. £t conve^ 
nit-predictus epíscopus ad predictum vicecomi- 
teni > vÉt donet ei ipsa parrochia de Tupien , si- 
Blul curn ípsa parrochia de Aíngpoíto , et' ipso 
£eyo , qui'est iii ipsa parrochia de Tuxen , sicut 
Ermetigaudii^- epíscopus dedit eum ad Bermiido 
viceconitte. Et hoc faciat predictus epíscopus de 
supra dictas ecclesiís , et de supra dicto fevo 
de Tuxen usque ad Poscha Domini primnm ve-»- 
níetíte. Et si non potest hoc faceré uscjue ad, 
Pascha Doniíni , faciat hotí usque ad festa sancti 
Míchaelis , qui erít post ista prima Pascha ; et 
emendet Ipsa expieta , qui exíerit de ipsas parro- 
chías, et de ipso fevo , de Pascha in antea nsque 
ad festa sanetí Mióhaelis. Et si supra scriptas 
•cclesias usque ad predictos términos non potest 
deliberare srne enganno , donet alias parrochias 
et alio fevo i. aut aiiam terram , ad predictoyí- 
cecomitem, qiTi minus iili non valeat ad illos ter^ 
minos snpra scriptos. Et ipsa emenda minus non 
iraleat \ et faciat eam de ipsa sede de sancta Ma- 
ría usque ad Sanauga . et aud de Segre usque ad 
eolio de Monte maíore. Et hoc faciat predictus 
cpi8Copu3 «ine eaganno de pretjicto vicecomite. 

T. X. 22 
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£t convcnit predictus Beimundos vícecomés ad 
predicium epíscopuin , ut siat suos {suus) orno 
Cojiiaiidiius , el iurct e> íidelitaiem el adiiitorio 
sinc enganno. Et comendet ei íratrem-suutn Fui* 
conem in omitiatico ; et .símíliter iuret ci pre?- 
díctus <*|)íscopus ad predíctum E.eímujidain adiu^ 
t^rium síne engaa. £t convenit predictus épísco- 
pus i\d Rcimundum vicecomitem, ut recipiat^ra- 
Irem snum Fulconem in ominatico , et donet ei 
de sao avcrc ad laudanieñtum de pxedíctp vtce- 
comité , ct matrem cius. £t cóuvenit «predictus 
ep¡£:copu5 ad predictum v ice comí te ^ ut donetad 
predíctum fratrem eius Fulconem . tpsa primera 
onore , que adaperta fuerit in ipsa sedé de sanc- 
1 María , de ipsos clericos , qui laudaverít prtír 
dictus Reimundus cum suos omiaes^ excepto ip« 
sas sacristanías ct ipsn onore qui est de Kelmun- 
do Bernardi-, et de filio suo. £t hoc quod supe- 
rius scriptum est, íacíat predictus episcopus sí- 
ne enganno de predicto vicecomíte et mater eius. 
£t símíliter predictus vicecornes et mater eius 
i'aciant hoc quod sufierius scriptum est sine en- 
ganno ad predicto episcopo. £t dedit predictus 
episcopus X. hostaticos in potestatem de predic- 
to vicecomite , et vicecomitissa , per. XX. milia 
solidos y ut faciat .hoc quod superius scriptum 
est. £t si mine fecerit , predictos hostaticos xni- 
tani se in potestatem de predicto* yicecomite, et 
mater eius, et rediniant se unusquisqiie dua mi-; 
lia solidos , qui valeant XL.f. uncías auri Barcbi- 
nonae. £t hoc faciat predictus episcopus quod 
superius scriptum est ípso die lovis primo ve- 
laieute post iestÍTÍtatem sanctí .Michaeljs ; et si 
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pscte episcopo ,. míKuit se ím pofe^Wr iLe p«e« 
dicrto TÍcccQoííte et natre cías ini kastnuK ^ 



qwis^e ctiBO auíia soltaos * -sicst su]perÍBi$ scri]^ 

Uum, e«L £l nsulfiber ¿e¿zt pr cáictss ^piceeiMcm 

et mater ews a¿ pre^ctiDc cpíscxsposi X. o«$t%T 

ticos , per XX. büíli soiidas , tlz &cúixt ¿oc ^«o4 

Mipeiius fczipíBa est. £l s¿ miiLe £ecerÍ3t» pre* 

dictos ostaiiicos BÍt&Aiit se ib pótesete de pr«« 

lUcto epúcopo, «l.rediraafit se aa:is<|«¡sij9e «fai^ 

milia solidos, qml Txlsaat XL.' vaciss ^ort Bftrc&W 

nona. £t boc ásiciat predictns Ticecome^ et m»«> 

ter eius qvofi superius scriptuTa. e$I . ip^o dief 

loTis primo ▼eoiente pojt festirital^m sanctí Mi* 

chaelis. £t si in iltis remanserit si es coc abec* 

sine enganao , a¿ alio die Iotís primo Teoienl^ 

predidos ostaticos, qoi in c2iaasae bulas fueriat 

üomioati ex parte vicecomitis et mater eics • mit« 

taiit se in poteslate de predicto episec^po in La* 

strom. de Sanaoga sine sao cogao. £t i'^Jiniant 

se anosqaisqne dna mília solidos , sicut superius 

scriptom est. £t si predictns episcoput » aiit \¡* 

cecomes , ant vicecomilissa , unum ex predictís 

es abnerint sine engan , traosacto ipso e^^ iiian« 

det ipso placitum ad ipsos qui non abuerint es¿ 

et si remanserit qne ipso plácito iofra XV« dies 

non mandaverit , et^ipsa conveniencia » sicut su* 

perins scriptum est , non fecerit^ suos o$taticas 

incurrant ,• sicut superiut tcriptum c«t , \%9t p^^io* 

rem placitum, etaiiot bostiticot siant sotuti «v 
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Haec snnt nomina ostatícornm , qitas yicecomes 
et mater eíus miserant iti potestatem de predic- 
Iq- episcopo : fiernardus abba , Borrellus Bonífí- 
tro , Arnalius frater eius , Onofrediis Dachonis, 
Miro fílio ein$ , Guüelmo Mironi , Berengarius 
Ermemiri , Ermemirus pater eius , Rotlandus 
Grutlardi , Bremon Seniofredi. = Haec sunt no- 
mina ostaticorum , t|uas episcopus misit in pote- 
sUtc de predlcto vicecomite et mater eius TÍce^ 
comitissa: Datmaz l&arno , Remon Gautelmi , Er- 
mengaudas Mir , Ekard Miro , Eriman de Sanau- 
ga , Poncius eius íilius, Arnaidus Trasver, Ber- 
nard Dalmaz , jElemon Aen^on , Bernardas Isaroo. 
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do Tosí 860. 68. - de Fontaoes. 70 - 75. ^ de Porto» 
70 - 8a. - de Urgel 892. 70 - 7S. - de Barcelona 
906. 86. -de S. Tiberio 907. ibid, - ¿9 lanquerat 909. 
ibid. - de Fontcuberta 911. 87 * 2 5c. - pru6ba»e )a 
osdstencia de e»te oonoitio contra las cavilaciones do 
Masdea. 89. - de Urgel 991. 117. «- de Bart^lona y 
Yiqoe looá* lao sig. - de Narbona 1043. i^b lig, - 
i83. - de ibid. io5S. 187. - de laca io63. ibid. - do 
Gerona 1068. ibid. - de Tortota ií^2<). ido. - Tarra- 
conenees: necesidad de formar, una colección entera 
de ellos. 19S sig. - escasa noticia que da de elk^ el 
cardenal Agnirre. 196. - plan de la colección general, 
aoa sig. - disertaciones que deben aron>peAar 4 la 
obra 9 y concilios de que debe trotar. Ibid. »ig. 

Concnrrente: qué es 137. 

Condados de Cataluña : hasta unes del siglo VIH v ptr- 
te del siguiente estUTieron muchos reunido» en una 
sola persona. 34* - eran entonces beneficios ruando 
mas vitalicios. 37 sig. 

Consagracioa y dedicación de las i|^leiias; palabras ii« 
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Aonímas para los antiguos. 5i. 
Corepiico|ios : qae eran. 141- 
Cronología ; obeervaaiones neceaarifts «ii la de lo» xtjes 

de Francia. 108. 
S. Ctesifon : no fue obispo de Urgel. 4. 
Cuna (S. Mis^uel de), mona«terio; so ¿iindacioQ. 69. 

dedicación de su iglesia. 1 1 f . 
CorticiU, lagar: propio de la sede de UxgeÚ-i4a. 

Decurias : qné eran. 296. 

Egígano, obispo de Urgel. 7 ^ T4. 

£lipando9 arzobispo de Toledo: sot errores» V. Ftlix. 

Engilberto : no fue obispo de Urgel. 9S. 

Enrique, rey de Francia: Tari«dad con qne los notaríof 

contaron los años de su reinado. i-63 - t6S - i83. 
Entredicho: egemplar de uno puesto en el siglo X. 1 17-* 

278- , 

Era.: tomábase esta palabra algunas veces por año de la 
Encarnación. 73. 

Eriballo, obispo de Urgel. iS^. - su ascendencia. iSj.-» 
fue vizconde de Cardona. 1S8 - 176 - 321. - 6U tes- 
tamento. 175 - 3a6. - y muerte. 177 -33a. - es te- 
nido por santo. 180. 

Ermemiro , obispo intruso en la sede de Gerona. 70. 

Ermengol: etimología de este nombre. 129. 

S. Ermengol I» obispo de Ur^el. 124. « 12^ - 3o6i. -> s: 
fue ordenado simoniacaroente; i3o sig. - 28S. - épo-^ 
cade su maerte. 1 4S sig. - circunstancias de ella. i5i -» 
309. - principio de i\k eolio. 1S2. - iglesias dedicadar 
a su nombre 1 S4. - oficio que se rezaba en su Hasta, 
iSS - 3>2 - '^u patrocinio^ reliquias &c. xSS sig. 

Ermengol V^ cunde de Urgel. 119 - i23 - l3l- 
II , ídem. 144 - i6-j * i6S. 
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Srmengol III, ídem. 184 - 187. 
«_——«— TI, ídem: heredado en Castilla, donde le pa<« 

gabán parias los reyes de León. 18S. 
Xrr , logar : dedicación de su iglesia. 97 - 98. 
SscTÍtnras de bomeiiage y fidelidad: cosas que en ellas 

deben notarse. i32 - 192 - 336. 
Xatevan VI, papa: condenó á Sclua y £rmemiro,'ob¡s-» 

pos intrusos en Urgel y en Gerona. 70. 
'Catoll, lugar: dedicación de sn iglesia. 93. 
Eterio, obispo de Osma: impugnó el error de Félix» 

obispo de Urgel. 22. 
jalada (S. Andrés de), monasterio en el valle de Con* 
flent: sn origen. 68. 

Félix, obispo de Urgel: sn patria, so. - origen de so 
error acerca de Jesucristo. 21 sig. - inipun[nacion de 
el. 22. - y condenación en varios concilios. Ibid. sig. — 
6U deposición y muerte. 2S - 39. - injustamente acu- 
sado de liaber ronerto en el error. Ibid. sig. - su 
santa vida y celo por la fe. 2^. - tenido por snnto« 
Ibid. - motivos que hay para dudar de los crímenes que 
le imputan los historiadores. 28. - plan de una apología 
que pudiera escribirse en su deiensa. Ibid. sig. -noticia 
de los qoe le habían seguido en el error* 41 - 44* 226. 

Feria: la de Urgel en el siglo XI. 184. 

Florencio, obispo dudoso de Urgel. 56. 

Fredelao, conde de Gerdaña en el siglo IX. 49* 2J8. 

Frontina, lugar: dedicación de su iglesia, 84. 

Froya , obispo de Vique. 112 - 11 (x 

Gélida, lugar. 1^7. 

Gerona (iglesia de"): la única que conserva lacelebracioa 
del sínodo annal. 211. 
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Cerri (mcwasteno de): privilegio de 80 abad ^"«^y dfr 
iba al sínodo de Urgel. 33 - 334. 

Golderico, obispo dodoso de Urgel. 79 •* 247. 

Gondeuiaro9 obispo de Gerona. 116. 

Goadallo: so bubo tal obispo en UrgeL 172. 

Goalter (monasterio de) : su fnndacion. 193. 

Giidila» obispo de Urgel. 7. - iS. 

Guillermo Guifredo, idem, 18 1. - si fue simoniaca va 
promoción, ibid. - su muerte violenta» 1 89 sig. - cau- 
tas de ella. 190 -^ 336. 

Gnils9 lugar: dedicación de su iglesia* 182. 
Guíslaberto, obispo de Barcelona: su consagración* 146. 
Gnisona , cindad : conquistada de los moros por S. £r«» 
mengoL 143. - sus límites. 144 -> 294. , 

Hicbila) lugar: dedicación de su iglesia. 85* 

Imágenes (adoración de las) : el concilio de Francfort de 
794 condenó el dogma católico por no haber sabido 
leer el canon d^ Nicea. 23 sig. 

Indicción : no la usó Garlo Magno antes de ser empe-> 
rador; pero la usaban otros en Francia. 38. - esta 
equifrocada en muchas escrituras5 aca«>o porque los no- 
tarios siguieron otra cuenta que nosotros. 43. - solían 
anticiparla contando en el Setiembre la del ano st«» 
guíente. io5 - 107. 
Ingoberto, obispo de Urgel. 69. - arrojado de esta ai-* 
Ha por Sclua. 70. -* y restituido con la autoridad del 
papa y de varios concilios. Ibid. 
Isona. V. Sidonap 

Jacinto: si fue obispo de Urgel. 17. 

Jorge 9 obispo de Viqne : año de su elección. 96. 
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& Jntto^ obbpo de Urge). 7. - noticíiu de sos- hechos. 
Ibid. - y de so caito, lo» - y de sus escritos. 11. - y 
de an sermón sayo inédito. 1% -> :ii6 sig. • su pa- 
tria. ai8» 

Kabrils, lugar. i86. 

Keralt 9 lugar ; propio de la iglesia de Urgel. 1 ao. 

Lacorre , logar : dedicacioA de so iglesia. 83. 
Laidrado, obispo de Lyon: si es el mismo qae Leide- 

redo , obispo de Urgel. aS - 3o - 44 - 46* 
La Torre, logar: dedicación de so iglesia. 93 - 16S • 

3aS. 
Leiderado, obispo dodoso de Urgel. 40 sig. - aaS. 
Leoa VII, papa: no es soya la bola qoe se le a'tribo* 

ye en favor del mooasjtorio de Ripoll. 65 - 100 - 

lOI. 

Leoberico, obispo de Urgel. 17 sig» 

Xeoderico , idem. 1 5. 

Leyes godas: regian en Cataluña. 143. 

Lillet, kigar: dedicación de su iglesia. S7 - a3i. 

Livia, lugar: corte del condado de Cerdaña. 5o -* 23c 

Llor (castillo de): su conquista. 143 * 295. 

Lordense (valle): sñ monasterio se reúne al de Taber-* 

nolee. 141. 
Lotario, rey de Francia: cuenta que los notarios si* 

guieron de los años de so reinado. 1 07 sig. - 1 1 2, 

Maloenda (Tomas de): primer borrador de so obra de 

Anti-chnsto. 20 1 . 
Marca (Pedro de): yerro notable de este escritor. 671 
Marca Hispánica : equivocaciones que hay en esta obra/ 

52-56-57-59-66-71 sig. - 76 - 86 - 90 - 
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loa - ii5 - 123 - 126 - 127 - i3o - 144 - 166 — 

17a - 174 - 179 - x8a - i85 - 193. 
Marcelo, obispo de Urgel. i^ 
Marraoíno, obispo de teda no oooomda: confinado en 

Toledo. 8. 
Masdeii: impugnado* 76 - 89 * 1 10. 
Matfredo ó Macfredo , conde del siglo IX. 64. - 6i, 
Maarelio ó Manrello, obispo de Urgel. 7-16. 
Merlos 9 lagar : dedicación de su iglesia. 74. 
Meya (iglesia de): aa construcción: inscripción antigua 

de ello. 1 6a. 
^. Miguel (capilla de): fundada por S. Ermengol en Ur« 

gel , y no en Vicjue. r48. 
Miro 9 hijo del conde Wifredo II. 91. 
Monasterios: reonion de algunos. 94 «^ 119 sig. -> 141 -» 

262. 
Mur (monasterio de): dedicación de in iglesia. s88. 

Nantigiso 9 obispo de Urgel. 8a* 
Naves, lugar. 11 o. 
Ni colono 9 lugar. 99. 

NiFridio 9 obispo de Egara : cuando comenzó su pontifíca<- 
do. 7-9. 

Obispados : su erección y dependencia metropolítica deba 
arreglarse al bien estar de los señoríos temporales» 1 69. 

Obispos . pudo haber dos en una misma iglesia. 39. - 
eran confirmados mediante el consentimiento de todoa 
BUS compro vincialos. 9$ * i38. - uno nombrada 
antes de la muerte del antecesor, s 18 - i3o - 28 S. — 
otro confirmado por un obispo sufragáneo. i36 sig. - 
288 sig. 

Obispos de Urgel ; su catálogo impreso equivocado. 3, <• 
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catálogo aDtiguo de ellos. 5 — 2jS. 1o> anteriores al 
siglo VI eat4h ignorados. 6. ~ y también son dudosos 
los de la «poca de la in-vasion de lo$ árabes. 19. - áxxn* 
qoe es Terosimil que xm> se interrumpió sa serie. Ibid» 

Si 01agaer5 obispo de Barcelona: tierra» con qoe le do- 
taron sns padres cuando entró caiióuigo de aqoeila 
iglesia. 154. 

Oriol 9 lugar, i fj. 

Pallas (obispado de): mandado suprimir. 77. - cómo con- 
^ tinuó* separado del de Urgel , y trasladado á Roda. 88. 
Paradiso> lugar: dedicación de sn iglesia. J02. 
Parias: las pagaban los moros 4 los condes do Urgel. 

184 sig. -* y también los reyes de León. x8S. 
Pascual (laime): autof de una disertación sobre el obis- 
pado de Pallas. 87 - 98 - io3. 
Paz y Tregua : penas puestas á sus i^actores 9 y comn- 

tacion de ellas. 188. 333* 
Pera de Sogar 9 lugar. 1 87. 
Perles 9 logar. 186. 

Petrafulgend, lugar: dedicación de su iglesia. 106. 
Pino santo (monasterio de): su dotación. 108 - 289. 
Ponee Borrell 9 conde de Urgel : novedad que su. nom* 
bre causa en la cronología de aquellos príncipes. r63. 
Posedonio I 9 obispo de Urgel. 49. 
— — — II 9 ídem. 54. 
Prescripción : termino de ella para los beneíiciO» ecle-» 

siásticos. 87. 
Proyectos literarios : fácilmente se conciben 9 y se ege» 

cutan con dificultad, aoi. 
Purgaciones canónicas. 77 « 191 sig. - 336» 

Raimundo 9 marques y conde .de Tolosa^ Pallas 9 Anao 
&0. 3a sig. - aai. 
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Ranarioy oLiipo de Úrgel. i6. 

RauduIfOf ídem, dadoao. 32 síg. - aaa $ig. 

Ribagorza (condado de). V. Roda. 

Roberto 9 rey de Francia: algunos notarios calendaron 
la» escrituras por los afios de su muerte, i S9. 

Roda (obispado de) : derecho que sobre el pretendieron 
tener los obispos de Urgel. 88 - 1 39 - x66 sig* — nno 
de sn3 obispos confirmado por el de Urgel» i34 * 
140 - a88 - 291, 

Rodulfo 9 obispo de Urgel : no fue monge de Ripoll. 96. 

Romano, papa: su bola á Servus-Dei, obispo de Gerona» 
mal corregida por Balocio en la fecba. 71 sig* — de- 
fendida contra el pirronismo de Masdeu. 75» 

Salagosa, logar: dedicación de su iglesia. 93. 

Sauces» lugar: dedicación de su iglesia. 65* 

Salinuas» lugar. io3 - 257, 

Salla» obispo de Urgel. 106 * ii3 sig. - época fija de 
su muerte. 124 sig. 

Santa Grata (monasterio de). S^ - i83. 

S. Saturnino: fue. el primero ({ue predicó la fe en Cata- 
luña después de los apóstoles. 6-4^* 

Scales (S. Pedro de)» monasterio: sn origen. 93 - 104 sig. 

Sclua: verdadero nombre del obispo intruso en la sede 
de Urgel á fines "del siglo IX. 71 - 7/^ - 76 - 347 -» 
noticia de su intrusión y deposición. 70. • dudas so- 
bre las circunstancias de este suceso, y i sig. -r 7S - el 
cual sin razón tiene IVIasdeu por enteramente fabnloso. 
75 sig. - congeturas sobre su patria, 'jj 8Íg»-y muer-» 
te. Ibid. - donación testamentaria del mismo* Ibid. « 

244 
Segre, rio: corrupción del Sícaris romano. 117. 

Selva : llamado asi equivocadamente Sclua » obispo intru- 
so en Urgel. V. Sclua» 
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Semofredoo conde de Urgel en el siglo iX. 6x. 

— — ídem, en el siglo XI i86. 

Serrateix (monasterio de) : sn fnndacion. 1 1 1 1 

Servas servorum Z>e¿: frase coman á obispos y reyes. laS. 

Sidona, ciudad: si es la Isona moderna. 104. 

Sigberta 9 lugar. 1 S9. 

Simplicio , obispo de Urgel. 1 5. 

Sínodos : tributo que se pagaba en ellot. i i 3 - 1 86 - 
258 - 262 - 269 - 271. -* eran dos cada año. 116. - 
sns constituciones deben tener lugar en la colección ge- 
neral de los concilios Tarraconenses. S04. - utilida: 
de su celebración. 211, 

Stsebnto I, obispo de Urgel. 5o. 

— ^— II, Ídem. 56. 

Sogra mortua, logar. 228. 

Sobona : primera dedicación de en iglesia. i8d. 

Términos: señales con que se demarcaban los de los pae«- 

blos y heredades. 296. 
Testamentos sacramentales: qne eran, 147 " 174* — s«- 

hapiaii dentro de los seis mefe» de la moertO' del tef«- 

tador. 1 5c - ijó. 
Tiufado y princeps cocorum: oficiot fobalternof de los 

conde». 49. 
Tombo y- Becerro : qa4 es. 40* 
Torrefracta , logar. 1 89. 
Tnxen (villas de). 144 - SS/. 

S. Urbicto: no fue-obispo de Urgel. 4. 

Urgel (condado de) : no pertenecía á la Septimania fran- 
cesa. 66. 

Urgel (iglesia de): consenra escritora» orí gíoales las ma» 
antigua» de España. 3 1 . - «poca de «a rettaoracíoB. 



